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Editorial

Francisco Ribeiro

0 titulo desta Revista «Douro - Estudos & Documentos» parece impor-lhe
como marco original e invencivel o ambito local e regional. Na verdade, sendo
orgdo do GEHVID e dedicando-se este projecto desde inicio ao estudo da histéria
da viticultura duriense e do vinho do Porto, ndo admira que o Douro surja como
referéncia geogréfica obrigatéria. Cumprindo esse lema, nio ha nenhum ndmero
em que a regido demarcada do Douro ndo ocupe lugar principal nas suas paginas.

Mas a obrigatoriedade ndo exige nem pressupde a exclusividade. Ndo admira
que, desde muito cedo (e muito bem), as paginas da Revista se tenham aberto
para o estudo de «outros vinhos».

No tempo de globalizagdo em que vivemos o local e o regional ndo sio incom-
pativeis com o global. Assim, ndo é escandaloso nem exorbitante afirmar que a
regido demarcada do Douro & uma regido vinicola do mundo. E que o vinho do
Porto & verdadeiramente um vinho universal. Basta para isso que a marca se tenha
tornado universal. Ora o «Porto» & isso mesmo e o Douro é uma regido ndo apenas
de Portugal e da Europa mas do mundo, com a particularidade de nela se criar um
produto Gnico. Acresce e é fundamental ndo esquecer que, sob o ponto de vista da
paisagem natural, o Douro vinhateiro & expressamente «patriménio da
Humanidade». 0 local e regional converteu-se oficiosamente em global e universal.

Dai que esta Revista, longe de ser uma publicacdo apenas de alcance local e
regional, tem que aspirar a globalidade, tal como o vinho que foi e é o seu pri-
mario objecto de estudo.

Isso tem vindo a acontecer lentamente, ndo sé quanto as linguas utilizadas
nas suas paginas, onde o inglés, o francés e o espanhol tém tido guarida e aco-



Douro16 - 2003

Es fuiido®s & Decumentos

lhimento, mas também quanto as matérias versadas. Se os vinhos do Douro sdo
protagonistas, os de outras regides tém sido aqui bem recebidos. Repare-se que
neste ndmero os vinhos de Malaga e da Madeira ocupam lugar de honra.

E se a historia & a disciplina predominante, a interdisciplinaridade e a cola-
boracdo inter-universitaria sdo caracteristicas originais repetidamente afirmadas,
mas que se pretendem aprofundar mais e mais. Os artigos deste nimero sobre sil-
vicultura duriense e das qualidades terapéuticas do vinho sdo exemplos que se
deverao estimular e multiplicar.

De qualguer modo, no campo da interdisciplinaridade e no da internacionali-
zacdo a Revista tem ainda um longo caminho a percorrer. 0 nosso objectivo Gltimo
é assumidamente o de fazer da Revista «Douro - Estudos & Documentos» uma
publicacdo cientifica prestigiada e de referéncia mundial. Para isso, temos que
estar preparados para aceitar que o inglés se torne no idioma dominante.

E ndo s6. £ necessério que os investigadores do GEHVID tenham orgulho nessa
qualidade, trabalhem com afinco e se empenhem radicalmente em produzir traba-
lhos cientificos de exceléncia, sem receio, se necessario, de os submeter previa-
mente a um conselho de «referees». E sem esquecer que todos nos, direccdo, con-
selho cientifico e investigadores deveremos aproveitar todos os ensejos para atrair
colaboracdo nacional e internacional de alto nivel. Ndo é verdade que participa-
mos ou promovemos coloquios internacionais? Sera que tiramos proveito institu-
cional desses contactos? E ndo & certo que a web nos proporciona canais de comu-
nicacdo e cooperacdo que ndo temos sabido aproveitar e explorar?

Dificil? Talvez. Mas essa é a condicdo da afirmacdo e talvez de sobrevivéncia,
ndo s6 da Revista como do prdprio GEHVID.









Exportaciones/comercio nacional & =
de vinos Malaga (1850-1999): "

una reconsideracion

Aurora Gdmez Amidn
Antonio Sédnchez de |la Calle

I - Introduccion

La provincia de Méalaga es, por sus caracteristicas topograficas, un espacio
eminentemente montafoso, a pesar de que las altitudes superiores a 1000 metros
apenas representan un 2% de su superficie. El arco elevado de materiales calizos que
se extiende desde la serrania de Ronda hasta la sierra Almijara divide a la provincia
en dos habitas diferenciados. Al norte las depresiones de topografia plana del surco
intrabético sobre las que se extienden la vega de Antequera y la meseta de Ronda.
Al sur el mundo de la montafia se configura como un paisaje profundamente
abarrancado, muy compartimentado y de fuertes pendientes en el que,
tradicionalmente, dominé la vifia. Este panorama se altera por la presencia de
pequefas vegas en los cauces de los rios o en las formadas por aluvién en el litoral.

El vifiedo, uno de los cultivos que mejor se adaptd a este medio hostil, formara
parte esencial del sistema productivo de la provincia, al menos sobre un amplio
sector del norte y este de la capital donde la exportacion de vinos y pasas llegaron
a constituir, junto con la de aziicar de cafia del litoral, capitulos importantes de la
Hacienda del reino musulman de Granada junto a las exportaciones de sus
excelentes manufacturas. En los siglos XVI Y XVII la economia fue similar: escasez
de trigo para el abastecimiento de la ciudad e interland y salidas de sus productos
mas tipicos: vinos, pasas y azicar y tejidos de seda; comercio al por mayor en
mano de negociantes genoveses y, posteriormente, del norte de Europa.

*  Universidad de Malaga.
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Para mediados del siglo XVIII tenemos ya informacién acerca de la superficie
ocupada por las vifias, a través del Catastro del Marqués de la Ensenada, realizado
para todo el reino de Castilla, que proporciona datos fiables por la minuciosidad
con que se realizd. Las cifras sefialan que la superficie catastrada de vifias ascendia
a 51.190 has muy concentradas en 58 pequefios municipios del nordeste provincial
que ocupaban el 75,6% de total, si bien en cultivo, en parte, asociado. Asi, en
1752, en Almarchar el 79,9% de la tierra cultivada eran vifas, en Archez el 80%,
en Moclinejo el 88,8%, en Salares el 84,4% y en Sayalonga el 80%, todas ellas
poblaciones de pequefias demarcaciones geograficas. Otros pueblos tenian
cubiertas entre el 60 y el 50% de sus superficies (tiles, también, por vifias como
Casaberjema, Competa, Frigiliana, Macharaviaya y Sedella. A la vista de estos datos
es evidente que el vifledo constituia en esta zona algo mas que un cultivo
complementario dentro de la agricultura de subsistencia. El comercio exterior de
vinos y pasas al norte de Europa constituyd el motor basico de esta expansion, en
la que tuvo una incidencia positiva, desde 1765, la apertura del puerto de Malaga
para el comercio directo con América.

Las vifias siguieron expandiéndose como nos muestran numerosos testimonios
contemporaneos; las roturaciones ilegales y legales para sembrar vifiedos: la caida
de los diezmos del trigo y aumento de los de los derivados de la vid, prueba de una
sustitucion de cultivos de cereales por vifias...Asimismo nos hablan de la gran
extension de este cultivo todos los viajeros extranjeros que la visitaban, las
constantes alusiones a este hecho en los capitulares del Ayuntamiento, al objeto
del cobro de los arbitrios, asi como en la Cofradia de Vifieros !

Tenemos, pues, que hablar de una especializacion viticola en buena parte del
suroeste de la provincia, que llega a su maximo apogeo en la década de los setenta
del siglo XIX, cuando se estima que la superficie del vifiedo alcanza las 112.000
has, distinguiéndose entre el vifiedo como (nico cultivo (37%) y el asociado
(63%) 2 (almendros, olivos..), llegandose, en algunos pueblos, a una situacion de
monocultivo. El vifiedo se habia convertido, para la poblacion campesina
malaguefia de la zona de la Axarquia y Montes, en la principal y casi (nica fuente
de ingresos y constituyé el eje del dinamismo comercial y financiero de la ciudad
de Malaga, ya que las vifias se extendieron (sin que podamos precisar su ritmo)

1 GAMEZ AMIAN, A.: La economia de Mdlaga en el siglo XVIIL. Malaga, 1984,
2 HUEZ DE LEMP, A.: “Les vignobles de Malaga a la veille de la crisis du phylloxera”, Melanges
Hispaniques, Burdeos, 1976, p. 126.
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también por el litoral occidental (Bernalmadena, Fuengirola, Marbella...) y por la
Hoya de Malaga, en tierras fértiles y con cultivo asalariado.

Por otra parte, no asistimos solo a una extension del cultivo sino que, en
algunos lugares, se constatan indicios de intensificacion. Esta era evidente en las
nuevas vifias de la zona occidental de la capital, algunas de ellas relativamente
grandes, hasta de 50 has, donde se cultivaba de manera mas eficiente, con un
mejor aprovechamiento del suelo (paso del sistema de sembrado de las vifias
llamado al marco real al denominado al tresholillo que suponia un nGmero mas
elevado de cepas por hectéarea ?), con el tipo de vid mas rentable segiin el tipo de
producto que se queria obtener, y con una mejora o intensificacion en las labores
tradicionales: cava, bina y rebina y poda asi como por la utilizacion de abono
mineral. Algunos de estos cambios es probable que se hicieran también en la
Axarquia y Montes si la economia del labrador y el terreno lo permitian, pues junto
al suelo y al clima que condicionan la densidad del plantio existe otro factor, la
experiencia del agricultor, que dictamina la forma mas idonea de explotacion en
cada lugar.

Los rendimientos del vifiedo, aunque las cifras disponibles hasta principios del
XX son puntuales, sefialan disparidades apreciables de unos lugares a otros. A
grandes rasgos se pueden distinguir entre los alcanzados en las tierras montafiosas
y en explotaciones minifundistas, muchas con cultivo asociado y las capitalistas
(Valle del Guadalhorce y costa): altos rendimientos en la daltima (3.066 Kgs/has
uvas) frente a los 1.425 kgs. en la Axarquia 4, en 1898. Otras estimaciones sittian
el rendimiento medio por hectarea de vifia en 1878 en 1.165 kg./ha., elevandolo a
2.286 Kgs en 1909 2. Este Gltimo es algo mas elevado al que dan las Memorias de
la Camara de Malaga para los afios de 1915 (1.950 kgs/ha) y 1934 (2.203 kgs/ha),
que son inferiores a los medios de Espafia y a los de Catalufia (superiores a la
media nacional), segln esta misma fuente. En la actualidad se estima en 5.700
kgs/has, cifra correspondiente a los datos del Consejo Regulador que controla las
vifias mas productivas (Anexo).

El vifiedo se habia expandido, como henos comentado, por toda la provincia y
solo desde esta perspectiva pueden considerarse los desvastores efectos de la
filoxera (1878).

3 BLANCO FERNANDEZ, A.: Tratado el cultivo de la vid. T.I, Madrid 1863, pp.116-117.

PELLEJERO, C.: “La crisis agraria a fines del XIX en Malaga”, Revista de Historia Econdmica, n 2 3,
1986, p. 56.

5 MORILLA, J.: op. cit (1989), cuadro 7, p. 172.
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De los resultados desastrosos de la plaga existen testimonios de todo tipo. EL
siguiente que resefiamos es muy directo y refleja bien cual debid ser la situacion
de los pueblos con monocultivo afectados. Asi se desprende del relato de un vecino
del Borge, pequefio pueblo de la Axarquia donde solo existia vifias antes de la
mortifera invasion del insecto americano:

“Con la filoxera el pueblo quedd arrasado y no habia que hacer en el
campo. Los lagares estaban abandonados y la gente se iba fuera a trabajar. A
Antequera, a Ecija, a Sevilla...andando, pocos iban con bestias. Algunos se
fueron al extranjero. Pues eso es, que el pueblo era estaba como del Oeste. Las
vifias arrancds o podrias y los pechos que parecia que se le habian prendido
fuero...Antes era al revés y la gente venia aqui para faenar en la época de la
cosecha”®.

La replantacion fue muy lenta y muy parcial. El vifiedo provincial, en 1909,
solo representaba el 21,6% de la superficie anterior a la filoxera. Tierras
abandonadas, problemas econémicos y sociales para la zona mas tradicional del
cultivo, donde dominaba la pequefa y parcelada propiedad. La ausencia de ayudas
econdmicas, la mala adaptacion de riparia al terreno de la Axarquia, la caida de la
demanda internacional de derivados de la vid malaguefios, pueden ser citadas,
entre otras, como causas de la casi extincion de un vifiedo que, quizés incluso sin
la filoxera, hubiera llegado a desaparecer al perder las pasas (principal dedicacion
de nuestro vifiedo desde 1820-1830) la batalla de los mercados exteriores (salida
basica de sus frutos). En consecuencia, en 1909 el mapa vitivinicola malaguefio
habia cambiado. Ahora la concentracién de vifias, muy productivas, pues los pies
americanos dieron muy buenos resultados en las tierras llanas, se da en la Vega y
en el litoral que representan el 76,6% del vifiedo provincial mientras que en 1878
lo hacian del 29,2%: situacién contraria se observa en la Axarquia frente a
concentrar el 61,5% del vifiedo en 1878, en 1909 solo significaba el 17%, con una
superficie que habia pasado de 69.385 has a 4.118 7.

Por otra parte, la produccion malaguefia de derivados de la vid estuvo siempre
diversificada (vino y pasas) y hasta finales del XVIII hasta cierto punto

Informacién recogida por A.Martinez Cabo, miembro del grupo de Investigacion de Historia Oral.,
en 1999,

7 SALAS AMAT, L.: La invasidn filoxerica en Espafia y estado en 1909 de la reconstruccion del vifiedo.
Madrid 1911, p.148.
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compartimentada. En las zonas méas elevadas el viduefio caracteristico era el Pedro
Ximen para el vino dulce y el Jden o Doradilllo para el seco blanco y en las tierras
mas cercanas a la influencia del mar la produccién (uva moscatel) se destinada
mayoritariamente a la elaboracion de racimos secos aunque también al vino de ese
nombre. Las uvas frescas se consumian en el mercado local hasta que, desde la
década de los setenta del siglo XIX, pudieron empezar a exportarse, cuando el
vapor se aplica a la navegacion, si bien su coste de transporte era elevado, el 28%
del valor de los frutos8, ya que se extraian en barriles rellenos de serrin. Mas
adelante, su salida a los mercados exteriores era inviable ante la competencia de
las de Almeria [rendimiento maés altos:10.200 kgs/ha en tierras de regadio? y
mayor resistencia (piel mas dura) para el transporte] por lo que la de Malaga,
mucho mas fragil, se consumi6, fundamentalmente, en la provincia.

En los siglos XVIII y XIX (hasta los afios setenta) Malaga tuvo una ventaja
comparativa respecto a las otras zonas viticultoras andaluzas al poder dar uso
alternativo a los derivados de la vid, por ser la dnica donde se elaboraban pasas
para la exportacién, comercio que, como deciamos al principio, se habia
desarrollado desde la dominacion arabe. La posibilidad de destinar parte de la
produccién a la pasificacién, ante su demanda externa creciente hasta el dltimo

Exportaciones de Pasas y Vino por Milaga
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8 RFO, CC, Mélaga, 1878, p. 565.
9 JIMENEZ BLANCO, L,: La produccicn agraria de Andalucia oriental, 1874-1914, Madrid 1986, T. II, p.
558. MORILLA, J.: op. cit (1989), cuadro 8, p. 172. ]5
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cuarto del siglo XIX, permiti6 a los pequefios agricultores subsistir durante la crisis
de exportaciones de los vinos dulces (desde los afios veinte del siglo XIX) ya que,
aungue con perjuicio de la calidad, podian destinar una parte cada vez més parte
importante de sus esquilmos a elaborar racimos secos. Para comparar la
importancia relativa de vinos y pasas en la composicion de la exportaciones hemos
reducido estos outputs a kilos uva.

Los resultados (grafico 1) muestran unas exportaciones muy equilibradas, en
términos uvas, entre vinos y pasas, en el Gltimo cuarto del siglo XVIII, es decir, que
las cantidades de uvas que se destinaban a pasas para la exportacion eran similares
a las que se dedicaban a vino con ese fin. Situacion diferente observamos desde
1850 (que suponemos se inicid antes pero carecemos de datos cuantitativos para
confirmarlo) en que el vifiedo malaguefio tiene una clara orientacion pasera 19, de
acuerdo con la demanda externa favorable a nuestros racimos secos hasta finales
de la década de los sesenta, cuando surgen los problemas del mercado mundial de
este producto por la competencia de los otros racimos secos (de oriente proximo,
sobre todo las de Corinto, de Denia y, posteriormente de California). La irrupcién
de la filoxera desarticulara definitivamente el sector vitivinicola malaguefio que no
volverd a conocer un periodo similar de expansién. Asi pues, y como hemos
comentado, la escasa replantacion del vifiedo tras la filoxera, consecuencia de
varios factores entre los que, sin duda, fue decisivo la mala situacion de nuestros
frutos en el ya globalizado mercado de derivados de la vid.

II - Exportaciones/Consumo Nacional de “Vinos Malaga”

II.1 - Las salidas de vinos al extranjero.

Los datos de las estadisticas espafioles de las exportaciones de vinos por
Malaga son conocidos 1, como también las criticas que se han efectuado a estas
cifras 12, a las que se consideran subvaloradas. Por otra parte, existen divergencias

10 Mayor que la que sefialan las cifras ya que hemos considerado ya que hemos considerados a todos
los vinos exportados como si fueran elaborados con mostos de la provincia (lo que sabemos que no
es cierto) y que no habian recibido mezclas de alcoholes no vinicos (lo que tampoco es cierto).

11 GAMEZ AMIAN, A: “"A exportacaos de vinho de Malaga para Europa: uma visio alargada (1752-
1860)", Douro.Estudos&Documentos, n° 3, Oporto 1996, pp. 259-272.

12 NUNEZ, CL.E.: “Catalogo de los Informes Comerciales de los cénsules britanicos en Andalucia, 1857-
1886". Anuario de Historia Contempordnea, Granada 1985, p.37.
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con las estimaciones de los consules ingleses en Malaga, algunos afos de cierta
consideracién 3. Al margen de estas apreciaciones, pensamos que, en lineas
generales, solo se pueden identificar estas salidas de vinos con los origen
provincial hasta mediados del siglo XIX. Desde entonces, cada vez de forma mas
frecuente, las mezclas con vinos de otros lugares (que siempre habian existido
como sefialaban las prohibiciones de entrada, repetidamente recordadas) o con
alcoholes alemanes, las adulteraciones y manipulaciones no cesaron paralelamente
a que el cultivo de vifias vino decrecia. En 1855 asi se declaraba:

“El cultivo de vifias vino disminuye cada aro. Se cambia por la pasa
moscatel de donde se hacen las pasas; también se puede hacer vino pero no
entran en el comercio exterior” 14,

Desde Malaga se habian exportado tradicionalmente a Inglaterra tanto vinos
secos, de las vifias Jaén o Doradillo, propio de los Montes, como el que se
identificaba con la ciudad: el dulce de la uva Pedro Ximen y moscatel. EL “Malaga”
gozd de una merecida fama, y por eso era imitado, pero un cambio de gusto en el
consumo de vinos hacia otros mas ligeros y mas secos se habia ido produciendo
desde principios del siglo XIX. La nueva coyuntura era irreversible ya en 1835 como
exponia muy graficamente el consul francés del departamento de Malaga *°. La
respuestas de los malaguefios, como hicieron en otros paises productores, ante la
nueva demanda no se hizo esperar: asemejar el gusto de los vinos malagueiios a los
sherries, aunque fuera a base de manipulaciones. Asi lo exponen varias
informaciones recogidas a modo de ejemplos:

“los de Mdlaga, con algunas preparaciones se venden como de Jerez"®,

“..cada vez esta rama del comercio (exportacion de vinos) pierde su antigua
importancia. Los vinos de Jerez sustituyen a los de licor de Mdlaga™’

“Las exportaciones de vinos de Mdlaga a Inglaterra se incrementan por las
adulteraciones y la calidad inferior del vino enviado....Los vinos secos de

-

3 MORILLA, J.: “Cambios en la viticultura de Andalucia oriental durante la crisis de fines del XIX.

Estudio sobre los datos de los Inférmenes Consulares Britanicos. Revista de Historia Econémica, n°
1, 1989, pp. 84-126.84-98.11-112.

14 AA.E. Paris, Milaga, C:C.- 27-7-1855, p. 32.

5 AAE Paris, Malaga, CC-10-7-1833, p.87 y CC-12-7-1841, p. 183.

6 AMA.Mad.- Informacion vinicola, 1884.

7 AAE Paris, Malaga, CC- 31-1-1836, p. 214.
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Montilla se exportan por este puerto en cantidades crecientes a precios
comparativamente bajos"18

La caida en la elaboracién de vinos en la ciudad era constatada por los propios
contemporaneos. En 1859 1% se calcula que la produccién fue de poco mas de 11
millones de litros mientras que en 1864 2° se habia reducido a 5 millones. Adn con
la cautela propia que hay que tomar las cifras de las cronicas o guias las cifras son
representativas de un fendmeno que estaba ocurriendo.

Ahora bien, con ser un factor a considerar las adulteraciones hubo otros
factores que también influyeron en la crisis de exportacion de vinos por Malaga.
Entre ellos podemos resaltar:

1) Tratado de Cobden - Chevalier que favorecia la entrada en Inglaterra de
caldos franceses.

2) El arancel de 1861 del Reino Unido que discriminaba la entrada de los que
tenian mayor graduacién alcohdlica como era el malaguefio.

3) Mayores producciones en los paises tras la recuperacion del oidium.

4) Mayor dedicacion de las uvas moscateles, antes destinada a la vinificacion,
a la elaboracion de pasas por el aumento de la demanda.

En 1862 la situacién de la vinateria malaguefa pasaba por una enorme crisis:

“La negligencia de los vifieros y el espiritu de fraude de los criadores de vinos
ha sido la causa de que los de Mdlaga hayan ido decayendo de su antigua fama
hasta el punto de estar proximo a perderla totalmente. Hoy, en efecto, puede
decirse que los vinos de Mdlaga no se consideran superiores en ningdn mercado
importante del mundo; apenas si alcanzan los precios comunes, siendo en
extremo dificil darles salidas” 2!

Sin embargo, también conocemos que se hicieron esfuerzos por parte de la
burguesia por recuperar la calidad de nuestros vinos con una cuidada elaboracién:
Hijos de M.A. Hereda, G. Huelan, Sholtz Hnos, G. Rein... son solo unos cuantos
nombres de las modernas bodegas que se consolidaron en estos afios y después de
la crisis finisecular.

18 FRO, CC, Mélaga, 1880, p. 554.

18 VILA, B.: Guia del vigjero de Mdlaga, Malaga 1861, p. 21.

20 BISSO J.: Crénica de la provincia de Mdlaga, Madrid 1869, p. 168.

1 CASADO,M.: “Vinos de Malaga”. Boletin de la Sociedad Econdémica de Amigos del Pais”, Malaga, junio
1864, p. 97.
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Los aumentos de las salidas entre 1884 y 1890 obedecen a las que se dirigian
a Francia y no eran de vinos malaguefios sino de fuera sino de fuera de la region,
ya que estas exportaciones se dirigian a Francia mayoritariamente que demandaba
vinos comunes. Después de la filoxera, como observamos en el grafico 7, la
procedencia de los vinos exportados, son ciertamente de fuera de Malaga ya que las
producciones de mosto locales son muy inferiores a las exportaciones junto a las
salidas por cabotaje.

En el largo plazo, las exportaciones de vinos por el puerto de Malaga han ido
decreciendo y cambiado los paises de destino, como he expuesto en otro lugar 2.
En la recuperacion de las salidas al exterior observable desde 1956 ha jugado un
papel clave el Consejo Regulador de Vinos Malaga en su labor tanto de mantener la
calidad de los vinos tradicionales y con ello su prestigio sino también en el apoyo
a la diversificacién de la produccién de acuerdo con la nueva demanda como se ha
recogido en su Gltimo Reglamento del afio 1999.

II.2 - El consumo interno

Hasta el momento los estudios realizados enfatizan sobre el papel motor de las
exportaciones de derivados de la vid en la economia malaguefia sin hacer referencia
al consumo nacional y local de los mismos. Lo que intentamos en esta parte de la
comunicacion es aproximarnos a cuantificar la demanda interna, en esta ocasidn,
del vino. Por otra parte, no podemos olvidar que el consumo local, normalmente,
de los peores caldos, permitia dar salidad, en muchos casos, a los que dificilmente
podrian entrar en la comercializacién externa o nacional. EL consumo nacional de
pasas, debia ser también relevante, y el local, aparte de cuantitativamente
importante, muy significativo al absorber la produccién no exportable, es decir, las
pasas de peor calidad, las sueltas (mucho méas baratas) y los rebuscos.

Pero, como es conocido, hasta época muy recientes en paises con estadisticas
deficientes, como era Espafa, es bastante improbable conocer el volumen real de
produccion de los esquilmos del vifiedo. Por una parte, en el trdfico de cabotaje,
muy activo, el vino fue siempre era una partida fundamental. Vino de Malaga que
salia para Cadiz con destino a América, vino que llegaba del litoral mediterraneo
para embarcar en Malaga con destino a las colonias cuando su puerto, en 1765, fue
habilitado, y otros mas, débiles que se componian en las bodegas de la ciudad con
idéntico fin. Estos intercambios entre los distintos puertos nacionales van a

22 GAMEZ AMIAN, A.: Op. cit , 1996.
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continuar y asi nos consta en las estadisticas 23, que lo recogen desde mediados del
siglo XIX (aunque no el lugar de procedencia ni el tipo de producto) sino también
en las contabilidades privadas 24, La informacion seriada del cabotaje empieza en
1857 y los datos que hacen referencia al puerto de Malaga (Vid anexo), sefialan un
comportamiento bastante irregular lo que nos hace pensar en el cardcter coyuntural
de este trafico.

En 1865 empez6 a funcionar el ferrocarril Mdlaga-Cordoba 2°, siendo el vino,
desde el principio, un asiduo componente de este trafico. En la provincia de
Cordoba y en zonas conectadas con la linea férrea, la produccion era abundante. La
facilidad del transporte unido a la extrademanda europea por la filoxera en Francia
propiciaron las salidas de aquellos vinos a los que después se unieron los de La
Mancha cuando se puso en funcionamiento el recorrido completo Malaga-Madrid.
Ahora bien, junto al trafico descendente desde estas zonas productoras del interior,
hay que resefiar que el ascendente desde Malaga es, entre 1866 y 1874, mas
importante que el primero. Pensamos que este hecho puede obedecer: por una
parte, al normal consumo de nuestros caldos en el interior de la provincia o de la
nacion [en cierta proporcién con fines religiosos (misas)] y, por otra, a que tal vez
los caldos con més cuerpo de Malaga se utilizaran en componer vinos en el interior.
También pudo ocurrir que los vinos entrados por cabotaje pasaran al interior por
ferrocarril. Estas serian algunas de las posibles causas por las que, para los afios
que tenemos datos, 1866-1874, el saldo del trafico (por la linea Malaga-Madrid,
ascendente-frente a descendente) es negativo. Hemos dado por sentado que, a
partir de 1875 (y como se observa entre 1875-1878) se invierte la tendencia y que
los caldos del interior expliquen unas exportaciones y unas salida por cabotaje muy
superiores al mosto producido en la provincia de Malaga.

El consumo provincial es desconocido aunque, indudablemente, seria muy
importante. Por un lado, por la costumbre de tomar vinos locales, casi todos de
fabricacion doméstica (de hecho en los archivos notariales hemos detectado como
casi todas las fincas tenian casa-lagar-bodega) acompaiiados con los llamados
“frutos de la tierra”, es decir (pasas, almendras e higos secos); por otro, porque el
consumo en las casas lo efectuaban no solo los hombres sino también las
mujeres: el vino de postre era popular como lo era beber aguardiente por los

23 Estadisticas del Comercio de Cabotaje. Madrid. FRAX, E.: Puertos y comercio de Cabotaje en Espafia.
Madrid 1981.

24 GAMEZ AMIAN, A.: Fermin Alarcn Lujdn: un empresario de la Mdlaga del siglo XIX. Malaga 1990.

25 MORILLA,J.: Gran capital y estancamiento econémico en Andalucia. Banca y ferrocarril en Mdlaga en
el siglo XIX. Cordoba 1978, p. 131.
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mafianas con el café antes de trabajar. Por estas razones suponemos que el
consumo “incontrolado” debia ser enorme en una provincia donde la propiedad
esta muy subdividida y casi todos los campesinos tenian vifias entres sus cultivos.
Solo disponemos de una valoracion al respecto. EL consul inglés en Malaga expone
en 188026, que se consumian en la ciudad 5,5 millones de litros al afio y que este
consumo era solo algo menor (casi igual) al vino que se exportd ese afio. ;Tenia
razon el representante inglés o era una mera suposicion?.

I1.3 - La importancia del consumo nacional de vinos Malaga (fabricado con
mosto local) versus exportacion.

Como acabamos de exponer es dificil conocer el consumo local por la extension
del incontrolado asi como el nacional hasta principios del siglo XX en paises, con
en Espafa, con unas estadisticas relativamente atrasadas.

Dos preguntas fundamentalmente queremos contestarnos. La primera ;qué
volumen de la produccion de vinos, cuando se pueda hablar de que sea autoctona, se
destinaba al consumo nacional? Y ;qué proporcién guardaba con las exportaciones?.
En funcién de la respuestas, aproximaciones, que obtengamos veremos la real
importancia de ambos mercados y, puesto que hemos ampliado el estudio hasta
nuestros dias si el comportamiento reciente del mercado interno deberfa influir en el
marketing futuro de nuestros caldos, o sea orientar la produccion.

Ya hemos hecho referencia a la estimacion del consumo local en 188027, por el
representante de Inglaterra. De acuerdo con sus datos, el consumo percapita de la
ciudad (120.865 habitantes en 1877) fue de 45,8 litros afio. Esta cifra esta por
debajo de la media espafiola y, mas ain, de los paises como son Francia o Italia.
Afios mas tarde, en 1888, vuelve a repetir esa misma cifra acerca del consumo local
cuando la poblacion era de 140.000 personas (39,28 litros por habitante). Esta
cierta imprecision nos hace pensar que estamos ante una estimacién que, creemos,
debia estar muy cercana a la realidad ya que la produccién de mosto iba en descenso
y, sobre todo, con una situacion econdmica desastrosa en buena parte de la
poblacién por la crisis del vifiedo y un consumo menor. Estimaciones para el Puerto
de Santa Maria y para 1765 fijan el consumo local en un 35% de la produccidn 28,

26 FRO, CC, Malaga, 1880, p. 557.

27 FRQ, CC, Malaga 1888, p. 289.

28 MALDONADO, J: La formacién del capitalismo en el Marco del Jerez. De la viticultura tradicional a la
agroindustria vinatera moderna (siglos XVIII y XIX). Madrid, 1999, p. 240.
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La primera estimacién del consumo nacional la ofrece el consul francés en el
arrondisement de Malaga, en 1877; segln sus calculos, el volumen del consumo
nacional fue solo el 11,8 de la exportacion, elevada ese afio. Haciendo unos
calculos vendrian a representar un valor medio en la década de los setenta del siglo
XIX, entre el 15 y el 25% de la cantidad exportada. Parece probable que en estas
cantidades no esta incluido el consumo incontrolado provincial, por las razones
aducidas (imposibilidad de conocerlo) y porque estas cifras no concuerdan en nada
con las apreciaciones del consul inglés, que hemos mencionado, que estiman el
consumo local (que tal vez sea el provincial) muy similar al volumen exportado. Es
probable que las dos tengan razén y que el consumo nacional (extraprovincial) de
vinos Malaga fuera del 15 al 25% de la exportacién y que el consumo local (creo
que provincial) fuera mas elevado, doblando o mas al del interior de Espafia. La
gran diferencia consistia en que al extranjero y al resto de Espafia salian los vinos
de mejor calidad y en la provincia, la mayor parte del consumo, eran vinos mas
flojos, sin mucha elaboracién aunque, légicamente, siempre hubo un segmento de
la poblacidn local que beberian solo vinos de calidad.

Al no disponer de estadisticas de produccién de uva o de que parte se dedicaba
a la vinificacion y solo algunos afios de las de cabotaje y ferrocarril (1865-1877),
no podamos, en rigor, hacer un célculo del consumo peninsular de nuestros vinos
por esta via, como hubiese sido nuestro deseo.

La estadistica sobre la produccidon de mosto no empiezan hasta 1884, pero
hasta 1898 es muy irregular y sospechosamente incierta ya que para un vifiedo en
franca desaparicion en 1884 nos sefialan unas cifras muy elevadas de elaboracién
de mosto local. Lo méas probable es que se trate de un error y que el mosto
procediera de fuera. A partir de 1898 esta estadistica parece mas acorde con la
realidad del vifiedo malaguefio: su escasa capacidad de produccion. Sin embargo, y
al mismo tiempo, el comercio de cabotaje muestra un signo negativo y el comercio
exterior aumenta. La (nica posibilidad para combinar estas disparidades es que
llegaran por tren a la ciudad grandes cantidades de vinos que alimentaran el trafico
de cabotaje y a la exportacion por Malaga, hecho que ocurrid, presumiblemente, en
estos afos criticos del vifiedo malaguefio.

Las Memorias de la Cdmara de Comercio de Mdlaga nos proporcionan
informacién sobre el consumo nacional (suponemos que incluido el | provincial)
entre los afios 1921-1929. Si estas cifras son fiables, el consumo nacional de
nuestros caldos representa algunos afios porcentajes muy parecidos a lo exportado.

Desde 1984 disponemos de los datos del Consejo Regulador de Vinos Mdlaga,
cuyas estadisticas distinguen entre consumo interno o nacional y el vino que se
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destina a la exportacion. La gran deficiencia es que se refieren solo a los vinos y
bodegas que agrupan el Consejo (1.000 has de vifiedo del total provincial que se
eleva a 22.000, en 1982). Se refieren al vino de mejor calidad, el que mas se
exporta (aunque conocemos que también lo hacen los de las bodegas de Mollina vy
los de la nueva bodega del Conde de Hoenlohe, en Ronda, que no estaban
integradas en el Consejo Regulador de Mélaga). Si tenemos en cuenta solo los datos
del Consejo (de los vinos cuya calidad controla) observamos que todos los afios el
consumo interno (incluido el provincial) se .sitlla por encima de las exportaciones,
no a mucha distancia, pero si a la suficiente como que sea un hecho a destacar.

En 1982 el Ministerio de Agricultura realizé una encuesta nacional para averiguar
el distinto nivel de conocimiento entre la poblacion espafiola de las diversas
Denominaciones de Origen. Aunque el resultado sitta al vino de Malaga (identificado
con el dulce) en sexto lugar del ranking nacional (tras el Rioja, Valdepefas, Ribera
del Duero, Jerez, Montilla) es interesante porque es el inico vino que los
consumidores nacionales identifican con el dulce lo que puede facilitar la conquista
de mercado nacional para este tipo de vinos. A través de esa misma encuesta
conocemos que los consumidores del vino Malaga estan preferentemente localizados
en Andalucia, seguidos, por orden de importancia, en Galicia, Levante, Cantabria y
Pais Vasco, que responde a casi idéntica situacion que en el XIX, a excepcion del
Levante. El perfil socioeconémico del consumidor es béasicamente de clase media.

La Cdmara de Comercio de Mdlaga también efectio otra encuesta, en 1985, pero
esta vez, entre los malaguefios, para ver la imagen que el consumidor local tiene del
vino Malaga. El vino Malaga parece pertenecer, segln los encuestados, a las propias
sefias de identidad de la cultura malaguefia. También se constata que hay, como en
el resto de Espafia, una identificacidon/confusion del vino dulce en cuanto categoria
genérica de un tipo especifico de vino con el vino de Malaga. Asimismo una
suplantacion del vino de Malaga por una de sus marcas, la mas conocida por las
campaiias publicitarias: el Malaga Virgen. Ahora se hablaria del Cartojal.

El malaguefio se cree un gran conocedor de su vino cultivando las
caracteristicas originales de un producto con el que se identifica plenamente. La
poblacién consumidora es adulta, es decir entre 30-50 afios, y, preferentemente
son las mujeres las mayores consumidoras, en las casas, y con ocasion de algin
acontecimiento poco cotidiano o habitual. Sin embargo, no hace muchos afios el
vino dulce de menor calidad, se utilizaba en lugar del tinto para preparar las
mezclas del verano: dulce con sifon (gaseosa) era una bebida refrescante que ha
caido en desuso y que permitia dar salida a cantidades de vinos de Malaga. Sin
duda, el menor valor del tinto com(n sustituyé al dulce malaguefio.

i
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El esfuerzo del Consejo Regulador, como hemos comentado, estd no solo en
potenciar el vino dulce, sefia de identidad del Malaga, sino en ampliar la zona de
denominacién y diversificar la produccién a otros tipo de vinos como ya ha
sucedido con los jovenes.

III - Conclusiones

Hemos tratado de acercarnos al consumo nacional de nuestros vinos, campo
desconocido hasta épocas muy recientes.

Es dificil, a la luz de las informaciones recogidas, precisar o establecer las
cantidades consumidas a nivel nacional a lo largo del ochocientos. Pensamos que,
a pesar de la parcialidad de las cifras disponible, que son mas bien aproximaciones,
este no debid ser inferior, como media al 15-25% de lo exportado en afios normales
del siglo XIX. Para el primer cuarto del siglo XX (datos de la Camara de Comercio)
las estimaciones lo sitlan a un nivel, en valores absolutos, mas elevado que en el
siglo precedente, y, en torno a una cantidad similar a la que se enviaba al
extranjero. Ahora bien, aunque nada se nos especifica en la fuente que estamos
utilizando, pensamos que en ese consumo nacional esta incluido el local, no solo
el de los caldos de mejor calidad elaborado en las bodegas conocidas de la ciudad,
sino el de fabricacion doméstica, el incontrolado que, todavia, debia ser relevante:
seco o dulce, solo o combinado con sifén en verano que constituia una costumbre
popular, hoy en desuso que se trata de recuperar.

Las cifras del Consejo Regulador sefialan que, entre 1985 y 1999, el consumo
nacional de los vinos bajo su control fue similar a la exportacion, dentro de una
tendencia mundial decreciente del consumo de alcoholes vinicos.

Hasta ahora los vinos malaguefios se han identificado con los dulces y su
consumo ha estado restringido a determinadas fiestas y ambientes. Por esa razén,
el Consejo Regulador y los productores han ampliado la gama de vinos a ofertar
incluyendo las variedades mas solicitadas (blancos y tintos de calidad de mesa)
pasando a denominarse el Consejo Regulador ahora de “Vinos Malaga y Sierras de
Malaga”. Se pretende potenciar un subsector, con una demanda provincial en
aumento si se piensa en la gran cantidad de consumidores que supone el turismo,
con un degustador cada vez mas exigente y experto.
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CUADRO I - SERIE DE MILES DE KG DE UVAS TRANSFORMADOS EN PASAS Y VINOS DE MALAGA

Pasas Vinos Pasas Vinos
1787 12.462 8.686 1890 17.982 4,050
1788 16.399 9.622 1891 10.842 3.995
1789 20.394 7.941 1892 13.824 1.545
1790 13.869 9.327 1893 11.109 1.980
1791 15.201 9.720 1894 15.264 840
1895 15.441 160
1850 5.035 1896 20.604 396
1851 9.287 1897 26.280 266
1852 8.820 1898 19.956 1.500
1853 11.002 1899 27.117 778
1854 11.810 1900 22.173 503
1855 13.917 1901 25.107 513
1856 13.464 1902 26.964 181
1857 13.401 1903 27.699 954
1858 10.110 1904 20.661 2.843
1859 11.156 1905 21.036 9.137
1860 13.489 1906 15.573 6.842
1861 32.979 11.542 1907 20.343 6.084
1862 36.333 10.717 1908 17.325 7.564
1863 40.746 10.604 1909 17.892 12.810
1864 32.466 10.389 1910 20.265 15.128
1865 49.407 7.404 1911 23.541 13.441
1866 39.537 6.692 1912 14.784 14.231
1867 46.410 6.195 1913 14.625 13.407
1868 44.532 6.864 1914 9.819 5.260
1869 44,859 6.989 1915 17.532 9.190
1870 77.352 4,018 1916 26.682 11.464
1871 58.269 9.876 1917 10.950 3.232
1872 84.051 4.122 1918 16.002 3.481
1873 68.544 2.360 1919 21.873 13.396
1874 54.276 3.445 192C 42,825 13.812
1875 36.336 3.955 1921 37.644 11.717
1876 66.354 7.739 1922 26.958 6.208
1877 56.127 9.536 1923 14.976 4,405
1878 47.658 7.500 1924 14.259 7.891
1879 53.769 8.177 1925 22.707 8.404
1880 46.422 8.402 1926 22.770 7.161
1881 39.891 11.857 1927 22.200 3.334
1882 40.821 12.065 1928 15.441 1.942
1883 41.496 14.312 1929 16.101 1.386
1884 36.237 15.916 1930 18.876 1.093
1885 34.551 14.147 1931 17.700 672
1886 29.610 15.964 1932 19.608 3.603
1887 24.969 9.172 1933 19.713
1888 15.762 13.052 1934 18.855
1889 15.870 6.485 1938 5.143

Fuentes: Siglo XVIIL. A.G.S. D.G.R. 2~Remesa y A.G.L.- Lg. 2403. Siglos XIX-.XX. Estadisticas del Comercio Exterior de 25
Espafa.
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Aios

1850
1851
1852
1853
1854
1855
1856
1857
1858
1859
1860
1861
1862
1863
1864
1865
1866
1867
1868
1869
1870
1871
1872
1873
1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1884
1885
1886
1887
1888
1889
1890
1891
1892
1893
1894
1895

CUADRO II - SERIE DE EXPORTACIONES DE VINO DE MALAGA (Litros)

Exportaciones

3.146.900
5.804.300
5.512.400
6.876.100
7.381.000
8.698.300
8.415.100
8.375.800
6.319.000
6.972.500
8.430.400
7.214.000
6.698.200
6.627.200
6.493.100
4.627.500
4.182.700
3.871.900
4,289.800
4,368.000
2:511.500
6.172.300
2.576.500
1.475.300
2.153.100
2.471.700
4,837.100
5.959.800
4.687.400
5.110.500
5.251.200
7.410.400
7.540.400
8.945.000
9.947.300
8.841.700
9.977.400
5.732.600
8.157.200
14.053.100
4.0429.482
2.531.300
965.400
1.237.400
525.200
100.000

Afos

1896
1897
1898
1899
1900
1901
1902
1903
1904
1905
1906
1907
1908
1909
1910
1911
1912
1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919
1920
1921
1922
1923
1924
1925
1926
1927
1928
1929
1930
1931
1932
1933
1934
1935

1951
1952
1953
1954

Exportaciones

240.400

166.300

937.300

486.400

314.100

320.600

112.900

596.200
1.776.700
5.710.900
4.276.500
3.802.400
4.727.300
8.006.200
9.455.300
8.400.400
8.894.500
8.379.400
3.287.300
5.743.700
7.165.300
2.019.900
2.175.400
8.372.600
8.632.400
7.323.100
3.880.100
2.753.100
4.931.900
5.252.700
4.475.500
2.083.900
1.213.900

866.400

683.400

420.200
2.251.600
3.214.424
2.638.761
3.396.168

6.585.153
4,578,111
4.736.057
6.337.635

Anos

1955
1956
1957
1958
1959
1960
1961
1962
1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999

Exportaciones

5.692.884
5.521.264
5.888.267
5.206.648
4.438.934
4.519.680
4.417.005
4,601.011
5.161.072
5.120.034
5.519.420
4.941.848
4.211.314
4.,037.824
4,562.066
3.036.076
2.360.746
2.678.910
2.928.950
2.215.048
2.712.051
2.352.160
3.084.004
2.386.271
2.212.700
2.026.522
1.661.336
1.638.512
1.933.281
1.560.036
1.696.933
1.425.176
1.398.646
1.462.445
1.315.508
1.287.311
1.796.077
1.901.499
1.453.060
3.396.168
1.516.176
3.396.168
1.208.514
2.225.094
1.641.147

Fuente: Estadisticas del Comercio Exterior de Espafia y del C.R.0.Malaga y Sierras de Malaga
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A mais antiga referéncia cartografica a Torre de Moncorvo, surge precisamente
n"0 mais antigo mapa de Portugal”, intitulado "Portugalliae quae olim Lusitania,
novissima et exactissima descriptio", da autoria de Fernando Alvares Seco, publicado
em Roma em 1561 (FERREIRA ET ALLI 1957, 1).

A Cartografia terrestre portuguesa regista alguns levantamentos de parcelas de
territérios, anteriores ao mapa de Alvares Seco, efectuados por cartdgrafos que tra-
balharam com grandes escalas. Entre os mais interessantes trabalhos refira-se os de
autores como Duarte d'Armas ("Livro das Fortalezas", c. 1509-16), D. Jodo de Castro
(com os seus trés roteiros, de Lishoa a Goa - 1539, de Goa a Dio - 1538-39 e do
Mar Roxo - 1541) e Luis Teixeira (entre outras as seis cartas dos Acores). Todavia,
A. Seco tem o mérito de inaugurar esses levantamentos 3 escala do Pais (ALEGRIA
ET ALLI 1995, 58-59), se bem que se suspeite ter existido um destes mapas antes
de 1540 e outros regionais, "talvez antes de 1557", mas de difusdo restrita em vir-
tude de serem manuscritos (DAVEAU ET ALLI 1995, 89).

Analisando uma das reedicdes, a de 1600, do mapa de A. Seco, se verifica estar
a rede hidrogréfica relativamente bem representada na nossa Regido, pois nela se
distinguem os afluentes do Douro e até varios subafluentes. 0 mesmo se nio
podera dizer quanto & toponimia, pois varios sio 0s erros que se detectam, nao sb
no nome em si mas também quanto a sua localizacdo.

* Mestre em Arqueologia pela Universidade do Porto; Doutorando em Histéria na Universidade de
Salamanca.

X



Douro16 - 2003

28

Estudos & Documentos o

Estdo representados no mapa o0s seguintes topdnimos do territério do actual
Concelho de Torre de Moncorvo:

- Zona Oeste do Sabor - "Cabeca de moro" (Cabeca de Mouro); "Castredo"
(Castedo); "Orta" (Horta da Vilarica); "Aroida" (Derruida = vila morta de
Santa Cruz da Vilarica);

- Zona Este do mesmo Rio - "Torre de méncoruo" (Torre de Moncorvo); "Oselgar”
(Felgar); "Bcd de cilhalde" (barca de Silhades); "Moos" (Més); "Ennicas" - o
autor do mapa localiza este topénimo a NE do local onde situa Mos, o que
podera corresponder ja a territério do actual Municipio de Mogadouro, con-
tudo ndo se vislumbra na toponimia actual ou antiga nenhum lugar ou sitio
arqueolégico com esse nome ou outro parecido. E o "castelo dalua" (Alva)
referenciado, com a mesma importancia dos outros topdnimos quando nesta
altura, dessa antiga fortificacdo restavam apenas ruinas (ABREU 1991, 36
(18)), mas essa referéncia mantem-se nos mapas e cartas por todo o Século
XVIII.

Refira-se que as preocupagdes com a organizacdo espacial do Reino por parte
do Poder central estio ja bem patentes no "Numeramento de 1527-32", porquanto
ai se registam limites, orientacdo geografica e disténcias, para além de tantas
outras informacdes importantes (DAVEAU ET ALLI 1995, 88; FREIRE 1909; GALEGO
ET ALLI 1986).

A indicacdo de Torre de Moncorvo continua nos mapas seguintes, mesmo
naqueles que referem apenas as principais localidades, o que ndo constitui novi-
dade tendo em conta a sua importancia regional enquanto capital de Comarca, cujo
territdrio se estendia desde o rio Douro na sua parte S e SE (aqui com Castela), até
3 fronteira N (Galiza) (SILVA ET ALLI 1993, 40).

Apds o mapa de Alvares Seco, assiste-se na cartografia terrestre portuguesa a
uma certa estagnacdo, pelo menos no que respeita ao seu progresso técnico,
podendo citar-se como exemplo a mengdo constante do castelo de Alva ainda por
toda a Centiiria de Setecentos, o que prova o seu fraco desenvolvimento durante
este perfodo em que comecam a entrar no Pais os mapas impressos no estrangeiro
mas quase cessando os levantamentos cartogréficos, exceptuando-se os do litoral
durante o periodo filipino e os da raia apds 1640 (DAVEAU ET ALLI 1995, 92), como
é para este (ltimo caso o mapa aguarelado de Brés Pereira, onde a vila de Torre de
Moncorvo aparece referenciada apesar de ndo ser fronteirica, a par com os princi-
pais burgos de Portugal (PEREIRA...; Beira..., 59).
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Varios mapas regionais ou locais foram produzidos no Século KVII, todavia de
uso restrito porque manuscritos; dos locais nenhum deles diz respeito a nossa
Regido, podendo nos regionais voltar a encontrar Torre de Moncorvo em um deles
gravado em 1654 (SANSON D'ABBEVILLE 1654), onde o N ja esta orientado para a
parte superior da folha, o que ndo acontecia anteriormente, pois desde A. Seco que
o Pais nos surge na horizontal, se bem que a rosa-dos-ventos indique correcta-
mente a sua posicdo e orientacdo geografica.

Por sua vez, em 1662 é impresso em Madrid um mapa de Portugal e de toda a
Regido fronteirica espanhola, por cartégrafo portugués, mapa este de certa difusdo
no Pais pelo que consta (DAVEAU ET ALLI 1995, 93), onde para além da hidrogra-
fia e toponimia, se tenta de forma simplificada representar a orografia (ALBERNAZ
1662); nele esta presente Torre de Moncorvo.

Ao longo deste periodo (22. met. Século XVII), paralelamente 3 cartografia,
vao-se realizando outros trabalhos com vista ao melhor conhecimento da geografia
fisica do territorio nacional. Elaboram-se quadros com a distincia em léguas entre
as diversas povoacdes do Reino (Esbogo... ) - exercicio importante para qualquer
estratega militar ou viajante - para além das descricdes corograficas (COSTA 1868).

Mas Torre de Moncorvo é localizada também em diversos atlas e mapas a peque-
nas escalas como & o caso de alguns da Peninsula Ibérica (LISLE... ), o que alias
vinha acontecendo desde a inclusio do mapa de A. Seco na edicdo de 1570 e outras
posteriores do "Theatrum Orbis Terrarum" de Ortelius (ALEGRIA ET ALLI 1995, 56).

0 Século XVIII na cartografia portuguesa inicia-se sob o signo da "renovagdo",
datando de 1700 a dltima carta na projeccdo de Mercator e o decréscimo das car-
tas nauticas (MOTA 1992, 503-505), pois a preocupacdo de levantar cartografica-
mente os varios territérios no sentido do seu melhor conhecimento, para neles
assegurar a soberania, fomenta a investigacio, desenvolvendo a topografia militar,
criando instituicdes de ensino especializadas e um observatério astrondmico,
adquirindo colecgdes cartograficas e aparelhos de precisdo, chamando especialistas
estrangeiros e incentivando os nacionais, publicando-se obras sobre a tematica,
algumas das quais saidas da pena de Manuel de Azevedo Fortes, Engenheiro-mor do
Reino, figura marcante da cartografia da época (ALEGRIA ET ALLI 1995, 67-68).

E atribuido a este dltimo autor um mapa do "Reyno de Portugal" datado de
1729 [e ndo de 1734 (ALEGRIA ET ALLI 1995, 69)] e gravado por Granpré, onde
apesar dos poucos topénimos inscritos na nossa Regido, estando por exemplo
ausentes Ansides, Mogadouro, Freixo de Espada a Cinta e Vila Nova de Foz Céa, a
nossa Vila ndo deixa de ser referenciada (FORTES 1729). E também o promotor da
publicacdo de sete mapas regionais de pequeno formato, sobre as seis provincias
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do Reino e o Patriarcado de Lisboa, feitos pelo mesmo gravador em 1730 (DAVEAU
1993), resultado do esforco de D. Jodo V em dotar o Pais de uma cartografia
moderna, tendo evidentemente o Brasil como principal preocupacao.

E a comarca de Torre de Moncorvo representada num mapa de Portugal datado
de 1736 ("Terri[toire] de Moncorvo"), com a representacdo no caso do nosso
Municipio, para além do Douro e Sabor, das ribeiras da Vilarica e Santa Marinha,
assim como os topénimos "Aroyda", "Barca de Silade", "Ofelgar", "Mos" e natural-
mente Torre de Moncorvo, apresentando esta localidade simbolos que indicam
zona alta e bastante povoada (HOMANNUM 1736); dois mapas muito semelhantes
a este foram reproduzidos em 1752 e 1762 (ROBERT 1752; NOLIN 1762); prova-
velmente todos os trés tiveram como modelo os "Mappas das Provincias" do gra-
vador Granpré, o que alids sucedeu com um dos que Columbano de Castro inseriu
no seu "Mappa do estado actual da Provincia de Tras-os-Montes" em 1796 (MENDES
1981, 29/40-41).

Estes pequenos mapas regionais de 1730 tiveram boa difusdo, pois em 1762
houve necessidade de os voltar a estampar, notando agora alguma preocupagdo em
incluir a rede viaria. Saia da vila de Torre de Moncorvo uma estrada directa a
Mirandela, passando pelo Castedo, Belver e Vila Flor; a Vila é apresentada através
de simbolo de localidade fortificada; quanto aos topdnimos registe-se apenas que,
para além da inclusio pela primeira vez do Peredo ("Prado") e de Carvicais
("Caravigais"), Cabeca de Mouro é situada a NNW da Fontelonga em pleno Concelho
de Ansides e "Enincas" - o topénimo ndo identificado ja no mapa de A. Seco
("Ennicas") - agora claramente localizado entre Més e Carvicais (CARPINETTI 1762).
Constituira "Ennicas" uma tentativa de localizagdo algo distorcida de Cigadonha,
povoado fortificado da Idade do Ferro sem vestigios de romanizacao, localizado a
NNW de Carvigais?

A Cartografia europeia, iniciando um periodo de desenvolvimento que benefi-
cia dos progressos da primeira metade de Setecentos, revela alguns mapas do
Reino de Portugal; um deles francés, anterior a 1772 e que poucas ou nenhumas
novidades traz, pelo menos no que a nossa Regido respeita (BELLIN... ) e um
outro inglés, revelando este mapa progressos, tanto na representacdo do relevo
(simbologia e toponimia) com a presenga da Serra do Roboredo, como hidrogra-
fica e aqui se trocam os nomes das ribeiras de Zacarias e da Vilariga, um maior
nimero de lugares representados incluindo Urros apesar de mal localizado, para
além da rede viaria que agora irradia a partir da vila de Torre de Moncorvo nas
direccdes do Douro, de Ansides, de Vila Flor, de Castro Vicente, de Més e Freixo de
Espada a Cinta (FADEN 1797).
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No final do Século XVIII situam-se os mapas dos alvores da Cartografia
moderna, pois por essa altura se iniciam os trabalhos de campo com vista a tri-
angulacdo do territério, o que vira permitir a construcdo de mapas geometrica-
mente correctos (DAVEAU 1992, 14); datam de 1788 os primeiros trabalhos geo-
désicos, realizados por Francisco Anténio Ciera com a colaboracio de Pedro Filipe
Folque e Carlos Frederico de Caula, devendo-se a esses trabalhos as primeiras pre-
ocupagoes com o Cadastro do Reino, pois em 1801, se publica um alvara onde se
determina a existéncia de um cosmdgrafo em cada Comarca (IPCC 2000); entre
Outubro de 1790 e Outubro de 1791, se elabora a "Carta dos pontos da Serie de
Triangulos, para a medida do Grdo do Meridiano entre os paralelos de 37° e 43°.45'
de latitude N.", ou seja, desde a costa Sul de Portugal, & costa Norte da Galiza
(CIERA 1791).

Por este periodo, elaboram-se para Tras-os-Montes e Alto Douro em geral,
varias cartas e mapas, de cariz militar, econémico e administrativo, como a "Carta
Geographica da Provincia de Trds-os-Montes", esta ainda de 1755 (CARVALHO
1755), a "Carta Topographica da Parte da Provincia de Trds os Montes comprehen-
dida entre o Douro e o Sabor até Braganca... " de 1797 (CARVALHO 1797), o
"Mappa Topographico de Parte da Fronteira da Provincia de Trds-os-Montes entre
Chaves, e o rio Sabér", o "Mapa Representando a Regido de Entre Lamego, Mesdo
Frio, Peso da Regua e a Serra de S. Domingos", o "Esboco do Principio de Huma
Carta Topographica do Terreno Visinho a Villa Real - 1801 Por Nyemeier", os "Varios
Pontos do Esqueleto Topographico do Terreno Entre Chaves e Monte Rey Pelo Tenente
Coronel Niemeyer 1801", o "Map Of The Wine District Of The Alto-Douro By Joseph
James Forrester 1852" (IGC/IPCC 1969, 58-60), a "Configuracdo do Rio Douro desde
a foz do Rio Agueda & barca de Por Deus" de 1790 (OLIVEIRA ET ALLI 1983), mapa
este incluido numa "Descripcdo do Rio Douro... " elaborada pela Companhia Geral
da Agricultura (OLIVEIRA ET ALLI 1996, 211), assim como o "Mappa Thopografico
da Comarca de Moncorvo... " que acompanhou a proposta de reorganizacdo terri-
torial da referida Comarca pelo corregedor José Antdnio de Sa, elaborando-o,
segundo o mesmo autor, a partir do "Mappa do Reino de D. Thomas Lopes estam-
pado em 1778" (SA 1795).

Por fim e j& no Século XIX, registe-se no ambito da Cartografia Militar, a "Carta
Militar das Principais Estradas de Portugal', onde na nossa Regido uma estrada
vinda de S atravessa o Douro prosseguindo até Torre de Moncorvo, bifurcando ai
para a Portela (Vilarica) na distancia de uma légua e para Carvicais (Planalto de
Mogadouro) na de outra légua ou distancia-tempo de duas horas e meia/homem a
pé (ALMEIDA 1808).
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Fig. 4 | Comarca de Torre de Moncorvo e respectivas alteragoes propostas por José Antdnio de S, a partir do “Mappa do Reino de
D.Thomas Lopes estampado em 1778" (54 1795)
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Os vinhos macios e a historia

' ' [século XVIII] B8
Notulas historicas sobre alguns g

afamados “vinhos macios”

Antonio Barros Ca

A origem do vinho perde-se no tempo e as noticias mais recuadas sobre a sua
presenca na cultura dos povos pré-classicos misturam-se com misteriosas e remo-
tas lendas. Por isso, embora sejam indmeras as referéncias a bebida-alimento, a
verdade é que, com seguranca, pouco se sabe no que se refere as suas primitivas
raizes.

A primeira das muitas vezes em que o vinho & mencionado nos textos da his-
téria sagrada, relata o episodio pos-diluviano de Noé que se embriagou pela pri-
meira vez aos 61 anos de idade, ap6s ter provado o vinho que ele proprio colheu
das videiras que havia plantado. 0 IX capitulo do Livro do Génesis, ndo explica o
método pelo qual obteve tal vinho e nada nos diz sobre a quantidade que dele
ingeriu, contudo, pelo relato, conhecem-se os efeitos do excesso da bebida.

Este conhecido episédio, ndo deve encobrir outros testemunhos, igualmente
importantes, sobre a presenca dos vinhos nas sociedades pré-classicas. Merece refe-
réncia o exemplo da épica babilénica com o titulo Gilgamesh datada de 1800 a.C.
que relata uma histdria em tudo semelhante & de Noé. A segunda tabua desta obra
faz-nos recuar a uma época de herdis. Sobressai Upnapishtim que, tudo o indica, é
a versdo babilénica (porventura a original) de Noé; Como este, construiu uma arca,

* Professor da Faculdade de Letras da Universidade do Porto e Investigador do GEHVID - Grupo de
Estudos de Historia da Viticultura Duriense e do Vinho do Porto. Comunicagdo apresentada na mesa
Vinho, Arte e Cultura do III Workshop “Beneficios do Vinho, Maleficios do Alcool” realizado no
ambito do I Symposium Internacional “Saidde, Vinho e Nutricdo” que decorreu entre 20 e 21 de
Julho de 2001, em Vila Nova de Gaia, organizado pela LASVIN - Liga dos Amigos da Salide e do
Vinho.
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encheu-a de tesouros e animais, calaftou-a com pez e enviou sucessivamente trés
aves para sobrevoar a area inundada, fundeando-a numa montanha, onde, como fez
Noé, queimou incenso em honra dos Deuses'. Porém, apds a embriaguez,
Upnapishtim deixou de fabricar vinho. O sumo dos deuses & abordado somente na
tabua X desta obra, quando o herdi Gilgamesh parte em busca da imortalidade
entrando nos dominios do Sol. Ai encontra uma vinha encantada cujo vinho lhe
proporcionaria a imortalidade, assim lhe tivesse sido permitida a sua ingestao 2.

Na mitologia grega encontramos uma nova historia diluviana que remete para
a origem do vinho. Segundo esta, o pai dos deuses, Zeus, inflige em toda a primi-
fiva raca humana uma grande inundacdo da qual apenas sobrevive um casal.
Orestes, foi um dos seus filhos e segundo esta lenda foi também o primeiro a plan-
tar a vinha. 0 outro, foi Amphyction, com quem Zeus fez amizade e a quem ensi-
nou coisas sobre o vinho. Helena, que emprestou o nome a cultura Helénica, foi a
filha mais velha, irma de dois conhecedores do vinho. Trata-se de lendas, é certo,
mas nelas ha quase sempre espaco a memoria verdadeira.

A vers@o persa destas lendas &, sem sombra de ddvida, uma das mais significa-
tivas sobre a origem do vinho e também a que mais nos interessa salientar nestas
linhas, sobretudo pela semelhanga que apresenta com métodos de fabrico de alguns
dos mais afamados vinhos licorosos do mundo, a que adiante aludiremos. Segundo
a lenda persa, o rei Jamesheed (relacionado com o préprio Noé em algumas lendas
sobre a sua pessoa) também salvou muitas espécies animais, encerrando-as numa
grande cerca que construiu para o efeito. A lenda diz-nos que na sua corte era cos-
tume as uvas destinadas ao consumo fora de época, serem guardadas em talhas
que, por isso, exalavam um estranho odor. Um exemplar dessas talhas carregado de
uvas envoltas por espuma (leia-se bolores) e que repugnava o olfacto de quem cui-
dava de as preservar, foi mesmo posto de lado. As suas uvas foram consideradas
venenosas e por isso proibido o seu consumo. Contudo, uma das donzelas do harém
que padecia de cefaleias constantes, sabendo da proibicdo, tentou por fim & vida
ingerindo as uvas dessa talha. Em vez da morte, diz a lenda, a ingestdo das uvas e
da espuma que as envolvia fez a donzela mergulhar num sono profundamente
repousante. Logo que acordou, como era seu dever, informou o rei do sucedido e
Jamesheed mandou fazer vinho das uvas dessa talha, que viria ser apreciado e
bebido em toda a sua corte 3.

1 JOHNSON'S, Hugh, Histéria Universal do Vinho, s. n., 1999, p. 21-22.
Idem, Ibidem.
3 Idem, Ibidem, p. 23.



0Os vinhos macios e a histéria [século XVIII]

Antdnio Barros Cardoso

Embora a muitos séculos de distdncia de um dos métodos de fabrico de alguns
dos mais apreciados vinhos licorosos do mundo, a verdade & que esta lenda encerra,
pelo menos, referéncias a utilizagdo das uvas passas para obtencdo de vinho, cujas
propriedades benéficas se torna verosimil extrair da descricdo persa. Por isso, é
provavel que do saber adquirido nesta época de herdis, mitos e lendas, tenham
cristalizado na Epoca Moderna métodos de fabrico de alguns dos mais afamados
vinhos licorosos do mundo.

0s Tokai

As regides viticolas da Hungria sdo conhecidas desde tempos que antecedem a
romanizacao. Contudo, segundo uma antiga lenda, Carlos Magno, um entusiasta do
vinho do Avres, levou consigo para a Alemanha alguns bacelos. Na Idade Média, a
igreja desempenhou também aqui um papel importante na divulgacio do plantio e
da producdo de vinho. Por volta de 1458 o rei Matias Corvino, cujo reino se esten-
dia da Boémia aos Carpatos, defendia que todos os seus sibditos deviam ter vinho
para beber, concedendo para tanto alguns privilégios aos vinhateiros.

Ja nessa altura se distinguiam, pela sua qualidade, os vinhos produzidos nas
encostas, dos fabricados com as uvas dos vales. A particdo da propriedade entregue
aos vinhateiros que trabalhavam a terra sob o dever de lealdade para com o res-
pectivo senhor, trouxe ainda maior especificidade as varias vinhas e regides produ-
toras. £ este o contexto em que emergem regides vinicolas que rapidamente ganha-
ram fama fora das fronteiras da Hungria: Sopron, Somld, Eger e Debro. Os vinhos
aqui produzidos, tinham como principais mercados areas mais a norte cujas terras
nao favoreciam o plantio de hacelos, bem como todos os Paises Balticos, Poldnia,
Russia e Suécia, que ai encontravam vinhos mais fortes e saborosos do que aque-
les que podiam adquirir, por exemplo, no norte da Franca.

Na Hungria, o clima de tipo continental, temperado pela influéncia do
Mediterraneo ajudava e ajuda a produzir os vinhos leves do Norte e os caros mal-
vasias do Mundo Grego.

Apesar das invasdes turcas de 1526 e da ocupacdo seguinte da regido, que
duraria mais de 160 anos, a producdo de vinho ndo foi totalmente suprimida. As
receitas fiscais que o vinho proporcionava e o facto de os turcos nio serem total-
mente alérgicos ao sumo de uva, a isso ajudaram. Contudo, verificou-se uma que-
bra substancial em algumas regides. Escaparam a essa diminuicdo da producdo as
areas de fronteira e, de entre elas, a regido de Tokay, pela qual os invasores ndo
nutriram especial desejo de controlo econdmico.
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Na producdo dos Tokay, destaca-se
desde muito cedo a familia Rakozci
(1617). Nessa data, adquiriram a propri-
edade Sarospatak dando inicio a uma
campanha para monopolizar os vinhos da
regido. Passados trinta anos, ja o castelo
de Tokay era sua propriedade 4. Como
acontece em geral com todos os grandes
vinhos, também as origens dos Tokay
andam envoltas em mistério. Neste caso,
as lendas locais dizem que, em 1647, o
feitor dos Réakozci, atrasou a vindima,

Caves de Tokay sob pretexto de esperar a todo o

momento um ataque turco. Assim se des-

cobriu o “bolor Nobre” que fazia maduras as uvas, levando-os a dar o mais adoci-
cado de todos os vinhos.

Mais tarde, em 1678 os Turcos pilharam e saguearam toda a regido. Contudo,
poucos anos volvidos, em 1686, o Império dos Habsburgos afastou os turcos. Nessa
altura, ja os produtores da regido de Tokay tinham comecado a escavar, pequenos
tlneis de reduzido didmetro, nas suas montanhas de rocha vulcénica, a fim de ai
armazenarem o0s seus vinhos. Tineis baixos, onde ndo cabia um homem em pé. Ai
depositaram as primeiras colheitas como a imagem acima documenta.

Considerado o melhor vinho do extenso Império dos Habsburgos, que compre-
endeu territorios da Dalmacia a Polénia, os Tokay cedo ganharam importincia
diplomatica: Pedro o Grande da Rissia e Frederico I da Prissia, tornaram-se seus
incondicionais apreciadores.

0s czares instituiram mesmo em Sdo Peteshurgo uma Comissao dos Vinhos da
Hungria. Era seu objectivo regular os abastecimentos, alugar vinhas impedindo a
sua compra por estrangeiros e até promover o transplante de cepas da regido para
a Crimeia, com o objectivo de produzirem o seu proprio Tokay. Nessa altura, toda a
producdo que ndo era vendida para Viena, Moscovo, Sdo Petesburgo, Varsovia,
Berlim ou Praga, era comprada e consumida pelos grandes de Inglaterra, Franga e
Holanda.

Como se fabricavam e ainda hoje se fabricam os Tokay? Este grande vinho é
também conhecido por esséncia e obtém-se através de uma vindima mais tardia do

4 Tdem, Ibidem, p. 233.
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que a das dreas proximas onde se produzem vinhos de mesa correntes. A vindima
faz-se durante o periodo de tempo que decorre entre o amadurecimento da uva e o
seu apodrecimento na arvore. Trata-se, por isso, de uma vindima bago a bago. As
uvas (meio passa, meio fungo) sdo colocadas numa dorna e & somente o peso dos
bagos, uns sobre os outros, que provoca a escorréncia de gotas xaroposas através
de um orificio aberto na parte inferior do recipiente, processo lento e demorado. 0
sumo assim obtido, contém um teor tdo elevado de aglcar que se conserva sem fer-
mentar>. A baixas temperaturas, o sumo obtido mantém-se tdo-somente como
sumo de uva pegajoso. Este, escorre tdo vagarosamente como se fosse melaco e
com uma tonalidade nada transparente. Depois é depositado em grutas em pipos
abertos e deixado a oxidar.

Apos esta primeira escorréncia, aproveitava-se a massa de uvas acumulada para
misturar com uvas menos maduras, pisando tudo e obtendo vinhos de segunda qua-
lidade, os Maslas, também intensamente doces e igualmente dotados de grande
capacidade para envelhecer.

0 Tokai Imperial era normalmente reservado a corte de Viena e ainda hoje é
submetido a um tempo de maturagdo que dura entre 4 a 8 anos, antes de ser engar-
rafado em pequenas garrafas de meio litro, depois envoltas num saco de veludo
azul turquesa, como é tradicional 6.

Que propriedades sdo atribuidas a estes vinhos? Contam-se numerosas histdrias
de nobres, paraliticos e velhos dignatarios religiosos que se ergueram dos seus lei-
tos, apds terem ingerido algumas gotas de Tokay - que alternam naturalmente com
outras em que foram |& parar pelos excessos na bebida - Fala-se ainda de octoge-
narios que se tornaram pais de numerosas proles, atribuindo-se tais facanhas as
excelentes propriedades dos Tokay. Cabe aqui a alusdo a uma descricdo datada de
1933. O episodio passou-se em Londres, na Rua de St. James. Ai os irmaos Berry
afirmaram: “um médico meu amigo, torceu o nariz quando lhe sugeri que tratasse
com este vinho, um caso de doenga grave, administrou um pouco na boca de um
senhor, depois de chegar d conclusdo de que ele havia transitado para o outro
mundo. 0 meu amigo contou-me posteriormente que o efeito obtido foi o de um cho-
que eléctrico — o velho senhor hoje ainda estd vivo, e acreditem isto ndo é um conto
de fadas" 7.

Muito embora oficialmente seja negado, alguns negociantes juntavam-lhe aguardente para que o
tornar mais consumivel enguanto bebida.

& SIMON, André L., The Wines of the World, London, 1967, p. 580.

7 JOHNSON'S, Hugh, Histdria Universal do Vinho, s. n., 1999, p. 234,
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Sauternes: um “licor” bordalés

0 Sauternes francés é outro dos grandes vinhos licorosos do mundo. A presenca
da vinha em Franca é conhecida desde tempos muito recuados. Quando em 600 a.C.
os fenicios fundaram a cidade de Marselha, ndo precisaram de transportar consigo
os bacelos para plantar vinha, mas tdo-somente de aproveitar e seleccionar para
fazerem o seu vinho, os melhores bagos que a terra ja produzia. Contudo, foram os
romanos quem mais desenvolveu o cultivo da vinha em Franga. Os rios, serviram-
lhes de vias de comunicagéo face a auséncia de estradas e durante a conquista da
Galia foram os principais canais de penetragdo para o interior. Eliminar as florestas
das suas margens para que ndo ocultassem focos hostis de resisténcia por parte da
populacdo autdctone, foi uma das primeiras tarefas. 0 plantio de vinha, comegou
por ocupar precisamente esses espagos marginais aos cursos de agua. Ensinar os
nativos a fazer vinho constituiu uma forma de os fixar a terra e de os fazer passar
de hostis a aliados 8.

Bordéus, € o porto mais antigo de Franga logo a seguir a Marselha. Os roma-
nos, instalaram-se na foz do Garonne em 56 a.C., seguindo aqui a mesma politica
de desbravar florestas e em seu lugar plantar vinhedos. Desta forma, a regido cir-
cundante do famoso porto francés transformou-se desde muito cedo numa das areas
produtoras de vinhos de Franca de renome mundial. Ainda no decurso da Idade
Média, os gascdes abasteciam a Gra-Bretanha de vinho e essa pratica manteve-se
até finais do século XVIII. Coube a gloria de destronar tais vinhos no mercado bri-
tanico ao “Vinho do Douro” que, por essa altura, entra de forma fulgurante no mer-
cado inglés, ameacando definitivamente o tao apreciado “claret” bordalés 9. Apesar
disso, os Chateaux da regido de Bordéus produzem ainda hoje alguns dos melhores
vinhos de mesa do mundo. Quem nao ouviu falar e no caso dos mais bafejados pela
sorte ndo tiveram mesmo a felicidade de beber os tintos, de Pessac; Chateau
Margaux; Chateau Talbot ou até um Chateaux Lafitte-Rosthshild, um dos mais anti-
gos vinhos do Médoc. De facto, na regido produzem-se ainda vinhos brancos de
excelente qualidade. De entre eles, torna-se necessario distinguir, como sucede
noutras partes do mundo igualmente produtoras de vinho, um bom vinho de um
grande vinho. A diferenca entre bons vinhos e grandes vinhos consiste no facto de
0s primeiros terem necessidade de ter um elevado preco para serem aceites

8 SIMON, André L., The Wines of the World, London, 1967, p. 18.
CARDOSO, Antdnio Barros, Baco & Hermes — O Porto e o Comércio Interno e Externo dos Vinhos do
Douro (1700-1756), Vol. 1, Porto, 2003, p. 264.
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enquanto tal no mercado, ao passo que os grandes
vinhos, sdo tdo bons, que o seu pre¢o ndo importa
muito, ja que ha pessoas que os querem beber custem
o que custarem 10, Entre os grandes vinhos brancos de
Bordéus inclui-se o Sauternes.

No século XVIII, este vinho era j& classificado
como um grande vinho. De facto, numa tabela de pre-
¢os elaborada em 1647, de entre os vinhos de
Bordéus, este, era ja o de preco mais elevado 1.
Quanto a sua origem, as informacbes colocam os
vinhos Sauternes em concorréncia com os Tokay hin-
garos af que ja nos referimos ou com os Johanisberg da P
Renania alemd, entre outros1?, Sabe-se que em
Franca, referéncias a vinhos macios (o termo “licorosos” ndo era utilizado anterior-
mente ao século XIX) ndo aparecem sendo na segunda metade do século XVII.
Alguns autores defendem a tese da importacdo da técnica. Outros, mais naciona-
listas, defendem que tera sido a partir da descoberta fortuita por parte dos produ-
tores ou através de holandeses, grandes apreciadores de vinhos doces, que os bor-
daleses terao desenvolvido as técnicas do fabrico dos Sauternes, produto muito
bem pago, face a sua dificil elaboracdo. Fosse como fosse, sobretudo no século
KVIII desenvolveu-se de forma significativa a producdo destes vinhos, aproveitando
terrenos elevados “graves” da regido circundante de Bordéus, cujos solos sdo cons-
tituidos por seixos arredondados multicolores 13,

0Os Sauternes, a semelhanca do que sucede com os Tokay, fazem-se também a
partir de uma vindima tardia e ndo uniforme. Quer dizer, é preciso passar pelas
vinhas, sem pressas, 5 ou até 6 vezes (escolhas) no caso das melhores colheitas,
para apanhar os bagos cuja maturacdo se considera ideal, ou seja, quando ja em
Outubro adiantado e por vezes em Novembro, os bagos apresentam um aspecto
semelhante a passas de Corinto, o mesmo é dizer se apresentam quase secos e
encarquilhados, fornecendo assim aclicar natural capaz de proporcionar elevado
teor alcodlico. S6 esta sobrematuracdo denominada de “pourriture noble” é capaz
de produzir o melhor Sauterne.

10 JOHNSON'S, Hugh, Histéria Universal do Vinho, s. n., 1999, p. 49.

11 Tdem, Ibidem, p. 203-204.

12 ROUDIE, Philippe, Os Vinhos Licorosos de Bordéus, in “Douro - Estudos e Documentos”, Porto,
Vol. T (3), 1997 (2°), p. 228.

13 Idem, Ibidem, p. 224.
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0 seu prego, como referimos, era elevado e ao longo do século XVIII quando o
consumidor habitual ndo o podia adquirir pelos mais variados motivos, concorriam
com os Sauterne vinhos brancos de inferior qualidade aos quais se juntava aclcar,
pelo que a produgdo destes vinhos foi muito irregular, uma vez que, em anos suces-
sivos de tais praticas fraudulentas as falsificagdes substituiam o genuino.

Por isso, a solucdo foi replantar os vinhedos com vinhos tintos da regido, de
mais fécil saida, em funcdo da sua barateza. Estas praticas afectaram de tal forma
toda a area produtora que ainda hoje se recuperam terrenos para o plantio das cas-
tas que fazem o melhor Sauternes. No século XVIII, a familia Luc Saluces deu a pro-
var estes vinhos as diferentes cortes europeias, da Gra-Bretanha a Rasssia Czarista
onde também foram muito apreciados 4.

0 vinho da Madeira

A vinha e o vinho surgem no processo histdrico madeirense desde os inicios da
ocupagdo da ilha. Primeiro como elemento fundamental na dieta alimentar dos
povoadores e dos marinheiros que a hordejavam, uma vez que o consumo de vinho
ajudava a combater o escorbuto, assumindo pouco depois importante papel econé-
mico, j& que a Madeira passaria a abastecer do produto as cantinas militares das
colénias inglesas nas Indias Orientais e Ocidentais.

De resto, foi a partir deste Gltimo vector que se construiu um potencial mer-
cado em torno do Madeira Wine e foram os britanicos o seu sustentaculo, ao ponto
de ser hoje indissociavel a historia do vinho da Madeira da propria histéria da
Inglaterra. Sendo vejamos, nos séculos XV e XVI, os principais consumidores dos
vinhos da ilha atldntica foram os ingleses continentais. Quando a Inglaterra, a par-
tir do século XVII, cimenta o seu império colonial, sdo as colénias inglesas que
mais consomem vinhos da Madeira e isso é visivel na presenca do Madeira Wine,
nos primeiros anos da existéncia dos Estado Unidos da América, logo apds conse-
guida a independéncia da Inglaterra. George Washington, John Adams e Thomas
Jefferson, consumiam regularmente vinhos da Ilha portuguesa, que ainda hoje sdo
usados para dar corpo a brindes oficiais em actos de grande solenidade 1. Depois,
foi companheiro assiduo dos exploradores americanos do Far-West, nas suas lutas
nos vales do Arizona.

14 Idem, p. 228.
15 VIEIRA, Alberto, Brevidrio da Vinha e do Vinho da Madeira, Ponta Delgada, 1991, p. 11.
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Se no Brasil continuou a servir os bandeirantes na exploracdo das entranhas do
grande pais da América do Sul, na India, serviu de compensacio as saudades do
velho mundo, quer a portugueses, quer sobretudo aos britdnicos que ai se radica-
ram e jamais deixaram de apreciar o vinho da Madeira. Por isso, nos finais do
século XVIII era quase integralmente adquirido por mercadores britanicos que o
colocavam nas suas areas de influéncia comercial, espalhadas um pouco por todo o
mundo onde a presenca britanica se fizesse notar, sem descurarem mercados exi-
gentes como a corte russa que também os soube apreciar.

A adicdo da aguardente no processo de vinificacdo do vinho da Madeira, pra-
tica que se estima tenha tido o seu inicio nos alvores do século XVIII 16 e que hoje
se mantém, foi subsidiada pela importacdo das aguardentes de Franca de boa qua-
lidade, cujo consumo se generalizou na Ilha até 1821. Nessa altura, os excedentes
de producdo conduziram a queima de uma boa parte das cerca de 20000 pipas de
vinho produzido na Madeira que se encontravam em stock. O resultado desta expe-
riéncia de queima de aguardentes autdctones da Ilha foi o da independéncia rela-
tivamente a aguardente francesa. Ao que parece, a fabricada com os vinhos locais
era de superior qualidade e rivalizava com a melhor de Franca, proibindo-se entdo
as importacoes desta.

A pratica da baldeacdo dos vinhos Madeira, generaliza-se somente nos inicios
do século XVIII. Na base de tais praticas esteve a diferenca de qualidade dos
vinhos produzidos nas varias vertentes da Ilha. As vertentes voltadas para Sul
eram as que produziam o melhor vinho, o afamado rubi-néctar, o mais apreciado
pelos britanicos. Simultaneamente, nas costas voltadas a Norte, como nas
chamadas meias terras abaixo das meias terras acima, isto &, em terrenos mais
préximos do mar, também se produziam vinhos, mas de qualidade inferior. Se os
vinhos do Sul tinham comprador facil, os vinhos do Norte e das areas abaixo das
meias terras, tinham dificuldade em conseguir mercado seguro, antes acumulavam
excedentes.

Nessa altura, a crescente procura britanica para os vinhos da Madeira, fez
despertar a tentagdo entre os vinhateiros da Ilha de misturarem vinhos das varias
regides resolvendo simultaneamente dois problemas: Primeiro davam satisfacdo ao
crescimento das encomendas, em segundo lugar escoavam os vinhos de menor
qualidade, ou menos apreciados pelo consumidor inglés. O preco, estd bom de ver,
era o praticado para os vinhos do Sul, de melhor qualidade e por isso o mais
elevado.

16 Tdem, Ibidem, p. 15.
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Perante este quadro, os lavradores das encostas a Sul protestaram com vigor
junto da Vereacdo do Funchal. Contudo, sé6 em 1769 o governador e capitdo gene-
ral da Ilha, Anténio de S& Pereira, lamentando a inexisténcia de vinho puro na
Madeira, decreta o controle e a proibicdo da exportacdo dos vinhos de Porto da
Cruz, Faial, Arco de Sdo Jorge, Seixal, Porto Moniz, Sdo Vicente, Ponta Delgada,
Santana, Sdo Jorge, Machico, Ponta do Pargo e Serra d’Agua, interditando simulta-
neamente a baldeacdo dos vinhos das terras anteriores com os de Cdmara de Lobos,
Canhas, Calheta, Arco da Calheta e Fajd da Ovelha.

N&o se pense porém que por esta via se adquiriu a pureza dos Madeira Wine.
Em finais do século XVIII, a insuficiéncia da Ilha para responder a uma crescente
procura, deu lugar a mdltiplas fraudes, praticadas quer por mercadores locais, quer
por compradores estrangeiros. Os primeiros importavam vinhos dos Acores e das
Canarias a menor preco e de inferior qualidade que baldevam com o genuino da
Madeira, vendendo-o como se todo fora do melhor da Ilha. Os mercadores compra-
vam dos mesmos vinhos, embalados em pipas com o simbolo da Madeira e baldea-
vam-no no continente.

Nos finais do século XVIII, a feitura do Vinho Madeira obedecia a processos
em boa parte ainda hoje usados, muito embora com o recurso a diferente tecno-
logia. 0 Funchal, era nessa altura local de proliferacdo de inimeras adegas e arma-
zéns de vinho ja que todo o vinho era vendido a bica do lagar, como ainda hoje
sucede. Posteriormente o mosto era transportado para as adegas onde fermentava
em vasilhas de boca aberta. Depois, sofria um tratamento que passava pela puri-
ficacdo do vinho, retiradas as borras e as impurezas através da utilizacdo da clara
de ovo, goma de peixe e sangue de bovinos'’, adicionando-se-lhe de seguida a
aguardente francesa.

Mais tarde, em 1794, na sequéncia da tradicdo insular do afamado vinho de
roda (vinho que atravessava os tropicos em navios e sofria um processo mais
rapido de envelhecimento) desenvolveu-se uma técnica em terra - a estufagem
dos vinhos - que acabou por reproduzir os mesmos efeitos da viagem, mas a cus-
tos muito inferiores.

Em que consiste o processo? Em primeiro lugar foi necessario construir de raiz
ou em alternativa adaptar as adegas. De resto ja nessa altura parcialmente confi-
guradas em termos arquitectonicos para receberem o novo método. De facto, até
ai, a maioria dos adegueiros residiam no rés-do-chdo das suas adegas onde, simul-

17 Idem, p. 96.
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taneamente, havia uma pequena oficina
de tanoaria e ja guardavam vinhos no
sétdo ou no andar superior 18,

Por isso, em muitos casos, foi neces-
sario somente rebocar a estuque todas as
superficies das paredes das velhas ade-
gas. Deixou-se apenas uma porta por
onde enfrava o vasilhame a qual era tam-
bém entaipada logo apds as pipas serem
guardadas no interior.

Os edificios assim preparados foram equipados com uma fornalha que se man-
tinha sempre a arder, concebida de tal forma que pudesse ser alimentada pela parte
exterior da adega. Apenas uma abertura ou postigo devia permitir a comunicacdo
de um s6 homem que, diariamente, munido de uma lanterna, se deslocava ao inte-
rior para verificar se havia rupturas no vasilhame. A temperatura excedia por vezes
0s 160° Farneight e o liquido fervia dentro da vasilha. Durante 3 meses ou 100 dias
0 vinho permanecia nestes compartimentos perdendo geralmente 10% do seu
volume. Depois de vencido este periodo, o vinho era passado para o canteiro
(espaco exterior) para ser tratado com o langamento de 2 baldes de aguardente por
pipa 1. Os vinhos de fornalha, como também ficaram conhecidos, durariam, sem
dano, 100 e mais anos nas garrafas. Apesar do novo método, a préatica dos vinhos
de roda, sé se extinguiria verdadeiramente no decurso do século XX, apds a
I? Guerra Mundial 20,

Quanto aos beneficios do consumo dos vinhos Madeira, importa antes de mais
salientar a sua larga utilizacdo para fins culinarios. Sobretudo a gastronomia fran-
cesa e sabemos da importancia mundial da mesma, usa abundantemente o vinho
Madeira na confec¢do dos mais variados menus. Pelo menos por essa via o Madeira
& muito apreciado. Exportado em pipas, primeiro lancadas ao mar e depois laca-
das a partir dos navios que as carregavam rumo ao exterior, os vinhos madeira no
século XVIIT eram somente engarrafados no destino, usando-se para esse efeito
primeiro garrafdes de vidro empalhado onde continuavam em repouso, para serem
mais tarde lotados e engarrafados. Na América ganhou fama o Agua de Chuva, con-
feccionado a partir de vinho Verdelho palhete. Algumas firmas, como as caves

Estufa madeirense

18 JOHNSON'S, Hugh, Histdria Universal do Vinho, s. n., 1999, p. 247.
19 P. P. CAMARA, Noticia sobre a ilha da Madeira, Lisboa, 1841, p. 76-77.
20 JOHNSON'S, Hugh, Histdria Universal do Vinho, s. n., 1999, p. 251.

4



Douro16 - 2003

Y

Fstudos & Documentos

Savannah quando trasfegavam o vinho das pipas para os garrafoes, davam-lhe o
nome do navio que o havia transportado. Mas usavam outros elementos de identi-
ficacdo que aparecem nos respectivos rotulos, como por exemplo, “A delicia de
Miss Wright" 21,

Jeréz-Xérés-Sherrry y Mansanilha-Sanlicar de Berrameda

Como & sabido, a viticultura atlantica moderna tem as suas origens no Gltimo
quartel do século XVII e registou forte desenvolvimento ao longo do século XVIII,
mesmo no caso dos vinhos licorosos. Vimos ja o exemplo dos Madeira e dos
Sauternes. Neste quadro de desenvolvimento entram também os vinhos do Sul de
Espanha, conhecidos mais como vinhos de Cadiz, cidade portudria que lhes servia
de cais de escoamento para Inglaterra, mas sobretudo para as colénias do Norte e
do Sul do Continente Americano. Se & certo que desde meados do século XVIII a
regido de Cadiz, composta por aquilo que é conhecido como “marco do Jerez”, pro-
duz vinhos licorosos de elevada qualidade, ndo & menos verdade que os vinhos
espanhdis eram ja conhecidos e apreciados na Inglaterra medieval. De facto, ja em
1517, o Dugue de Medina Sidonia regulava o comércio de vinho Jerezano e consa-
grava especial proteccdo a todos os homens de negécio britanicos que se deslo-
cassem a Sevilha, Cadiz e Jerez, a fim de adquirirem vinhos.

Sabe-se que é também desta data o emprego da designacao Sack ou Seck, para
identificar estes vinhos que ndo seriam tdo doces como outros vinhos peninsulares,
Italianos ou do Levante. Contudo, a expressdo Sack ndo aparece em nenhum
diploma de fixacao de precos de venda anterior a 1532, altura em que surgem
assim designados num documento de ordem de venda. As noticias abundantes sobre
a entrada destes vinhos em Inglaterra ao longo de todo o século XVI, mostram a
sua popularidade entre os britanicos da época. Tratava-se originalmente de um
vinho de cor ambar carregado exclusivamente no Sul de Espanha, ocasionalmente
adocicado com a juncao de melago ou aciicar, por forma a adquirir o gosto predo-
minante em Inglaterra para os vinhos doces. A sua popularidade fez mesmo surgir
imitacdes deste vinho, de qualidade duvidosa, noutras partes de Espanha, nas
Canarias, no Sul de Franca e até em Portugal 22,

21 Tdem, p. 250.
22 Sherry Sack, Canary Sack, Madeira Sack, Dry Sack e Sweet Sach, foram expressées que designaram
vinhos deste tipo. SIMON, André L. The History of the wine trade in England, Vol. II, p.210.
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0 interesse dos britanicos pelos vinhos da Andalusia fez com que, nos finais do
século XVI, j& houvesse companhias comerciais inglesas instaladas em Cadiz, Porto
de Santa Maria e Sanldcar de Barrameda. Disso nos da conta um documento envi-
ado ao Cabido Jerezano, datado de 3 de Setembro de 1582, em que o cdnsul inglés,
em nome de todos os mercadores Britanicos implicados no trato de vinhos com a
cidade de Jerez, se queixava da medida das “hotas de Xerez" que sempre haviam
comportado 30 arrobas de vinho, mas que se apresentavam nessa altura, com
menos 2 a 2,5 arrobas do precioso liquido 23. Contudo, seria no decurso século
XVIIT que se viriam a desenvolver novas técnicas para o fabrico dos vinhos do
Jeréz, técnicas essas que acabaram por produzir vinhos licorosos adaptados ao
gosto do consumidor britanico e a que os ingleses, enquanto nacdo dominante do
negocio vinicola no mundo de entdo, ndo terdo sido totalmente alheios.

Quanto as técnicas de fabrico, a criagdo dos Jeréz e dos Manzanilha passa por
longo e demorado processo. Alguns desses vinhos sdo envelhecidos através de um
método de oxidacdo. No caso dos finos e Manzanilha envelhecem mediante um pro-
cesso biolégico activado por leveduras que formam um véu de flor & superficie de
tais vinhos. Fala-se de “crianza” porque estamos perante microorganismos que vao
desenvolvendo actividade biolégica.

0 sistema de “Soleras” comecou a ser implementado sobretudo a partir do ter-
ceiro quartel do século XVIII. Em vez de se envelhecer o vinho deixando-o repou-
sar nos cascos, as casas vinhateiras de Puerto de Santa Maria, Cadiz e Sanlicar de
Berrameda, seleccionaram os melhores vinhos de cada tipo que tinham armazena-
dos e esses passaram a servir de base para acelerar o envelhecimento de vinhos
mais jovens.

A imagem ao lado é corrente nos
armazéns das casas vinhateiras de Jeréz
de la Frontera e Puerto de Santa Maria ou
mesmo de Cadiz e reproduz uma “solera”:

Cada uma dispde de um ndmero de
“criaderas”, as pipas por onde vdo pas-
sando os vinhos no seu processo de “cri-
anza”. Em cada andar de pipas, a fileira
mais perto do solo recebe o nome de Solera — Jerzana

23 GORDON, Manuel Maria Gonzales, Marquez de Bonanza, Jerez-Xerez — Sherish. Noticias sobre el ori-
gen de esta ciudad su historia y su vino, Jerez de La Frontera, 1970, p. 103-104.
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“solera” e é destas pipas que se vai retirando o vinho mais velho. As outras filei-
ras de pipas chamam-se “criaderas” e recebem os vinhos novos.

Quando se retira uma determinada quantidade de vinho da “solera”, igual por-
cdo é introduzida proveniente da 12 “criadera” e por sua vez esta recebe a quanti-
dade de vinho extraido da 22 “criadera”, na qual é introduzido vinho novo.

Desta forma consegue-se uma homogeneizacdo completa dos vinhos. Os vinhos
jovens sdo ajudados no seu processo de envelhecimento pelos vinhos mais velhos
- intercAmbio admirdvel que nao permite falar em idade para estes vinhos, como
se fala com relacdo aos vinhos do Porto.

Quanto as propriedades do Jeréz, em 1608, na Novela dos Grandes Homens,
Shakespeare, refere-se-lhe elogiosamente, apontando ao seu consumo moderado um
duplo efeito: 1° no cérebro “os seus vapores tornam-no aberto, dgil e inventivo” -
2° aquece o sangue: “fd-lo correr do centro as partes extremas ; ilumina o rosto faz
com gue todos os espiritos interiores se reunam @ volta do capitdo, o coragéo, que,
potente realiza qualquer acto de valentia na destreza das armas”; “se mil filhos
tivera, o primeiro principio humano que lhes ensinaria (escreveu o grande escritor
inglés) era o de abjurarem toda a bebida insipida e dedicaram-se ao Jeréz" .

Estas qualidades sdo frequentemente apontadas aos vinhos do Jeréz no século
XVIII, tidos como tonicos medicinais. Assegurava-se que quem tomasse una copa
de bom vinho Jeréz sentia uma profunda sensacdo de optimismo. De resto, para 0s
Jerezanos s6 ha duas classes de vinho do Jeréz, el bueno e el mejor.

Também houve detractores do Jeréz, ndo nos séculos XVII e XVIII, em que as
discussées cientificas ndo tiveram o fulgor e a expressdo que adquiriram no século
XIX. Neste Gltimo século, apontava-se-lhe sobretudo como prejudicial para a sadde
0 gesso com que sdo pulverizadas as uvas no lagar antes de serem pisadas, costume
antiquissimo, que se destinava a clarear os vinhos de forma mais célere.

A terminar

Estas linhas sobre alguns dos grandes vinhos licorosos do Mundo ndo esgotam
o tema. Ele & muito mais vasto e a prova disso esta no interesse dos estudos his-
toricos sobre eles elaborados, publicados em revistas da especialidade e de entre
elas, nas paginas da Revista Douro-Estudos & Documentos. Também o indicam os
sucessivos congressos e simpdsios sobre a tematica vinicola, nos quais o estudo
pluridisciplinar da evolucdo histdrica comparativa de tais vinhos tem suscitado vivo

24 Tdem, Ibidem, p. 58.
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interesse. Noutra oportunidade, abordaremos, também de forma sucinta, mas mais
critica porque a isso nos avaliza a investigagdo fundamental sobre ele, outro grande
vinho licoroso, o Vinho do Porto, reunindo elementos conhecidos, mas dispersos
por bibliografia véria sobre a evolugdo histérica do seu fabrico. Desde ja ressalto
um traco comum a evolucdo dos vinhos a que brevemente aludi e que serve de
ponto de ligagao aos vinhos do Porto. Todos, sem excepgdo, granjearam a prefe-
réncia do consumidor inglés nos séculos XVI, XVII e XVIII. Todos foram transaccio-
nados como mercadoria de superior valia por mercadores britanicos que procuraram
molda-los ao gosto dos seus mercados.






ao vinho da Madeira*

Henrigue Gomes de Aradijo*

Introducao

Heidegger dizia que “o tempo & aquilo em que se desenrolam os acontecimen-
tos” ! e que ndo sendo ele movimento, de algum modo tera que ver com 0 movi-
mento (...): a mudanca dé-se no tempo”2. A mudanca inscreve-se em ser-ai
(Dasein) enquanto ser-no-mundo (in-der-Welt-sein) ou ser-uns-com-outros (Mit-
einander-sein). Doutro modo: o tempo ndo é um qué (Was), mas um como (Wie) do
ser-ai, isto & dizer, ndo tem um caracter substantivo mas formal: o “tempo é tem-
poral”. * E que forma é esta? E a forma antecipativa do “correr do ser-ai para seu
transito” %, ou seja, para o seu passamento, para a sua morte. Ele & mesmo o
tempo. 3 No mundo do ser-uns-com-outros, na quotidianeidade, o ser-ai é o tempo
impessoal, o tempo do reldgio.

De que modo, a tematica da temporalidade, assim encarada, pode ser perti-
nente para os estudos da histéria e da civilizagdo da vinha e do vinho? Em primeiro
lugar, a temporalidade & estruturante dos processos sociais, na medida em que a

* Texto da comunicacao apresentada ao III Simpésio da Associacdo Internacional de Historia e
Civilizagdo da Vinha e do Vinho (Outubro de 2003).

** Grupo de Estudos da Histéria da Viticultura Duriense e do Vinho do Porto (GEHVID).
gomesdearaujo@tvtel.pt

! “Die Zeit is das, worin sich Ereignisse abspielen”

2 “Da sie nicht selbst Bewegung ist, muf sie irgendwie mit der Bewegung zu tun haben (...):
Verdderung ist in der Zeit”

3 "die Zeit ist zeitlich”

4 “Es ist ein Vorlaufen des Daseins zu seinem Vorbei”

> “ist die Zeit selbst” 55
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futuridade é coditio sinae qua non da atribuicdo de um sentido a ac¢do, concreti-
zada em projectos, dos actores sociais. Em segundo lugar, a temporalidade que
enforma a histéria e a civilizacdo da vinha e do vinho é marcada por crises que
ciclicamente afectam as empresas que se dedicam a sua producdo e comercializa-
¢do, criando constrangimentos (double — bind) na comunicacdo entre os varios
agentes que, em tal contexto, sdo compulsivamente conduzidos a desviar o olhar
do futuro para o fixar no presente a partir do qual, o fluxo temporal persegue o
passado, no intuito ndo confessado de acabar por criar futuro de novo.

A que queremos referir-nos quando falamos de crise? Antes de mais, queremos
referirmo-nos aquilo que Victor Turner chama a “dupla natureza do “social”: comu-
nidade e estrutura” ® a que correspondem dois poderes: o da dadiva que questio-
nando a forca, a riqueza, a autoridade, o estatuto, a tradi¢do e utilizando a meta-
fora do (re) nascimento, destrutura uma ordem iniqua e faz renascer heroicamente
o sentido da identidade e da existéncia da comunidade; o da libertagao que base-
ado em Deus, nos espiritos, nos antepassados e utilizando a metafora da morte,
reforma e purifica a estrutura da sociedade e da cultura. ’ Ora, a estrutura é forma
no tempo, ou seja, é temporalidade. Toda a crise & deste modo, uma crise da
estrutura, da ordem estabelecida, ou seja, da temporalidade estatuida. Quando -
como lembra Rezsohazy 8 -, assim a temporalidade perde futuridade, menos consis-
tente se torna a estruturacdo das relacdes sociais; doutro modo: quando a tempo-
ralidade se presentifica mais, mais fugidia acaba por ser essa mesma estruturacao
e mais emergente brota o sentido da identidade da comunidade.

A problemitica tedrica e abstracta que informa este texto gira em torno da
questdio de se saber como, em situacdo de crise, se projecta o futuro e se restabe-
lece a estabilidade necesséria aos grupos sociais e as suas instituicoes.

Esta problematica subsume a problematica pratica e concreta que consiste em
discutir a importancia das formas politico-juridicas, econémicas, culturais e reli-
giosas na resposta as “atmosferas emocionais” que se formam nas empresas com as
crises que as atravessam.

6 “The dual nature of the “social”, communitas and structure”

7 “Two notions of power are contrasted: power bhased on force, wealth, authority, status, tradition,
or competitive achievement; and power released by the dissolution of systemic and structural
bonds”

8 “|e conception du Temps se modifie. La vision d'avenir ascendant est brouillée. Les horizons plus
lointains ne sont plus prometteurs. Des opportunités se ferment, linsécurité grandit, les jeunes
générations se demandent comment s’insérer dans le marche l'emploi. En réaction d"autodéfense,
un repli sur le présent s’esquisse. La philosophie du Carpe Diem refait surface”
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1. A crise e a empresa

Compreende-se, assim, que em periodos de crise, diminua a pressdo (vertical)
sobre a produtividade na medida em que a reducao das expectativas quanto & con-
quista de novos mercados e ao futuro da empresa, pode fazer amortecer no inte-
rior desta, a disciplina e a contencao no trabalho e, assim, aumentar a pressdo
(horizontal) sobre a convivéncialidade. Como bem diz Rezsohazy: é necessario
sublinhar (...) os progressos da “convivéncialidade” em detrimento do “produti-
vismo”. ? A produtividade surge, deste modo, como o resultado do poder da estru-
tura, enquanto a convivéncialidade é a consequéncia do poder da comunidade
dentro da empresa. Toda a crise na empresa é uma situagdo problemética - e dile-
matica até - que advém de uma alteracdo no equilibrio de forcas até entdo exis-
tente entre aqueles dois poderes. Ora, nos rituais do sacrificio, Maurice Bloch vai
justamente encontrar estes dois pélos: o caos e o cosmos, a desordem e a ordem,
a comunidade e a estrutura, o (re) nascimento e a morte, 10 Igualmente Luc de
Heusch argumenta que o sacrificio repara uma desordem fundamental, uma falta
ou impureza contra a lei do creador e assegura uma ordem universal. 1! Por outro
lado, Jean Poirier chama a atencdo para a dimensdo econémica do sacrificio, na
medida em que este traduz a escolha de um mal menor e actual (a oblacdo da
vitima) em detrimento de um mal maior e futuro.?

Uma constatacdo torna-se surpreendente: a problematica do sacrificio nao
esta de modo nenhum ausente das sociedades modernas, pese embora o facto de
a modernidade estar inebriada pela conquista do bem-estar, do conforto e do pra-
zer. Ja noutro local procurei esclarecer esta questio, argumentando com esta dis-
tincdo: se a logica sacrificial continua a impregnar os processos socio-culturais
basicos, deixa no entanto agora, de encontrar nelas legitimagdo, ja que toda a
modernidade &, na sua filosofia actual, anti-sacrificial. 1> £ neste sentido que
perante problemas laborais graves, acarretando faléncias e desemprego, a legisla-

2o

® "Il faut encore souligner (---) les proprés de la “convivencialité” au détriment du “productivisme”

10 “There is a representation of a bifurcation of life between an exaggeratedly chaotic vitality and a
transcendental, permanent order which is the basis for institutions”

1 “le sacrifice dogon répare un désordre fondamental, une faute contre la loi du créateur”

12 “préférer la certitude d"un mal actuel et relativement léger a la crainte d’un mal éventuel beau-
coup plus grave”

13 “As sociedades modernas constatam a existéncia, no seu seio, do facto social da vitimizagdo, mas
Jja ndio podem aceitar como justo que os direitos humanos de uns sejam suprimidos, em nome da
defesa dos direitos humanos de uma maioria. Nelas esti consagrado que todos os cidaddos sdo
iguais em direitos e que é justo que assim seja”

o
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c3o moderna procure enfatizar a responsabilidade, evitando a vitimizacdo de qual-
quer das partes envolvidas.

Mas, para além desta distingdo, podemos dizer que quer nas sociedades tradi-
cionais, quer nas sociedades modernas, o processo sacrificial € uma resposta a
desordem estabelecida na estrutura social e que, assim sendo, sempre ele decorre
de uma crise, ou seja, de uma desorganizagdo da temporalidade constituida. A res-
posta sacrificial a crise, implica uma reestruturacdo social que seja criadora de
futuro, através de uma actividade eidética dos sujeitos implicados que enforme e
dé sentido as possibilidades que se manifestam na realidade social.

As crises sdo prefiguracdes metafricas da faléncia, da morte, da extin¢do do
grupo, do fim da reproducdo social. Sdo nessa medida, emocionantes, ja que pro-
piciam a creacdo daquilo a que Sylvia Yanagisako chama de “atmosferas emocio-
nais” 14 - expressoes da desadaptacdo as conjunturas vérias que a realidade social
comporta.

Muitas empresas produtivas e/ou comerciais do vinho sdo familiares, o que me
levou a dizer em 199515 que as relacdes entre os seus proprietarios se definem
duplamente pelo capital e pelo parentesco e afinidade, tendo enfatizado entdo que,
nelas, a racionalidade & dupla, como expus de modo mais cabal mais tarde
(2001). 16

Desde 1996 que, na esteira de Antonio Damasio, venho analisando o paradigma
cartesiano da ruptura e da razdo e emogdo: na realidade a emotividade nao tem
uma mera accdo disruptiva da racionalidade a que esta, ameacada por aquela, teria
que aplicar um colete de forgas tenaz. As emogdes podem e devem ser percepcio-
nadas de uma forma mais adequada a realidade, como pelo contrario, necessarias a
racionalidade, na medida em que lhe fornecem indicios das melhores opoes a tomar
no dominio da accdo. E neste sentido que proponho hoje que entendamos as
“atmosferas emocionais” que se geram nas situagdes de crise nas empresas e fora

14 “emotional atmosphere”

15 “A Casa & um conjunto de pessoas cuja relagdo entre elas é gerada pela via da consanguinidade e
da afinidade e, simultaneamente, pela via das relacdes de propriedade”

16 f assim “adequado falar da racionalidade prética da emotividade e da afectividade, no sentido em
que estas, contidas dentro dos limites definidos pela normatividade das relagdes de afinidade e de
parentesco, tém uma légica no seu funcionamento que se caracteriza por as tomar por guias inter-
nos da accdo. A par desta, a racionalidade teérica do calculo econémico e da normatividade juri-
dica, & eximia no trabalho das formas (gr. eidos) econémicas e juridicas que enquadram e moldam
0s processos (...} socio econdmicos implicados na produgdo, gestdo e comercializagdo dos bens
em questdo, mas falta-lhes a forca (gr. dynamis) que a racionalidade pratica detém”
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delas, como sinais de uma saida adequada da crise, implicando, assim, a reorgani-
zacao da temporalidade existente e a criacdo de futuro para a sociedade, para o
mercado e para as empresas.

Podemos, deste modo, compreender melhor como & que o processo sacrificial
responde d crise: a reestruturacio social que ele implica é, antes de mais, uma
reorganizacdo cognitiva dos sujeitos/agentes nele participantes que sédo, agora,
interpelados a criar formas (gr. eidos) novas - éticas, juridicas, econdmicas, artis-
ticas e religiosas - prenhes de futuro, que sejam capazes de moldar as “atmosferas
emocionais” — amortecendo os seus efeitos entropicos - e de, a0 mesmo tempo,
orientar positivamente o sentido libertador (da crise) que elas prenunciam.

2. A crise e 0 processo sucessorio

A antropologia empresarial, na sua vertente histérica revela-nos casos signifi-
cativos de como as crises estio muitas vezes intimamente ligadas a processos
sucessorios complicados. E compreende-se que assim seja, visto que nestes a tem-
poralidade estabelecida aparece ameacada na sua futuridade - o que & sintoma de
uma fragilizacdo estrutural do sistema das relacdes sociais em presenca.

0 caso que a seguir & apresentado, reporta-se a uma empresa de Vinho do
Porto - a Ferreirinha - emergente em meados do séc. XVIII e dirigida, ao longo de
toda a sequnda metade do séc. XIX por uma mulher - D. Anténia Adelaide Ferreira
- no contexto das elites econémicas, politicas e culturais da época e por mim ja
referenciadas noutro local. 7

17 “Sintomatico deste processo (a emergéncia na modernidade de organizacdes racionais) foi o sur-

gimento da categoria de “evolugdo” na histéria das mentalidades do séc. XVIII, o que significou o
repldio da concepgdo do “tempo ciclico” e a gradual adopgdo da concepcdo do “tempo linear”
(Poirier, 1968:19). E esta mudanca nas representacies do tempo que permite explicar a organiza-
cdo, a partir de finais do séc. XVII, das primeiras firmas do vinho do Porto com as suas estraté-
gias empresariais mais ou menos incipientes ou Ja consistentes, Sem a nova concepcdo do tempo
linear seria inconcebivel a nocdo de estratégia. Nao & assim por acaso que a organizacio empre-
sarial no Porto e no Douro tem aquela dataco. Por isso mesmo, o sucesso do negdcio sempre
esteve ligado ao poder de escolha das estratégias mais duradouras e estiveis. Ora, eram a elites
que detinham esse poder, pois eram elas que usufruiam um acesso privilegiado as formas teoldgi-
cas, econdmicas, juridicas e artisticas da cultura letrada o que as tornava mais aptas a com elas
moldar as “atmosferas emocionais” sempre coalescentes as crises que ciclicamente surgem na his-
téria econdmica do vinho do Porto e, assim, saber escolher as opcbes empresariais mais eficazes,
As elites protagonizavam desde modo o “tempo longo” de que falava Braudel e garantiam, por esta
via, a continuidade, através das geracbes, das empresas cuja acgdo colectiva controlavam”

%
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No cenario de crise de que se reveste o processo sucessorio desta empresaria
duriense, ecoam ainda as ressondncias draméticas doutras crises anteriores - a das
invasdes francesas e a da filoxera. Agora, com a aproximacdo do fim da sua vida, o
que se joga é a clara percepcdo de que o ja antigo desentendimento entre os seus
dois filhos Anténio Bernardo e Maria da Assungdo & uma ameaca a sucessao ou seja
3 continuidade e integridade do “império” que tinha construido ao longo da vida,
entre Barqueiros e Barca D"Alva, constituido por duas dezenas de grandes quintas
onde trabalhavam milhares de jornaleiros e que produziam mais de 1500 pipas de
vinho, muito apreciadas por compradores nacionais e estrangeiros. Deste patrimo-
nio, faziam ainda parte casas no Porto, em Lisboa, na Régua, em Vila Real e em
Murca, armazéns em Vila Nova de Gaia e Régua, foros em Lisboa, Régua e Moledo
e muitas accdes e titulos nacionais e estrangeiros.

Estamos aqui perante uma “atmosfera emocional” que antecipa a crise e que exige
ser moldada, sob a pena de se perder o controlo temporal das estratégias empresari-
ais utilizadas até entdo e de se assistir & consequente desagregacdo do referido “impé-
rio”: mas estamos também, simultaneamente, perante uma “atmosfera emocional” que
alerta para solugdes positivas da crise: primogenitura, partilha ou particao, etc.

A primeira solucdo ndo era exequivel dado que nem as Ordenacdes Filipinas,
nem, mais tarde, o Codigo de Seabra de 1867, consagravam o direito de primoge-
nitura como figura de direito sucessério portugueés.

A segunda solugdo era a contemplada pelo ordenamento juridico portugués, consa-
grado nagueles textos de referéncia, mas que nao garantia a coesdo da casa, nem a pre-
servacdo da sua identidade. Parecia, assim, ndo haver solucdo para esta crise antecipada.

Afinal, a solucdo foi tornada possivel com a promulgagao pelo rei D. Luis em
1988 do Codigo Comercial que estatuia e regulava a existéncia de sociedades ano-
nimas. E com este novo enquadramento legal que sdo preparados os Estatutos da
Companhia Agricola e Comercial dos Vinhos do Porto e o Testamento de D. Antonia
(1998). 18 A “atmosfera emocional” amplificada no processo sucessorio pelos
irméos desavindos, foi assim amortecida por este conjunto de dispositivos norma-

18 Destes estatutos ha que realcar a criacdo da figura original do socio-fundador que, sendo pessoa
de confianca da casa, & proposta, por um sécio a Assembleia Geral que a deve aprovar nessa qua-
lidade, pelo que passara a deter uma accdo a que corresponderd um voto. Esta figura confere uma
grande estabilidade & vida da empresa, contrariando a regra da maioria do capital e limitando,
assim, a accdo dos fundadores (Aratijo, 1998:87). 0 segundo dispositivo limitativo da ac¢do dos
fundadores, reside na atribuicio da propriedade de 46% das accdes a filhos de fundadores (netos
de D. Antdnia), sendo detidos, em regime de usufruto, pelos fundadores (os respectivos pais) em
vida destes.
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tivos que deste modo garantiram a estabilidade e a continuidade da empresa.
Gragas & inovacdo de novas formas ético-juridicas na organizacdo das empresas
comerciais, e a todo o processo sacrificial de que se revestiu este processo suces-
sorio foi possivel sair da crise e criar futuro.

3. Conclusao

Procurei abordar, do ponto de vista analitico e sintético, - as crises e as res-
pectivas “atmosferas emocionais” que elas geram, em dois registos diferentes: um,
mais tedrico e abstracto - préprio de uma sociedade globalizada - e outro mais pra-
tico e concreto - o da histéria civilizagdo da vinha e do vinho. As crises exigem res-
postas - sob pena de vir a acontecer o fim da reproducdo social -, da parte dos
sujeitos/agentes/cidadaos - que, pela sua actividade eidética, criem de novo futuro.

Ilustrei esta dupla problemética com um caso da histéria do Vinho do Porto,
pensando no Vinho da Madeira, na sua histéria, nas suas empresas e também nas
suas crises e no seu futuro.
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Do poder local &=
ao poder regional: &y
O movimento'dos paladinos do Douro *

No Douro de finais do século XIX e inicios do século XX assiste-se 3 afirmacdo
de uma elite regionalista que ird marcar de forma indelével a histéria social e ins-
titucional da Regido. Num periodo marcado por uma crise comercial, a sua accio
far-se-a notar durante todo o primeiro terco do século XX, culminando em 1932,
data em que, com a criacdo da Casa do Douro, estavam alcancados os objectivos
principais que os animavam: sindicalizacio da viticultura, defesa da marca e da
qualidade do vinho do Porto.

De que forma surge aquele que ficard conhecido como o movimento dos Paladinos
do Douro, as questdes que estdo na sua origem, como se constituiu em elite regio-
nal e as consequéncias da sua existéncia é o que iremos analisar de seguida.

1. 0 advir do movimento dos paladinos do Douro

Uma das grandes lacunas da Regiio Demarcada do Douro, no periodo em
apreco, e que muito contribuiu para o agravamento dos efeitos da crise econémica
entdo vivida, era a inexisténcia de sindicatos agricolas. Verificava-se, inclusive, a
ausencia, entre a maior parte dos viticultores, de qualquer espirito associativo que
permitisse a sua fundagdo (nos inicios do século XX ainda se verificard a institui-

" Comunicacdo apresentada ao Congresso 0 Poder Local em Tempo de Globalizacdo (Faculdade de
Letras de Coimbra), em 2002.

" Estudante de Doutoramento em Histéria da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.
Investigadora do GEHVID. 63
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cdo de sindicatos agricolas em algumas localidades mas terdo, geralmente, vida
efémera) 1. Desse modo, ndo estando organizados no sentido da defesa dos seus
interesses, os viticultores apoiam o emergir e a afirmacdo de uma elite regional for-
mada por um conjunto de personalidades pertencentes a classe média local, de for-
macdo académica, com forte influéncia politica local e nacional, que se empenhara
na defesa da Regido e do Vinho do Porto. Integram-na homens como Antdo de
Carvalho, Jalio Vasques, Vitor de Macedo Pinto, Amilcar de Sousa, Améncio de
Queirds, Artur Pinto Ribeiro e Torcato de Magalhdes, aos quais se juntara Carlos
Amorim e outros. Assumindo-se como representantes da Regido, lideram os seus
protestos, agregam a lavoura, num esforco de associativismo, conferindo-lhe uma
certa unidade perante os poderes puablicos.

Gozando de grande influéncia e ascendente sobre a viticultura duriense, estas
personalidades avocam-se como a elite politica local, com competéncia para gover-
nar a Regido. Desenvolvem uma consciéncia de que o Douro precisa deles enquanto
tal e de que os seus destinos passam por si, pela sua intervencao e lideranca.

Ficardo conhecidos como Paladinos do Dourc porque, traduzindo o pensar e o
sentir da Regido, sdo os mentores das grandes alteracdes legislativas que se verifi-
cam em seu beneficio, bem como da grande reforma institucional que constituira a
criacio da Casa do Douro. Alcangam junto do Governo a concretizacdo das reivindi-
cacdes regionais, com as quais se identificam. Representam a Regido nas reunides
com ministros e outros elementos do poder central, bem como nos embates com os
seus “inimigos” (Comércio e Sul). Integram os 6rgdos representativos da Regido
(Camaras Municipais) e da viticultura (Comissdo de Viticultura da Regido do Douro,
Comissdes e Juntas de Defesa do Douro e, mais tarde, a Casa do Douro). Desta
forma, o movimento dos paladinos do Douro apresenta-se como um poder regional:
saindo do poder local, assume novos e alargados contornos, ndo s6 por uma iden-
tificacdo directa com os 6rgdos dirigentes da Regido, mas também pela movimen-
tacdo e apoio que consegue obter junto das estruturas regionais. Além disso, sdo
personalidades embrenhadas na politica também a nivel nacional, pois acumulam
com o cargo de presidentes de Camara, o de deputados, senadores e até de minis-
tros. E, pois, notéria a existéncia de uma vontade deliberada de formar uma elite
politica cuja accdo se faca sentir até Lisboa. Usam com mestria a sua condicdo de
politicos no intuito de influenciar de forma positiva os destinos da Regido.

1 Cf. MOREIRA, Vital - Nas origens da Casa do Douro. Porto: GEHVID, 1996. Cadernos da Revista
«Douro - Estudos e Documentos» n.° 1, p. 8-9; AMORIM, Carlos - Fundacdo da Casa do Douro: sub-
sidios para a sua histdria, Favaios: Adega Cooperativa de Favaios, 1991, p. 15.
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A partir de finais do século XIX comecam a surgir as Comissées de Defesa do
Douro, donde este movimento radicara. E ja a expressdao de um discurso regional
que pretende, face a crise e as dissensdes com o comércio e viticultura sulista, que
os destinos da Regido do Douro dependam, em primeiro lugar, dela propria. 0 movi-
mento que comeca entdo a delinear-se, apoiar-se-d na imprensa regional/regiona-
lista. Por outro lado, procurara ainda criar uma rede politica, empenhando-se no
desenvolvimento dos circulos republicanos e comissées republicanas concelhias,
destacando-se nesta missdo Antdo de Carvalho 2. No mesmo sentido, 0s seus mem-
bros sugerem a formacdo de partidos regionais/regionalistas, como afirmacdo e
consolidacdo de um poder regional que pretendem sustentar, alargar e consolidar. £
a expressdo de uma mentalidade muito prépria, cujo expoente estd na maxima
«para ca do Mardo mandam os que ci estdo.

2. As diversas fases do movimento

Constituindo um movimento de defesa regional, a sua evolugdo acompanha as
diversas conjunturas econdmicas e sociais, fazendo-se notar, particularmente, nos
periodos de crise econdmica aguda. Mas ndo deixara de estar atento também a
novas conjunturas politicas - desde a Monarquia ao Estado Novo — nunca descu-
rando os principios que motivaram a sua formacdo. 0 movimento dos Paladinos do
Douro foi uma presenga sempre constante e vigilante, com uma accdo de grande
alcance, apontando para uma actividade ininterrupta.

Contudo, podemos distinguir, em termos cronoldgicos, dois momentos no movi-
mento dos Paladinos do Douro: no primeiro, que decorre até 1925, o Douro pede ao
Estado medidas de caracter legislativo; no segundo, de 1926 a 1932, reivindica e
constréi uma reforma institucional. Ambos perseguem o mesmo objectivo: a defesa
da marca Porto, ndo apenas em Portugal mas também no Estrangeiro. A sua luta
sera também contra o que consideram ser a inércia do Estado perante a crise e a
questao duriense (conflito lavoura-comércio, Douro-sul), desdobrando-se em inicia-
tivas institucionais e populares.

1903, coincidindo com uma crise de superproducdo, em virtude das fraudes e
falsificacdes e baixos pregos oferecidos ao produtor, marca o inicio da sua activi-
dade. Novamente em 1914-15 se mobilizam, desta vez a propdsito do tratado luso-

Z Cf. SEQUEIRA, Carla - A questdo duriense e o movimento dos Paladinos, 1907-1932. Da Comisséo de
Viticultura Duriense @ Casa do Douro. Porto: GEHVID, 2000. Cadernos da Revista «Douro — Estudos e
Documentos» n.° 5, p. 151-152.
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-briténico, percorrendo toda a Regido em campanha de esclarecimento contra o que
consideravam ser os perigos do seu artigo 6°. Em 1921, tem lugar nova agitacao
motivada pelas fraudes praticadas pelo comércio em Gaia, assim como pela entrada
de vinhos do Sul nessa mesma localidade. Em 1925, movimentam-nos as incertezas
decorrentes da renovagdo do tratado luso-britdnico. Sera precisamente neste ano
que se formara o grupo dos Paladinos; o movimento assume caracteristicas mais
permanentes e constantes, desenvolvendo-se face ao acelerar da crise.

A partir de 1926, a defesa da marca e da qualidade ganha novos contornos,
passando por uma reforma institucional no sentido da sindicalizacdo 3. Pretendia-se
a criagdo de mecanismos de auto-regulacdo da producdo, até ai inexistentes. Apos
esta data o movimento assentara nao apenas nos esforcos dos Paladinos, mas tam-
bém nos sindicatos, pela colaboracdo que virao a dar, embora em reduzida escala -
apenas o de Favaios, Santa Marta e Barqueiros -, espelho da indiferenca que carac-
terizava o Douro. Os proprios Paladinos se empenham na tentativa da sua activa-
cao, fundando novos e/ou reactivando os ja existentes 4.

0 movimento tera também o auxilio das autoridades da Regido, verificando-se
a adesdo de grande ndmero de Camaras Municipais >. Aos Paladinos associam-se as
outras formas de poder, criando uma rede informal sustentada nos organismos duri-
enses, contribuindo para o alicergar do poder regional.

1931 marca um ponto de viragem: os esforcos pela sindicalizacdo intensificam-
se, culminando em 1932, com o decreto de criacdo da Casa do Douro. Obtinha-se a
tao desejada reforma institucional, mas nao da forma delineada, pois o projecto
apresentado ao Governo foi por este deturpado, com a introdugdo de disposicdes
consideradas subversivas do principio associativo e representativo (particularmente
no que diz respeito a intervencao do Estado através da nomeacdo de um seu dele-
gado para a Direccdo da Casa do Douro) 6. A ideia da Casa do Douro como érgéo
regional foi, assim, desvirtuada pelo corporativismo de Estado .

Neste ano movem ainda esforcos a propdsito da criacdo do Entreposto de Gaia.

Cf. AMORIM, Carlos - op. cit., p. 12; SEQUEIRA, Carla - op. cit., p. 97.

Cf. ROSEIRA, Luis - Uma vida pelo Douro. Porto: Edigdes Asa, 1992, p. 107.

6 (f. PEREIRA, Gaspar Martins - «Casa do Douro». In Diciondrio de Histdria de Portugal, vol. VII.
Coord. Antonio Barreto e Maria Filomena Ménica. Lisboa: Editorial Figueirinhas, 1999, p. 241-243.
Este facto provoca uma cisdo no movimento dos paladinos, entre os que aderem ao regime salaza-
rista e os que se mantém em campo politico contrario.

~ oW
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3. Organizacao e actividade

0 movimento estava organizado em torno da chamada Comissdo de Defesa do
Douro, também denominada Junta de Defesa do Douro ou Comissdo de Defesa dos
Interesses do Douro. Esta surge por vontade expressa dos paladinos em virtude da
gravidade do momento e das questdes em causa. Tem uma vida efémera, mas a sua
reconstituicdo verificar-se-a sempre que necessario, sempre que se considera estar
em perigo a marca Porto ou os interesses do Douro, constituindo-se num orgao com
um caracter oficial pelo qual o Douro se faz ouvir®.

Em volta de uma Comissao Central organizavam-se diversas comissdes conce-
lhias, que lhe estavam adstritas e subordinadas. Criava-se, assim, uma rede de
influéncias regional: as comissées concelhias ocupavam-se da propaganda por toda
a Regido, mantendo em continuo o movimento regional e regionalista.

De entre as formas de actuacdo do movimento, que incluiam conferéncias e
reunides °, um particular destaque era dado a imprensa regional. Especialmente
utilizada pelos paladinos, através dela transmitiam as suas posicdes face a con-
juntura e veiculavam as suas doutrinas 1%, de uma forma constante e persistente.
Usada como agente privilegiado de contacto com a viticultura, constituia um meio
de manifestacdo do seu regionalismo exacerbado. Integrando-a na sua estratégia
global de defesa da Regido, serviam-se da imprensa como forma de exercicio de
poder sobre a lavoura, no sentido de a orientar para o fim a alcancar, e como
suporte a sua accao e as suas missdes de propaganda ou esclarecimento: em con-
sequéncia, o seu contributo para o incrementar do associativismo tera sido de
grande importancia.

Também de especial importancia se revestiu a realizacdo de comicios, que se
verificam com maior predomindncia apés 1926 e principalmente em 1931-32, tor-
nando-se menos espacados no tempo e em maior ndmero 11, Esta é a forma mais
directa de intervencdo e de manutencdo da unidade regional: congregam os viti-
cultores, doutrinam-nos, incitam-nos ao combate, associam-nos ao movimento rei-
vindicativo. E convocada toda a Regido: lavoura e organismos oficiais (Sindicatos
Agricolas, Camaras Municipais, Governos Civis, Comissdo de Viticultura da Regido

8 Serd a Comissdo de Defesa do Douro que sempre se deslocara a Lishoa para negociages com o
Governo.

9 Cf. AMORIM, Carlos - op. cit., p. 16-21.

10 A unanimidade de orientacdo tedrica e doutrinal acentua-lhes o seu caracter de elite e de paladi-
nos.

' Cf. PEREIRA, Gaspar Martins - op. cit., p. 242.
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do Douro), ou seja, sao envolvidas todas as forgas vivas num grande movimento
de conjunto.

Espelho de exercitacdo de um poder regional, embora realizando-se maioritari-
amente na Régua, ocorrem um pouco por toda a Regido, desde Pinhdo a Alijo, pas-
sando por Favaios e Vila Real. Convocados especialmente em conjunturas de crise,
muitas vezes invoca-se ainda o abandono do Douro pelo Governo, usando este
argumento como justificacdo do movimento que se pretende organizar. O objectivo
principal & apresentar propostas e decidir com os viticultores quais as reivindica-
cBes a apresentar ao poder central 12, A semelhanca da imprensa, nos comicios
apela-se a defesa da regido, da marca, da qualidade, e ao associativismo; por fim,
também a uma reforma institucional.

4. Conclusoes

0 movimento dos paladinos do Douro constituiu um poder regional, que liderou
a Regido Demarcada do Douro ao longo do primeiro tergo do século XX, assumido
de uma forma consciente. Na verdade, estamos na presenca de um conjunto de per-
sonalidades intervenientes no poder local, mas ultrapassando as suas fronteiras,
unidas em defesa de questdes regionais e regionalistas, que organizam e lideram os
movimentos reivindicativos, cabendo-lhe papel primacial em todas as mudancas
verificadas ao longo do seu periodo de acgao.

Denotando uma forte consciéncia do Douro como uma unidade, todas as suas
accdes ficam marcadas pelo discurso de Regido, identificada com a area demarcada.
0 movimento, encarnando a questdo duriense, defende, em simultaneo, quer os inte-
resses vinhateiros quer os interesses regionais. Os conceitos geografico e econo-
mico misturam-se de forma consciente: “Regido” equivale a “Douro” (&rea demar-
cada de producdo do vinho do Porto); & defesa do vinho do Porto (perspectiva
econdmica) estd sempre subjacente a apologia do Douro (perspectiva geografica).
Por isso, este poder regional alicer¢a-se no vinho do Porto, mas nao esquece as
demais vertentes econémicas regionais (como, por exemplo, a cultura do tabaco).

0 seu grau de influéncia sobre a Regido pode ser medido pela afluéncia de
grande nimero de viticultores aos comicios e pelo envolvimento das Camaras
Municipais nas accbes desenvolvidas. A Regido reclama a sua forca e autoridade.
0 poder regional que detém é tanto maior quanto o Douro se sente representado

12 Apds os comicios verificava-se a pressdo sobre os poderes piblicos, através dos intensos contactos
estabelecidos, fosse directamente em Lisboa, ou por via telegréfica.
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neles e espera pelo resultado do seu desempenho. Deste modo, nio sé se auto-
constituem num poder regional, mas é a propria Regido que os confirma como tal
e lhes outorga esse poder, confiando-lhes os seus destinos. Ndo se substituem aos
organismos oficiais mas completam-nos. Estamos, assim, na presenca de um poder
regional delegado, cuja influéncia se faz sentir igualmente sobre o Estado, junto do
qual & exercida pressdo no sentido de concretizar as reivindicacdes regionais. E a
semelhanga da lavoura, o préprio Governo os reconhece como o “rosto” do Douro,
encetando conversacdes e, em momentos criticos, chamando-os a integrar comis-
sGes de estudo de problemas conjunturais ou de elaboracio de leis do sector.

Finamente, o movimento dos paladinos do Douro foi um caso paradigmatico e
exemplar de uma consciéncia activa de cidadania e empenho no desenvolvimento
das populagdes, a cuja actividade se ficaram a dever os alicerces do Douro de hoje,
particularmente do ponto de vista institucional. Movimento simbélico de uma ide-
ologia regionalista (embora o resultado final tenha sido diferente do idealizado), a
sua presenca ainda hoje é manifesta na estitua de Antdo de Carvalho colocada i
frente da Casa do Douro. De resto, atestando a sua importancia, novas vozes, na
conjuntura actual, se levantam reclamando a necessidade de uma nova elite, de
caracteristicas semelhantes.
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Patrimonio floristico duriense =38
~ plantas bravias comestiveis ou &
condimentares. e fruteiras silvestres

Jos é Al ves R i

Ndo é pequena a lista de plantas bravias que podem ser utilizadas na alimen-
tacdo humana, tanto directamente, como utilizadas como condimento. 0 muitas
dessas plantas ndo tem sido reconhecido o seu verdadeiro mérito e utilidade. Os
seus habitats sdo muito diversos, desde bosques, prados, ou matagais até beira-
das de linhas de 4gua e bordaduras de caminhos (habitats ruderais).

Algumas delas sdo mesmo ervas daninhas de culturas, mas que também pos-
suem o seu lado positivo. Nesta resenha vamos indicar algumas plantas bravias
directamente comestiveis ou seja usadas como legumes, existentes na nossa
Regido NE e no Pais em geral, também as fruteiras silvestres ou sejam as espécies
bravias de frutos comestiveis e ainda abordaremos algumas das muitas plantas sil-
vestres usadas como condimentares.

Esta longe de ser uma lista exaustiva. Algumas outras existem, mas pelo
menos esperamos que fique como um primeiro inventario (til para o comum das
pessoas e para as mais dedicadas & etnobotanica em particular.

A - PLANTAS BRAVIAS COMESTIVEIS usadas como legumes

- Brédo ou béldro manso Amaranthus lividus.L. da familia botanica das
Amarantaceas, que surge expontanea em hortas e campos (por vezes também cul-
tivado) e que pode ter utilizacdo culinaria. As suas folhas fazem uma sopa muito
gostosa. Alias espécies do género Amaranthus sio cultivadas em certos paises do
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Oriente, India, Africa, América do Sul e América Central, onde desde ha milénios
foram usadas pelos Aztecas até ao séc. XVL.

Existem outras espécies do género Amaranthus ndo comestiveis e infestantes
de culturas agricolas.

- Beldroega, Portulaca oleracea L. da familia botdnica das Portulacaceas
Pequena erva infestante semi-carnuda, vulgar em hortas, campos cultivados e
regadios. Surge na Primavera-Verdo sendo de ciclo anual.

As suas folhinhas sdo boas, quer em salada, quer em sopa. Ha variedades cul-
tivadas.

- Agrido, Roripa nasturtium-aquaticum (L.) Hayek da familia botanica das
Cruciferas ou Brassicaceas Vulgar em regatos, pogos e outros locais aquosos.

Apesar de também cultivado, & uma planta bravia e até infestante aquatica.
Rica em vitaminas e sais minerais (ferro). Bom para sopa e salada.

- Espargo-bravo, Asparagus acutifolius L. da familia das Lilidceas, sub-familia
das Asparagdideas Espontdneo nas regides mediterraneas, é relativamente abun-
dante no Alto Douro e Terra Quente Transmontana (Vale da Vilarica, Vale do Sabor,
Vale do Tua, Vale do Douro fronteirico etc.).

Na nossa regido é frequente no sub-coberto de olivais, bosques, taludes, mor-
térios (vinhas abandonadas no tempo da filoxera e recolonizadas pelos matagais)
onde esta espécies apresenta tendéncia de trepadeira. Surge também na Beira
Baixa e Alentejo. Existem em Portugal outras espécies de espargos bravos - A.
aphyllus L.nas dunas litorais e A. albus,L. porém ndo tém tanto valor culinario. A
espécie cultivada é o Asparagus officinalis.L.

Este espargo bravo é de grande valor culinario pelos seus turides (rebentos
novos provenientes de rizoma subterraneo), surgindo em Margo--Abril.
Correspondendo ao espargo cultivado tipo "Verde" mas de sabor menos adocicado,
é delicioso e de grande valor nutritivo. Pode ser cozinhado, como os espargos cul-
tivados, em sopa, em omelete, em acorda e por muitas outras receitas.

- Norga-branca ou erva-cobra - Bryonia cretica L.ssp. dioica (Jacq.) Tutin - é
uma espécie trepadeira herbacea, da familia boténica das Cucurbitaceas, também
expontdnea nos nossos bosques, que da como frutos umas baguinhas pretas vene-
nosas. No entanto, as partes dos rebentos primaveris dos seus raminhos trepado-
res sdo comestiveis. S3o geralmente aproveitados em cozinhados tipo "esparre-
gado" (Tras-os-Montes, Minho e Beiras).
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- Azedas ou vinagreiras. Rumex induratus Boiss.et Reuter (Poligonécea) - erva
vulgar nos muros e locais frescos. Tem folhas verde-claro de forma alabardina, de
sabor acidulado, usadas em certas regides para saladas ou sopas. Nado se deve
ingerir em excesso e certas pessoas ndo devem mesmo utilizi-la.

Também de valor para herbanaria medicinal. Regido Mirandesa, Beiras.

- Leituga - branca - Chondrilla juncea L. (Composta ou Asteracea) Planta
vivaz, vulgar em margens dos caminhos, nos campos e vinhas. Comestiveis os
rebentos da parte basal (topo da raiz e base do caule) quando novos e tenros, em
salada, ou cozinhados. (Beira Alta).

- Morugem - de - agua, Callitriche stagnalis Scop. (Calitricacea) Plantinha
higrofila existente em linhas de agua de montanha em zonas menos turbulentas,
com raizes nos leitos ou nas margens como o agriio e parecida com a merugem
dos campos mas com folhas mais rijinhas e cujas folhinhas fazem uma salada
muito fresca e agradavel. (Usada em todo o Norte).

- Reinolas, freijocas ou castanhas da terra. Conopodium majus (Gouan) Loret
(Umbelifera ou Apiacea) De flores mitidas e brancas e folhas muito finas e recor-
tadas. Vulgar em sitios secos e pedregosos, possuindo na parte subterrdnea uma
espécie de pequeno bolbo que depois de descascado, fica branco e é comestivel
cru. (Vulgar em Tras-os-Montes).

- Labrésto de flores amarelas. Brassica oxyrrhina Coss. ou B.barrelieri (L.)
Janka ssp. oxyrrhina (Crucifera ou Brassicicea) E uma espécie anual e infestante
existente em certos locais, vinhas, pomares, hortas etc. de solos 4cidos e de tex-
tura ligeira principalmente na Beira Alta, Minho e Tras-os-Montes e cujas folhas
sdo comestiveis. Notar que & da mesma Familia botanica e até do mesmo género
- Brassica - das couves e nabicas.

- Acelga-brava. Beta vulgaris L.ssp. maritima (L.) Arcangeli (Quenopodiacea)
E uma beterraba bravia que surge nos solos arenosos do litoral mas podendo sur-
gir esporadicamente nalguns locais ruderalizados do interior, e que se pode apro-
veitar no aspecto culinario como a beterraba cultivada ou como a acelga.

No entanto em certos habitats litorais integra-se num conjunto de flora pro-
tectora que convém defender.

3
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- Cercefi-bastardo. Tragopogon hybridus L.(Composta ou Asteracea)Existente
em solos hiimidos, prados e bermas dos caminhos. De folhas comprimidas e estrei-
tas abracando o caule na base e de flores amarelas. Também usada em herbanaria.
0 gosto das suas folhas em salada assemelha-se ao da endivia ou da chicéria.

- Chicéria-brava ou almeirdo. Cichorium intybus L. (Composta ou Asteracea)
Muito semelhante a chicoria cultivada.

Erva de folhagem verde escura e flores azuladas, vulgar no Centro e Sul em
pousios, inclutos, etc. Mais rara no Norte pois preferes solos pouco acidos. Boa
para salada, sopa e cozinhados.

Também as suas raizes semi-carnudas sdo comestiveis.

- Urtigas. Urtica dioica L. (Urticacea) Os rebentos novos, ainda esbranquica-
dos, das urtigas podem ser comestiveis em sopa, depois de lavados e escaldados.
De bom valor nutritivo em vitaminas e sais minerais.

— Tengarrinhas, tigarras ou cardos brancos. Scolymus maculatus L.e S. hispa-
nicus.L. (Composta ou Asteracea) Um dos varios tipos de cardos espontaneos fre-
quentes nos campos e beira dos caminhos. No seu aspecto geral, a planta asse-
melha-se a vulgar leituga.

Quando ainda tenros sao comestiveis. Mais vulgar no Sul. (Usual o seu apro-
veitamento no Alentejo).

- Buxigas. ou pitegas Cytinus hypocistis. L. (Raflesidcea) E uma erva parasita
de raizes de certos arbustos (principalmente sargacos e estévas), sem clorofila
(sem cor verde) com as folhas reduzidas a escamas de tons rosados ou amarelados
flores amarelas e papilosas. Os seus frutos sdo bagas com varias sementinhas. Sao
plantas curtas, carnudas, surgindo rés-terra debaixo desses arbustos e cheias de
substéancia gelatinosa comestivel.

- Fiélho. ou funcho Foeniculum vulgare.Miller (Umbelifera ou Apidcea) Planta
vivaz, vulgar a beira de hortas e caminhos. Tem um aroma forte semelhante ao
anis e é usado tradicionalmente pelos ciganos na sua alimentacao.

Ha uma variedade cultivada - funcho hortense. Comestivel a base das folhas.
Boa para a sopa e para condimento. Também usada em herbanaria medicinal.
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- Juncinhas - Cyperus esculentus.L. da familia botanica das Cyperaceas, fami-
lia com certas afinidades com as Gramineas As juncas sdo ervas daninhas das mais
prejudiciais. Existem varias espécies, geralmente em solos himidos. No entanto a
espécie (yperus esculentus L. tem também um lado positivo: os seus tubérculos
subterraneos sdo comestiveis podendo ainda ser deles extraido um suco leitoso
com que se faz uma bebida refrescante denominada orchata, chegando a ser cul-
tivada na regido de Valencia, em Espanha. Esta bebida & muito apreciada neste
pais ("orchata de chufa").

As juncinhas tém origem ancestral na América tropical onde sempre os indi-
genas a utilizaram na alimentacio.

- Espadanas, tabuas ou foguetes. Thypha latifolia,L. Thypha dominguensis L.e
T. angustifolia L.(Tifacea). Plantas aquaticas cujas espigas cilindricas acastanha-
das se usam como ornamentais e cujos rizomas sdo comestiveis, embora no nosso
Pais e de modo geral na Europa, ndo se aproveitem. Mas usadas na alimentacao
em alguns paises da América Latina.

- Aliaria ou erva-alheira. Alliaria petiolata (Bieb.) Cavara. (Crucifera ou
Brassicacea). Planta de flores brancas, de cheiro a alho, cujas flores ou folhas
podem ser utilizadas para temperar saladas. Também se usam as folhas, com man-
teiga, para barrar sandes.

Pode-se considerar-se mais propriamente uma planta condimentar como mui-
tas outras bravias e cultivadas e que serdo objecto de uma outra resenha. Usada
também em herbanaria medicinal.

- Bardana. Actium minus. Bernh. (Composta ou Asteracea). Aparece nos quin-
tais e desenvolve uns capitulos arredondados espinhosos que se pegam a roupa.

530 comestiveis as raizes novas, dois ou trés meses depois da transplantacéo
da planta.

0 caule acompanhado de molho verde ou molho branco. Usada também em
herbanaria medicinal, precisamente pelas suas raizes.

- Boragem. Borago officinalis L. (Boraginicea) Erva anual, vulgar e de visto-
sas flores azuis. Boa para omelete e salada. Folhas ricas de uma mucilagem que
favorecem certos aspectos da salde. As suas flores ricas em néctares sio muito
meliferas.

Por isso também esta espécie é utilizada na herbanaria medicinal.
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- Cardo-de-St* Maria. Sylibum marianum. (L.) Gaertner (Composta ou
Asteracea). Vulgar nos quintais e sitios ruderalizados entulhos, beiras de caminhos
etc.). As folhas novas deste cardo sdo comestiveis em salada. O peciolo e as ner-
vuras principais das folhas comem-se cozidas. Igualmente utilizada em herbanaria
medicinal. e como erva- coalheira ou seja coagulante de leite para o fabrico de
queijos, embora se utilize muito mais para essa finalidade um outro cardo que € o
cardo do coalho-Cynara cardunculus L. que & uma espécie de alcachofra silvestre.

- Primaveras ou primulas. Primula vulgaris Hudson (Primulacea). Planta ras-
teira, de roseta de folhas basal e belas flores amarelas, dignas de jardim.

Existe em locais hamidos, em regides montanhosas do Norte (& uma espécie
alpina). De grande valor boténico e ecolégico, ndo deverd ser devastada. Porém
nao se podera deixar de assinalar que as suas folhas, quando jovens sdo comesti-
veis com aciicar e usam-se ainda para aromatizar cerveja ou saladas. A primavera
dos jardins é uma espécie semelhante - Primula elatior.L:

— Valerianela, erva-santa ou alface-de-codeiro. Valerianella olitoria (L.) Pollich-
(Valerianaceas). Planta esverdeada ou amarela, de raiz grossa e folhas alongadas.

Surge em terrenos incultos, no comego do inverno, é usada também em her-
banéria e pode fornecer folhas para uma salada rica em vitaminas e de facil diges-
tdo, ou simples ou com beterraba e alho. Também usada em herbanaria medicinal.

- Ruibarbo ou raiz-barbara. Rheum rabarbarum L.- (Poligonacea).

Rara em Portugal mas vulgar no Centro da Europa, em locais himidos. De
folhas grandes e grossos peciolos. Estes, sendo carnudos e um pouco adstringen-
tes, poderdo ser usados em doces ou compotas de geuino paladar e com boas pro-
priedades digestivas. Também cultivado.

Também comestiveis sao as folhas das conhecidas chagas - Tropaeolum majus
L. herbacea de origem exética, usada como ornamental e por vezes disseminada
por taludes e bordaduras.

- Rabacas ou aipos silvestres---Apium graveolens L. espécie higréfila da fami-
lia botanica das Umbeliferas ou Apidceas, vulgar em regatos e pogas de agua,
onde surgem a par de agrides com os quais se pode alids confundir, apesar da sua
folhagem um pouco mais larga que a do agrido. Comestivel em saladas, de sabor
um pouco acre mas algo sui-generis. Do mesmo género botdnico que o aipo hor-
tense ou celeri muito usado por toda a Europa.
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B - FRUTEIRAS SILVESTRES -
plantas bravias de frutos comestiveis

- Sabugueiro (candelheiro ou sabugo) Sambucus nigra L (Caprifolidcea).
DESCRIGAO BOTANICA SUMARIA: Nano ou microfaneréfito multicaule, caduci-
félio,até 10 m. Caules com medula ampla. Folhas imparipinuladas e caducas.
Inflorescéncia corimbosa de cor branca.Fruto pseudonuculanio, carnudo, globoso e
de cor negra. Como & muito semelhante ao fruto carnudo denominado baga, é esse
0 nome porque € conhecido: baga de sabugueiro. COMPONENTES BIOQUIMICOS
MAIS IMPORTANTES: Flores e frutos : flavendides até 3%, acidos fenélicos, triter-
penos, esterdides, dleo volatil até 0.2%, mucilagem e taninos. Folhas: glucdsidos
cianogénicos, flavendides, antocianinas e vitaminas A e C. PROPRIEDADES MEDICI-
NAIS: As flores secas utilizam-se para fazer infusdes e tém um efeito diurético,
laxante, anti-inflamatério e antiséptico. Promove a sudoracdo. Indicado para infla-
macdo das gengivas e da garganta (em gargarejos),sobretudo a infusdo feita com
as flores secas. Também indicada para a artirite e para as manchas da cara das
mulheres gravidas. Remédio excelente para a febre-dos-fenos na primavera.Também
se preparam cataplasmas de folhas para curar feridas. UTILIZACOES COMO FRUTO
COMESTIVEL: Frutos comestiveis, mas s6 fervidos e sem pedinculo. UTILIZAGOES
DIVERSAS: Pastelaria, sopas, molhos e elaboracio de vinhos. Convém informar que
nos principais paises viticolas, como o nosso, é proibida a juncdo de baga de sabu-
gueiro aos vinhos, por uma razdo de defesa da genuinidade e qualidade dos vinhos.
Na regido do denominado Douro-Sul (Lamego, Tarouca) cultiva-se bastante o sabu-
gueiro nas bordaduras de outros cultivos e a Cooperativa do Vale do Varosa exporta
anualmente dezenas de toneladas de baga seca para a Alemanha, destinada a usos
diversos. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Linhas de agua, matas himidas e
sebes. Por todo o continente europeu, excepto o extremo norte.

- Aveleira-brava Corylus avellana (Corilacea) L. DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Nano ou microfaneréfito multicaule, caducifélio, de folhas geralmente
ovadas e serradas. Copa pouco densa. As inflorescéncias masculinas s3o amenti-
lhos cediamente caducos, as flores femininas, em pequenos grupos, apresentam
estigmas vermelhos. O fruto & uma glande envolvida por uma bractea folhosa,
fruto esse conhecido por aveld. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES:
Componentes do fruto:60% lipidos, 14-20% proteinas, 8-14% glicidos, sais mine-
rais (K, P, Mg, Ca,Fe e Cu), vit B,C,E e provitamina A. PROPRIEDADES MEDICINAIS:
Utilizam-se os amentilhos, as cascas dos ramos jovens, as folhas e os sarmentos.
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As suas infusdes sio um bom remédio para a tosse e para as colicas renais. E ads-
tringente, anti-hemorragico, anti-sudorifico, vasoconstrictor, depurativo e febri-
fugo. Os 6leos sdo nutritivos e podem ser usados para tratar oxidros das criancas.
UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: O fruto & comestivel, nutritivo, estimu-
lante e & menos indigesto que as nozes. Utilizado em docaria, em saladas, “souf-
flés” e assados. UTILIZACOES DIVERSAS: Em artesanato: a madeira & boa para ces-
taria. E também & uma espécie importante em apicultura devido a que sua floragao
& muito tempora. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Bosques e galerias das
linhas de dqua, geralmente no sub-bosque de carvalhais das zonas himidas.
Distribucdo fitogeografica: Europa mediterrdnea

- Medronheiro (érvodo, ou érvedo) Arbutus unedo L. (Ericacea).DESCRIGAD
BOTANICA SUMARIA: Geralmente nanofaneréfito perenifélio. Folhas pentdmeras
oblongo-lanceoladas e serradas. As paniculas aparecem no outono ou inverno.
Corola branca, rosa ou verde. O fruto & uma baga que passa de verde a amarelo ou
a escarlate. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Componentes do
fruto: pectina 10-12%, arbutina 2.7%, acido malico 0.66%, taninos e metilarbu-
tina e outras hidroguinonas. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Utilizam-se as raizes, as
folhas, as cascas e os frutos. As folhas e as cascas sdo antisépticas (recomenda-
das para o aparelho urinario) e adstringentes. Se fervidas sdo um remédio para
disenteria, diarreia, infeccdes renais, arteriosclerose e doencas do figado.
UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: O fruto é comestivel e tem propriedades
diuréticas. Fazem-se preparacdes caseiras de bebidas (aguardentes), doces e com-
potas. Mas ndo se deve comer mais de trés ou quatro frutos, pois em excesso pro-
duzem tonturas devido a um alcaléide presente na sua constituicdo. UTILIZAGOES
DIVERSAS: As abelhas retiram das suas flores um excelente néctar. A madeira &
facil de trabalhar no fabrico de objectos torneados para embutidos em marcenaria.
Produz um bom carvdo de lenha. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Matos
xerofilicos, margens de bosques e em encostas soalheiras. Situagdo fitogeografica:
mediterrdnea, subatlantica e macaronésica.

- Mirtilo (arando ou uva-do-monte) Vaccinum myrtillus L. (Ericacea).
DESCRICAO BOTANICA SUMARIA: Caméfito lenhoso (sub-arbusto) caducifélio.
Folhas ovado-agudas serrilhadas de cor verde vivo. Flores em cachos axilares.
Pseudo-baga globosa, negro-azulada, raramente branca. COMPONENTES BIOQUIMI-
C0S MAIS IMPORTANTES: Contém pigmentos antocidnicos, sais minerais (K, Ca, Fe,
P), taninos, vitamina B e C, provitamina A e acido citrico e malico. PROPRIEDA-
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DES MEDICINAIS: As partes utilizadas sdo as folhas frescas e secas e as bagas
maduras. 0 fruto maduro é adstringente e tem ac¢do antibacteriana. As folhas sdo
boas para estados pre-diabéticos. Uma decocgdo do fruto é um bom elixir bucal e
anti-inflamatério. Também é benéfico para a fragilidade capilar, varizes, hemorréi-
des e para melhorar a visdo (por este facto é usual o seu consumo por pilotos e
outros profissionais a quem se exige uma boa visio). UTILIZACOES COMO FRUTO
COMESTIVEL: O fruto é comestivel e em docaria usa-se para a confecgdo de exce-
lentes compotas. UTILIZACOES DIVERSAS: Com a fermentagdo do fruto faz-se um
bom vinho e com a destilacio do arando um licor com muito sabor chamado
“Heidelbeerwaser”, HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Urzais e matas caduci-
folias de altitude acima de 900 m. Também no sub-coberto de carvalhais prefe-
rentemente em solos acidos e turfeiras. Forma com o carvalho-roble uma associa-
cao fitossociologica importante: o Vaccinio myrtilli-Quercetum roboris, presente no
Alto-Minho e Alto Tras-os-Montes no Portugal de bioclima euro-siberiano, em alti-
tudes montanas e altimontanas. Distribuicdo fitogeografica: por toda a Europa,
mas no sul do continente europeu vai sendo mais altimontana. Na Peninsula
Ibérica surge no norte e nos sistemas montanhosos galaico-duriense e centro-ibé-
rico.

Nota: E cultivada uma espécie afim de origem norte-americana denominada
Vaccinium corymbosum.

- Groselheira-espim Ribes uva-crispa L. (Grossulariacea).DESCRICAQ
BOTANICA SUMARIA: Nanofaneréfito de 1 a 1,5 m de altura, muito ramoso, com
nds espinhosos em grupos de trés. Folhas com 2 a 2,5 cm de largura, profunda-
mente lobadas, glabras ou pubescentes. Flores em fasciculos axilares, de duas ou
trés. Pétalas de cor branca. Fruto uma baga de 10 mm de didmetro, verde-amare-
lado e hispida. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Tem sais mine-
rais, vitamina B e C, acidos, glicidos, lipidos, celulose e provitamina A. PROPRIE-
DADES MEDICINAIS: Utilizam-se as folhas, raizes e frutos. 0 fruto tem
propriedades adestringentes, depurativas, diuréticas, aperitivas, laxativas e remi-
neralizantes. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: A ingestdo de bagas ndo
maduras é pouco aconselhdvel, pois podem provocar graves perturbagdes.
Utilizacdo em docaria. UTILIZACOES DIVERSAS: Usada como planta ornamental em
jardinaria. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Sebes e bordaduras de bosques.
Nativa da Europa, é cultivada pelos seus frutos, assim como as espécies afins
Ribes nigrum L. e R. rubrum L. Por isso surge naturalizada em certos locais, junto
de povoados, por dispersdo pelas aves das suas sementes.
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- Nespereira-das-rochas) Amelanchier ovalis Medicus (Rosicea).DESCRICAO
BOTANICA SUMARIA: Nanofanerdfito até 3m. E um arbusto de ramos flexiveis e
resistentes, de folhas caducas, ovadas e serradas. Florece (flores brancas) ao
mesmo tempo que despontam as folhas, a partir de Margo até Maio. Os frutos
(pomo pequeno, preto azulado) estdo maduros de Julho em adiante. COMPONEN-
TES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Em todos os orgdos da planta existem
acido cianidrico (0.115%), oxido célcico (77%) e glucésidos. PROPRIEDADES
MEDICINAIS: O lenho fervido & hipotensor e utiliza-se também para afecgdes da
bexiga. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: O fruto é comestivel, suculento e
doce. UTILIZACOES DIVERSAS: A madeira é utilizada com fins industriais. HABITAT
E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Lugares rochosos e encostas pedregosas das monta-
nhas calcareas, nos Pirineus, Cantabria e outras montanhas ibéricas. Em Portugal
apenas nas zonas mais elevadas da Serra do Gerés, sendo uma espécie algo rara,
e, curiosamente, em substratos ndo calcarios.

- Pilriteiro (escambrulheiro, esbronceiro ou espinheiro-alvar) Crataegus
monogyna Jacq. (Rosicea) DESCRICAO BOTANICA SUMARIA: Nano ou microfanerd-
fito muito ramoso, até 10m, de copa arredondada. Folhas obovadas a romboidais
com lobos oblongos agudos ou sub-obtusos. Flores brancas, numerosas, em cimei-
ras corimbiformes. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Contém no
fruto e nas flores bioflavendides (rutina e quercitina), triterpendides, glucésidos
cianogénicos, aminas (trimetilamina presente nas flores), polifenéis, cumarinas e
taninos. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Em geral é cardiotdnico, vasodilatador, res-
tablecedor da tensdo arterial, relaxante, antioxidante, antiespasmédico e sedativo.
Também estd indicado para a arteriosclerose, a angina de peito, as ameagas ou
sequelas dos infartes e problemas associados e para a menopausa. E recomendavel
para as perturbactes nervosas. Os frutos, pirenarios, ou seja uma espécie de
pomos mais milidos e mais rijos denominados pilritos, sdo ligeramente adstrin-
gentes e bhons contra as dores de garganta. Combinado com o Ginkgo é utilizado
para estimulacdo da meméria. Utilizam-se as flores em botdo, os frutos colhidos
em fins de Setembro e a casca dos ramos jovens. UTILIZACOES COMO FRUTO
COMESTIVEL: Os frutos maduros ou sobre-maduros podem ser usados em licores ou
compotas. Antigamente fermentava-se uma bebida a partir deles. UTILIZAGOES
DIVERSAS: Muito bom para edificacdo de sebes densas (devido a ser uma espécie
espinhosa) e duradouras onde vdo nidificar diversas espécies de aves HABITAT E
DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Sebes, bosquetes e linhas de agua. Distribuicdo fito-
geografica: Europa temperada ou mediterranea.



patriménio floristico duriense plantas bravias comestiveis ou condimentares

José Alvyes Ribeiro

- Marmeleiro-bravo) Cydonia oblonga L. (Rosacea).DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Nano ou micro-fanersfito multicaule, caducifélio, até 4m com ramos
tomentoso-amarelados ou acinzentados. Folhas inteiras, agudas ou obtusas. Flores
de rosa palido a brancas. Pomo inicialmente tomentoso- glabrescente de cor ama-
relo-limao. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Contém amigdalina,
pectina, tanino, proteina, mucilagem, vitamina C, vitaminas do complexo B e sais
minerais (P, Ca e Fe). PROPRIEDADES MEDICINAIS: E adstringente, anti-séptico,
anti-diarréico, anti-espasmédico, calmante e nutriente. Usam-se tanto as folhas
como os frutos e as sementes. As folhas trituradas em cataplasmas sao boas para
edemas traumaticos, neuralgias faciais, fissuras na pele e queimaduras. Em cha, as
folhas sdo anti-diarreicas, usam-se para as colicas e tratamento dos convalescen-
tes. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: 0 marmelo cozido (perde vitamina C
com o cozimento) & muito utilizado para fazer marmeladas, geleias, xaropes, lico-
res e pratos salgados. UTILIZACOES DIVERSAS: Pode usar-se como porta-enxerto de
pereiras cultivadas. As suas pectinas e mucilagens tém uso em cosmética e perfu-
maria. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Sebes, bordaduras de caminhos,
linhas de agua e arroios. Como espontdnea & mais comum no Alto Alentejo, Beira
Alta, Estremadura e Tras-os-Montes. Cultivada por todo o pais.

- Morangueiro-silvestre Fragaria vesca L. (Rosécea).DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Hemicriptofico de 5 a 30 cm com estolhos epigeos alongados e radican-
tes nos nods. Folhas numa roseta basilar com foliolos serrado-dentados de cor verde
vivo. Flores brancas, solitarias ou em cimeiras. Fruto miltiplo de aquénios inseridos
num receptaculo carnudo. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Contém
vitamina C, sais minerais (ferro), glicidos, proteinas e taninos. PROPRIEDADES
MEDICINAILS: Utilizam-se as folhas e os frutos. As folhas e estolhos frescos sdo ades-
tringentes e diuréticos. Os seus frutos frescos (morangos silvestres) sdo um remédio
para queimaduras e escoriagdes ligeiras, estimula a digestdo e requla a tensdo arte-
rial. As folhas e raizes fervidas sio adestringentes e anti-inflamatérias. Sdo receita-
dos para gota, artrite e reumatismo. UTILIZAGOES COMO FRUTO COMESTIVEL: Para
docaria e pastelaria. E também para a confeccdo de licores. UTILIZACOES DIVERSAS:
Em cosmética médica. HABITAT E DISTRIBUIGAO GEOGRAFICA: Bordaduras e clareiras
de matas caducifélias, sobretudo nas regibes montanhosas e frescas (Alto-Minho,
Tras-os-Montes, Beira-Alta, Acores, Serra de Sintra e Monchique).

- Cerejeira-brava (Cerdeira-brava) Prunus avium L. (Rosacea).DESCRICAQ
BOTANICA SUMARIA: Mesofanersfito caducifélio, até 20-30m, com raminhos cas-
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tanho-avermelhados, glabros. Folhas ovobado-oblongas, acuminadas. Flores bran-
cas. Fruto uma drupa, globosa, vermelho-escura (também amarelada), vermelho
vivo ou negra. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: O fruto contém
glacidos (10-15%), pectina (10%), acidos malico e citrico (2%), vitaminas A, B e
C, acidos organicos (folico, nicotinico e salicilico), e sais minerais (calcio, mag-
nésio, ferro e potassio) PROPRIEDADES MEDICINAIS: Utilizam-se os frutos e os
pediinculos dos frutos, secos a sombra (colhidos em Junho ou Julho) Os peddn-
culos sdo diuréticos e astringentes, bons para o tratamento de urease e cistite. 0
fruto & bom para as artrites e ligeramente laxativo, estimula a formagéo de ossos
e dentes, melhora na actividade dos rins e do figado, acelera a circulagéo e alivia
as dores reumaticas. 0 seu sumo tem propriedades febrifugas. UTILIZACOES COMO
FRUTO COMESTIVEL: Com o fruto fazem-se sidras, licores (kirch) e aguardentes.
Também & muito usado em docaria e pastelaria para fazer doces e compotas.
UTILIZACOES DIVERSAS: Madeira muito boa para mobiliario, instrumentos e outras
finalidades,sendo uma espécie em expansdo como esséncia florestal,alids estando
a ser muito plantada na regido transmontana. HABITAT E DISTRIBUIGAO
GEOGRAFICA: Bosques mistos e carvalhais caducifélios da Europa temperada e sub-
mediterranea.

- Ginjeira-brava) Prunus cerasus L. (Rosacea).DESCRICAOD BOTANICA
SUMARIA: Microfanerdfito caducifolio de tronco ramoso na base e muitos reben-
toes. Folhas numerosas. Fruto uma drupa vermelho-vivo, globoso-deprimida e
acida. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: E muito semelhante ao
Prunus avium, a composicdo dos seus frutos, tendo mais acidos gordos. PROPRIE-
DADES MEDICINAIS: Sdo muito semelhantes as da cerejeira-brava (Prunus avium)..
UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: Utiliza-se o fruto para fazer licor (ginji-
nha) e também na docaria e pastelaria. HABITAT E DISTRIBUICAQ GEOGRAFICA: E
uma espécie sub-espontdnea ocorrendo nas sebes e nos bosques

— Abrunheiro-bravo Prunus mahaleb L. (Rosacea).DESCRIGAO BOTANICA
SUMARIA: Microfaneréfito caducifélio até 10 m.,de ritidoma liso e palido.
Raminhos cinzento-amarelados. Folhas largamente ovadas, crenado-serradas com
dentes glandulosos. Flores arométicas e brancas. Drupa de 8-10 mm., ovdide e
negra. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: E muito semelhante tam-
bém ao Prunus avium. PROPRIEDADES MEDICINAIS: E estimulante das fungdes
digestivas. UTILIZACOES DIVERSAS: E um porta-enxerto conhecido como Santa-
Licia, e muito utilizado para diversos Prunus cultivados (cerejeira, ameixoei-
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ra.etc.) HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Em encostas secas, bosquetes e
matas abertas. Bacias do Alto Douro e Douro Superior.

= Abrunheiro-bravo Prunus spinosa L. (Rosacea) DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Nano ou microfaneréfito, caducifélio, rizomatoso, com ramos divarica-
dos e espinescentes. Folhas ovado-lanceoladase e crenulado-serilhadas. Flores
muito numerosas e glabras. Drupa globosa ou ovoide, negro-azulada. COMPONEN-
TES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Semelhante na sua composicdo a espécie
anterior. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Semelhantes 3 espécie anterior.
UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTEVEL: Faz-se um licor a partir dos frutos conhe-
cido por “pacharan”, muito apreciado em Espanha, sendo a regido de Navarra a
principal fornecedora. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Sebes e matos,
geralmente a partir de 1000 m. em regides de bioclima sub-mediterrineo.

- Pereira-brava). Pyrus bourgeana Decne (Rosécea).DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Microfaneréfito caducifolio de copa aberta. Folhas ovadas ou ovado-cor-
diformes, crenuladas. Fruto um pomo, globoso-turbinado, baco, de coloracdo ama-
relo-acastanhada. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: A composicio
do fruto é a seguinte: glacidos (5-13%), pectina (1%), celulose (3%) e acidos
organicos (0.2%).UTILIZACOES DO FRUTO: O fruto desta espécie ndo é comestivel.
UTILIZAGOES DIVERSAS: Utilizagdo como porta-enxerto de variedades de pereiras
cultivadas. Também tem boas propriedades genéticas possiveis de utilizar para
hibridacdes. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Frequentemente junto a linhas
de aguas torrenciais ou em encostas soalheiras. Insercdo fitogeografica Ibérico-
mediterrénica e sub-mediterranica. Forma com a azinheira uma Associacdo muito
importante no meso e termo-mediterraneo ibérico:Pyro bourgeanae-Quercetum
rotundifoliae, desde a Beira-Baixa até ao Alentejo e Extremadura espanhola.

- Pereira-brava (escalheiro ou catapereiro) Pyrus cordata Desv. Rosicea
DESCRICAO BOTANICA SUMARIA: Microfanersfito (até 8 m.),caducifélio, com ramos
patentes, renovos purpurascentes e raminhos arruivados. Folhas ovado-lanceola-
das, miudamente serrilhado-crenuladas, acuminadas e cuspidadas. Fruto um pomo
globoso ou obovéide, vermelho brilhante, densamente revestido de lenticulas.
COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Semelhantes aos da espécie
anterior. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: 0 fruto é comestivel. Utiliza-se
para fazer compotas, em docaria ou em bebida. Em Almeria no sul de Espanha cul-
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tiva-se esta espécie pelos seus frutos “pereteros”. UTILIZACOES DIVERSAS: A seme-
lhanca da P. bourgeana, também esta pereira-brava se pode usar como porta-
enxerto e como material de hibridacdo para a obtencdo de novas variedades de
pereiras cultivadas ou melhoramento genético de outras. HABITAT E DISTRIBUICAQ
GEOGRAFICA: Bosques mistos, carvalhais caducifolios e matagais de fei¢do sub-
atlantica no Norte e Centro de Portugal e Norte de Espanha.

- Framboeseira Rubus idaeus L. (Rosacea). DESCRICAO BOTANICA SUMARIA:
Nanofaneréfito escandente e anguloso. Folhas glabrescentes na pagina superior e
branco-tementosas na inferior. Flores hrancas e amora vermelha ou ebdrnea. COM-
PONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Aclcares (7%), glicidos (13%),
celulose, diversos acidos organicos (citrico, malico, férmico e salicilico), pectina,
vitaminas (C, By e Bj) e provitamina A. As folhas contém taninos, sacaridos, fla-
vondides e também vitamina C. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Como medicinal esta
espécie tem propriedades laxantes, antidispépticas, antirreumaticas, diuréticas e
carminativas. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: Fruto comestivel. Aproveita-
se para fazer geleias, compotas e xaropes. UTILIZACOES DIVERSAS: Como planta
ornamental e em sebes. HABITAT E DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Eurésia.

- Silva ou sarca Rubus ulmifolius Scott (Rosacea). DESCRICAO BOTANICA
SUMARIA: Nanofanerdfito escandente ou trepador de turides robustos angulosos,
pruinosos de glabros a tomentosos. Foliolos muito pequenos. Flores brancas ou
rosadas. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Semelhante na sua
composicdo & framboesa. PROPRIEDADES MEDICINAIS: As propriedades medicinais
da silva concentram-se sobretudo nas folhas, privilegiando os rebentos jovens e
inteiros, ainda pouco lenhificados. Muito ricas em tanino, as folhas da silva sdo
dotadas de propriedades adstringentes. A sua decocgdo a 2 ou 3 % & um remédio
{til contra a disenteria, a diarreia e a gastrite e ainda para a metrorragia. 0
xarope obtido a partir da cozedura do suco fresco das amoras no dobro do seu
peso em aclicar é dptimo para a disenteria das criancas. UTILIZACOES COMO FRUTO
COMESTIVEL: As amoras sdo excelentes frutos para consumo em fresco e para
docarias e compotas. UTILIZAGOES DIVERSAS: Da casca da silva, retirada dos ramos
na primavera, fazem-se helos artefactos de artesanato, em conjunto com palha de
centeio (cestos, acafates, escrinhos etc.) ainda em uso em diversas regides do
nosso pais, como a regido beird e a regido mirandesa HABITAT: muito vulgar em
sebes, bordaduras e clareiras, sendo mesmo invasora e infestante em culturas agri-
colas e em campos abandonados..
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~ Mostajeiro-branco Sorbus aria (L.) Crantz (Rosacea).DESCRICAQ BOTANICA
SUMARIA: Mesofaneréfito caducifélio, de ritidoma acizentado e liso. Folhas sim-
ples, obovadas, ovado-lanceoladas ou suborbicular, de recorte dentado. Flores gla-
bras e brancas. Fruto em pomo, subgloboso ou piriforme, vermelho, com lentice-
las. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Vitamina C e provitamina A,
glacidos, pectina, taninos e sais minerais. PROPRIEDADES MEDICINAIS:
UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: 0 fruto é comestivel mais nio tem sabor
e sao farinosos. Antigamente empregavam-se o0s seus frutos (mostajos) secos e
moidos como aditivo na fabricacdo do pao e pastéis. Podem-se fazer também
geleias e compotas com os frutos. UTILIZACOES DIVERSAS: Muito usada como
arvore ornamental em arruamentos, parques e avenidas por toda a Europa, dado
ser uma arvore muito bonita com as sua folhagem de tonalidades prateadas.
Também a sua madeira dura e densa & boa para fazer asas ou colheres. HABITAT E
DISTRIBUICAO GEOGRAFICA: Bosques e carvalhais caducifélios, bosquetes de cer-
quinhos e de azinheiras, ou mesmo pinhais. Muitas vezes em clareiras e nas linhas
de agua. Beira -alta, Beira -litoral, Minho e Tras-os-Montes.

- Tramazeira (lamagueira, cornogodinho ou sorveira-dos-cagadores) Sorbus
aucuparia L. (Rosacea).DESCRICAO BOTANICA SUMARIA: Mesofanersfito (até 15
m.), caducifélio, com pernadas erecto-patentes e ritidoma esbranguicado e liso.
Folhas com 5 pares de foliolos, oblongas-serradas. Fruto um pomo de cor escar-
late. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: 0O fruto contém sorbina,
acidos orgénicos (parassorbico, malico, citrico e tartarico), aclcar, pectina, vita-
mina C e provitamina A, taninos e flavenéides. E a semente contém glicosidos cia-
nogénicos. PROPRIEDADES MEDICINAIS: As partes utilizadas sdo folhas secas e fru-
tos cozidos ou secos. Em compota ou infusio & bom contra diarreias e
homorréides. Como gargarejo para inflamagées de garganta e logbes de lavagem
para hemorrdides e corrimento vaginal excessivo. Também & adstringente, anti-
escorbdtico, anti-hemorragico, diurético, emenagogo e laxativo. UTILIZACOES
COMO FRUTO COMESTIVEL: 0 fruto é comestivel, mais ndo em cru porque sdo Aci-
dos. Utilizagdo como engodo nas armadilhas. Para fazer compotas, geleias, decoc-
coes quando secos, vinagres, aguardentes ou licores. Também se usam os frutos
S€cos para preparar tisanas com propriedades diuréticas e laxantes. UTILIZAGOES
DIVERSAS: Como &rvore ornamental. HABITAT E DISTRIBUCAO FITOGEOGRAFICA:
Locais expostos, frequentemente rochosos e alcantilados, acima de 1000 m. Serras
do Gerés, Cabreira, Larouco, Montesinho, Reborédo e Estrela.

)
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— Sorveira Sorbus domestica L. (Rosacea).DESCRIGAO BOTANICA SUMARIA:
Mesofaneréfito caducifélio de ritidoma dividido em tiras, folhas compostas impa-
rifolioladas, de foliolos oblongos e de recorte serrado. Flores brancas ou rosadas
em cimeiras corimbosas. Fruto um pomo, esverdeado ou acastanhado. COMPONEN-
TES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: Semelhantes as outras espécies do género
Sorbus. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Semelhantes as outras espécies do género
Sorbus. UTILIZACOES COMO FRUTO COMESTIVEL: O fruto s6 é comestivel sobre-
maduro. Alias usa-se o termo “sorvado” como referéncia a frutos, em geral, sobre-
maduros. Também se podem usar para confec¢do de licores. UTILIZACOES DIVER-
SAS: Utiliza-se como arvore ornamental. HABITAT: E algo rara, mas
esporadicamente cultivada no nosso pais, assim como na Europa Central como fru-
teira.

- Mostajeiro Sorbus torminalis (L.) Crantz (Rosacea).DESCRICAQ BOTANICA
SUMARIA: Mesofanerdfito (até 25 m.) caducifolio, com pernadas patentes, riti-
doma cinzento e liso. Folhas ovadas com lobos triangular-ovados ou lanceolados,
de margens serradas. Fruto um pomo obovbide ou raramente subgloboso, castanho
e com numerosas lenticulas. COMPONENTES BIOQUIMICOS MAIS IMPORTANTES: E
semelhante a S. aucuparia, contém vitamina C, provitamina A, glicidos, acidos
organicos, pectina e taninos. PROPRIEDADES MEDICINAIS: Antigamente usavam-se
os frutos secos como remédio caseiro. UTILIZAGOES COMO FRUTO COMESTIVEL: 0
fruto é comestivel se bem maduro com um sabor a lembrar as tamaras, e optimo
para a preparagao de licores e geleias. UTILIZACOES DIVERSAS: A madeira é de boa
qualidade. E também uma bela arvore ornamental. HABITAT E DISTRIBUICAOQ FITO-
GEOGRAFICA: Matas caducifolias de altitude. Serras do Gerés, Nogueira, Gardunha,
Morro de Sdo Bartolomeu (Braganca).

Nota final: Existem no nosso pais mais espécies deste tipo, como a camari-
nha, espontinea em toda a costa dunal do nosso pais e que & a um arbusto de
folha semelhante & urze,de baguinhas brancas comestiveis, cuja espécie tem o
nome cientifico de Corema album L. da familia das Empetraceas e a alcaparra,
arbusto mediterraneo espinhoso -Caparis spinosa L. (Caparidaceas) de bagas tam-
bém comestiveis e usadas como condimento até em conservas de peixe e marisco).
Sub-espontinea - e também cultivada - no Algarve.
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C - PLANTAS CONDIMENTARES

Sao muitissimas as espécies vegetais usadas como condimento e esses usos estdo
correlacionados com culturas ancestrais e com a instintiva tradicdo de acentuar a
palatibilidade dos alimentos, a sua riqueza em sais e vitaminas, o seu poder de con-
servacdo e ainda como elementos tonificantes e até mesmo como afrodisiacos.

A pimenta, por exemplo (e outras especiarias) fora muito usada na Idade
Média e na Renascenca como conservante de alimentos. Juntamente com a salga,
a seca, o fumeiro, a conserva em vinagre e outras técnicas ancestrais de conser-
vagdo dos alimentos. Esses condimentos provenientes do Oriente sdo conhecidos
por especiarias e foram uma das motivacGes econémicas grandes navegacdes. Mas
ndo é destas espécies que vamos falar, mas sim das espécies da nossa flora (ou de
origem exdtica mas integradas na nossa flora como naturalizadas) ou que ja se
cultivam no nosso Pais ha décadas ou mesmo hi séculos.

Esses condimentos podem ser provenientes de folhas, de flores, de frutos, de semen-
tes, de raizes, de bolbos, de tubérculos, de rizomas ou de outros propagulos vegetati-
Vs, ou mesmo de cascas como 0 caso da canela, que é casca de um arbusto de Ceildo.

Quanto a nossa flora, como mediterranea que &, podemos afirmar que é bas-
tante rica em plantas condimentares e surgem espontdneas ou sub-espontdneas
nos mais diversos habitats:

a) Bosques e carvalhais de feicdo sub-atlantica (Entre Douro e Minho e Beira
Litoral) e macaronésica (Madeira e Acores) onde surgem os loureiros
(Laurus nobilis L. e Laurus azorica (Seub.) Franco) das quais se utilizam as
folhas ou no caso das ilhas, os paus de louro para as famosas espetadas.

b) Matagais, carrascais e zimbreiras em situacbes mediterraneas (Terra Quente
duriense, Beiras, Alentejo e Algarve) onde a biodiversidade é enorme e as
plantas aromaticas sdo abundantes. E o caso do proprio zimbro (Juniperus
oxycedrus L.) cujas bagas podem aromatizar marinadas de carnes ou os
conhecidos molhos de vinho-e-alho, também ditos de vinha-de-alhos.
Também & nestes bosques e matagais mediterraneos que se encontram os
tomilhos, os rosmaninhos e os alecrins. Quando em solos menos Acidos e
mais calcérios, maior & a biodiversidade e a abundancia do tomilho vulgar
(Thymus zygis L.), da salva (Salvia officinalis L. ) e do alecrim (Rosmarinus
officinalis L.). Em solos medianamente &cidos de xisto surge também com
abundancia a bela-luz (outro tomilho que é a espécie Thymus mastichina
L.) e o rosmaninho (Lavandula stoechas L.). Chama-se a atencdo para o
facto de na regido bragancana se denominar arca ou arcanha ao rosmani-

7
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nho, sal puro d bela luz e sal purinho ao tomilho vulgar. Também nestes
bosques e matos mediterrdneos se encontram os oregaos de que temos
duas espécies: Origanum virens Hoff.et Link e 0. vulgare L., ambos dptimos
como condimentos e também como plantas medicinais.

Em lameiros da Terra Fria, terras altas do Alto Minho, Alto Tras-os-Montes e
Beira Alta, temos outro tomilho denominado serpao - Thymus pulegioides L.
mais herbaceo e mais rasteirinho que os outros dois tomilhos jé referidos.

d) Nas linhas de agua ha a assinalar trés espécies condimentares muito impor-
tantes: o pdejo - Mentha pulegium L: de que as populacées do Sul tiram
maior partido na condimentagdo de comidas, a hortela de dgua - Mentha
aquatica L. também cultivada e de aroma semelhante & hortela
vulgar,(Mentha x rotundifolia L.) que é apenas cultivada pois & um hibrido
entre outras duas espécies do género Mentha, o mesmo se passando com a
horteld pimenta. (Mentha x piperita L.) que também & um hibrido. Ha uma
terceira espécie do grupo das mentas que é também das beiradas dos rios,
ribeiras e regatos, que é a Preslia cervina (L.) Opiz conhecida por erva-pei-
xeira e muito utilizada, na zona do Douro Superior e da bacia do Sabor
como condimento dos deliciosos peixinhos do rio. Alids esta plantinha
comeca a condimenté-los logo a partir do cabaz do pescador.

e) Finalmente vamos considerar espécies ruderais plantas das beiras dos cami-
nhos, orla de bosques e matos. E o caso da erva-das azeitonas, mais fre-
quente em regides mediterrdnicas e também conhecida por néveda -
Calamintha baetica Boiss. et Reuter ou C. sylvatica L.. Note-se que a verda-
deira néveda é outra espécie da mesma familia boténica das Labiadas que
é a Nepeta cataria L: usada como medicinal.

Outra espécie muito frequente nestes habitats é o conhecido funcho ou fiélho
- Foeniculum vulgare Miller que a semelhanca de outras aromaticas tém também
propriedades medicinais, havendo uma variedade cultivada, o funcho hortense.

No Algarve surge a alcaparra ! Capparis spinosa L. planta muito mediterranea
e cacicola, pouco conhecida e pouco usada no Centro e Norte mas cujas bagas sdo
usadas como condimento de conservas.

1 Nio confundir com azeitonas alcaparradas, por vezes como simplificagdo de linguagem ditas alca-
parras, mas sem levar as verdadeiras alcaparras na sua preparacdo. S3o apenas azeitonas verdes, des-
carogadas e em conserva, ficando com aspecto semelhante &s alcaparras. Sdo tipicas da Terra Quente
e semelhantes is azeitonas de conserva catalds chamadas “arbesquinas”, s6 que estas sdo de uma
variedade de fruto mais pequenino, semelhante ds azeitonas das oliveiras bravas (zambujeiros).
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Outras espécies sdo usadas na nossa culinaria tradicional, como os alhos bra-
vos e cultivados, as segurelhas — também optimas para condimentar azeitonas de
conserva, & semelhanca da calaminta e do tomilho, do estragao (Artemisia dra-
cunculus L.) de origem da Europa de Leste - (Rassia e Mongélia) e usado na aro-
matizacdo de vinagres. Com origem no Indostio e cultivada e utilizada na Europa
central temos o mangericio ou basilico - Ocimum basilicum L.. A salsa
(Petroselinum crispus Miller), umbelifera muito vulgar na nossa culinaria e o coen-
tro (Coriandrum sativum L.), também umbelifera e mais usada no Sul, sendo actu-
almente espécies de amplo cultivo a nivel mundial, tém origem respectivamente
na Europa de Leste e no Médio Oriente

Notas finais

Ainda existem evidentemente na nossa area euro-mediterranica muitas outras
espécies vegetais nao cultivadas de interesse e de utilidade em varios aspectos:
medicinal, cosmético, ornamental, condimentar etc. _

E a lista aumentaria imenso considerando a Flora de outros Continentes. E isto
se atendermos apenas a utilidade directa das plantas, tanto cultivadas como bra-
vias ou expontaneas.

Porque no interesse ecolégico, podemos dizer que quase todas sdo dteis.
Embora algumas sejam daninhas ou até venenosas. Todavia, mesmo algumas das
plantas daninhas e infestantes das culturas tém o seu lado positivo e (til. E de
algumas plantas venenosas também se extraem produtos quimicos e farmacéuticos.

Destes aspectos existem publicacdes algo especializadas.

Apesar de tudo, como sobre plantas condimentares e sobre plantas venenosas
nao hd muitas publicagdes comparativamente is que existem sobre herbanaria
medicinal por exemplo, propomo-nos fazer duas novas resenhas deste tipo, sobre
aqueles dois aspectos importantes das plantas bravias. No entanto aqui ficam
estas notas que, de certo modo poderdo fornecer alguma atil informacdo ao
puablico em geral.

Tenhamos presente que o uso das plantas bravias na medicina caseira e na ali-
mentacdo ou no artesanato & um patriménio cultural de cada regido e de cada comu-
nidade inserida num equilibrio ecoldgico e conhecedora da Natureza que o rodeia.

Também teria interesse uma resenha sobre plantas cultivadas para a alimenta-
¢do nos "velhos tempos" e que est3o caindo em relativo desuso, como o caso do
trigo sarraceno (Fagopyrum esculentum L: Poligonacea), da lentilha (Lens culina-

8
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ria L. leguminosa), da garréba ou ervilhaca parda (Vicia articulata Hornem.., legu-
minosa), do milho - paingo (Setaria italica (L.) Beuv.,graminea),do milho - albo
ou milho middo (Panicum miliaceum L. graminea),do gergelim ou sésamo
(Sesamum indicum L.,oleaginosa da familia botdnica das Pedaliaceas), do tupi-
nambo (Helianthus tuberosus L.),dos xixaros (Lathyrus sativus L.) que & outra
espécie diferente dos denominadas feijées —xixaros ou feijoes — fradinhos (Vigna
sinensis L.) e que ainda se cultiva e se consome principalmente na regido do
Ribatejo-Oeste, etc. Talvez para um préximo artigo.
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
e fruteiras silvestres

I - Espécies de habitats de feicdo atlantica (bosques caducifdlios,-carva-
lhais,vidoais e castingais- matos de tojo, urze e carqueja, lameiros e prados de
montanha)

Foto1 | Bosque de feigdo atlantica - carvalhal Foto2 | Bosque de feicdo atlantica - vidoal

Foto3 | Cerejeira brava Foto 4 | Ginjeira brava 9]
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Foto 9 | Tramazeira

Documentos

Foto 10 | Mostajeiro

-

Foto 6 | Pilriteiro, espinheiro

- alvar ou catapereiro

Foto11 | Sorveira
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécies dos bosques caducifdlios

Foto 16 | Amoras de silva Foto 17 | Groselheira-espim Foto 18 | Framboeseira 93
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécie condimentar existente em matos de feicdo atlantica

Foto 19 | Mato de feicdo atlantica

Foto21 | Ramo de Carqueja
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécies dos lameiros ou prados de montanha

N

Foto25 | Leitugas dente de ledo

Foto 6 | Serpdo | | 95
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécies de habitats ribeirinhos

Foto 31 | Baga de Sabugueiro
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Foto 37 | Horteld de dgua Foto 38 | Erva-peixeira 97
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares

- espécies de habitats de feicdo mediterranea

- bosques perenifdlios (azinhais, sobreirais e carrascais), matos de estévas,
pidrnos ou rosmaninhos e tomilhares

Foto43 | Abrunheiro Foto44 | Oregdos
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Foto 49 | Salsaparrilha Foto 50 | Buxigas 99
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécies de habitats rupicolas

Foto 51 | Azedas das paredes - inflorescéncias
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
— espécies de habitats ruderais (bordaduras de caminhos, de localidades ou
de campos agricolas)

Foto 58 | Cardo do coalho Foto 59 | Bardana ]m
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Foto 61 | Leituga branca

Foto 64 | Alidria Foto 65 | Urtigao
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Foto 66 | Labréstos-inflorescéncias Foto 67 | Labréstos - folhas comestiveis

—

Foto 71 | Beldroega
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Foto 75 | Figos de cacto
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Plantas bravias comestiveis ou condimentares
- espécies de habitats dunares

Cvn

Foto 76 | Tomilho das areias Foto 77 | Camarinhas

Plantas bravias comestiveis ou condimentares e fruteiras silvestres
- conclusédo

condimentadas e medicinais 105






O Conde Samodaes §5
- easorigens da resl companhia 8
. vinicola do rofte de Portugs

Eduardo C. Cordeiro Gongcgalves

1. Nascido no policromo cenario da Quinta de Cambade, na freguesia de Santa
Marinha, em Vila Nova de Gaia, a 16 de Julho de 1828, Francisco de Azeredo
Teixeira de Aguilar, mais tarde titulado 2° conde de Samodies 2, esta ligado pela
vivéncia ao Porto e pelas raizes familiares ao Douro. Filho Gnico do general
Francisco de Paula de Azeredo, um dos designados «bravos do Mindelo», e de sua
mulher D. Maria do Carmo de Lemos Teixeira de Aguilar, descende pelo lado
paterno de um dos ramos dos Azeredos de Mesdo Frio 3.

Instruido nas «primeiras letras» no Semindrio-Colégio da Real Irmandade de
Nossa Senhora da Lapa, na cidade do Porto, e prossequindo os estudos liceais em
Lishoa, frequentou a Universidade de Coimbra entre 1843 e 1849, onde se formou
em Matematica. Novamente em Lisboa, a par de efémera carreira militar, cursou
ainda engenharia militar e civil na Escola do Exército %.

Com intensa carreira na politica activa, entre 1852 e 1870, nomeadamente
como deputado por Lamego ao longo da década de 1850, par do reino a partir de
1858, vice-presidente da Camara Municipal e governador civil do Porto, respecti-

* Instituto Superior da Maia - ISMAL

! Cf. ARQUIVO DISTRITAL DO PORTO (A.D.P.) - Paroquial: Santa Marinha. Lv® 22, fol. 57 V.

¢ Cf. ARQUIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO (A.N.T.T.) - Ministério da Administério da
Administracdo Interna/Ministério do Reino. Lv® 32.

¥ (f. MELO, Alvaro de Azeredo Leme Pinto e - Azeredos de Mesdo Frio: seus ramos e ligagdes. 22 ed.
Barclos: Américo Fraga Lamares & (2, 1992.

4 Cf. GONCALVES, Eduardo C. Cordeiro - Catdlicos e politica(1870-1910): o pensamento e a accdo do
conde de Samoddes. Maia: Publismai, 2004, p. 44-49.
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vamente no biénio de 1856-1857 e nos anos de 1868 e 1870-1871, conta ainda
com uma passagem, em 1868-1869, pelo ministério «reformista» de Sa da
Bandeira e de D. Antonio Alves Martins. Ja as décadas de 1870 e 1880 fazem de
Samodaes um dos mais conceituados escritores e jornalistas catolicos do seu
tempo. No dealbar da década de 1890 vai ainda dedicar o melhor do seu esforco
ao lancamento do movimento social cat6lico, embora entre 1903 e 1910 se
envolva directamente nas questbes do nacionalismo catdlico, tal o caso do seu
contributo para o lancamento do Partido Nacionalista. Entre 1909 e 1910, vemo-
-lo regressar em forca as lides do jornalismo, dirigindo A Palavra, altura em que se
envolvera também nalguns dos mais acesos debates politico-sociais que antecede-
ram a Repiblica.

A par desta cadeia ininterrupta de servicos a causa piblica, alistando-se no
exército, sofrendo perseguicdes, envolvendo-se na politica, discutindo no parla-
mento, dirigindo como ministro os negdcios publicos, colaborando activamente no
fomento das letras, da religido e da beneficéncia, Samodaes desenvolveu intensa
actividade no que a agricultura diz respeito, falando e escrevendo ou fazendo
parte de um sem niimero de comissdes ou instituicdes associativas do sector. Com
efeito, bastaria, pois, comecar por recordar as suas inimeras e substantivas inter-
vencgoes na Camara dos Deputados sobre as questdoes do Douro e da vitivinicul-
tura® os seus escritos em torno da problematica atinente ao incremento da cul-
tura sericicola ® nas décadas de 1860 e 1870, os relatdrios que produziu no dmbito
da Comissdo Geral de Tabaco no Douro’, a sua participacdo na Liga dos Lavradores
do Douro e outrossim o seu empenho na criacdo, em 1889, da Real Companhia
Vinicola do Norte de Portugal (RCVNP).

2. A propdsito, a circunstdncia que envolve a criacdo desta companhia vinicola
apresenta-se ainda sob o signo da crise da filoxera, cuja amplitude e consequéncias

5 (f. CAMARA DOS DEPUTADOS - Didrio da Camara dos Deputados. 1° sessdo ordindria da 4° legisla-

tura [...].Lisboa: Imprensa Nacional, 1852. 6 vols.; IDEM - Didrio da Cdmara dos Deputados.

Sessdo ordindria d 1857. Lisboa: Imprensa Nacional, 1857. 7 vols.; IDEM - Didric da Cémara dos

Deputados. Sessdo ordindria de 1857-1858. Lishoa: Imprensa Nacional, 1857-1858. 4 vols.

Cf. AGUILAR, Francisco de Azeredo Teixeira de - Nogdes elementares sobre a cultura das amoreiras

e a creagdo dos bichos da seda, para servir de guia aos sericultores. Porto: Typ. do Jornal do Porto,

1865.

7 Cf. COMISSAO GERAL DA CULTURA DE TABACO NO DOURO - Relatério sobre a cultura de tabaco no
Douro durante o anno de 1884-1885. Pelo presidente conde de Samoddes. Lisboa: Imprensa
Nacional, 1885.
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foram largamente referenciadas por Miriam Halpern Pereira® e Manuel Villaverde
Cabral?, entre outros. Demais, a par das tentativas de reconversio econémica do
Alto Douro, ndo se olvide a expansao da viticultura no Centro e Sul do pais, cuja
producdo de vinho corrente ira contribuir sobremaneira para alimentar os mercados
de exportagdo vinicola, nomeadamente o francés ao longo dos anos de 1880, situ-
acao alterada apenas a partir de 1891, cujas consequéncias inauguram nova crise
de superproducdo e uma correlativa baixa dos respectivos precos. Alias, o surto de
vinho corrente %, na espessura temporal assinalada, acabara por suplantar as expor-
tagdes tradicionais dos designados vinhos finos, isto a par da abertura de novos
mercados, tal o caso do anteriormente referido, a que acresce o brasileiro e, ulte-
riormente, o das coldnias 1%, em detrimento do tradicional mercado inglés 11,

No ano da fundagdo da RCVNP, Elvino de Brito, entdo director-geral da
Agricultura, sublinhava assim a crise do sector: «[...] a viticultura, o mais impor-
tante ramo da agricultura portuguesa, tem sempre merecido o estimulo, os cuidados
e a proteccdo dos poderes piblicos, e com tanta razdo quanto & certo que dela
advém uma valiosa soma para as receitas do Estado, como dela pode advir, por efeito
de uma crise que a esteriliza e ndo seja debelada a tempo, graves perturbacdes na
situagdo econdmica e financeira do paiz». E no mesmo escrito, conclui: «[...] a pro-
ducdo vinicola ndo estd, porém, ao abrigo de crises, e as crises vinicolas ndo sdo
menos importantes para a economia agricola e social do paiz do que as dos cereais
ou qualquer outra, agricola ou industrial, sobretudo actualmente, visto que a cultura
da vinha ocupa hoje a principal parte da actividade e da riqueza nacional» 12,

Ja em 1884, presidindo uma sub-comissao 13 nomeada em assembleia de viti-
cultores e comerciantes do Norte, encarregada de formular os quesitos com vista

Cf. PEREIRA, Miriam Halpemn - Livre-Cambio e desenvolvimento econdmico. 2@ ed. Lisboa: Si da

Costa Editora, 1983; CABRAL, Manuel Villeverde - Portugal na alvorada do século XX. Forcas sociais,

poder politico e crescimento econémico de 1890 a 1914. Lishoa: 22 ed. Editorial Presenca, 1988.

As nossas exportagdes de vinhos comuns para Franga, por exemplo, entre 1881 e 1889, sobem de

241 235 hectolitros para mais de 1 milhdo de hectolitros. PEREIRA, Miriam Halpern - 0b. dit., p. 141-154,

10 Sobre o0 assunto, veja-se: CAPELA, José Viriato - Vinho para o preto. Notas e textos sobre a expor-
tacdo de vinho para Africa. Porto: Afrontamento, 1973.

11 A este propésito, veja-se: SIDERI, Sandro - Trade and power: informal colonialism in anglo-portu-
guese relations. Rotterdam: Rotterdam University Press, 1970, p. 128; MIRANDA, Sacuntala de -
Portugal: o circulo vicioso da dependéncia (1890-1939). Lishoa: Teorema, 1991, p. 61-77.

12 BRITO, Elvino de - A propdsito da crise vinicola. Lishoa: Imprensa Nacional, 1889, p.32 e 69.

13 Esta sub-comissdo era ainda cosntituida pelo visconde de Villar d'Allen e por Manuel Duarte

Guimardes Pestaana da Silva, justamente as mesma personaloidades que anos depois vio ladear

Samodaes na fundacdo da RCVN.
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3 prossecucdo de um inquérito aos «negociantes e lavradores de vinho» 14 em
torno da situacdo da vitivinicultura, Samodées atenta nas grandes problematicas
da «indistria vinhateira» e do comércio do vinho, nomeadamente o da regido
duriense. A resposta a tal questionario tinha em vista «fixar ideias, para se poder
apresentar ao governo uma consulta fundamentada e pratica» 1°. Constituido por
catorze artigos divididos em seis capitulos, o questiondrio é um repositério de
questdes como a das relacbes do comércio dos vinhos nacionais com os estran-
geiros, dos vinhos nacionais entre si, do fabrico da aguardente, do futuro da viti-
cultura e da conveniéncia em se criar uma ou varias companhias de comércio de
vinhos. Estas e outras questdes parecem-nos perfeitamente articuladas com a crise
que grassava na regido duriense, com o comércio dos seus vinhos e, numa obser-
vacdo mais complexa, com o proprio fenémeno da emigracdo nos distritos do
Norte, factos que obrigaram os governos a agir através da promulgacdo de legis-
lacdo protectora que contemplasse «prémios de exportacdo» e até «subsidios aos
viticultores exportadores» que se disponibilizassem a ampliar os mercados de
exportacdo, quer através da «organizacdo de exposigdes», quer da implementagdo
de «agéncias de venda e cadmaras de comércio» noutros paises 6.

Com efeito, tendo em conta a necessidade da criagdo de canais de resposta as
dificuldades com que o comércio dos vinhos se confrontava no dltimo quartel do
século XIX, especialmente os do Douro, foi criada a sociedade comercial, andnima
e de responsabilidade limitada, com sede no Porto, denominada Real Companhia
Vinicola do Norte de Portugal (RCVNP), fundada por escritura piblica outorgada a
25 de Marco de 1889 e aprovada por alvaréd de 30 de Margo do mesmo ano %7,

3. Encimando os homens que pensaram e fundaram a companhia encontram-se
o conde de Samodées e o visconde de Villar d'Allen, secundados por José Joaquim
Pestana, Manuel Pestana, Manuel de Albuguerque, Pinheiro Leite, Anténio Carlos
Pimentel e Taveira de Carvalho. Tal o caso do primeiro, trata-se também de gran-
des proprietarios rurais, activistas do nacionalismo catélico ao longo dos derra-

14 SAMODAES, Conde de [et ali.] - Questiondrio aos negociantes e lavradores de vinho: proposta pela
sub-commissdo nomeda em sessdo de 1 de Julho de 1884. Porto: [s.e.], 1884.

15 IDEM - 0b. Cit.,p.1.

16 Cf. BRITO, Elvino de - Ob. Cit., p. 87-89.

17 Cf. ESTATUTOS da Real Companhia Vinicola do Norte de Portugal. Porto: Typ. A. J. Silva Teixeira,
1889, p.1.
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Fig.1 | FUNDADORES DE RCUNP

José Joaquim Pestana, Manuel d’Albuguerque, J. Pinheiro Leite, Anténio Carlos PImentel,
J. Taveira de Carvalho, Conde de Samodies, Manuel Pestana, Visconde de Vilar d’Allen

deiros anos da monarquia constitucional, cujo pensamento corresponde a conflu-
éncia do conservadorismo constitucional e do catolicismo social 18.

E, pois, neste sentido que se podem entender as propostas do nacionalismo
catolico face a alguns dos graves problemas de entZo, tais como a «questio social,
a «renascida questdo religiosa» e a «questdo agricola» 19, nomeadamente no que
concerne as dificuldades atravessadas pela viticultura. Com efeito, todos eles estio

18 Cf. VOLOVITCH, Marie Christine - Militantisme catholique et crise du monde rural tradicionnel au
Portugal, entre 1870 et 1910. COLOQUIO LES CAMPAGNES PORTUGAIS DE 1870 A 1930, 1, Aix-en-
-Provance, 1892 - Coldquio «Les Campagnes Portugais de 1870 a 1930: image et réalité: actes.

Paris: Fundation Calouste Gulbenkian, 1985, p. 243-275.

«5° Constituindo a agricultura um dos maiores fundamentos da ordem social e a base da econo-

mia portugueza, sendo hoje tdo graves os seus problemas, e ligando-se muitas das solucdes aos

mais altos interesses da patria, o Centro Nacional [estrutura base do futuro Partido Nacionalista]
occupar-se-a muito particularmente dos assumptos agricolas». Circular para a fundacio do Centro
Nacional. 0 Grito do Povo. Porto. 3: 112 (27 Julh. 1901) 1-2. H]

19
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ligados as problematicas atinentes ao
fomento e afirmacdo organizativa agri-
cola no seu segmento viticola, cuja
intervencdo p(blica, quer no ambito
da Real Associacdo de Agricultura
Portuguesa, quer dos «Congressos
Viticolas» de 189520 e 190121, e
outras iniciativas, deixa perpassar as
grandes preocupacdes face a crise do
sector, ja pelas consequéncias do desa-
parecimento de legislacdo protectora
do vinho do Porto, ja pela referida
crise da filoxera, pela diminuicdo das
exportacdes, pelo estiolar do mercado
brasileiro e concomitante concorréncia
de outros mercados 22,

Fig.2 | Instalacdes da RCUNP

4, Refulgem dos objectivos a prosseguir pela companhia a compra de vinhos
nacionais com o fim de os comercializar com a chancela da RCVNP, «tanto no inte-
rior como no estrangeiro, empregando todos os meios para alargar o commercio
d'elles, fazendo-os chegar aos seus committentes, com a maior pureza e cum-
prindo escrupulosamente as ordens recebidas» 23,

Assim, além de se propor exercer fungdes de «agéncia intermediaria» entre
produtores e compradores para a comercializagdo da produgdo vinicola daqueles, a
RCVNP apresenta ainda como desiderato promover o «aperfeicoamento dos vinhos,
pubicando instrugdes para esclarecer os processos» a empregar, consoante «os
gostos dos mercados» que a companhia pretendia abarcar 24, Como sublinha Carlos

20 Cf. SAMODAES, Conde de - Congresso Viticola. Correio Nacional. Lishoa. 3: 598 (4 fev. 1895) 1; 3:
601 (7 Fev. 1895) 1; 3: 611 (19 Fev. 1895) 1; [Ndo assinado] - Congreso Viticola: conde de
Samodaes. Didrio Illustrado. Lisboa. 24: 7864 (13 Fev. 1895) 1. Da colaboracdo de Samodaes na
imprensa sobre o assunto, sublinhe-se a publicagdo no jornal A Palavra da coluna regular Revista
Viticola.

21 Cf. CONGRESSO VINICOLA NACIONAL, 1, Lisboa, 1901 - Relatério Geral. Lisboa: Imprensa Nacional,
1902.

22 Cf, LAINS, Pedro - A economia portuguesa no século XIX. Crescimento econdmico e comércio externo
(1851-1913). Lishoa: Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 1995, p. 107-111.

23 ESTATUTOS [...], p. 1.

2 ESTATUTOS [...], p. 2.
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Passanha, no Relatério official da Exposicdo Industrial Portugueza, realizada em
Novembro de 1891, no Palacio de Cristal Portuense, a RCVNP apresentou-se no cer-
tame como a iniciadora entre nés da fabricacdo de vinhos espumantes «pelo sis-
tema rigoroso dos de Champagne» 2° que, por intermédio do seu director técnico,
visconde de Villar d’Allen, tinha contratado em Reims - coracdo da Champagne -
Léopold Mennesson, conceituado especialista francés nos dominios da enologia.

5. Na sequéncia de alguns ataques desferidos por certas franjas da imprensa por-
tuense 26, logo nos primeiros tempos de vida da RCVNP, Samod3es vem a lume com uma
bem documentada brochura defendendo a companhia das acusacdes de tentativa de
monopolio, ataques a liberdade comercial e pretensdes de favorecimento estatal 27.
Lembrando a ac¢do de incentivo ao comércio e exportagdo de vinhos dado pelo governo
progressista de José Luciano de Castro, tal como a anterior politica regeneradora de
Fontes Pereira de Melo o havia feito, Samodaes sublinha a ligagio dos dirigentes da
RCVNP a varias missoes de estudo e de accdo em torno da questdo vitivinicola.

Da argumentacdo usada na defesa da RCVNP, o conde salienta os servicos pres-
tados na promocdo e preparacdo da exposicdo vinicola de Berlim, o apoio finan-
ceiro inscrito na designada «lei dos cereais», de 19 de Julho de 1888, a conceder
ds «emprezas que Se prestassem aos servicos, que eram impostos &s compa-
nhias» 28, A este proposito, refere o facto da ideia inicial apenas ter contemplado
a criacdo de uma agremiacdo de lavradores do Douro nos moldes de uma sociedade
cooperativa de responsabilidade limitada, a que haviam dado o nome de Liga. Por
conseguinte, a formulagdo desta agremiagdo pretendia garantir a genuinidade dos
vinhos do Porto e laborar, assim, pelo «fiel cumprimento da carta de lei de 4 de
Junho de 1883» que impedia a exportacdo de vinho com aquela denominacao que
ndo fosse exclusivamente produzido na regido do Douro. Porém, ponderadas as soli-
citagbes governamentais, emergiu o contrato de 5 de Dezembro de 1888, contrato
que acabou por levantar forte oposicdo no «corpo commercial do Porto» 2%, a que
acresce um aproveitamento politico da situacdo por parte da oposicdo ao Governo.

25 RELATORIO official da Exposico Industrial Portuguesa. Porto: [s.e.], 1981, p.23.

26 Entre outros, veja-se: FREITAS, Rodrigues de — Nullidade do contrato com a companhia vinicola.
Commercio do Porto. Porto. 36:153 (15 Jun. 1889) 1; 36: 154 (16 Jun. 1889) 1;

27 Cf. SAMODAES, Conde de - A questdo da Real Companhia Vivicola do Norte de Portugal. Conflicto
entre o governo e a companhia: exposicdo aos accionistas. Porto: Typografia de A. J. da Silva
Teixeira, 1889.

28 SAMODAES, Conde de - 0b. cit., p. 3.

29 IDEM - 0b. cit., p. 4.
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A 15 de Marco de 1889, pouco antes da constituicdo legal da companhia,
Samodaes e os seus pares tinham, com efeito, celebrado um acordo com o governo
de José Luciano de Castro que delineava a arquitectura da futura RCVNP, a saber:
uma estrutura interna respeitando o preceituado pelo Codigo Comercial entdao em
vigor, cujas condicdes se apresentavam muito mais «severas» do que as facultadas
as sociedades anénimas; as marcas comerciais da companhia tinham de confor-
mar-se com as da lei comum, sem qualquer garantia do Estado face as suas ope-
racdes de compra e venda; aos armazéns gerais da companhia passariam a ser apli-
cadas as leis de 29 de Dezembro de 1887 e o regulamento de 31 de Janeiro de
1889, tal como o eram a qualquer outra companhia com estatutos aprovados pelo
governo que, no caso da RCVNP, foram sucessivamente alterados, cortados e adi-
tados na Procuradoria Geral da Coroa e Fazenda.

Todavia, no cerne dos ataques dirigidos & companhia nascente estava o subsi-
dio de «quinze contos por anno, durante dez annos sem reversdo, e mais cinco
com o pacto de restituicdo» 3, subsidio que Samodaes refere como «paga» pela
instalacdo do «deposito commercial de Berlim», condicdo imposta pelo Governo
como obrigatdéria para o estabelecimento da RCVNP. Neste seguimento, conside-
rando o referido contrato como prejudicial para a companhia, tanto mais que, apos
ter sido cumprida a clausula de estabelecimento do «depésito comercial de
Berlim», o Governo deixou de assegurar o pagamento do subsidio estipulado. A
este propdsito, conclui: «Estava o governo convencido que a formagdo das com-
panhias vinicolas era de incontestavel utilidade publica. Os fundadores da Real
Companhia Vinicola do Norte de Portugal tinham a mesma convic¢do [...]. Era
uma opinido que podia ser combatida, mas tinha argumentos plausiveis em seu
favor. A opposicdo a medida nunca se estribou em argumentos sérios contra o que
a companhia era, mas sim contra aquilo que se fingiu que ella seria, sendo este o
campo escolhido para desvairar a opiniao publica[...]. Assim se fez do contrato de
5 de Dezembro um monstro, e do de 15 de Marco uma enormidade» 3.

6. Apesar das adversidades encontradas, a companhia viu os seus Estatutos
publicados em 8 de Abril de 1889, sendo neste seguimento formulado o Programa
para a subscricdo piblica de acgdes junto dos escritérios da Liga dos Lavradores
do Douro, entdo a funcionar na rua do Calvario n® 70, no Porto, bem como no

30 «Cumpre insistir sobre este ponto, que & o fim verdadeiro d’esta guerra, sem quartel, malevola-
mente organisada, sob falsidades e invengées [...]». SAMODAES, Conde de - 0b. cit., p. 6-7.
31 IDEM - 0b. cit., p. 11.
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Banco Mercantil de Viana do Castelo e Guimaries, no Banco Comercial, Agricola e
Industrial de Vila Real, Braganca e Viseu, e ainda no Banco do Douro, em Lamego.

Como j& o apontamos, ao optarem pelo enquadramento juridico de subscricdo
plblica, os fundadores da companhia pretendiam, pois, demonstrar que esta nao
representava qualquer «sindicato de grandes vantagens» para os que tinham
obtido a concessdo.

Legalmente constituida e efectuado o registo dos Estatutos da companhia no
Tribunal de Comércio do Porto, foi «apresentado» o presidente nomeado para a
«assembleia geral universal» dos accionistas, ante a mesma assembleia, no dia 1°
de Maio de 1889, no saldo Gil Vicente do Palacio de Cristal Portuense, entdo pre-
sidido pelo proprio conde de Samoddes32. Assim declarada a existéncia legal da
companhia e exonerados os fundadores da sua responsabilidade pessoal, foi
lavrada acta da referida assembleia contendo a assinatura de 136 accionistas, pese
embora a lista dos subscritores ser substancialmente mais alargada.

Afastando melindres e interesses instalados, o modelo de gestdo implementado
na companhia vitivinicola, arquitectada e organizada por Samodaes, vem inscrever-
se num tempo simultaneamente de crise e mudanca no sector, contribuindo sobre-
maneira para a reforma do comércio do vinho, quer do generoso que, inserido num
contexto de livre troca, tinha perdido parte substancial do mercado britinico, quer
no interesse pela compra e comercializacio de vinhos de outras regides do pais para
lotacdo ou para destilacdo de agua-ardente. A intervencdo do conde de Samodaes na
criacdo da RCVNP &, com feito, o corolario de mais de quarenta anos dedicados as
questdes da vitivinicultura em geral, e da causa do Douro em particular.

32 (f. SAMODAES, Conde de -~ 0 Paldcio de Crystal Portuense: breve esbogo histdrico. Porto: Typografia
Central, 1890, p. 45.
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1. Nascido no policromo cenario da Quinta de Cambade, na freguesia de Santa
Marinha, em Vila Nova de Gaia, a 16 de Julho de 1828, Francisco de Azeredo
Teixeira de Aguilar, mais tarde titulado 2° conde de Samodies 2, esta ligado pela
vivéncia ao Porto e pelas raizes familiares ao Douro. Filho Gnico do general
Francisco de Paula de Azeredo, um dos designados «bravos do Mindelo», e de sua
mulher D. Maria do Carmo de Lemos Teixeira de Aguilar, descende pelo lado
paterno de um dos ramos dos Azeredos de Mesdo Frio 3.

Instruido nas «primeiras letras» no Semindrio-Colégio da Real Irmandade de
Nossa Senhora da Lapa, na cidade do Porto, e prossequindo os estudos liceais em
Lishoa, frequentou a Universidade de Coimbra entre 1843 e 1849, onde se formou
em Matematica. Novamente em Lisboa, a par de efémera carreira militar, cursou
ainda engenharia militar e civil na Escola do Exército %.

Com intensa carreira na politica activa, entre 1852 e 1870, nomeadamente
como deputado por Lamego ao longo da década de 1850, par do reino a partir de
1858, vice-presidente da Camara Municipal e governador civil do Porto, respecti-

* Instituto Superior da Maia - ISMAL

! Cf. ARQUIVO DISTRITAL DO PORTO (A.D.P.) - Paroquial: Santa Marinha. Lv® 22, fol. 57 V.

¢ Cf. ARQUIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO (A.N.T.T.) - Ministério da Administério da
Administracdo Interna/Ministério do Reino. Lv® 32.

¥ (f. MELO, Alvaro de Azeredo Leme Pinto e - Azeredos de Mesdo Frio: seus ramos e ligagdes. 22 ed.
Barclos: Américo Fraga Lamares & (2, 1992.

4 Cf. GONCALVES, Eduardo C. Cordeiro - Catdlicos e politica(1870-1910): o pensamento e a accdo do
conde de Samoddes. Maia: Publismai, 2004, p. 44-49.
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vamente no biénio de 1856-1857 e nos anos de 1868 e 1870-1871, conta ainda
com uma passagem, em 1868-1869, pelo ministério «reformista» de Sa da
Bandeira e de D. Antonio Alves Martins. Ja as décadas de 1870 e 1880 fazem de
Samodaes um dos mais conceituados escritores e jornalistas catolicos do seu
tempo. No dealbar da década de 1890 vai ainda dedicar o melhor do seu esforco
ao lancamento do movimento social cat6lico, embora entre 1903 e 1910 se
envolva directamente nas questbes do nacionalismo catdlico, tal o caso do seu
contributo para o lancamento do Partido Nacionalista. Entre 1909 e 1910, vemo-
-lo regressar em forca as lides do jornalismo, dirigindo A Palavra, altura em que se
envolvera também nalguns dos mais acesos debates politico-sociais que antecede-
ram a Repiblica.

A par desta cadeia ininterrupta de servicos a causa piblica, alistando-se no
exército, sofrendo perseguicdes, envolvendo-se na politica, discutindo no parla-
mento, dirigindo como ministro os negdcios publicos, colaborando activamente no
fomento das letras, da religido e da beneficéncia, Samodaes desenvolveu intensa
actividade no que a agricultura diz respeito, falando e escrevendo ou fazendo
parte de um sem niimero de comissdes ou instituicdes associativas do sector. Com
efeito, bastaria, pois, comecar por recordar as suas inimeras e substantivas inter-
vencgoes na Camara dos Deputados sobre as questdoes do Douro e da vitivinicul-
tura® os seus escritos em torno da problematica atinente ao incremento da cul-
tura sericicola ® nas décadas de 1860 e 1870, os relatdrios que produziu no dmbito
da Comissdo Geral de Tabaco no Douro’, a sua participacdo na Liga dos Lavradores
do Douro e outrossim o seu empenho na criacdo, em 1889, da Real Companhia
Vinicola do Norte de Portugal (RCVNP).

2. A propdsito, a circunstdncia que envolve a criacdo desta companhia vinicola
apresenta-se ainda sob o signo da crise da filoxera, cuja amplitude e consequéncias

5 (f. CAMARA DOS DEPUTADOS - Didrio da Camara dos Deputados. 1° sessdo ordindria da 4° legisla-

tura [...].Lisboa: Imprensa Nacional, 1852. 6 vols.; IDEM - Didrio da Cdmara dos Deputados.

Sessdo ordindria d 1857. Lisboa: Imprensa Nacional, 1857. 7 vols.; IDEM - Didric da Cémara dos

Deputados. Sessdo ordindria de 1857-1858. Lishoa: Imprensa Nacional, 1857-1858. 4 vols.

Cf. AGUILAR, Francisco de Azeredo Teixeira de - Nogdes elementares sobre a cultura das amoreiras

e a creagdo dos bichos da seda, para servir de guia aos sericultores. Porto: Typ. do Jornal do Porto,

1865.

7 Cf. COMISSAO GERAL DA CULTURA DE TABACO NO DOURO - Relatério sobre a cultura de tabaco no
Douro durante o anno de 1884-1885. Pelo presidente conde de Samoddes. Lisboa: Imprensa
Nacional, 1885.
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foram largamente referenciadas por Miriam Halpern Pereira® e Manuel Villaverde
Cabral?, entre outros. Demais, a par das tentativas de reconversio econémica do
Alto Douro, ndo se olvide a expansao da viticultura no Centro e Sul do pais, cuja
producdo de vinho corrente ira contribuir sobremaneira para alimentar os mercados
de exportagdo vinicola, nomeadamente o francés ao longo dos anos de 1880, situ-
acao alterada apenas a partir de 1891, cujas consequéncias inauguram nova crise
de superproducdo e uma correlativa baixa dos respectivos precos. Alias, o surto de
vinho corrente %, na espessura temporal assinalada, acabara por suplantar as expor-
tagdes tradicionais dos designados vinhos finos, isto a par da abertura de novos
mercados, tal o caso do anteriormente referido, a que acresce o brasileiro e, ulte-
riormente, o das coldnias 1%, em detrimento do tradicional mercado inglés 11,

No ano da fundagdo da RCVNP, Elvino de Brito, entdo director-geral da
Agricultura, sublinhava assim a crise do sector: «[...] a viticultura, o mais impor-
tante ramo da agricultura portuguesa, tem sempre merecido o estimulo, os cuidados
e a proteccdo dos poderes piblicos, e com tanta razdo quanto & certo que dela
advém uma valiosa soma para as receitas do Estado, como dela pode advir, por efeito
de uma crise que a esteriliza e ndo seja debelada a tempo, graves perturbacdes na
situagdo econdmica e financeira do paiz». E no mesmo escrito, conclui: «[...] a pro-
ducdo vinicola ndo estd, porém, ao abrigo de crises, e as crises vinicolas ndo sdo
menos importantes para a economia agricola e social do paiz do que as dos cereais
ou qualquer outra, agricola ou industrial, sobretudo actualmente, visto que a cultura
da vinha ocupa hoje a principal parte da actividade e da riqueza nacional» 12,

Ja em 1884, presidindo uma sub-comissao 13 nomeada em assembleia de viti-
cultores e comerciantes do Norte, encarregada de formular os quesitos com vista

Cf. PEREIRA, Miriam Halpemn - Livre-Cambio e desenvolvimento econdmico. 2@ ed. Lisboa: Si da

Costa Editora, 1983; CABRAL, Manuel Villeverde - Portugal na alvorada do século XX. Forcas sociais,

poder politico e crescimento econémico de 1890 a 1914. Lishoa: 22 ed. Editorial Presenca, 1988.

As nossas exportagdes de vinhos comuns para Franga, por exemplo, entre 1881 e 1889, sobem de

241 235 hectolitros para mais de 1 milhdo de hectolitros. PEREIRA, Miriam Halpern - 0b. dit., p. 141-154,

10 Sobre o0 assunto, veja-se: CAPELA, José Viriato - Vinho para o preto. Notas e textos sobre a expor-
tacdo de vinho para Africa. Porto: Afrontamento, 1973.

11 A este propésito, veja-se: SIDERI, Sandro - Trade and power: informal colonialism in anglo-portu-
guese relations. Rotterdam: Rotterdam University Press, 1970, p. 128; MIRANDA, Sacuntala de -
Portugal: o circulo vicioso da dependéncia (1890-1939). Lishoa: Teorema, 1991, p. 61-77.

12 BRITO, Elvino de - A propdsito da crise vinicola. Lishoa: Imprensa Nacional, 1889, p.32 e 69.

13 Esta sub-comissdo era ainda cosntituida pelo visconde de Villar d'Allen e por Manuel Duarte

Guimardes Pestaana da Silva, justamente as mesma personaloidades que anos depois vio ladear

Samodaes na fundacdo da RCVN.
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3 prossecucdo de um inquérito aos «negociantes e lavradores de vinho» 14 em
torno da situacdo da vitivinicultura, Samodées atenta nas grandes problematicas
da «indistria vinhateira» e do comércio do vinho, nomeadamente o da regido
duriense. A resposta a tal questionario tinha em vista «fixar ideias, para se poder
apresentar ao governo uma consulta fundamentada e pratica» 1°. Constituido por
catorze artigos divididos em seis capitulos, o questiondrio é um repositério de
questdes como a das relacbes do comércio dos vinhos nacionais com os estran-
geiros, dos vinhos nacionais entre si, do fabrico da aguardente, do futuro da viti-
cultura e da conveniéncia em se criar uma ou varias companhias de comércio de
vinhos. Estas e outras questdes parecem-nos perfeitamente articuladas com a crise
que grassava na regido duriense, com o comércio dos seus vinhos e, numa obser-
vacdo mais complexa, com o proprio fenémeno da emigracdo nos distritos do
Norte, factos que obrigaram os governos a agir através da promulgacdo de legis-
lacdo protectora que contemplasse «prémios de exportacdo» e até «subsidios aos
viticultores exportadores» que se disponibilizassem a ampliar os mercados de
exportacdo, quer através da «organizacdo de exposigdes», quer da implementagdo
de «agéncias de venda e cadmaras de comércio» noutros paises 6.

Com efeito, tendo em conta a necessidade da criagdo de canais de resposta as
dificuldades com que o comércio dos vinhos se confrontava no dltimo quartel do
século XIX, especialmente os do Douro, foi criada a sociedade comercial, andnima
e de responsabilidade limitada, com sede no Porto, denominada Real Companhia
Vinicola do Norte de Portugal (RCVNP), fundada por escritura piblica outorgada a
25 de Marco de 1889 e aprovada por alvaréd de 30 de Margo do mesmo ano %7,

3. Encimando os homens que pensaram e fundaram a companhia encontram-se
o conde de Samodées e o visconde de Villar d'Allen, secundados por José Joaquim
Pestana, Manuel Pestana, Manuel de Albuguerque, Pinheiro Leite, Anténio Carlos
Pimentel e Taveira de Carvalho. Tal o caso do primeiro, trata-se também de gran-
des proprietarios rurais, activistas do nacionalismo catélico ao longo dos derra-

14 SAMODAES, Conde de [et ali.] - Questiondrio aos negociantes e lavradores de vinho: proposta pela
sub-commissdo nomeda em sessdo de 1 de Julho de 1884. Porto: [s.e.], 1884.

15 IDEM - 0b. Cit.,p.1.

16 Cf. BRITO, Elvino de - Ob. Cit., p. 87-89.

17 Cf. ESTATUTOS da Real Companhia Vinicola do Norte de Portugal. Porto: Typ. A. J. Silva Teixeira,
1889, p.1.
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Fig.1 | FUNDADORES DE RCUNP

José Joaquim Pestana, Manuel d’Albuguerque, J. Pinheiro Leite, Anténio Carlos PImentel,
J. Taveira de Carvalho, Conde de Samodies, Manuel Pestana, Visconde de Vilar d’Allen

deiros anos da monarquia constitucional, cujo pensamento corresponde a conflu-
éncia do conservadorismo constitucional e do catolicismo social 18.

E, pois, neste sentido que se podem entender as propostas do nacionalismo
catolico face a alguns dos graves problemas de entZo, tais como a «questio social,
a «renascida questdo religiosa» e a «questdo agricola» 19, nomeadamente no que
concerne as dificuldades atravessadas pela viticultura. Com efeito, todos eles estio

18 Cf. VOLOVITCH, Marie Christine - Militantisme catholique et crise du monde rural tradicionnel au
Portugal, entre 1870 et 1910. COLOQUIO LES CAMPAGNES PORTUGAIS DE 1870 A 1930, 1, Aix-en-
-Provance, 1892 - Coldquio «Les Campagnes Portugais de 1870 a 1930: image et réalité: actes.

Paris: Fundation Calouste Gulbenkian, 1985, p. 243-275.

«5° Constituindo a agricultura um dos maiores fundamentos da ordem social e a base da econo-

mia portugueza, sendo hoje tdo graves os seus problemas, e ligando-se muitas das solucdes aos

mais altos interesses da patria, o Centro Nacional [estrutura base do futuro Partido Nacionalista]
occupar-se-a muito particularmente dos assumptos agricolas». Circular para a fundacio do Centro
Nacional. 0 Grito do Povo. Porto. 3: 112 (27 Julh. 1901) 1-2. H]

19
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ligados as problematicas atinentes ao
fomento e afirmacdo organizativa agri-
cola no seu segmento viticola, cuja
intervencdo p(blica, quer no ambito
da Real Associacdo de Agricultura
Portuguesa, quer dos «Congressos
Viticolas» de 189520 e 190121, e
outras iniciativas, deixa perpassar as
grandes preocupacdes face a crise do
sector, ja pelas consequéncias do desa-
parecimento de legislacdo protectora
do vinho do Porto, ja pela referida
crise da filoxera, pela diminuicdo das
exportacdes, pelo estiolar do mercado
brasileiro e concomitante concorréncia
de outros mercados 22,

Fig.2 | Instalacdes da RCUNP

4, Refulgem dos objectivos a prosseguir pela companhia a compra de vinhos
nacionais com o fim de os comercializar com a chancela da RCVNP, «tanto no inte-
rior como no estrangeiro, empregando todos os meios para alargar o commercio
d'elles, fazendo-os chegar aos seus committentes, com a maior pureza e cum-
prindo escrupulosamente as ordens recebidas» 23,

Assim, além de se propor exercer fungdes de «agéncia intermediaria» entre
produtores e compradores para a comercializagdo da produgdo vinicola daqueles, a
RCVNP apresenta ainda como desiderato promover o «aperfeicoamento dos vinhos,
pubicando instrugdes para esclarecer os processos» a empregar, consoante «os
gostos dos mercados» que a companhia pretendia abarcar 24, Como sublinha Carlos

20 Cf. SAMODAES, Conde de - Congresso Viticola. Correio Nacional. Lishoa. 3: 598 (4 fev. 1895) 1; 3:
601 (7 Fev. 1895) 1; 3: 611 (19 Fev. 1895) 1; [Ndo assinado] - Congreso Viticola: conde de
Samodaes. Didrio Illustrado. Lisboa. 24: 7864 (13 Fev. 1895) 1. Da colaboracdo de Samodaes na
imprensa sobre o assunto, sublinhe-se a publicagdo no jornal A Palavra da coluna regular Revista
Viticola.

21 Cf. CONGRESSO VINICOLA NACIONAL, 1, Lisboa, 1901 - Relatério Geral. Lisboa: Imprensa Nacional,
1902.

22 Cf, LAINS, Pedro - A economia portuguesa no século XIX. Crescimento econdmico e comércio externo
(1851-1913). Lishoa: Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 1995, p. 107-111.

23 ESTATUTOS [...], p. 1.

2 ESTATUTOS [...], p. 2.
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Passanha, no Relatério official da Exposicdo Industrial Portugueza, realizada em
Novembro de 1891, no Palacio de Cristal Portuense, a RCVNP apresentou-se no cer-
tame como a iniciadora entre nés da fabricacdo de vinhos espumantes «pelo sis-
tema rigoroso dos de Champagne» 2° que, por intermédio do seu director técnico,
visconde de Villar d’Allen, tinha contratado em Reims - coracdo da Champagne -
Léopold Mennesson, conceituado especialista francés nos dominios da enologia.

5. Na sequéncia de alguns ataques desferidos por certas franjas da imprensa por-
tuense 26, logo nos primeiros tempos de vida da RCVNP, Samod3es vem a lume com uma
bem documentada brochura defendendo a companhia das acusacdes de tentativa de
monopolio, ataques a liberdade comercial e pretensdes de favorecimento estatal 27.
Lembrando a ac¢do de incentivo ao comércio e exportagdo de vinhos dado pelo governo
progressista de José Luciano de Castro, tal como a anterior politica regeneradora de
Fontes Pereira de Melo o havia feito, Samodaes sublinha a ligagio dos dirigentes da
RCVNP a varias missoes de estudo e de accdo em torno da questdo vitivinicola.

Da argumentacdo usada na defesa da RCVNP, o conde salienta os servicos pres-
tados na promocdo e preparacdo da exposicdo vinicola de Berlim, o apoio finan-
ceiro inscrito na designada «lei dos cereais», de 19 de Julho de 1888, a conceder
ds «emprezas que Se prestassem aos servicos, que eram impostos &s compa-
nhias» 28, A este proposito, refere o facto da ideia inicial apenas ter contemplado
a criacdo de uma agremiacdo de lavradores do Douro nos moldes de uma sociedade
cooperativa de responsabilidade limitada, a que haviam dado o nome de Liga. Por
conseguinte, a formulagdo desta agremiagdo pretendia garantir a genuinidade dos
vinhos do Porto e laborar, assim, pelo «fiel cumprimento da carta de lei de 4 de
Junho de 1883» que impedia a exportacdo de vinho com aquela denominacao que
ndo fosse exclusivamente produzido na regido do Douro. Porém, ponderadas as soli-
citagbes governamentais, emergiu o contrato de 5 de Dezembro de 1888, contrato
que acabou por levantar forte oposicdo no «corpo commercial do Porto» 2%, a que
acresce um aproveitamento politico da situacdo por parte da oposicdo ao Governo.

25 RELATORIO official da Exposico Industrial Portuguesa. Porto: [s.e.], 1981, p.23.

26 Entre outros, veja-se: FREITAS, Rodrigues de — Nullidade do contrato com a companhia vinicola.
Commercio do Porto. Porto. 36:153 (15 Jun. 1889) 1; 36: 154 (16 Jun. 1889) 1;

27 Cf. SAMODAES, Conde de - A questdo da Real Companhia Vivicola do Norte de Portugal. Conflicto
entre o governo e a companhia: exposicdo aos accionistas. Porto: Typografia de A. J. da Silva
Teixeira, 1889.

28 SAMODAES, Conde de - 0b. cit., p. 3.

29 IDEM - 0b. cit., p. 4.
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A 15 de Marco de 1889, pouco antes da constituicdo legal da companhia,
Samodaes e os seus pares tinham, com efeito, celebrado um acordo com o governo
de José Luciano de Castro que delineava a arquitectura da futura RCVNP, a saber:
uma estrutura interna respeitando o preceituado pelo Codigo Comercial entdao em
vigor, cujas condicdes se apresentavam muito mais «severas» do que as facultadas
as sociedades anénimas; as marcas comerciais da companhia tinham de confor-
mar-se com as da lei comum, sem qualquer garantia do Estado face as suas ope-
racdes de compra e venda; aos armazéns gerais da companhia passariam a ser apli-
cadas as leis de 29 de Dezembro de 1887 e o regulamento de 31 de Janeiro de
1889, tal como o eram a qualquer outra companhia com estatutos aprovados pelo
governo que, no caso da RCVNP, foram sucessivamente alterados, cortados e adi-
tados na Procuradoria Geral da Coroa e Fazenda.

Todavia, no cerne dos ataques dirigidos & companhia nascente estava o subsi-
dio de «quinze contos por anno, durante dez annos sem reversdo, e mais cinco
com o pacto de restituicdo» 3, subsidio que Samodaes refere como «paga» pela
instalacdo do «deposito commercial de Berlim», condicdo imposta pelo Governo
como obrigatdéria para o estabelecimento da RCVNP. Neste seguimento, conside-
rando o referido contrato como prejudicial para a companhia, tanto mais que, apos
ter sido cumprida a clausula de estabelecimento do «depésito comercial de
Berlim», o Governo deixou de assegurar o pagamento do subsidio estipulado. A
este propdsito, conclui: «Estava o governo convencido que a formagdo das com-
panhias vinicolas era de incontestavel utilidade publica. Os fundadores da Real
Companhia Vinicola do Norte de Portugal tinham a mesma convic¢do [...]. Era
uma opinido que podia ser combatida, mas tinha argumentos plausiveis em seu
favor. A opposicdo a medida nunca se estribou em argumentos sérios contra o que
a companhia era, mas sim contra aquilo que se fingiu que ella seria, sendo este o
campo escolhido para desvairar a opiniao publica[...]. Assim se fez do contrato de
5 de Dezembro um monstro, e do de 15 de Marco uma enormidade» 3.

6. Apesar das adversidades encontradas, a companhia viu os seus Estatutos
publicados em 8 de Abril de 1889, sendo neste seguimento formulado o Programa
para a subscricdo piblica de acgdes junto dos escritérios da Liga dos Lavradores
do Douro, entdo a funcionar na rua do Calvario n® 70, no Porto, bem como no

30 «Cumpre insistir sobre este ponto, que & o fim verdadeiro d’esta guerra, sem quartel, malevola-
mente organisada, sob falsidades e invengées [...]». SAMODAES, Conde de - 0b. cit., p. 6-7.
31 IDEM - 0b. cit., p. 11.
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Banco Mercantil de Viana do Castelo e Guimaries, no Banco Comercial, Agricola e
Industrial de Vila Real, Braganca e Viseu, e ainda no Banco do Douro, em Lamego.

Como j& o apontamos, ao optarem pelo enquadramento juridico de subscricdo
plblica, os fundadores da companhia pretendiam, pois, demonstrar que esta nao
representava qualquer «sindicato de grandes vantagens» para os que tinham
obtido a concessdo.

Legalmente constituida e efectuado o registo dos Estatutos da companhia no
Tribunal de Comércio do Porto, foi «apresentado» o presidente nomeado para a
«assembleia geral universal» dos accionistas, ante a mesma assembleia, no dia 1°
de Maio de 1889, no saldo Gil Vicente do Palacio de Cristal Portuense, entdo pre-
sidido pelo proprio conde de Samoddes32. Assim declarada a existéncia legal da
companhia e exonerados os fundadores da sua responsabilidade pessoal, foi
lavrada acta da referida assembleia contendo a assinatura de 136 accionistas, pese
embora a lista dos subscritores ser substancialmente mais alargada.

Afastando melindres e interesses instalados, o modelo de gestdo implementado
na companhia vitivinicola, arquitectada e organizada por Samodaes, vem inscrever-
se num tempo simultaneamente de crise e mudanca no sector, contribuindo sobre-
maneira para a reforma do comércio do vinho, quer do generoso que, inserido num
contexto de livre troca, tinha perdido parte substancial do mercado britinico, quer
no interesse pela compra e comercializacio de vinhos de outras regides do pais para
lotacdo ou para destilacdo de agua-ardente. A intervencdo do conde de Samodaes na
criacdo da RCVNP &, com feito, o corolario de mais de quarenta anos dedicados as
questdes da vitivinicultura em geral, e da causa do Douro em particular.

32 (f. SAMODAES, Conde de -~ 0 Paldcio de Crystal Portuense: breve esbogo histdrico. Porto: Typografia
Central, 1890, p. 45.
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Em Portugal, o conceito de instrugdo pablica e os principios conducentes i
sua institucionalizagao sdo em grande parte subsidiarios das reformas pombalinas.
Foi sobretudo com o advento do Liberalismo que o conceito de instrucdo piblica
se expandiu e lancou raizes na sociedade portuguesa, tendo em consideracdo o
alastramento das concepgdes populares e burguesas do ensino. Com efeito, a ins-
trucdo intelectual do cidadao, tida como um dever do Estado Liberal, constituiu
uma preocupacao constante dos liberais, tornando-se ponto obrigatério da politica
deste periodo 1.

A ideia da necessidade de uma reforma global do Pais difundiu-se sobretudo
na segunda metade so século XIX. Com efeito, a chamada "geracdo de 70" propu-
nha a intervencao civica nos campos cultural, artistico, literario, filosofico, esté-
tico e politico. Dessa forma, a educacdo do povo era vista como o principal ins-
trumento de desenvolvimento colectivo, j& que formar cidaddos significava dotar
a nagdo de elementos validos e activos na vida econdmica, social e politica do
Pais. Para estes doutrinadores, o desenvolvimento econémico, consubstanciado na
modernizacdo agricola e na industrializacdio, e a continuidade da propria socie-
dade liberal, estavam dependentes da instrucdo, da alfabetizacdo da populacio,
sobretudo nas areas urbanas. Nesse sentido, o Estado Oitocentista discutiu sobre
as vias de alargamento do ensino primario piblico e sobre os meios mais vantajo-

Licenciado em Ciéncias Histdricas - Professor do Ensino Secundario.
1 TORGAL, Luis Reis - A Instrucdo Piblica In MATTOSO, José (dir.) - "Histdria de Portugal", vol. V.
Lishoa: Circulo de Leitores, 1993, p. 609.
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sos de ensinar a "ler e contar". Apesar disso, coube um papel de suma importan-
cia a indmeras instituicdes associativas surgidas um pouco por todo o pais, cuja
importancia neste processo se manifestou ja desde finais do século XVIIL.

Nas duas Gltimas décadas do século XIX, a capital nortenha revelou um
intenso movimento intelectual, pontilhado pelo aparecimento de miltiplas inicia-
tivas artisticas e literarias vocacionadas para a difusdo de conhecimentos cientifi-
cos e técnicos. O aparecimento da Sociedade de Instrucao do Porto, em 1880,
reflecte, a um s6 tempo, ndo apenas a importancia e a pertinéncia que a tematica
educacdo/instrucdo possuia naquela época, como também prova, pelas inimeras
actividades que desenvolveu, a forga e o dinamismo cultural do Porto do fim do
século. Para além do seu inegavel apogeu intelectual, a cidade invicta passava por
uma conjuntura caracterizada por um forte crescimento urbanistico, demografico,
econdmico, financeiro, social e, até mesmo, politico.

0 movimento de urbanizacdo da cidade é notédrio, sobretudo a partir dos anos
setenta, altura em que desaparecem as estreijtas vielas e os escuros becos do Porto
antigo para dar lugar a novas ruas e pracas, mais amplas e "higiénicas", cons-
troem-se pontes, erguem-se novos edificios e muitos dos riachos que dividem o
velho burgo sdo, entdo, encanados. Levanta-se uma cidade nova, com um arranjo
arquitecténico mais moderno.

0 crescimento demografico é também patente, acelerando a partir, sobretudo,
de 1864 em diante, sendo particularmente rapido entre 1878-1890, ao que ndo foi
por certo alheio o movimento migratdrio rural para a cidade, facilitado pela
melhoria dos transportes e das redes viarias. Daqui nascerdo os subiirbios da urbe,
fendmeno que Paul Guichard chamou de "aglomeragdo contemporanea"?.

0 Porto acolhia diversas comunidades estrangeiras, facto que lhe valia uma
fisionomia social muito propria. A maior era, sem davida, a espanhola, (os céle-
bres "galegos"); seguia-se-lhe a dos "brasileiros", dotados de um estilo de vida
extremamente luxuoso e sui generis; refira-se ainda a alemd e, sobretudo, a
inglesa, coldnias socialmente muito fechadas e, em regra, ligadas ao Douro e ao
negdcio do vinho do Porto 3.

Mas é também uma cidade donde parte muita gente, sobretudo para o Brasil.
Movimento crescente desde meados do século XIX, o fluxo migratério aumenta em
finais dos anos oitenta, por efeito da crise econdmica geral que se abate sobre o Pais.

2 SEREN, Maria do Carmo; PEREIRA, Gaspar Martins — 0O Porto Oitocentista. In RAMOS, Luis A. de
Oliveira (dir.) - "Histéria do Porto". 22 edigdo. Porto: Porto Editora, 1997, p. 404.
3 SEREN, Maria do Carmo; PEREIRA, Gaspar Martins - 0 Porto Oitocentista... p. 405-406.
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Em termos econémicos, o Porto afirma-se como o entreposto comercial de
toda a regido norte, alicercado no negécio do vinho do Porto. Trata-se, ainda, de
um pélo industrial avancado, embora caracterizado pela forte persisténcia do tra-
balho artesanal familiar. Por outro lado, & uma cidade que se orgulha da sua auto-
nomia financeira relativamente a capital. S6 a crise dos inicios dos anos noventa
€ que vem pdr em causa esta hegemonia e independéncia econémica.

Social e politicamente, o Porto estava nas maos de uma burguesia poderosa e
intelectual, grupo social a quem cabia direccionar o rumo da urbe .

Fundacao e fundadores da S.I.P.

0 ano de 1880, ano comemorativo do tricentenério de Camdes — efusivamente
comemorado em Lishoa e Porto - assinalou o surgimento de uma série de institu-
icdes artisticas, cientificas e instrutivas na capital do Norte. O Centro Artistico
Portuense >, a Sociedade Portuense de Geografia® a Sociedade de Geografia
Comercial do Porto’ sdo alguns exemplos de instituicdes fundadas naquele ano.
Seguem-se outros organismos: o Grémio Instrugdo e Recreio® (1881), o Club de
Vila Nova de Gaia (1882), o Grémio Familiar e Instrutivo do Porto (1882), a Unido
Médica (1882), a Sociedade Propagadora de Instrucdo Popular Vitor Manuel
(1884), a Associacdo dos Professores Primarios do Norte de Portugal (1884), a
Associacdo Liberal Portuense (1885), a Sociedade Alexandre Herculano (1885), o
Grémio Liberal (1887) e o Grémio Literario Portuense (1887) entre muitos outros
analogos. Desta forma, o surgimento da Sociedade de Instrucio do Porto que, por
comodidade expositiva, passaremos a identificar pela sigla S.I.P., enquadra-se per-
feitamente no espirito da época, contemporizando-se com as preocupacdes funda-
mentais do tempo.

4 SEREN, Maria do Carmo; PEREIRA, Gaspar Martins — 0 Porto Oitocentista... p. 405-450.

5 0s seus estatutos datam de 3.06.1880. (Arquivo Distrital do Porto. Fundo do Governo Civil do
Porto. Série Alvards e Diplomas. Livro de registo de alvaras concedidos e outros diplomas, n° 25,
fl. 91)

8 0s seus estatutos datam de 23.08.1880. (Arquivo Distrital do Porto. Fundo do Governo Civil do
Porto. Série Alvards e Diplomas. Livro de registo de alvaras concedidos e outros diplomas, n® 25,
fl. 92)

7 Fundada em meados de 1880, os seus primeiros estatutos datam de 10.08.1881. (Arquivo Distrital
do Porto. Fundo do Governo Civil do Porto. Série Alvaras e Diplomas. Livro de registo de alvaras
concedidos e outros diplomas, n° 25, fl. 100)

8 Com sede na vizinha Vila Nova de Gaia.
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A ideia de criar a Sociedade foi tomada durante uma reunido ocorrida no dia 29
de Fevereiro de 1880 na cidade invicta. Naquela assembleia, presidida pelo médico
José Frutuoso Aires de Gouveia Osoério, foi lido o programa da instituicdo, da auto-
ria do botdnico Isaac Newton, e foi eleita a comissao encarregada de elaborar o
projecto de estatutos da mesma?. O dito projecto, de que foi relator Joaquim de
Vasconcelos, secretario da respectiva comissdo, ficou concluido em 12 de Margo,
depois de quatro sessdes de demorada discussédo, tendo sido aprovado nas reunides
de 20 e 23 daquele més. A 19 de Maio de 1880 os Estatutos da S.I.P. foram apro-
vados oficialmente, por alvara emitido pelo Governador Civil do Porto, Tomas
Anténio de Oliveira Lobo 19, Constituia-se como "uma agremiacdo de individuos de
ambos os sexos, quer nacionaes, quer estrangeiros" que se propunha "concorrer
para o progresso da instruccdo do paiz" 1. Eram admitidos como sdcios as pessoas
que aderissem ao fim da instituicdo e satisfizessem as prescricbes estatuidas 2.

0s socios dividiam-se em cinco classes, a saber: fundadores, efectivos, corres-
pondentes, protectores e de mérito. Eram considerados sécios fundadores todos os
que se estivessem inscrito até a data da assembleia geral de 5 de Fevereiro de
1882. A segunda classe, sdcios efectivos, era constituida por todos os elementos,
inscritos apds a data acima referida, residentes no concelho do Porto ou limitro-
fes, ou o0s que, ndo estando compreendidos neste caso, solicitassem a sua inscri-
¢ao naquele grupo. Quanto aos sdcios correspondentes, tratava-se de todos os que,
contribuindo para o progresso da Sociedade, ndo se encontrassem abrangidos
pelas condicdes atrds mencionadas. Em termos qualitativos, todos os membros da
instituicdo eram considerados sdcios protectores, desde que se entendesse haverem
prestado "servicos valiosos para a Sociedade", ou sdcios de mérito, no caso de se

Essa comissdo ficou composta por dez socios fundadores, a saber: Guilherme Teodoro Rodrigues,

Augusto Luso (professor), Joaguim de Vasconcelos (publicista), Joaquim de Azevedo Albuquerque

(professor), Alfredo Tait (comerciante), Isaac Newton (boténico), Agostinho da Silva Vieira, (far-

macéutico), Joaquim Duarte Moreira de Sousa, Anténio Manuel Lopes Vieira de Castro e Vicente

Urbino de Freitas (médico). Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia

Occidental, 1881, 1° ano, n° 1, 1 de Janeiro de 1881, p. 37.

10 Arquivo Distrital do Porto. Fundo do Governo Civil do Porto. Série Alvards e Diplomas. Livro de
registo de alvards concedidos e outros diplomas, n° 25, fl. 91. Mais tarde, a 21 de Junho de 1883,
o Governo Civil do Porto autorizava uma reformulagdo dos estatutos da S.I.P. (Livro de registo de
alvaras concedidos e outros diplomas, n° 25, fl. 107)

11 Estatutos da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 5.

12 Especifica-se ainda que, para se ser considerdo sdcio requeria-se a condigdo de emancipacdo legal,

e para as mulheres casadas autorizacdo dos respectivos maridos. (Estatutos da Sociedade de

Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 6)
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reconhecer terem contribuido para o desenvolvimento da ciéncia em geral, do
pais, ou dos fins preconizados pela Sociedade 13.

A direcgdo, definida nos estatutos aprovados em 1883, compreendia um presi-
dente, um vice-presidente, um secretério geral, um vice-secretario geral, um conse-
tho administrativo, uma comissdo de exame de contas e um conselho cientifico. A
eleicdo destes drgdos era valida por dois anos. 0 conselho cientifico, responsavel
pela direccdo de todas as questdes que dissessem respeito a instrucdo dos sécios, ao
progresso e a projeccdo da Sociedade, era constituido por setenta membros, podendo
dividir-se em varias seccées relativas aos varios campos do conhecimento que abran-
giam Y, As Ciéncias Cosmoldgicas, as Ciéncias Fisiologicas (Médicas e Naturais), as
Ciéncias Nooldgicas, as Ciéncias Sociais e as Ciéncias Fisico-Matematicas.

A S.I.P. reunia-se anualmente em assembleia geral - reunido de todos os
socios fundadores, efectivos, protectores e de mérito - convocada para tratar de
assuntos relativos ao governo e exercicio da instituicdo. Essa reunido magna ocor-
ria no més de Janeiro e nela o presidente fazia o chamado discurso inaugural do
ano e o secretario geral dava conta do movimento econémico da Sociedade 15,

A Sociedade de Instrucdo do Porto contou com o desvelo apaixonado de varios
socios, facto que muito contribuiu para o seu engrandecimento, bem como para a
projeccdo interna e externa que alcangou. Isaac Newton, Joaquim de Vasconcelos
e José Frutuoso Aires de Gouveia Osério foram alguns dos socios cujos nomes fica-
ram para sempre associados a este instituto pela importancia das accdes que
desenvolveram no seu dmbito.

E de destacar a importancia do contributo dado por Carolina Michaélis figura
cuja importancia em prol da educacio nacional é conhecida. Foi agraciada pela
propria Sociedade, que a nomeou sécia emérita na sessio de 25 de Junho de
1880 ™. Saliente-se, a auséncia na Sociedade de qualquer preconceito intelectual
relativamente a mulher, visivel quer neste reconhecimento, quer na forma como
em geral ela era encarada 7. Com efeito, ao “sexo fraco” caberia uma missdo de
suma importancia, ou seja, a educacio das futuras geracoes:

13 Estatutos da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 7.

1% Estatutos da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 13.

15 Estatutos da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto..., p. 14-15.

16 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n°®1, 1
de Janeiro de 1881, p. 39.

Nos seus estatutos, a S.I.P. assume-se como uma agremiacdo de individuos de ambos os sexos, em
termos de categorias de sécios ndo faz qualquer distingdo entre homens e mulheres e o direito de
voto € igual para ambos os casos.
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"Com este trabalho da communidade, de todos nds, é forcoso fazer conver-
gir os esforcos individuaes de propaganda, e torna-se sobretudo urgente inte-
ressar n'esta benefica missdo, as senhoras, a mulher, que jd Plutarcho queria
instruida para collaborar dignamente na obra moral da educagdo. A educagdo
das mulheres é ainda mais necessaria do que a dos homens, porque esta, dizia
Fénelon, é obra d'ellas" 8.

Ressalta, igualmente, a alta percentagem de sdcios estrangeiros, sobretudo de
origem inglesa, presentes na Sociedade de Instrucdo do Porto. Ligados, em larga
escala, ao mundo dos negdcios do vinho do Porto, estes socios demonstram nesta
sua relacdo com a S.I.P. uma espécie de filantropia cientifica e educativa e, para-
lelamente, um entrosamento cada vez mais profundo com o espirito e com a cul-
tura do pais que os fora acolhendo, a eles e a seus antepassados, havia muitas
décadas. Esta presenca pode ser encarada como uma abertura da micro-sociedade
britanica instalada na cidade, desde sempre caracterizada por um profundo herme-
tismo cultural.

A base sécio-cultural da S.I.P. era assim maioritariamente constituida por uma
burguesia intelectual marcada pelo racionalismo positivista, bastante ligada ao
ensino superior, que ocupava cargos plblicos relevantes, o que comprova o prota-
gonismo que atingiu na vida cultural e politica do Porto na segunda metade do
século XIX. Contudo, a Sociedade de Instrucdo do Porto teve uma existéncia muito
breve, apesar do dinamismo da sua acgdo e das iniimeras iniciativas que levou a
efeito. Na verdade, fundada em 1880, o seu desfecho parece ter ocorrido logo no
final da década, em 1889.

Objectivos e finalidades

Promover "a instruccdo geral do paiz, e em especial dos sécios, nos diferentes
ramos das ciéncias, e particularmente concorrer para aperfeicoar e desenvolver os
metodos pedagogicos" constituiram, estatutariamente, os fins imediatos da
Sociedade de Instrucdo do Porto. Ressalvava-se, ainda, que esta associagdo se
interessaria por todos os assuntos relacionados com a histéria das ciéncias, das
artes e das inddstrias em Portugal 9.

18 Discurso de José Frutuoso Aires de Gouveia Osério. Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto.
Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n°® 7, 1 de Julho de 1881, p.217.
19 Fstatutos da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 5 (art. 3°).



Sociedade de instrugao do Porto [1880-1889]

Duarte Nuno Barros Cardoso

Era, sem divida, a cultura vertida para a nacdo em moldes positivistas. Era o
culto da experiéncia, do racionalismo educativo e da promocao do saber técnico.
Foi na qualidade de fiel depositario dessa linha de pensamento que se pronunciou
José Frutuoso Aires de Gouveia Osorio, na altura presidente da S.I.P.:

"Crear individuos que se governem bem, e que obrem acgdes uteis ao Estado
€ 0 fim da educacdo. Para consequir este resultado é indispensavel ndo poupar
nenhum dos meios que a experiencia reconhece efficazes. E preciso dar ao indi-
viduo recursos novos d'observacio e de raciocinio, por meio dos quais possa
apreciar os factos que vé, achar a sua razdo e calcular o seu alcance. E este o
caminho da sciencia; e somente ella pode tornar o trabalho da educacdo preci-
0so0 e fecundo para as descobertas, que constituem o progresso". 20

No sentido de efectivar o conjunto de finalidades constantes do seu estatuto,
a S.I.P. propunha-se realizar iniciativas variadas, como conferéncias, cursos livres,
concursos, congressos cientificos, criacdo de escolas e viagens de exploracdo cien-
tifica. A concretizacdo dos objectivos delineados pela Sociedade passou igual-
mente pela formagdo de bibliotecas, gabinetes de leitura e museus, bem como
pelo dialogo com as diversas associacdes nacionais e estrangeiras. 0 recurso 3
imprensa outro dos mejos propostos pela S.L.P. para promover o desenvolvimento
do "estudo dos diferentes ramos das sciencias, e a concentrar os esforcos isola-
dos". Foi ainda seu propésito conceder prémios a livros de instrucdo em geral, em
lingua portuguesa, reveladores do esforco em beneficio da educacao nacional 21.

Na verdade, procurando superar a insuficiéncia do ensino técnico, tido como o
veiculo para garantir melhores condicdes de existéncia ao operariado, grande parte
das instituicdes filantropicas ou de socorros mituos da altura estabeleceram cur-
sos profissionais. Exemplo fecundo de tal situacdo foi a Escola Industrial criada
pela Associacdo Industrial Portuense (meados do séc. XIX), bem como o Curso de
Desenho Industrial projectado pelo Centro Artistico Portuense (1880), e ainda o
Curso de Desenho Técnico destinado a inddstria promovido pela Sociedade Martins
Sarmento (Guimardes, 1882). No final de Oitocentos, a insuficiéncia do ensino
técnico industrial sentida um pouco por todo o pais, dificultava o desenvolvi-

20 Revista da Sociedade de Instruccéo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1.° ano, n° 7,
1 de Julho de 1881, p.217.

21 FEstatutos da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 5-6
(art. 4°).
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mento industrial e, concomitantemente, funcionava como um entrave a introducéo
de maquinaria em sectores chave da inddstria nacional 2,

Para abranger e tratar metodicamente as varias areas do saber, os estatutos da
Sociedade de Instrugdo do Porto estabeleceram a possibilidade da criacdo de uma
série de seccdes cientificas 23. Essas seccdes, espécie de comissdes criadas volun-
tariamente pelos sdcios, de acordo com as respectivas sensibilidades intelectuais,
eram dotadas de uma organizacdo propria: presidente, vice-presidente, 1° secreté-
rio, 2° secretario e vogais. A S.I.P. teve cerca de cinco secgdes cientificas, pelo
menos desde a sua fundacdo até 1884, dltimo ano da publicacdo da revista a ela
afecta. Refira-se o facto de, muitas vezes, estas unidades cientificas se subdividi-
rem em tematicas parcelares, constituindo as chamadas subsecgoes:

SUBSECCOES
A)Ciéncias Geografia 2 Fisico-Matematica
Cosmologicas
B)Ciéncias Fisiologicas®®| Ciéncias Naturais Ciéncias Médicas

SECCOES C)Ciéncias Nooldgicas | - =

D)Ciéncias Sociais - _

E)Ciéncias - -
Fisico-Quimicas 26 - -

FONTE: Revista da Sociedade de Instrugio do Porto (1881-1884).

A Sociedade de Instrucdo do Porto, tendo por base o seu objectivo capital de
difusdo de métodos pedagdgicos evoluidos e de saberes tedricos e praticos,
desenvolveu uma estratégia de accdo composta por vérias actividades e por ini-
meras iniciativas, tal como os seus estatutos propunham.

22 MATOS, Ana Maria Cardoso de - Ciéncia, Tecnologia e Desenvolvimento Industrial no Portugal
Oitocentista. Lisboa: Editorial Estampa, 1998, p. 215.

23 Fstatutos da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Elzeviriana, 1883, p. 5 (art. 5°).

24 (riada em 1882, foi seu presidente D. Eduardo Blanco y Cruz.

25 Reyniam-se em todos os dias 8 ou nos seguintes, de cada més (n.°4, 1881, p. 143). Relativamente
a esta seccdo sabe-se que a ela estavam agregados o Dr. Ferreira da Silva (Presidente), Augusto
Luso (Vice-Presidente), George Sellers (1¢ Secretario) e Eduardo Sequeira (2° Secretario).

26 Constituida como tal a 1 de Abril de 1884, data em que foi autorizada pelo Conselho Cientifico,
apés alguma discussdo. Era constituida por: Bento Cargueja;José Crispiniano da Fonseca; Jodo
Pinto Correia de Meneses; José Maria Melo de Matos; Eduardo Sequeira e Alvaro C. Castro Neves.
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Estabelecida a biblioteca e o gabinete de leitura, fundada a sua revista e o seu
museu, promovendo um sem ndmero de prelecgdes, conferéncias e debates, pro-
jectando escolas vocacionadas para diferentes universos de alunos, organizando
varias exposicdes e mostras plblicas, lutando e reivindicando junto de quem de
direito pela melhoria das condigdes de existéncia e de instrucio das populacdes
limitrofes, entre outras variadissimas coisas, a S.I.P. demonstrou uma forca abso-
lutamente empenhada na causa em que acreditava e da qual fazia bandeira. Da
"instruccdo" nasceriam cidaddos, matéria-prima quase ausente e tdo necessaria
para o renascimento econémico e moral da nacao subdesenvolvida na escala euro-
peia. Tratava-se, em suma, de colocar a ciéncia e a técnica ao servico do progresso
nacional, rentabilizando os préstimos de um instituto particular em prol do bem
material da comunidade.

Contributos para a difusdo cientifica e tecnolégica

Desde o século XVIII que se generalizava na Europa a publicagdo de periodi-
cos divulgadores de conhecimentos cientificos e técnicos. Embora em Portugal
tenha havido um certo desfasamento temporal nesse campo, a verdade é que ao
longo de Oitocentos foram publicadas muitas revistas, jornais, almanaques, bole-
tins, anais, gazetas, catédlogos ilustrados e folhetos especificos que contribuiram
para colmatar essa lacuna. Elementos insubstituiveis na generalizacio da leitura
de caracter técnico, as Sociedades, Associagbes e instituicdes afins, desempenha-
ram um papel de suma importancia ao publicarem periddicos divulgadores das
novidades cientificas e tecnoldgicas 27.

A Sociedade de Instrucdo do Porto desde logo sentiu necessidade de publicar,
com regularidade, os conhecimentos surgidos no seu ambito, facto que a levou a
criar uma revista prépria onde fossem exarados os estudos e as accdes relevantes
da instituicdo. Com efeito, ai poderia facilmente divulgar muitas informacdes
dteis a um vasto ndmero de pessoas, promovendo desse modo, a instrucio da
populacdo em geral.

A ideia da criacdo de uma revista ligada & Sociedade ocorreu logo no inicio
dos trabalhos, em sessdo de 25 de Junho de 1880, por proposta do professor Von

&7 Nesse sentido apareceram, por exemplo, os chamados Annaes da Sociedade Promotora da Industria
Nacional (1822-1854); o Jornal da Associagdo Industrial Portuense (1853-1864); o Jornal da
Sociedade Agricola do Porto (1856-1858); a Gazeta das Fabricas (1865-1866), publicada pela
Associacdo Promotora da Indistria Fabril; e a Revista de Obras Publicas e Minas (1877), tutelada
pela Associagdo de Engenheiros.
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Hafe 28. No relatério anual, relativo ao ano social de 1880-1881, Aires Gouveia
congratulava-se com a evolucao daquele periédico, de que se "publicaram ja seis
ndmeros com 210 paginas" 2°. A publicagdo, de caracter mensal, rondava as qua-
renta paginas. A recepcao nacional e estrangeira da revista foi significativa, a ava-
liar pelo elevado ndmero de assinaturas conseguido e pelas muitas permutas que
se estabeleceram com diversas instituicGes.

0 tipo de artigos publicado na Revista comegou por ser muito variado, pas-
sando por estudos cientificos e literarios, absolutamente inéditos, de alguns
socios, discursos e conferéncias, recensdes bibliograficas, mapas, plantas, dese-
nhos 3%, quadros, informagdes acerca de obras estrangeiras sobre tematicas portu-
guesas, correspondéncia trocada, relatdrios, pareceres, propostas e extractos de
actas.

Mormente o aumento da Revista, a qualidade dos artigos nela publicados,
sobretudo no quarto ano, parece ndo ter sido do agrado geral dos sdcios. Mas, a
verdade, & que ja se pressentia o desfecho da publicacdo daquele orgdo informa-
tivo e difusor da S.I.P. Eram constantes as discussdes nas reunides do Conselho
Cientifico sobre o futuro do periédico, tendo em consideragdo a falta de material
para publicar. Com efeito, o décimo segundo nimero do 4.° ano da Revista, cor-
respondente a Dezembro de 1884, parece ter sido a Gltima publicagdo da
Sociedade de Instrucdo do Porto, desconhecendo-se a existéncia de qualquer rea-
tamento posterior ou, até mesmo, um novo periddico 3.

Preleccoes e conferéncias

Tradicdo cultural com alguma expressd@o em Portugal desde o século XVII, as
conferéncias, enquanto meio de divulgacao do saber, sobretudo do saber erudito,

28 Revista da Sociedade de Instruccéo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n° 1, 1
de Janeiro de 1881, p. 39.

29 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n° 7, 1

de Julho de 1881, p. 216.

Refira-se, a titulo de exemplo, o desenho apresentado do "isemerioscopio”, maquina inventada por

Augusto Luso destinada a indicar os movimentos de rotagdo e transladacdo da Terra, mostrando ao

30

mesmo tempo como se formavam os dias e as noites, as estacdes do ano, etc.
31 Sahe-se que a S.I.P., para além da publicacio da Revista, editou ainda o sequinte: Estatutos da
Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Elzeveriana, 1883; Relatorio do Conselho
Administrative e Parecer da Comissdo de Exame de Contas relativo ao anno economico de 1883.
Porto: Typographia Commercial Portuense, 1884; e Nona Exposigdo, 1884-1885. Marcenaria e Artes

Correlativas. Relatorio e Programma. Porto: 1884,
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desceu dos circulos estritamente academistas para as associacdes e sociedades
oitocentistas. Os conhecimentos que ai se difundiam ndo eram apenas de natureza
meramente cientifica, mas sim técnicos. Esta mudanca operava-se em virtude do
publico a que se destinavam, passando da elite letrada para o povo maioritaria-
mente analfabeto. Desta forma, o saber laicizava-se e vulgarizava-se, a par do
esforco oficial e particular de instrucdo popular, deixando de ser apanagio dos
mais ricos, poderosos e, muitas vezes, ociosos. O século XIX carecia, antes de
mais, de um saber activo, ao servico do bem estar de cada um dos cidadios em
particular e do progresso da comunidade em geral. Desta forma, a ciéncia e a téc-
nica tinham uma funcdo essencialmente sécio-econémica, ultrapassando o espar-
tilho do saber quase sempre estéril, cultivado por um punhado de gente. Todo o
século XIX, o século da explosdo da ciéncia, ficou marcado pela institucionaliza-
cao das conferéncias cientificas e pedagégicas, promovidas com reqularidade por
diversas agremiacdes culturais ou profissionais existentes na época. As conferén-
cias, enquanto forma de propagacdo cientifica, pretendiam contribuir para o revi-
goramento do Pais.

A cidade do Porto comungou plenamente deste novo espirito de proselitismo
cientifico que invadia o Pais. As sociedades Unido Médica, Economia Doméstica,
Util e Econémica, Alexandre Herculano, Protectora dos Industriais, dos
Agricultores, da Restauracdo, Nova Euterpe (mais tarde Ateneu Comercial),
Agricola e Financeira e a Filantropica Académica sdo alguns exemplos de agremi-
acbes portuenses em laboragdo nos anos oitenta que realizaram indmeras confe-
réncias.

Neste contexto, a Sociedade de Instrucdo do Porto marcou forte presenca.
Segundo Silvestre Ribeiro, aquela associacdo cultural era responsavel pela realiza-
cdo de catorze conferéncias durante os dois anos da sua existéncia (1881-
-1882) 32, Tetfilo Braga foi o primeiro a abrir um ciclo de conferéncias que se pro-
longaria por quase uma década, ao servico da larga comunidade a que se desti-
nava. Os temas abordados variavam desde as ciéncias ditas humanas até as cién-
cias naturais. Nas primeiras estava a literatura (portuguesa e alemd), a
antropologia e a historia, saberes que tiveram um importante desenvolvimento
nesta altura; nas segundas marcava presenca a quimica, a fisica, a medicina, a
ornitologia e a hidrografia. A par destes temas mais cientificos, surgem assuntos
mais técnicos, abordados de forma mais pratica, nomeadamente questdes de natu-
reza agricola e colonial e, sobretudo, pedagdgica. No fundo, todas elas pretendiam

32 RIBEIRO, Joseé Silvestre ~ Histdria dos Estabelecimentos... Lishoa: 1887, tomo XV, p. 186-194.

133



Douro16 - 2003

Estudos & Documentos

instruir sumariamente o piblico a que se dedicavam, alargando-lhes o horizonte e
mitigando-lhes a ignorancia intelectual e técnica de que supostamente padeciam.
Qutras conferéncias realizadas versaram sobre temas agricolas, antropologicos e,
finalmente, pedagdgicos, entre outros mais especializados (ornitologia, boténica e
entomologia).

0 Porto associativo-cultural continuou, para la da S.I.P., a cultivar o gosto por
iniciativas deste género, tidas como um motor auxiliar na promogao cientifica e
técnica da nacdo. Com efeito, refira-se o Ateneu Comercial (1884), o Grémio
Oliveira Martins (1885) e o Instituto Portuense de Estudos e Conferéncias (1897),
organismos que promoveram um ndmero mais ou menos consideravel de conferén-
cias na cidade invicta em finais de Oitocentos 33.

Exposicoes

A Exposicdo Industrial de Londres, ocorrida em 1851 no Crystal Palace, marca
0 inicio de uma nova fase na histéria do século XIX. Portugal desde logo aderiu a
este movimento novo, quer enviando representantes e delegados a exposi¢des
internacionais, quer organizando iniciativas similares de alcance geografico vari-
ado. 0 Porto, ndo sendo excepcdo a este fendomeno - que rapidamente se trans-
formou numa auténtica "febre" nacional - foi palco de inlmeras exposicoes,
sobretudo apés a construcdo do um dos seus ex-libris, o Palacio de Cristal 34, edi-
ficado com o fim especifico de albergar certames desta natureza.

A organizacdo das exposi¢Oes era subsidiaria de um codigo mental, onde se
caldeavam elementos filosoficos, pedagdgicos e anti-decadentistas, como também
factores cientificos e, sobretudo, econémicos. Eventos vistos como meio para pro-
mover e incentivar o desenvolvimento econdmico da nagdo, as exposicdes, permi-
tiam aquilatar sobre o estado produtivo do pais, e funcionavam como plataforma

33 SILVA, Augusto Santos - Palavras para um Pais. Oeiras: Celta Editora, 1997, p. 153.

3% Este edificio, cuja construgdo esteve a cargo da chamada Sociedade do Paldcio de Cristal e se fina-
lizou em 1864, foi projectado para acolher a Exposigdo Universal de 1865. Na altura, apregoando-
se as vantagens do palacio, dizia-se que se tratava de "uma construccdo apropriada ao clima, cal-
culada para oferecer, na estacdo calmosa, suave frescura, e nos rigores do inverno grata
amenidade, porque ja foi tudo de antemdo habilmente combinado e disposto para se conseguirem
estes importantes resultados. Tem espagosos saldes e salas de concerto, assim como um magnifico
6rgdo no fundo da nave central; (...) lugares apropriados para galerias de pinturas e gabinetes de
leitura." (Catdlogo oficial da exposigdo internacional do Porto em 1865. Porto: 1865, p. VII). Esta
obra-prima da arquitectura de ferro nacional foi demolida em 1951, perdendo-se um monumento
industrial impar.
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de divulgacdo dos produtos de cada fabrica/produtor, e constituiam um instru-
mento de divulgacdo técnica e eram em si mesmas um espaco de aprendizagem.
Por essa razdo, as entidades organizadoras destes certames procuram enriguecé-
los com a presenca de operérios e aprendizes para aprenderem in locco. Dai gue as
exposicdes, na optica dos positivistas, funcionassem como uma espécie de "sin-
tese activa" 3%, altamente proficua. Por outro lado, tendo em consideracdo o
volume populacional que movimentavam, as exposicdes promoviam a concorréncia
e facilitavam a publicidade da actividade industrial, factores de suma importancia
para a aceleracdo do sector manufactureiro nacional. Em suma, funcionaram como
um barémetro técnico-industrial, assinalando o estado de maior ou menor desen-
volvimento de determinados sectores industriais em diferentes momentos 36.

A Sociedade de Instrucdo do Porto, ndo foi indiferente a esta tendéncia cul-
tural e econémica da época, por isso organizou no Palacio de Cristal varios certa-
mes expositivos. Em 1881 realizou duas exposicdes, de "histéria natural” e de
"modelos de gesso"; no ano seqguinte, outros relacionados com o "centenario de
Froebel", com as "indistrias caseiras" e com a "ceramica nacional": Em 1883 foi a
vez da "ourivesaria e joalharia moderna”; e, finalmente, no ano de 1884 decorreu
a de "marcenaria e artes correlativas". A par de interesses relacionados com as
novas pedagogias da educagdo, a Sociedade de Instrucdo do Porto preocupou-se
em promover demonstracdes do patriménio artistico, técnico e econdémico popu-
lar, privilegiando a producdo dita "caseira". Tratava-se, sem divida, de divulgar
recursos e vias alternativas para o progresso nacional. Com efeito, estas exposi-
¢Oes tinham por objectivo sensibilizar os visitantes para a importancia capital das
actividades nacionais e para os problemas que mais reclamavam uma solucdo,
nomeadamente as questdes sdcio-econdmicas relacionadas com o operariado, o
atraso da instrucao técnico-profissional, a falta de tacto econémico do fabricante,
bem como o desprezo pela arte tradicional, realidades que a revista da Sociedade
denuncia constantemente.

Quase todas as exposigdes promovidas pela S.I.P., dotadas de um forte cunho
industrial, visaram néo s6 funcionar como uma mostra daquilo que se produzia nas
grandes fabricas como, e sobretudo, chamar a atencdo do piblico para a producdo
artesanal e tecnologicamente mais rudimentar que ainda subsistia nas aldeias, "per-

35 MENDES, J. Amado - Ftapas e limites da industrializagdo. In MATTOSO, José (dir.) - "Histéria de
Portugal". Lisboa: Circulo de Leitores, 1993, vol. 5, p. 362.

36 Parece, pois, ser indispensavel para uma correcta apreciacdo do desenvolvimento econdmico
(sobretudo industrial) da segunda metade do século XIX, o estudo do maior namero possivel de
exposicdes realizadas em todo e qualquer dmbito geogréfico.
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dida pelos montes", saida das maos do povo - "o nosso maior artista" 37 -, consti-
tuindo um patriménio cultural popular que urgia reconhecer e proteger. Era, no
fundo, a apologia do genuino produto nacional, obtido em moldes estritamente tra-
dicionais pela transmissdo de conhecimentos técnicos ancestrais de geracdo em
geracdo. Estas exposicdes funcionavam, assim, como um espago privilegiado de
encontro entre a indistria e a arte, ja que em quase todas elas se expunham pro-
dutos industriais ao lado de artefactos. Por outro lado, estas exposi¢des serviam
para avaliar o estado da inddstria exposta, funcionando como um estimulo ao desen-
volvimento da mesma, por forma a contribuir para o progresso econémico nacional.
Partindo do principio de que a organizacdo da instrugdo piblica era o nico meio de
Portugal ingressar no coro das nages ditas civilizadas, a Sociedade de Instrucao do
Porto promoveu vérias exposicoes em que era "eliminada a parte espectaculosa” e
que permitiam "estudar cada um dos ramos mais importantes da industria nacional"
fornecendo "elementos seguros e indispensaveis para um estudo consciencioso sem
o qual todas as reformas peccdo pela base, se ndo pela intengao" 38,

Trabalhos mecinicos e das inddstrias caseiras

Tendo sido resolvido em sessdo de 19 de Janeiro de 1882 a realizacdo de uma
"exposicdo de instrumentos e productos das industrias familiares ou caseiras", por
proposta de A. de la Roque e Isaac Newton, foi, para esse fim, nomeada uma
comissdo encarregada de elaborar o programa do certame, a qual ficou composta
por William Tait, Jacob Eduard Von Hafe e Joaquim de Vasconcelos 3?. Esta expo-
sicdo visava ser uma mostra de produtos ditos caseiros, feitos por "curiosos", isto
é, por pessoas nao profissionais da arte, por forma a evidenciar certos elementos
de trabalho industrial e artistico que se conservavam tradicionalmente no pais,
"no seio das familias", e que a despeito da auséncia de todo o ensino profissional
e industrial, eram reveladores do "bom terreno que temos para tal cultura" 4°.

37 Revista da Sociedade de Instrucciio do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, ano 2.°, n.° 7,
1 de Julho de 1882, p. 349.

38 Relatério e Programa da Exposicdo de Marcenaria e Artes Correlativas. (Revista da Sociedade de
Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1884, 4.° ano, n.° 2, 1 de Fevereiro de 1884,
p. 59).

39 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2.° ano, n.° 2,

1 de Fevereiro de 1882, p. 84-85.

Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 3,

1 de Marco de 1882, p. 131.
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Pretendia-se, pois, fazer da valorizacdo da "inddstria caseira" um caminho alter-
nativo & "inddstria fabril" para o crescimento econémico de muitas zonas.

Segundo a Sociedade de Instrucdo do Porto, esta exposicao destinava-se a
reabilitar uma série de trabalhos e ocupacGes que, ndo recebendo qualquer pro-
teccdo ou favor do Estado, constituiam uma espécie de treino operado ao longo
de geracdes onde se desenvolviam as aptidées mecanicas, as quais deveriam ser
aproveitadas pela ainda incipiente inddstria nacional. Deste modo, privilegiar
estes exercicios aparentemente pouco importantes e aproveiti-los em moldes
cientificos era um passo gigante no sentido de ultrapassar a decadéncia econ-
mica da época. Tratava-se, pois, de fazer "reviver o genio nacional, popular" 41,

Naquele sentido, foi estabelecido um programa amplo por forma a assegurar a
participacdo de todos os "trabalhos mecanicos", (compostos substancialmente
pela carpintaria, marcenaria, pintura, escultura, desenho, gravacdo, tecelagem,
modelagdo e encadernagdo), ao lado das "industrias caseiras", (sobretudo escul-
tura, marcenaria e confeccdo). Era, assim, um programa que, dividindo os traba-
lhos em duas cattegorias - modernos e populares - fora concebido com o intuito
de ser o mais abrangente possivel.

A exposicdo, decorreu de 14 de Maio a 18 de Junho de 1882 e contou com a
participacdo de inlimeros expositores, sobretudo de estabelecimentos de educacdo
da regido Norte e Centro. Muitas foram as criancas e os jovens que tomaram parte
neste evento, tendo em consideragdo o elevado ndmero de colégios que aderiram
ao repto lancado pela S.I.P.

Participaram, também, na qualidade de expositoras, um vastissimo ntmero de
senhoras (cerca de duzentas e setenta e sete) oriundas de varias localidades,
nomeadamente de Braga, Coimbra, Estarreja, Fonte Arcada (Beira Alta), Gouveia,
Guimardes, Lamego, Leca da Palmeira, Magalha, Marco de Canaveses, Moimenta da
Beira, Oliveira de Azeméis, Peniche, Poiares, S. Jodo da Pesqueira (Riodades),
Tabuaco, Vila do Conde, Vila Nova de Gaia e, em larga maioria, da cidade do Porto.
Embora em menor nimero, contou ainda com a participacio de expositores indi-
viduais do sexo masculino. Num total de oitenta e seis, estes expositores provi-
nham igualmente na sua maioria da cidade do Porto, contando com outros oriun-
dos de Baido, Braga, Coimbra, Guimaries, Lamego, Marco de Canaveses,
Matosinhos (Bougas), Régua, Santo Amaro (Vila Nova de Foz Céa), Tabuacgo, Viana

“1 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 3,
1 de Marco de 1882, p.133.
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do Castelo, Vila da Feira, Vila Nova de Famalicdo e Vila Nova de Gaia #2. Daqui se
depreende a influéncia geografica do evento organizado pela Sociedade de
Instrucdo do Porto, quase exclusivamente situada em toda a regido norte e centro
do pais.

Cumprindo a sua fungdo de espaco de aprendizagem baseado na observacao,
este certame contou ainda com a presenca de varias rendeiras de Peniche, Viana
do Castelo e Vila do Conde, as quais executaram complexas rendas de bilros, tipi-
cas daquelas regides “3. A propria revista, em nimero publicado durante a exposi-
¢cdo, deu nota pormenorizada do acontecimento divulgando informagdes e conhe-
cimentos técnicos relativos aquelas artes tradicionais portuguesas 4.

A participacdo de criangas nesta exposicdo, com trabalhos de desenho, pintura
e lavores, era incentivada pela Sociedade como forma de alertar as tenras consci-
éncias infantis para a importdncia do conhecimento cientifico e do saber técnico,
bem como um meio de garantir a fecundacdo da ideia do progresso do pais pela
dupla trabalho- instrucdo 45. Para tornar mais forte o desejo das criancas e dos
jovens expositores de produzirem mais e melhor, foram conferidos indimeros pré-
mios aos seus trabalhos. Neste sentido, a exposigdo realizada tinha, pois, finali-
dades pedagégicas enquadradas na ideia positivista do progresso econémico da
nagdo a partir da dedicacdo consciente do cidaddo ao trabalho. Era, assim, a apo-
logia do universo axiolégico da sociedade burguesa enformada em moldes positi-
vistas, tipicos da época.

Ceramica

A Sociedade de Instrucdo do Porto realizou em finais de 1882 a chamada
"Exposicdo de Ceramica", por iniciativa do professor Augusto Luso 4. Tratava-se,

42 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 8,
1 de Agosto de 1882, p.440-449.

43 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 11,

1 de Novembro de 1882, p. 609.

Trata-se de um texto datado de 1863 da autoria de Pedro Cervantes de Carvalho Figueira. (Revista

da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 6, 1 de

Junho de 1882, p. 301-307)

45 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 6,
1 de Junho de 1882, p. 343-344,

4 Exposicdo proposta por Augusto Luso em sessdo de 26 de Janeiro de 1882 (Revista da Sociedade
de Instrucgéo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.® 2, 1 de Fevereiro de
1882, p. 88).
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sem ddvida, de um tema pertinente, precisamente na sequéncia da "Exposicdo das
Inddstrias Caseiras", ocorrida nesse mesmo ano.

No intuito de facilitar e motivar a participacdo, a comissio executiva 4’ encar-
regada pelo Conselho Cientifico de organizar o certame, conquistou uma série de
prerrogativas e de regalias para operérios cerdmicos, oleiros e expositores. Com
efeito, o Governo concedeu 300$000 réis para prémios, passagem gratuita aos
operarios fabris e a redugdo de 50% no prego dos transportes. Era uma pratica cor-
rente e usual, pois, o Estado limitava-se, quase sempre, a prestar apenas apoio
financeiro e logistico a este tipo de iniciativas particulares 8; Por outro lado, a
Camara Municipal do Porto concedeu a isencdo do imposto de consumo os objec-
tos destinados a exposicdo; finalmente, a Direcgdo do Paldcio de Cristal permitiu
a entrada gratuita aos expositores, operarios e membros da imprensa 49,

Esta exposicdo, que decorreu no Palacio de Cristal desde 22 de Outubro a 26
de Novembro de 1882, contou com dezenas de participantes. A instalacdo dos pro-
dutos fez-se mediante uma planta previamente gizada pelo socio Macedo de
Araljo Janior, por forma a obter uma distribui¢do organizada dos volumes no
espaco de acolhimento. Assim sendo, a exposicio dividia-se em duas partes, a
saber "inddstria actual" e "indistria antiga", a primeira composta por cinco sec-
¢oes (olaria popular antiga e moderna; ceramica aperfeicoada; ceramica para apli-
cacoes de utilidade piblica e ornamentagido; materias primas/instrumentos portu-
gueses e estrangeiros; e literatura da indistria nacional e estrangeira) e a sequnda
por duas (ceramica peninsular antiga; e cerdmica estrangeira antiga), visando-se,
desta forma, garantir método e organizagio aos produtos expostos 59

Daquela forma, esteve presente toda a gama de produtos cerdmicos existentes,
desde "os objectos toscos de barro até aos perfeitos de fina porcelana" 51, sendo
visivel uma imensa variedade de materiais, feitios e cores. Este facto nio foi cer-

41 Composta por José Frutuoso Aires de Gouveia Osério (presidente), Joaquim de Vasconcelos (vice-presi-

dente), Anténio Luis Teixeira Machado (secretario), Eduardo Sequeira (vice-secretario) e Augusto Luso

da Silva, Marciano de Azuaga, José de Macedo Araiijo Jinior, Roberto Reid, Bento de Sousa Carqueja,

Patricio Theodoro Alvares Ferreira, Anténio de Almeida Costa e Jodo Camilo de Castro Janior (vogais).

MATOS, Ana Maria Cardoso de - Ciéncia, Tecnologia e Desenvolvimento Industrial, Lishoa: Editorial

Estampa, 1998, p. 190.

49 Revista da Sociedade de Instruccio do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 12,
1 de Dezembro de 1882, p. 679.

%0 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 7,
1 de Julho de 1882, p. 345-346.

>! Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.°11,
1 de Novembro de 1882, p. 536.

48
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tamente alheio ao bom acolhimento que teve do plblico em geral. Na verdade, a
recepcdo da cidade invicta a este evento foi surpreendente, tendo sido visitado
por milhares de pessoas, excedendo, assim, as "esperangas mais ambiciosas" 2.
Destaque-se a publicidade que a exposigdo parece ter tido da parte da imprensa
periédica nacional, facto que contribuiria decisivamente para uma eficaz divulga-
¢3o do certame e do éxito por ele alcancado.

0 catélogo da exposicdo >3 permite avalizar a qualidade deste evento de cera-
mica, simpésio vasto e rico. Com efeito, estiveram visiveis ao piblico centenas de
objectos dispostos em bancadas, vitrines e armarios. Foi possivel ainda admirar
varias coleccdes particulares, nomeadamente a de José Maria Nepomuceno >4 -
composta por noventa e dois painéis de azulejos® - e a do Museu do Carmo,
constituida por valiosos quadros de azulejos cujas datas se situavam entre meados
do século XIV e finais do século XVII, bem como por um conjunto de pecas avul-
sas originarias de diferentes igrejas nacionais.

0s exemplares de faianca, de pecas decorativas e de materiais de construcao
civil tinham as mais diversas proveniéncias geograficas, garantindo-se a represen-
tatividade total da cerdmica portuguesa. Refira-se, a titulo de exemplo, algumas
das cidades/vilas representadas: Aveiro, Coimbra, Estremoz, Guimardes, Lisboa,
Loulé, Mirandela, Porto, S. Miguel (Acores), Vila Nova de Gaia e Vila Vigosa.

Os expositores de faianga eram, na sua maioria particulares e socios da S.I.P.
e/ou com eles relacionados: Marciano de Azuaga, Clemente Menéres, Antonio
Inacio Coimbra, Joaquim de Vasconcelos, Antdnio Moreira Cabral, Jalio Osério,
Margarida Lagoa, Joaquim de Azuaga, Emilia Teives, Eduardo Sequeira, José
Augusto da Silva, Augusto Luso, José Frutuoso Aires de Gouveia Osério, J. C.
Lemos, A. M. Cabral, Maria Emilia Sousa de Faria, entre outros 56.

52 Revista da Sociedade de Instrucgio do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano n.° 12,
1 de Dezembro de 1882, p. 679. Foram registadas cerca de 27 mil entradas.

53 () Catélogo da Exposicdo de Ceramica, editado pela S.I.P. mas desconhecido enquanto tal, foi
publicado ao longo de varios nimeros da Revista, tendo sido possivel a sua reconstituicao.

54 José Maria Nepomuceno (1830-1916), foi arquitecto e bibliofilo de renome nacional. Em 1874 foi
nomeado arquitecto dos hospitais de Lishoa. Dirigiu a construcao do Asilo Maria Pia, dos tribunais
militares, dos asilos D. Luis e da Mendicidade, a restauracdo das igrejas de S. Vicente e de Odivelas
e foi autor do projecto da Escola Médico-Cirdrgica de Lishoa. Colaborou em varios periddicos,
nomeadamente na revista ilustrada A Arte.

55 A descricdo destas pegas encontra-se publicada (Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto.
Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 11, 1 de Novembro de 1882, p. 563-569).

56 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano n.° 12,
1 de Dezembro de 1882, p. 615-648.
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Participaram também como expositores muitas indistrias ceramicas, como foi
0 caso Fabrica da Vista Alegre (Aveiro) e a Fabrica de Sacavém e das fibricas
representadas pelas firmas Anténio de Almeida Costa & C.? (Vila Nova de Gaia),
Tomas Nunes da Cunha & Silva (Porto), Pinto Magalhies & C.? (Lisboa), para além
de outras. Fica, pois, patente ndo sé a profunda envolvéncia dos membros da
Sociedade nesta exposicdo e a adesdo que motivou junto de outros particulares
nao socios, como também a activa participagdo das empresas cerdmicas em geral,
que viram nesta iniciativa uma oportunidade de publicitar os seus produtos e de
demonstrar as suas capacidades tecnoldgicas.

Esta exposicdo funcionou como uma demonstracio do estado da inddstria
ceramica portuguesa onde foram realizadas "provas praticas" de olaria, com a par-
ticipagdo de oleiros dos arredores do Porto e de Aveiro 57,

A coroar este certame cerdmico esteve a atribuicio de diversos prémios de
varias categorias a muitos expositores, alids, uma pratica corrente e usual neste
género de trabalhos, no intuito de completar o sentido desta exposicao, foi publi-
cado também na Revista um conjunto de textos alusivos, da autoria de Joaquim
de Vasconcelos. Destacamos um artigo explicativo sobre a diversidade das marcas
da ceramica antiga portuguesa, acompanhado por um fac-similes relativo 5, um
texto com uma recolha da bibliografia existente sobre a cerdmica, bem como a
divulgacdo critica de parte de diversas memorias e notas existentes de autores
antigos 59,

Esta exposicdo de cerdmica fez germinar a ideia da organizacdo de um con-
gresso de olaria, com o fim de estudar o estado daquela inddstria em Portugal,
nomeadamente quanto ao sistema de ensino existente, quanto as matérias-primas,
utensilagem e técnicas empregues, e quanto as relacdes econdémicas decorrentes.
A ideia concretizou-se entre 19 de Novembro a 3 de Dezembro de 1882, e o con-
gresso foi bastante proficuo. Nele se procurou preparar o caminho para o pro-

57 Revista da Sociedade de Instruccio do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 12,
1 de Dezembro de 1882, p. 680-681,

8 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 12,
1 de Dezembro de 1882, p. 648-654.

59 Esses artigos criticos (publicados na Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto:
Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 11, 1 de Novembro de 1882) referem-se as seguintes
obras: PEREIRA, Jodo Manso — Memoria sobre g porcelana do Brazil (p. 540-549); NEVES, Aciirsio
das - As fabricas de louga portugueza (p. 549-555) e As fabricas das provincias; CRUZ, Frei Gaspar
da - Porcelana da China (p. 556-557); PEREIRA, Francisco Gomes — Notas sobre as fabricas de
ceramica do Porto (p. 559-563).
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gresso da ind(stria cerdmica, partindo da "instrucgdo artistica" e da "proteccdo ao
operario”, tidos como os (nicos meios de a aperfeigoar.

Na verdade, o ensino técnico aparecia aos olhos dos intelectuais e dos indus-
triais esclarecidos de finais de Oitocentos como uma "pré-condicdo" indispensavel
do desenvolvimento industrial. Esse progresso das indistrias nacionais, registado
sobretudo a partir dos anos quarenta daquele século, evidenciou néo sb a falta de
técnicos e de operarios especializados, como também evidenciou o atraso do sis-
tema de ensino existente. Dai a necessidade de se promover o estabelecimento de
escolas profissionais onde fossem ministrados os principios cientificos aplicavéis a
inddstria e ao desenvolvimento desta actividade. Esse inexistente ensino agricola
e industrial era, pois, fortemente sentido e apontado como uma das principais
razdes do atraso econdémico portugués 5. No entanto, apesar de cedo ter sido
diagnosticada esta lacuna, a verdade é que mesmo no final do século o ensino
técnico-industrial no pais primava pela insuficiéncia.

A S.I.P. e os industriais que participaram no congresso de olaria, unanimes
quanto a importancia atribuida ao ensino técnico como motor do desenvolvimento
da inddstria ceramica nacional 6%, e partilhando a angiistia da grande falta de téc-
nicos competentes, envidaram esforgos no sentido de criar uma estrutura de
ensino que, de alguma forma, viesse remediar esse problema 2. Com esse objec-
tivo, em 3 de Dezembro de 1882 foi criado um curso de desenho e modelacao com
aplicacdo as indistrias ceramicas na Fabrica Ceramica das Devezas 63, Esta escola,
entdo designada "Escola de Desenho da Fabrica de Ceramica das Devezas", insta-
lada numa dependéncia daquela unidade fabril por cortesia de um dos seus donos,
Antdnio de Almeida Costa, e tendo por professor um outro dos seus proprietarios,

60 REIS, Jaime - 0 Atraso Econdmico Portugués, 1850-1930. Lisboa: 1993, p. 177.

61 Recorde-se as palavras que, a este propdsito, foram referidas por Aires de Gouveia Osrio na inau-
guracdo da exposigio de cerdmica: "Esta Sociedade sente, gue o nobre ministro das obras publi-
cas, do commercio e da industria ndo podesse (...) vir inaugurar esta festa, e sente-o pelos dese-
jos que tem de ver que o governo e os poderes publicos apreciem bem (...) a necessidade que ha
de os dirigir creando boas escélas profissionaes, de desenho e de modelacdo, que sdo uma neces-
sidade para a vida de tantas industrias locaes importantes, as quaes estdo definhando por essa
falta". (Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Vol. II. Porto: 1882, n.°11, p. 537)

62 Esta estratégia de ensino era corrente entre as Sociedades e as AssociagOes desta época, cujos

objectivos primordiais eram precisamente a criacdo de aulas piblicas profissionais, para além de

aulas piblicas primarias.

83 Refira-se que, segundo o relatdrio industrial de 1881, em tempos houvera naquela ja naquela
fabrica "uma aula [nocturna] de desenho para os aprendizes, mas aboliu-se" (Relatdrio apresentado
ao Exc.® Snr. Governador Civil do Districto do Porto... pela sub-comiss@o encarregada das visitas aos
estabelecimentos industriaes. Porto: Typographia de Anténio José da Silva Teixeira, 1881, p. 291)
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0 escultor José Teixeira Lopes (pai), foi pomposamente inaugurada no dia 4 de
Fevereiro de 1883 4,

A Sociedade de Instrucdo do Porto manteve-se fiel & promessa que fizera de
acompanhar a escola recém-criada sob os seus auspicios. Logo em Junho de 1883,
um numeroso grupo de socios da S.I.P. visitou aquele estabelecimento para "sau-
dar os fundadores da escdla, applaudir o professor, louvar os discipulos e annun-
ciar com louvor que o Club de Villa Nova de Gaya deliberara crear um premio de
153000 reis para a Sociedade de Instruccdo conferir ao alumno mais distincto da
escola" 93,

A importancia deste estabelecimento foi relativamente grande, bem como foi
acentuada a influéncia que exerceu na inddstria ceramica local. Trés anos volvidos
sobre a sua inauguracdo, era visivel a sua forca instrutiva a nivel profissional. Com
efeito, um dos periddicos portuenses de maior tiragem na altura descrevia-a como
um estabelecimento altamente protegido pelos industriais Anténio de Almeida
Costa & C.?, achando-se ali matriculados cinquenta alunos, na sua maioria per-
tencentes a fabrica das Devezas e os restantes a diversas outras do Porto e de Vila
Nova de Gaia %6,

Era firme a convicgdo desta Sociedade relativamente apatia do Estado em
desenvolver o ensino técnico e profissional piblico, bem como era segura a espe-
ranca que nutria na alteracdo desta situacdo de abandono®7. Na verdade, na
década de oitenta criaram-se, em varios pontos do pafs, as chamadas "Escolas de
Desenho Industrial", estabelecimentos de ensino técnico que se revelaram, na
maioria dos casos, insuficientes em termos quantitativos e qualitativos, para resol-
ver as caréncias do ensino industrial ®8, Em Janeiro de 1884, o Governo dava um

8 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 3, 1 de
Marco de 1883, p. 149,

85 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 12, 1
de Dezembro de 1883, p. 566.

8 Cf. GUIMARAES, Gongalves — Meméria Histérica dos Antigos Comerciantes e Industrais de Vila Nova
de Gaia. Associagdo Comercial e Industrial de Vila Nova de Gaia, 1997, p. 111,

87 A este propésito disse Aires Gouveia Osério, em discurso proferido a 3 de Agosto de 1883, o
sequinte; [0 Estado] - ha-de prestar um dia - porgue nio é possivel que dure por muito tempo
esta desanimadora indifferenca, este criminoso eqoismo, que, desconhecendo os mais caros inte-
resess da patria, nos leva ao abysmo da ignorancia e da miseria, ou, o que & jrremediavel, ao seu
entorpecimento e degradacio moral. (Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto:
Typographia Central, 1883, 3% ano, n.° 12, 1 de Dezembro de 1883, p. 416).

8 MATOS, Ana Maria Cardoso de - Ciéncig, Tecnologia e Desenvolvimento Industrial. Lisboa: Editorial
Estampa, 1998, p. 215.
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passo no sentido de resolver este problema ao decretar a criagdo de oito escolas
de desenho industrial em Portugal continental. No entanto, ndo estava previsto o
estabelecimento de nenhuma delas em Vila Nova de Gaia, importante centro fabril
na altura. Tal facto, agitou a comunidade industrial daquele concelho que, recor-
rendo i Sociedade de Instrucdo, dela obteve prestimosa ajuda. Logo em 23 de
Fevereiro de 1884 seguia, por intermédio do P.® Francisco José Patricio, deputado
portuense e sécio da S.I.P., uma representacdo dirigida ao Governo 69, Naquele
documento, a Sociedade justificava a necessidade premente de dotar Vila Nova de
Gaia de uma escola oficial de desenho técnico partindo da realidade eminente-
mente industrial da zona79. Os desejos dos impetrantes foram atendidos, ja que
no decreto regulamentar das escolas industriais e de desenho industrial de 6 de
Maio desse mesmo ano, consagrava-se no artigo 12° a criacdo do respectivo
ensino em Vila Nova de Gaia, constituindo, alids, a primeira a abrir em toda a cir-
cunscricio do Norte, a 29 de Dezembro de 1894 71.

Refira-se, ainda, que o éxito obtido por esta exposicdo de cerdmica, pelo
menos a nivel dos industriais do ramo, foi de tal ordem que, algum tempo depois,
em Fevereiro de 1884, um grupo de sbcios fabricantes solicitava a realizacdo de
um novo certame dedicado aquela arte 72. Em reunido ocorrida em Margo daquele
ano, Almeida Costa, exaltando o servico prestado pela Sociedade a olaria portu-
guesa, afirmava que ndo obstante ser provavel que um novo certame fosse menos
concorrido que o primeiro, seria contudo um estimulo para os oleiros portugueses
e uma ocasido optima para se verificar os progressos feitos por eles desde 1882.
Lembrava, igualmente que se poderiam fazer simultaneamente exposicdes de
outras indstrias que tivessem alguma relacdo com a ceramica, tal como a do
vidro, a fim de tornar mais concorrida a exposicdo /3. Apesar desta e de outras
insisténcias, um novo certame de inddstria cerdmica ficou adiado sine dia. No

69 Ao que parece, esta representagio foi entregue em Lisboa pelo sdcio dr. Licinio Pinto Leite. (

Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.® 3, 1 de
Marco de 1884, p. 104).

70 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 3, 1 de
Margo de 1884, p. 101-102.

71 GUIMARAES, Goncalves — Memdria Histdrica dos Antigos Comerciantes e Industrais de Vila Nova de
Gaia. Associacdo Comercial e Industrial de Vila Nova de Gaia, 1997, p. 112.

72 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.® 2, 1 de
Fevereiro de 1884, p. 62.

73 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porfo. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 3, 1 de
Marco de 1884, p. 106.
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entanto, estes pedidos sao a prova da ressonancia do pensamento da S.I.P. no
espirito dos industriais da zona.

Ourivesaria e de Joalharia Moderna

A ideia de dedicar um certame ao tema da ourivesaria e da joalharia nacional
foi exposta a 1 de Junho de 1882 em sessdo do Conselho Cientifico 74. A justifi-
car tal pretensdo estavam razdes historicas e econdmicas, ja que a arte da ouri-
vesaria nacional, dotada de profundas raizes alto-medievas, ocupou um lugar de
destaque na época aurea dos descobrimentos 75.

0 programa da exposicdo, do qual Albino Coutinho e Joaquim de Vasconcelos
ficaram encarregados de elaborar o projecto e cujo eshogo foi por estes sécios
apresentado em reunido de 24 de Fevereiro de 1883 76, foi fixado definitivamente
logo em 4 de Margo. Dividindo-se em trés partes - tedrica, pratica e histérica - o
programa da exposicao de ourivesaria nacional pretendia ser uma mostra completa
daquela inddstria/arte, perspectivando-a diacronicamente no contexto nacional e
evidenciando os processos educativos mais modernos utilizados no estrangeiro.
Desta forma, a Sociedade de Instrugdo do Porto visava funcionar como uma plata-
forma de transferéncia e de difusdo de tecnologias inovadoras 77.

Com esta exposicdo pretendia-se chamar atencao da opinido pablica em geral
e dos profissionias do sector em particular para o estado de decadéncia da arte da
ourivesaria. Se, por um lado, se pretendia expdr as reliquias da antiga arte portu-
guesa - como pia memédria e homenagem pdstuma -, recordando aos olhos dos
visitantes a opuléncia da arte em tempos idos 78, por outro pretendia-se alertar e
sacudir as consciéncias adormecidas para a necessidade imperiosa de proceder a

4 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 11,

1 de Novembro de 1882, p. 609.
75 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 39 ano, n.° 10, 1
de Outubro de 1883, p. 485.
76 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typoaraphia Central, 1883, 3° ano, n.° 3, 1 de
Marco de 1883, p. 150.
Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 10, 1
de Outubro de 1883, p.487-488.
A titulo de exemplo, refira-se que nesta exposicdo esteve presente a valiosissima custodia de
Belém, por especial consentimento do monarca D. Luis, depois de diligéncias feitas nesse sentido
pelo ministro do Reino [Tomés Antonio Ribeiro Ferreira] e de Correia de Barros. (Revista da
Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 10, 1 de Outubro
de 1883, p. 574).
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uma remodelacdo daquela inddstria. A solugdo para revolucionar este apagamento
passava, segundo a Sociedade, por elencar criteriosamente as causas que levaram
a situacdo de decadéncia, facilmente ultrapassavel com o recurso a métodos ade-
quados de ensino e de trabalho. No fundo, tratava-se, mais uma vez, de colocar a
modernidade tecnoldgica, via ensino profissional, ao servico do progresso indus-
trial, sob o foco inspirador das herangas artisticas nacionais de antanho, como
"testemunhas da accdo que se prepara" 79,

A visualizacdo do trabalho ao vivo, a demonstracdo do modus operandi ligado
a realidade industrial, parece ter sido, a semelhanca de outros certames anterio-
res, privilegiada. Ao que tudo indica, operarios de ourivesaria executaram certos
processos especiais de fabrico diante do publico, e artistas joalheiros exemplifica-
ram trabalhos em ouro e cravacdo 8%. Trocava-se o "segredo profissional" pela
"alma do progresso"”, até & pouco visto como a chave do enriquecimento do indus-
trial. A partilha do conhecimento técnico era, pois, a via para o desenvolvimento
industrial e, concomitantemente, para o progresso econdmico do pais.

Este certame portuense, que decorreu de 16 de Setembro a 18 de Novembro de
1883, no Palacio de Cristal, contou com uma gama valiosissima de pecas de ouri-
vesaria e de joalharia nacionais que facilmente conquistou a curiosidade popular,
saldada em algumas dezenas de milhares de visitas. Os dias que imediatamente
antecederam o encerramento da exposicdo foram prodigos em eventos memora-
veis. Assinale-se a conferéncia proferida por Joaquim de Vasconcelos, a 17 de
Novembro, em torno da historia da custddia de Belém e do projecto para a sua
reconstrucdo segundo a ideia original. 0 dia anterior féra, no entanto, marcado
por uma importante reunido dos ourives do Porto, realizada sob os auspicios da
Sociedade, ja que o teor daquela se compreendia nos objectivos desta. Aquele
encontro de trabalho, destinado a promover o desenvolvimento da inddstria naci-
onal, ia no sentido do pensamento da S.I.P., consciente da necessidade de se pro-
ceder a reformas profundas naquele campo econémico tendo por ponto de partida
a implementacdo da instrucdo técnica dos operarios 8l. Na verdade, a comissdo

79 Revista da Sociedade de Instrucgio do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 10, 1
de Outubro de 1883, p. 486.

80 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 3, 1 de
Marco de 1883, p. 98.

81 A esse proposito, a S.I.P. afirmava que "a officina portugueza tem de renascer, ndo pelos privilé-
gios das antigas corporacdes, mas sim & forca de sciencia, de methodo, e de disciplina. Tudo isto
falta hoje". (Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3°
ano, n.° 10, 1 de Outubro de 1883, p. 486)



Sociedade de instrucdo do Porto [1880-1889]

Duarte Nuno Barros Cardoso

promotora da exposicdo de ourivesaria, ultrapassando os interesses meramente
ligados aquele sector, e debaixo da especial protec¢do da Sociedade de Instrucdo
do Porto, pretendia criar na cidade invicta "um grupo de instituicdes tendentes a
estabelecer a officina portugueza em solidos alicerces, protegendo e honrando o
trabalho nacional como elle o merece". Esse grupo dividir-se-fa no seguinte:

a) Uma escola central de desenho e modelacdo, aplicada & inddstria;
b) Um museu de modelos das artes industriais;
¢) Uma biblioteca de arte industrial 82,

Esta proposta, tendo motivado grande entusiasmo entre os presentes, ficou
adiada para posterior estudo. Sabe-se, no entanto, que a 21 de Novembro se efec-
tuou uma nova reunido de ourives do Porto, na qual foi nomeada uma comissio
que deveria estudar minuciosamente sob o ponto de vista econémico um projecto
de organizacdo de ensino industrial. No entanto, meio ano volvido sobre aguela
reunido, a dita comissdo ndo teria feito comunicacio alguma & Sociedade 3.
Desconhece-se, pois, o desfecho da questio.

Mais uma vez, a Sociedade de Instrugdo do Porto, contribuindo para valorizar
0 peso da cultura tradicional portuguesa, sedimentava nas consciéncias publicas,
e sobretudo nas ligadas & inddstria, a urgéncia de expandir a técnica e de actua-
lizar os conhecimentos profissionais. Para tal, ndo bastava adquirir maquinaria
moderna; acima de tudo era necessario promover a instrucio do operario, ele-
mento vital do progresso da indistria portuguesa. 0 apelo da S.I.P. nio parece ter
sido em vao, ja que os germéns da sua mensagem faziam eco em muitos dos espi-
ritos industriais, como fica, mais uma vez, provado.

Marcenaria e artes correlativas

Esta exposicdo, realizada em finais de 1884 no Palacio de Cristal, partiu de
uma ideia surgida sensivelmente dois anos antes, em Junho de 1882 84, Mais

82 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 12, 1
de Dezembro de 1883, p. 579.

83 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 5, 1 de

Maio de 1884, p. 227.

Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 11,

1 de Novembro de 1882, p. 609.
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tarde, em Maio de 1883 era instalada a respectiva comissao executiva 8, a qual
ficou composta ndo so por sdcios da Sociedade como também por alguns indus-
triais da praca portuense . 0 projecto do relatdério desta exposicdo, elaborado
pelo tenente de infantaria Antonio Luis de Teixeira Machado, foi apresentado a 17
de Dezembro daquele ano ®, sendo aprovado na generalidade em reunido de 4 de
Fevereiro de 1884 88,

Com esta nova mostra pretendia-se, mais uma vez, alertar a opinido p(blica
em geral e os interessados em particular, para a necessidade de prestar mais aten-
cdo ao desenvolvimento da inddstria nacional, as capacidades inatas do povo por-
tugués para os "labores mecanicos" e, dessa forma, ultrapassar "a acc¢do esterili-
sadora d'um patriotismo improductivo que se contenta em cingir com o gesto d'um
proscripto o manto da passada gloria". Segundo a Sociedade de Instrucao,
Portugal, dotado de "artistas”, desperdicava esse capital humano ja que, nao
investindo na inddstria, deixava-lhes a porta aberta para emigrar. A solucdo era,
pois, de sinal dnico, consistindo em aplicar os esforgos comuns na sedimentagao
industrial. Para isso, tornava-se indispensavel a instrucdo profissional do operario,
ou seja, arranca-lo da ignorancia em que se encontrava e rentabilizar as suas apti-
ddes no incremento da economia nacional &°.

Esta exposicdo de marcenaria e temas com ela relacionados justificava-se, tal
como as anteriores, pela necessidade de se divulgar os varios ramos da inddstria
nacional, - na qual estava incluida pela tradigdo e qualidade alcancada —, por
forma a permitir uma analise rigorosa e isenta do seu estado ?°. O programa do

85 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 11, 1

de Novembro de 1883, p. 536.

Essa comissdo era constituida pelos seguintes elementos: Anténio Manuel Lopes Vieira de Castro

(presidente), Antonio Luis de Teixeira Machado (secretario e relator), Isaac Newton (vogal) e por

outros vogais, ligados a actividade industrial, nomeadamente, Antdnio Teixeira dos Santos,

Cipriano de Oliveira e Silva, Joaquim Teixeira da Silva, Miguel Correia de Abreu, Santos & Irmao,

Tomas Soares de Magalhdes, Venancio do Nascimento, Vitva Florido & Filho e Zeferino José Pinto.

87 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 11, 1
de Novembro de 1883, p. 536.

8 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 2, 1 de

Fevereiro de 1884, p. 55.

Relatdrio e Programa da Exposicdo de Marcenaria e Artes Correlativas. (Revista da Sociedade de

Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 2, 1 de Fevereiro de 1884,

p. 56 e 58).

Relatdrio e Programa da Exposicdo de Marcenaria e Artes Correlativas. (Revista da Sociedade de

Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 2, 1 de Fevereiro de 1884,

p. 59-60).
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certame, a semelhanca dos programas adoptados nas outras exposicdes promovi-
das pela S.I.P., era bastante vasto, compondo-se de uma parte pratica e de uma
parte tedrica. A primeira compreendia aspectos relacionados com a descricio de
processos para melhorar as madeiras relativamente ao seu aspecto, duracio e
outras qualidades; estudos sobre a arborizagdo; aplicaces industrais dos residuos
das matérias-primas; termos técnicos; estatisticas e pautas aduaneiras; estudos
sobre alargamentos de mercados; publicacées periddicas, livros e organizacdo do
ensino técnico, projectos de recrutamento de aprendizes, estudos sobre a criacio
de varios tipos de associagdes e projectos de casas para operarios. A parte pratica
compunha-se de trés grandes grupos: inddstria moderna, inddstria antiga e dese-
nhos, fotografias e outras reproducdes de objectos presentes no programa 91, Este
amplo programa pretendia, assim, rever pormenorizadamente todas as questdes
ligadas a marcenaria, desde as puramente materiais, até as tecnoldgicas, sociais e
educativas, por forma a permitir uma avaliacdo séria do estado desta inddstria
manufactureira.

A promocao da Museologia

Enquanto elementos propulsores do desenvolvimento técnico e econémico dos
paises, 0s museus passaram a congregar, desde finais do século XVIII, um valor
cultural, educativo e politico cada vez maior. Inicialmente concebidos como depé-
sitos de novidades, associados muitas vezes a academias cientificas e a institui-
¢Oes promotoras da inddstria, funcionavam como centros de difusdo da ciéncia e
técnica "ao vivo". 0 facto de ndo implicarem a necessidade de saber ler, fazia
deles um meio dptimo para divulgacdo junto dos operarios.

No final do século XIX, com o advento das ideias positivistas, 0 museu adquire
uma funcdo historica, visando demonstrar a evolucdo tecnolégica do objecto
exposto, ao longo do tempo. Por outro lado, tratava-se de instituicées que funci-
onavam nao s6 como extensdes pedagdgico-culturais do ensino industrial e téc-
nico, como também centros econdémicos e publicitarios visto constituirem uma
espécie de exposicdes permanentes de modelos e objectos 92. Nesse sentido, o

91 Revista da Sociedade de Instruccio do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.° 2, 1 de
Fevereiro de 1884, p. 60-61.

92 Jorge Custodio, (0s Museus Industrigis e a Arqueologia Industrial. In "Museologia e Arqueologia
Industrial. Estudos e Projectos". Lisboa: 1991, p. 9) citado por Ana Maria Cardoso de Matos
(Ciéncia, Tecnologia e Desenvolvimento industrial... , p. 204, nota 248).
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etndgrafo portuense Rocha Peixoto terd definido os museus, em particular os
regionais, como "repositorios permanentes da arte e da produccdo local, funcio-
nando como lugares de criacdo, instruccdo e propaganda util, assim suprindo
algumas das deficiencias de um ensino technico tido por caotico" 3.

A Sociedade criou o chamado Museu de Instrugdo Nacional onde foram insta-
ladas diferentes sectores, desde o natural (com coleccdes de historia natural) o
industrial (com colecgdes de ceramica) e o educativo propriamente dito (com ins-
trumentos relacionados, por exemplo, com os métodos froebelianos).

A formacdo do Museu de Histéria Natural teve por ponto de partida a exposicdo
realizada pela S.I.P. em 1881 sob essa designagdo. Com efeito, as coleccoes de
minerais, de aguas minerais e de bibliografia alusiva, contribuiram para formacdo
daquele museu, enquadrado no "Mega-Museu" de Instrucdo Nacional, onde, alids, se
pretendia reunir "objectos e meios d'estudo sempre necessarios para os que pensam
em alargar os limites da educacdo" %4, Para esse mesmo museu contribuiram imen-
sos particulares, socios e ndo sdcios, com ofertas de variadissimas coleccdes 2.

No entanto, a falta de uma sede condigna e suficientemente espacosa, lesava
fortemente estes e outros intuitos da S.I.P., levando-a pugnar, junto dos poderes
piblicos, pela construcdo de uma casa adapatada aos seus fins. Esta exiguidade de
espaco condicionava, assim, a expansdo da jovem Sociedade, obrigando-a a recor-
rer A ajuda desinteressada de alguns socios e protectores. Com efeito, em meados
de 1883, as colecgdes de minerais, de zoologia e de pegagogia tinham sido depo-
sitadas quer em casas particulares, quer no Palacio Real do Porto, por especial
concessdo do rei D. Luis%. Esta medida visava libertar espago na sede da
Sociedade %7, por forma a privilegiar o Museu de Ceramica Nacional, o qual se com-
punha ja de numerosas colecgoes.

93 Antdnio Augusto da Rocha Peixoto (Os museus regionges. In "Revista de Portugal". Porto: 1890,
vol. IIT, n.° 14, p. 191-194) citado por Augusto Santos Silva (Palavras para um Pais. Oeiras: Celta
Editora, 1997, p. 160, nota 12).

9 Revista da Sociedade de Instruc¢do do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n.° 7,

1 de Julho de 1881, p. 216. Um listagem de parte desses mesmos objectos foi publicada na revista

(2° ano, 1882, n.° 1, 1 de Janeiro de 1882, p. 2-9)

Entre outros, destacam-se os nomes de Alfredo Allen, Alfredo Douguet Lopes, Augusto Luso,

Eduardo Moser, Eduardo Sequeira, Gustavo Cudell, Isaac Newton, Jalio Henriques, Manuel José

Felgueiras e Wilson Rawes.

96 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 3, 1 de
Margo de 1883, p. 146.

97 Na altura, e sensivelmente até finais de 1883, a sede da S.I.P. ocupava umas dependéncias do
Palacio de Cristal.

95



Sociedade de instrugido do Porto [1880-1889]

Duarte N uno Barros Cardoso

Refira-se, ainda, que sob os auspicios da Sociedade foi projectado pela comis-
sao promotora da exposicdo de ourivesaria um "museu de modelos das artes indus-
triaes" % o qual, no entanto, parece nunca ter sido concretizado %°. Sabe-se que
ao longo da década de oitenta, o professor Joaquim de Vasconcelos, figura emi-
nente da S.I.P. que muito pugnou pela concretizagdo dos planos museoldgicos
daquela instituicdo, organizou com o Museu Industrial e Comercial do Porto, insta-
lado em 1886 num edificio anexo ao Palacio de Cristal. No entanto, desconhece-
se até que ponto este museu esteve ou ndo integrado na Sociedade de Instruccio.

Biblioteca e Gabinete de Leitura

A semelhanca do que ocorria em grande parte das associagdes coevas, também
a Sociedade de Instrugdo do Porto possuia uma biblioteca e um gabinete de lei-
tura. Tratava-se de dois pequenos centros de leitura semi-privados, disponiveis
aos socios, e que funcionavam como meios de divulgacdo e de apoio cientifico e
técnico. Para além das permutas com instituicdes mais ou menos congéneres 100,
a maioritaria proveniéncia dos respectivos fundos, de natureza quer bibliografica,
quer hemerografica, era de particulares (socios e ndo sécios) e de instituicdes pro-
tectoras 101,

Teoricamente, a biblioteca e o gabinete de leitura eram realidades distintas
pois, enquanto que a primeira reunia apenas "volumes" (monografias, revistas e
boletins), no na segunda encontravam-se apenas os jornais. Nao havia, pois, uma
distin¢do baseada em monografias e publicacdes periédicas. Este ltimo, inaugu-
rado a 6 de Janeiro de 1881 com 23 jornais e revistas, contava em Fevereiro com
cerca de 58 e em Junho com 114. Quanto ao fundo da biblioteca, contava em
Fevereiro de 1881 com 400 obras e em Junho desse ano referia-se a existéncia de
"muitas centenas de volumes, alguns valiosos e raros" 102,

98 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Central, 1883, 3° ano, n.° 3, 1 de
Margo de 1883, p. 579.
99 Revista da Sociedade de Instruccio do Porto. Porto: Typographia Central, 1884, 4° ano, n.? 5, 1 de
Maio de 1884, p. 227.
100 Revista da Sociedade de Instrucgdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n.° 2,
1 de Fevereiro de 1881, p. 79.
101 Revista da Sociedade de Instruccdo do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1882, 2° ano, n.° 3,
1 de Marco de 1883, p. 90.
192 Revista da Sociedade de Instrucg@io do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1° ano, n.° 7,
1 de Julho de 1881, p. 215-216.
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A reconstituicdo total do espolio da biblioteca e do gabinete de leitura da
Sociedade de Instrucdo do Porto afigurou-se dificil, ja que ndo existe qualquer
catalogo que faca essa descricdo, apesar de tal ideia ter sido proposta em 1881
pelo entdo redactor e secretario geral Joaquim de Vasconcelos %3,

Para concluir

A Sociedade de Instrucdo do Porto, fundada em 1880, reflecte o berco cultu-
ral em que emergiu. Na verdade, o Porto Oitocentista finissecular manifestava a
sua pujanga intelectual ao lutar de forma empenhada, e relativamente bem suce-
dida, na reconducao do Pais na modernidade e no caminho do progresso.

Consciente da crise econémica nacional e convicta da eficacia de uma tera-
péutica pedagogico-técnica, a S.I.P. langou maos ao trabalho e projectou no
futuro marcas perenes da sua actividade. Fazendo despertar a consciéncia dos
agentes industriais da regido (empresarios e operarios) para os problemas da insu-
ficiencia educativa do sector e contribuindo na pratica para a solugdo dessas ques-
tdes, a Sociedade impds-se como um marco de referéncia obrigatoria para se
entender o esforco de modernizacdo do processo industrial sentido nos finais do
século XIX e inicios do século XX. Por outro lado, e em termos ideolégicos, a S.I.P.
revela a forca da metodologia positivista ao servico de uma nova era do pensa-
mento pedagégico e econdmico contemporaneo.

Em termos sociais, a Sociedade de Instrucdo do Porto era dominada por uma
burguesia intelectual e de negdcios, em muitos casos ligada ao poder local e
regional. Marcada pelas fortes personalidades de alguns dos seus socios, revelou,
ao longo do periodo estudado, inflexdes pontuais de interesses por determinados
assuntos, dentro do ambito dos objectivos estatuidos. Joaquim de Vaconcelos
parece ter sido aquele cuja influéncia mais se fez sentir nos destinos da S.I.P.,
pelo menos até finais de 1883.

Apesar do aparecimento da Sociedade, elogiada nas farpas de Ramalho
Ortigdo, ndo suscitar ddvidas, desconhecem-se em rigor os contornos da sua
extingdo. Contudo, tais incertezas desaparecerdo, ap6s mais cuidada e minuciosa
analise das informacdes de alguns dos periddicos da época. S6 assim, se podera
compreender em toda a sua extensdo o valor real da Sociedade de Instrugdo do
Porto e medir o seu alcance pratico na época.

103 Revista da Sociedade de Instruccdio do Porto. Porto: Typographia Occidental, 1881, 1.2 ano, n.° 3,
1 de Marco de 1881, p. 111.



Duas cartas sobre dois padres
da Companhia de Jesus em Favaios

Manuel de Sampayo Pimentel Azevedo Graca

Pesquisando num Arquivo Particular do Alto Douro, descobrimos duas curiosas
Cartas de 1760, correspondéncia trocada entre o Conde de Oeiras, Sebastido José
de Carvalho e Mello, e o Capitdo de Ordenancas das Vilas de Favaios e Alijo, Manuel
Alvares Pereira de Sampayo. A primeira versava sobre a passagem de dois Padres da
Companhia de Jesus por Favaios, que o Secretario de Estado pretendia detidos, até
nova ordem de os acompanhar 3 fronteira. A sequnda, é a resposta do Capitdo.

0 enquadramento politico e religioso

A 3 de Setembro de 1759, El-Rei Dom José I assinou a lei de expulsdo dos
Padres da Companhia de Jesus de Portugal e de todos os seus Territdrios
Ultramarinos. Era o culminar de um longo processo, que se arrastava ha anos, dila-
cerando o Pais.

Ja a 3 de Setembro de 1758, 0 mesmo monarca Reformador sofrera um aten-
tado, de que escapara com alguns ferimentos. Serviria, no entanto, para fazer con-
denar alguns dos mais ilustres membros da nobreza portuguesa, cerceando um dos
grandes obstaculos a ascensdo do todo-poderoso ministro Carvalho e Mello. Depois
de julgamento sumario, subiram ao patibulo uns quantos condenados, onde foram
supliciados com requintes de malvadez (13 de Janeiro de 1759); e rumaram aos

Licenciado em Historia, Variante de Arte, e em HistGria da Arte em Portugal (Patriménio e
Restauro), pela Faculdade de Letras da Universidade do Porto: Professor de Patriménio Cultural no
Ensino Superior,
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mais obscuros e degradantes presidios algumas outras almas. A 19 seguinte,
sequir-se-ia o segundo acto desta tragédia, com a emissdo de uma ordem de pri-
sdo dos Padres Inacianos, a decorrer nos quatro cantos do Império.

A intriga era, em muitos dos seus aspectos, rebuscada. Foram mdltiplas e gra-
ves as acusacdes levantadas contra os Padres de Jesus: ambigdo desmedida, prati-
cas retrégradas de ensino - de que detinham um quase monopélio - e opressdo da
Universidade de Coimbra; comércio desleal e falta de dedicacdo a missionagao,
para a qual haviam sido realmente criados. Contudo, o labéu mais grave era o de
envolvimento no atentado de lesa-majestade, que vitimara ja tanta gente.

Nio eram inéditas algumas das criticas, nem tampouco defensaveis. Na ver-
dade, os Inacianos ndo podiam negar as acusagdes de tentativa de levantamento
das populacdes Indias contra a Coroa Portuguesa, o que, obviamente, beneficiava
interesses estrangeiros no Brasil e, muito especialmente, dos espanhdis. O con-
fronto era antigo, recordando-se os ataques do genial orador Padre Anténio Vieira,
em prol dos Indios e dos seus interesses e contra a opressao colonial. Esta acgdo
missionadora chegou ainda mais longe, com o armamento de indios dos Sete
Povos das Missdes, durante a Guerra Guarani (1753-1756) 2.

Em 1755, foi gerado um novo foco de tensdo, com a criacdo da Companhia
Geral do Grdo-Paré e Maranhéo - 7 de Junho de 1755, com Alvara de 30 de Outubro

1 Recordam-se os nomes dos supliciados: o Duque de Aveiro, Dom José de Mascarenhas; seus cunha-

dos, os 3.9 Marqueses de Tavora e 3.% Condes de Alvor, Dona Leonor Tomasia de Tavora e Dom
Francisco de Assis de Tavora (que fora Vice-Rei da India); os filhos destes, 0 4.° Marqués de
Tavora, Dom Luis Bernardo de Tévora, e seu irmdo Dom José Maria de Tavora; o genro, 11.° Conde
de Atouguia, Dom Jerénimo de Ataide; alguns criados: Bras Romeiro, Jodo Miguel, Manuel Alvares,
Antonio Alves Ferreira e José Policarpo de Azevedo.
Aos conventos rumaram: a Duquesa de Aveiro, Dona Mariana de Tavora (irma do Conde de Alvor);
sua irma e sobrinha, a Marquesa de Tavora, Dona Teresa de Tavora e Lorena, amante d’El-Rei; a
cunhada e sobrinha desta dltima, a Condessa de Atouguia, Dona Leonor de Tavora; a irmd desta,
Dona Leonor de Tavora e o seu marido, Conde de Assumar e Marqués de Alorna, Dom Jodo de
Almeida Portugal, e os filhos do casal, entre os quais Dona Leonor de Almeida Portugal, futura
Marquesa de Alorna e a grande escritora Alcipe; o Conde de Vila Nova, Manuel de Tévora; o Conde
de Obidos, Dom Manuel de Assis de Mascarenhas; o Marqués da Ribeira Grande, Dom Guido Augusto
da Camara e Ataide; entre tantos outros grandes de Portugal. O dessoramento chegou ao ponto de
as denuncias serem pagas na proporcio e importdncia dos denunciados, pelo que ninguém se sentia
sequro, nem Bispos, nem Padres, nem Fidalgos, nem Plebeus [cf.: PEREIRA, Antonio Manuel - Do
Marqués de Pombal ao Dr. Salazar. Porto: Manuel Barreira, [s. d.], p. 11]

2 A Guerra Guarani foi uma das consequéncias do Tratado de Madrid, de 13 de Janeiro de 1750. Por
este acordo, Portugal cedia aos espanhéis a Colénia de Sacramento, no Uruguai, recebendo em
troca os territérios dos Sete Povos das Missdes, no Paraguai. No entanto, nem nés acabamos
cedendo a referida povoagdo, nem jamais conseguimos a paz necessaria nos territbrios paraguaios.
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seguinte. A Companhia cabia o exclusivo da navegacao, do trafico dos negros, da
introducdo de géneros provindas da Europa e de compra e venda de produtos da
colonia na Europa. Os interesses Jesuitas foram, assim, postos em causa.

Em Dezembro desse mesmo ano de 1755, Carvalho e Mello moveu o primeiro
ataque directo, langando uma campanha internacional contra os jesuitas.
Primeiro, conseguiu que o monarca barrasse a entrada do Paco Real ao Padre José
Moreira, seu confessor, quando este se apressava a pedir-lhe audiéncia. Depois,
fez publicar o panfleto incendiario, Relacao Abreviada, onde o Governo Portugués
expunha o rol de queixas.

Ao longo da sua histdria, a Companhia de Jesus fora alvo de diversos ataques
e perseguicbes 3, contudo, nenhum seria tio violento como agora, com epicentro
no proprio mundo catélico, tendo a cabeca Sebastido José de Carvalho e Mello, em
Portugal, seguido pelo Conde de Aranda* em Espanha, pelo Marqués de Choiseul 5
em Franga, por Tanucci ® em Napoles, por Kaunitz? na Austria, e pelos governos
da Sardenha, Parma, Sicilia e Toscana. Tentando reagir, o Papa Bento XIV nomeou
um visitador, com poderes para reformar a Ordem em Portugal. O escolhido foi o
Cardeal Patriarca de Lishoa, Dom Francisco Anténio de Saldanha®, que ndo teve
tempo de reaccdo, devido a morte do Sumo Pontifice. Contudo, o Breve papal inti-
mara os Inacianos a ndo praticarem o comércio, a nio pregarem nem a confessa-
rem e a arrolarem todos os seus bens - o que serviria para futuro arresto.

Seguir-se-ia o decreto de 26 de Junho de 1759, que ordenava aos Jesuitas a
total obediéncia ao Director dos Estudos Régio e a proibicdo de manutencdo de
escolas e da publicacdo de livros; e o decreto de 28 de Junho seguinte, proibindo
0 uso da De Institutione Grammatica Libri Tres - a Arte - do jesuita Padre Manuel
Alvares.

Em 1594, a Companhia foi temporariamente expulsa de Franca e, em 1606, de Veneza; entre 1648

e 1654, foi atacada na Polonia pelos cossacos; entre 1583 e 1603, a Rainha Isabel I perseguiu os

seus membros em Inglaterra; em 1650, Cromwell moveu ataques na Irlanda; Luis XIV também agiu

ferozmente, num ambiente despético.

# Pedro Paulo Abarca de Boleo, 10.° Conde de Aranda (1719-1798), Ministro de Carlos III de
Espanha.

5 Etienne Frangois, Comte de Sainville e Duc de Choiseul (1719-1785), Estadista dos reinados de Luis
XV e Luis XVI.

5 Bernardo Tanucci (1699-1783), Estadista.

7 Wenzel Anton, Graf von Kaunitz e Prinz von Kaunitz-Rittherg (1711-1794), Estadista.

8 Dom Francisco Antonio de Saldanha da Gama, nascido em Lishoa, a 20 de Maio de 1713; falecido

em Lisboa, a 1 de Novembro de 1776 [cf.: Saldanha da Gama (D. Francisco Antdnio), «Verbo -

Enciclopédia Luso-Brasileira de Cultura», Vol. 16. Lishoa: Editorial Verbo, 1974, p. 1123].

155
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Entretanto, fora j& conseguida a maior das acusagdes. Durante os interrogatd-
rios - certamente obtidos através de tortura -, o Duque de Aveiro acusara alguns
membros da Companhia da autoria moral do atentado de 3 de Setembro de 1758.
A 13 de Janeiro seguinte, o titular e restantes sentenciados foram supliciados. E,
a 19, foram sequestrados os bens da Companhia. Logo no dia seguinte, a 20 de
Janeiro de 1760, Carvalho e Mello escreveu para Roma, pedindo autorizacdo para
gue a Mesa da Consciéncia e Ordens pudesse julgar os Padres Jesuitas. E, para que
os seus intentos fossem cumpridos, ofereceu a Ciria baixelas de prata, porcelanas
da Saxénia e diamantes em bruto ®. O Papa, hesitando, pediu para nomear o pre-
sidente do Tribunal, que devia ser um bispo. Contudo, o ministro de Dom José
recusou, encerrando-se logo as negociacdes. 0 Nincio Apostdlico acreditado em
Lisboa ainda protestou, valendo-lhe a expulsdo (15 de Julho de 1760), o encerra-
mento da Academia de Portugal em Roma (Julho de 1760) e o convite dirigido aos
siibditos da Santa Sé, para que abandonassem Portugal (Agosto de 1760).

A indefinicdo arrastou-se até 3 de Setembro, dia em que foi publicada a Lei
de expulsdo arbitraria e violenta e o confisco dos bens Jesuitas, tanto em
Portugal, como em todos os seus Dominios Ultramarinos. Talvez com mais sorte,
os Padres de nacionalidade portuguesa, considerados sobre a proteccdo do Papa,
foram recolhidos em Lishoa, de onde foram embarcados para os Estados
Pontificios. A primeira leva deixou em Civita-Vecchia 123 exilados, aos quais se
juntaram cerca de um milhar mais. Contudo, a lei de expulsdo apenas abrangia os
Padres de Jesus de nacionalidade portuguesa; os estrangeiros foram recolhidos nos
carceres da Praca de Almeida, de Sdo Julido, da Junqueira e do Palacio dos Duques
de Aveiro, em Azeitdo (de quem fora expropriado aguando da sua prisdao e ade-
quado as novas funcdes). A estes carceres foram parar, ainda, os Inacianos reco-
lhidos do Maranhdo, acusados de subversdo e de rebeldia. E ali foram morrendo.

Durante todo o processo, nenhum Padre da Companhia de Jesus foi julgado
pelos Tribunais laicos portugueses. Mas o Tribunal da Santa Inquisicdo julgou o
pobre mentecapto senil Gabriel Malagrida, acusado de herético. O seu fim foi, a 20
de Setembro de 1761, o patibulo do Rossio, onde apareceu fisicamente debilitado
e psicologicamente doido.

Nio contente ainda, Carvalho e Mello solicitou a Santa Sé a extingdo da
Companhia de Jesus, o que realmente viria a acontecer a 21-VII-1773, com o

9 (f.: ZOQUETE, Dr. Eduardo Afonso Martins (Dir. e Coord.) - Nobreza de Portugal e do Brasil, Vol. TII.
Lishoa: Editorial Enciclopédia, Limitada, 1961, p. 141.
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Breve Dominicus ac Redemptor, do Papa Clemente XIV. A Companhia de Jesus sé
foi readmitida em Portugal a 10 de Julho de 1829, quando El-Rei Dom Miguel I
autorizou o Duque de Cadaval, entdo seu Ministro, a permiti-lo.

Curiosamente, foi durante o ano de 1759, que El-Rei Dom José conferiu o
Titulo de Conde de Oeiras a Sebastido José de Carvalho e Mello (15 de Julho).

0Os Autores das Cartas

Sebastido José de Carvalho e Mello

Sobre Sebastido José de Carvalho e Mello, que viria a ser 0 1.° Conde de Oeiras
e 0 1.° Marqués de Pombal, j& muito se disse, sendo desnecessaria qualquer apre-
sentacdo, pelo que ficam apenas alguns breves apontamentos biograficos.

Nasceu em Lishoa, 13 de Maio de 1699, sendo filho de Manuel de Carvalho e
Athayde, Fidalgo-Cavaleiro da Casa Real, Senhor do Morgado da Rua Formosa
(Lishoa) e Capitdo de Cavalaria, e de sua mulher Dona Tereza Luiza de Mendonca
e Mello, dos Morgados de Vila Nova de Souto d’El-Rei. Herdou o Morgado da Rua
Formosa (Lisboa) e Morgado de Paulo de Carvalho (constituido por bens em Oeiras,
Sintra e Lishoa). Frequentou Leis em Coimbra: foi Ministro Plenipotenciario de
Portugal em Londres (1738-1743) e em Viena (1743-1748) e Secretario do Reino
(1751-1777). Morreu em Pombal, a 8 de Maio de 1782.

Foi Conde de Oeiras, por Carta de 15 de Julho de 1759, e Marqués de Pombal,
por Carta de 16 de Setembro de 1769.

Casou duas vezes:

- a primeira, a 16 de Janeiro de 1723, com Dona Tereza de Noronha e Bourbon
Mendonca e Almada, Dama da Rainha Dona Maria Ana de Austria; vidva de
seu primo Anténio de Mendonca Furtado; nascida em 1689; falecida a 27 de
Margo de 1739; filha de Dom Bernardo de Noronha e de sua mulher Dona
Maria Antdonia de Almada.

- a segunda, em Viena, Austria, a 8 de Dezembro de 1745, com Grdffin Leonor
Ernestina Eva Wolfanga Jonfa Daun, nascida em 1724: falecida em 1788.
Filha de Henrique Carlos Lourenco, Graf von Daun (do Sacro Império),
General do Sacro Império, e de sua mulher Violante Josepha de Bromond.

Deixou larga descendéncia do segundo casamento.
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Manuel Alvares Pereira de Sampayo

Manuel Alvares Pereira de Sampayo 12 nasceu na Casa do Outeiro, na freguesia
g

de Favaios, Alijo, a 4 de Marco de 1707. Era filho de Francisco Teixeira de
Sampayo, 2.° Administrador do Vinculo da Fonte Nova!!, Juiz do Ordinario e
Presidente do Senado da Camara Municipal de Favaios (nascido a 12 de Junho de
1673), e de sua mulher Margarida Lopes. 0 avo paterno, Francisco Teixeira de
Sampayo 12, militou nas Guerra das Restauragdo, estando na batalha de Monte
Labrujo, na conguista de Valéncia de Alcéntara, na batalha de Montes Claros e no
ataque a Barca da Veiga de Matanca 3.

Foi Fidalgo-Cavaleiro da Casa Real, Cavaleiro da Ordem de Cristo, 10.° Senhor

da Casa do Outeiro 14, Senhor do Morgado de Agua-Revez, 9.° Administrador do

=
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Cf.: TEIXEIRA, Jilio A. - Fidalgos e Morgados de Vila Real e seu Termo (2.* Edigdo), Vol. IV. Lisboa:
J. A. Telles da Sylva, 1990, p. 18.

Apesar de filho segundo, acabou herdando o referido Morgado, cabendo ao primogénito a posse da
Casa do Outeiro [cf.: IDEM, Ibidem].

Francisco Teixeira de Sampayo foi 3.° Senhor da Casa do Outeiro, Senhor dos Morgados de Agua-
Revez e de Nossa Senhora dos Prazeres e Instituidor e 1.° Senhor do Morgado da Fonte Nova, em
Casal de Loivos. Foi Alferes de Cavalos, Familiar do Santo Oficio e Juiz do Ordinario [cf.: IDEM,
Ibidem].

Cf.: SAD PAYO (D. Ant.°), Conde de; Pimentel, Manuel de Sampayo da C. - Relacam dos varGes da
CASA DE SAO PAYO qve na felice aclamagam delrey o SENHOR DOM JOAO IV e nas campanhas da res-
tavracam entraram a servir o mesmo INVCTO SOBERANO. Lisboa: Oficina de Libanio da Silva, 1939-
1940, p. 33.

A Casa do Outeiro, em Favaios, fora fundada por Christovo Teixeira de Sampayo, Senhor do Morgado
de Agua-Revez, que esteve na India e que também instituiu o Vinculo de Nossa Senhora dos Prazeres
na Igreja Matriz de Sio Domingos de Favaios, do qual seria 1.° Administrador o filho e herdeiro
Francisco de Sampayo Alcoforado. Deste, foi filho e herdeiro Francisco Teixeira de Sampayo, ja acima
referido, que teve dois filhos legitimos e outros dois naturais. Ao primogénito, Antdnio Teixeira da
Cunha, coube a Casa do Outeiro, o Morgado de Agua-Revez e a Administragdo do Vinculo de Nossa
Senhora dos Prazeres: ao segundo filho, Francisco Teixeira de Sampayo, ficaria o Morgadio da Fonte
Nova, em Casal de Loivos. O primeiro casou duas vezes: a primeira com Dona Maria Marques, de
quem houve (entre outros) a Clemente da Cunha Pinto de Azevedo e a Manuel Teixeira de Sampayo,
respectivamente 5.° e 6.° Senhores da Casa do Outeiro e 4.° e 5.° Administradores do Vinculo de
Nossa Senhora dos Prazeres, ambos sem geracdo; a segunda, com prima co-irma, Dona Maria Pinto
de Queiroz, da Casa de Santo Anténio de Favaios, de guem teve a Anténio Pinto Moutinho de
Queiroz de Sampayo (casado duas vezes, sem geracdo), a Lourenco José de Queiroz e a José
Moutinho de Sampayo, sucessivamente 7.°, 8.% e 9.° Senhores da Casa do Outeiro e 6.°, 7.° e 8.°
Administradores do Vinculo de Nossa Senhora dos Prazeres. Também sem descendéncia, toda a sua
Casa reverteu para o primo co-irmdo Manuel Alvares Pereira de Sampayo, a que nos referimos no
texto [cf.: TEIXEIRA, Jilio A. - Fidalgos e Morgados. .., op. cit., Vol. IV, p. 15].
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Vinculo de Nossa Senhora dos Prazeres e 3.° do da Fonte Nova, Capitdo-Mor de

Ordenancas de Favaios e Alijo. Representante do Ramo dos Sampayo de Favaios.
Casou na Igreja Paroquial de Sdo Bartolomeu de Casal de Loivos, a 10 de

Setembro de 1733, com Dona Maria Pereira Lobato, 3.2 Senhora da Casa de Casal

de Loivos, filha e herdeira de José Pereira Lobato, Cavaleiro da Ordem de Cristo,

2.° Senhor da Casa de Casal de Loivos !5, e de sua mulher Dona Joana da Silveira.
Deste casamento houve larga geragdo 6.

Ndo conseguimos saber se houve - e quais - represalias a insurreicdo de
Manuel Alvares Pereira de Sampayo, homem de caracter duro, mas firme e justo,
caracteristicas, alids, comuns a vérios elementos da sua prol V7. Aparentemente,
nao resta qualquer documento, nem tampouco uma lenda familiar anti-pombalina,
atestando a eventual falta de castigo. Parece-nos, pois, que o autor da segunda
destas cartas nada tenha sofrido.

Porqué?

15 A Casa de Casal de Loivos foi fundada pelos meados do século XVII, por Goncalo Pereira Lobato,
proprietario nos concelhos de Vila Real, Murca e Alijé, nomeadamente em Casal de Loivos,
Vilarinho de Cotas e Vale de Mendiz. Herdara esta Casa de seu pai, Pedro de Queiroz Marinho, natu-
ral de Vila Real e grande proprietirio, casado com Dona Maria Pereira Lobato (filha de Anténio
Pereira Lobato, natural de Moncio, e de sua mulher Dona Ana de Cérceres). Goncalo Pereira Lobato
casou com Dona Ana Joaquina Moutinho, natural de Alij6, de quem teve dois filhos: Dona Isabel
Pereira Lobato, que morreu menina; e José Pereira Lobato, acima referido.

16 Cf.: FRELTAS, Eugénio de Andrea da Cunha; et Alt. - Carvalhos de Basto. A descendéncia de Martim
Pires de Carvalho, Cavaleiro de Basto, Vol. VIIL. Porto: Edices de Carvalhos de Basto, 1998, p. 285
e segs.. GRACA, Manuel de Sampayo Pimentel Azevedo - Forbes de Portugal e outros mais.... Porto:
Centro de Estudos Genealogia, Herdldica e Histéria da Familia da Universidade Moderna do Porto,
2002. OLIVEIRA, Luis da Silva Pereira - Privilégios da Nobreza e Fidalguia de Portugal (2.7 Edicdo,
Apresentacdo, Nota biografica e genealégica e Indice por Anténio de Mattos e Silva, Nuno Borrego
e Lourengo Correia de Matos). Lishoa: Associacdo da Nobreza Histérica, 2002, p. 18. TEIXEIRA,
Jalio A. - Fidalgos e Morgados..., op. cit., Vol. IV, p. 18-21.

0 autor destas linhas & 7.° neto de Manuel Alvares Pereira de Sampayo.

7 Vejam-se os exemplos do seu neto José Bernardo Pereira de Sampayo, combatente nas Campanhas
Peninsulares e nas Guerras Civis, de grande influéncia naquela regido alto-duriense. De seu trineto,
o Dr. Manuel Alvares Pereira de Sampayo, Governador Civil de Vila Real, Vogal do Conselho da
Provincia de Tras-os-Montes, Presidente da Camara Municipal e Presidente do Conselho Municipal de
Alijé, a quem El-Rei Dom Luis I quis conceder um Titulo de Conde, que recusou. E, sobretudo, de seu
tetraneto, Anténio de Sampayo da Cunha Pimentel, Governador Civil do Distrito de Vila Real e da
parte Norte do de Viseu, durante o periodo da Monarquia do Norte, cujo poder e influéncia era tal,
que o (apitdo Henrique de Paiva Couceiro lhe pediu para fazer levantamentos populares no Douro em
favor da Causa Mondrquica. Sobre este (iltimo, temos em preparagdo um trabalho biografico.
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A Familia Sampaio é antiga e muito extensa em Tras-os-Montes e Alto Douro, ver-
dadeiro caso de sucesso politico e social. Cedo, o seu ramo primogénito - Sao Payo
de Mello e Castro — instalara-se na Corte, continuando a manter fortes ligacdes patri-
moniais no Norte 18, com os imemoriais bens de Vila Flor, Sampaio, etc.. Pertencia ao
rol dos Grandes do Reino 19, posicdo que alicercou através de aliancas matrimoniais,
com os Senhores da Feira, os Tavora, os Noronha, os Lusignan, os Condes de Avintes;
em meados da centiiria, aliou-se aos Carvalho e Mello, com o casamento do 13°
Senhor de Sampaio e Vila Flor com uma das filhas do todo-poderoso Ministro 20. 0
mesmo Pombalismo trouxe o titulo de Conde de Sdo Payo (Carta d’El-Rei Dom José I,
de 18 de Dezembro de 1764) 2!, que o Liberalismo acrescentou em Marqués de Sao
Payo (Decreto da Rainha Dona Maria II, de 1 de Dezembro de 1834) 22,

Para além dos Chefes da Casa, outras linhas de Sampaio mantiveram mais profun-
dos e duradoiros vinculos a Tras-os-Montes e Alto Douro: os Mello Vaz de Sdo Payo, com
ramos nas Casas de Ribalonga, de Espinosa, de Gouvinhas e de Reriz; os Botelho de Sdo
Payo, com ramos em Vila Real e em Provesende; os Taveira de Sdo Payo, Morgados de
Marzagdo, etc.. E, ainda, os Sampayo de Favaios, de que em 1760 era representante
Manuel Alvares Pereira de Sampayo. Esta teia familiar estendia-se a toda a Provincia,
de forma tentacular. Os lacos de parentesco permaneciam vivos em todo o cld.

Em 1759, Carvalho e Mello aniquilou um dos grandes pilares da regido Alto-
Duriense, com o suplicio da Casa de Tavora. Certamente que lhe ndo convinha eli-
minar um outro grande pilar, garante da continuidade do poder régio. Ainda para
mais, quando podia tentar controlar as suas ambigdes, acenando com os despojos
dos Tavora. Nesse mesmo ano de 1759, casou uma das suas filhas com o Chefe da
linhagem, que elevaria dez anos mais tarde a Conde de Sao Payo.

Ndo sabemos, também, se ndo tera havido intercessao do genro, tentando pro-
teger a sua parentela, a quem ainda poderia ter de recorrer.

0Os documentos nada nos elucidam, apenas abrem questdes...

18 |igacio definitivamente quebrada em meados do século XX, com a alienacdo dos bens nortenhos

e a incorporacio do seu espélio documental no acervo de Vila Flor.

19 Cf.: MONTEIRO, Nuno Gongalo Freitas - O Crepdsculo dos Grandes (1750-1832). Lishoa: Imprensa
Nacional - Casa da Moeda, 1998, p. 37, 54, 250.

20 Foi 1.° Conde de Sdo Payo Antdnio José de Sdo Payo de Mello e Castro Moniz e Torres de Lusignan
(nascido a 26 de Abril de 1720; falecido a 26 de Novembro de 1803); casou a 27 de Fevereiro de
1759, com Dona Teresa Violante Eva Judite de Daun, filha dos 1.5 Condes e 1.° Marqueses de
Pombal [cf. ZUQUETE, Dr. Afonso Eduardo Martins (Dir. e Coord) — Nobreza de Portugal..., op. cit.,
Vol. III, p. 343].

21 (f.: IDEM, Ibidem.

22 (Cf.; IDEM, Ibidem, p. 345.



Duas cartas sobre dois padres da Companhia de Jesus em Favaios

Manuel de Sampayo Pimentel A. 6Gracga

As Cartas

As cartas que transcrevemos foram escritas no ja remoto ano de 1760, no calor
dos acontecimentos que acabamos de descrever. A primeira, saiu do punho do
Primeiro-Ministro de Dom José I, o omnipotente Conde de Oeiras, Sebastiio José
de Carvalho e Mello; a segunda, foi escrita por um longinquo fidalgo alto-duriense,
Capitdo de Ordenancas das Vilas de Favaios e Alij6. Ambos os documentos sobre-
vivem através de transcrigdes existentes em Arquivo Privado, de certa sua auten-
ticidade e incluidas na Chancelaria de Dom José ou na Coleccdo Pombalina, do
Arquivo Nacional - Torre do Tombo.

A primeira Carta, enviada por Sebastiio José de Carvalho e Mello, Conde
de Oeiras, a Manuel Alvares Pereira de Sampayo, Capitdo de Ordenancas das
Vilas de Favaios e Alijé

Sr. Capitam das Ordenancas das Villas de Favayos e Aljjé.

A El-Rei meu Senhor foi presente a informacdo concebida na carta de Vossa
Mercé em data de 15 de Marco préximo passado pella qual é confirmada a presenca
de dous Padres da Companhia nessa Villa tdo prejudicial & sociedade civil.

0 referido facto da presenca dos dous Padres da Companhia he hum novo estra-
tagema com os ja conhecidos dolosos objectos e querendo mesmo o Senhor preca-
ver isto, sem embargo da possicdo em que Vossa Mercé incorre por ndo ter diligen-
ciado o afastamento dos mesmos Padres, é Sua Magestade servido obedecer, que
Vossa Mercé faca notificar os sobredittos dous Clérigos para sahirem para dlem das
fronteiras destes Reynos.

E para que o castigo desta escandalosa presenca sirva de exemplo ordena Sua
Magestade que os mesmos Clérigos sejam presos até & sua proscricam.

0 que tudo participo a Vossa Mercé para que asi o entenda

Deos guarde a V. M.

Nossa Senhora da Ajuda, a 4 de Abril de 1760

(a) Conde de Oeiras
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A segunda Carta, enviada por Manuel Alvares Pereira de Sampayo, Capitdo
de Ordenancas das Vilas de Favaios e de Alij6, a Sebastido José de Carvalho e
Mello, Conde de Qeiras

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor.

Permitta Vossa Excellencia que eu proteste os meus respeitos e que informe que
me foi dado a receber a carta de Vossa Excellencia que trousse a data de 4 de Abril
préximo passado pela qual Vossa Excellencia me notifica da rezolugdo de Sua
Magestade sobre os dous Padres da Companhia assistentes nesta Villa.

Para executar a rezolugdo que Sua Magestade foi servido tomar cuja rezolugdo
houve Vossa Excellencia por bem de me participar teria que abafar a minha consci-
encia e suposto que as Reaes Ordens indicadas na sobreditta carta de Vossa
Excellencia estejéo tdo claras quanto a sua execugdo o ndo estdo quanto G minha
consciencia que nella néo pode incluir a diligencia que me he ordenada.

A sobreditta ndo me caberd a mim de a executar e se Vossa Excellencia enten-
der que he razao para que se ndo me conserve a minha serventia a mesma ponho
nas médos de Sua Magestade por mais a ndo prezar que ha minha consciencia.

Sirvasse Vossa Excellencia de fazer presente a Sua Magestade esta servida, se
assim o houver por bem, para que o mesmo Senhor resolva o que mais for servido.

Deos guarde a Vossa Excellencia

Favayos, 2 de Mayo de 1760

(a) Manuel Alvares P." de Sdo Payo



Guerra internacional

e intereses economicos

— el comercio del vino com Inglaterra
durante la Guerra de Sucesion

Es bien sabido que el vino tenia un gran consumo, en Inglaterra, durante el
siglo XVIII. Son numerosos los testimonios que asi lo atestiguan, como el de
Fernandez de Moratin, quien en sus observaciones recoge que, lejos de ser
considerado un defecto, el consumo reiterativo de vino era una practica habitual
tanto en el ambito privado como en los lugares de esparcimiento, como cafés y
espectaculos. Al punto que, segln observaba este viajero espafiol, en los
banquetes ingleses, y tras los postres, comenzaba una larga retahila de brindis
tras los cuales cada invitado bebia una copa de vino, de modo que “cada
convidado se ve en la precision de beber, lo menos tantas copas cuantos sean los
concurrentes a la comida”?. De ahi que cuando los ingleses estaban en tierras
espafiolas se sorprendiesen del poco consumo que, a su parecer, hacian los
espafioles de las bebidas alcohdlicas en general y del vino en particular3; y razén

*

CSIC. Madrid - Espanha. The Spaniards have a juyce will make you jolly: good wine, good wine!, T
say’s the only thing, that can for such distemper comfort bring: it comforts the heart, and quickens
each vein, if a man be half dead, it will fetch him again. To the pleasant new tune,or, come let us
drink All day and night 1,

2 L. FERNANDEZ DE MORATIN, Apuntaciones sueltas de Inglaterra, Barcelona, 1984, p. 10.

Towsend, en su viaje por Espafia, se sorprendia de la sobriedad de los espafioles respecto a la
bebida y asi dejo constancia. J. TOWSEND, Viaje por Esparia en la época de Carlos IIT (1786-1787),
Madrid, 1988.

1 Pertenece a un panfleto anénima titulado Englands triumph: or the subjects joy All you that

troubled are with melancholly..., (John Hose impresor), Londres, 1675.
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Mapa de | outports

por la cual las entradas de caldos
procedentes de distintos paises euro-
peos fueron constantes e intensas lo
largo del siglo XVIII.

En este trabajo se pretende anali-
zar las entradas de vino europeo que
tuvieron lugar a través de los outports
o0 puertos provinciales ingleses que se
destacaron como receptores de este
producto (véase el mapa de outports).
Para ello se han escogido aquellos
puertos ubicados en el sur de Ingla-
terra (Plymouth, Southampton, Bristol
y Exeter) que tenian contactos habitu-
ales con los paises europeos exporta-
dores de vino. Ademas, a estos puertos
se ha afadido un quinto, situado en el
este del pais (Hull). Por lo que atafie a
Hull, fue un puerto que desplegd una
gran actividad especialmente con el
norte de Europa. En general, Hull
experimentd, como otros puertos pro-

vinciales ingleses, un incremento de actividad en esta centuria, en su caso por el
importante papel desempefiado en el comercio con el Béltico y con el norte de
Alemania. Y, concretamente, en lo tocante al comercio del vino, fue un puerto que
llegd a especializarse en las importaciones de caldos, papel importador que no haria
sino acrecentarse a medida que avanzaba el siglo, y que le llevaria a rivalizar, al
igual que Liverpool, con los dos grandes puertos (Londres y Bristol) en sus entradas

vinicolas. #

Para llevar a cabo este trabajo se han utilizado los libros de puerto ingleses,
en los que los oficiales de aduanas registraban cada entrada y salida realizadas.
Incluso uno de ellos abriando y escrutaba los fardos y paquetes si era necesario.

4 R. DAVIS, The Rise of the English Shipping Industry in the Seventeenth and Eighteenth (enturias,
Londres, 1962, p. 230. Véase también H. ROSEVEARE, “La evolucién de los puertos espafioles en
Inglaterra al comierzo de la Edad Moderna (siglos XV-XVIII), en los puertos espafioles: historia y
fuentes (siglos XVI-XX), Madrid, 1990.
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Estas fuentes se encuentran en el Public Record Office de Londres 5. La medida uti-
lizada es el galon, y a ella se han ajustado los casos en que el vino aparece con
otra medida como el ton o el hogshead. En este sentido es preciso sealar que el
ton equivalia a 2 pipes, y también a 2 butts; a 3 puncheons (esta medida es la que
mas raramente aparece en la documentacién); a 4 hogsheads (aunque algin escri-
bano preferia escribir quarter en lugar de hogshead); a 6 tierces y a 252 galones. 6

El consumo y comercio del vino por parte de Inglaterra va a dar lugar a un cir-
cuito mercantil europeo, eminentemente atlantico, con unas repercusiones econg-
micas que van mas alld de las cifras de importacion Y exportacién y la cuota que
ello supone en las respectivas balanzas comerciales entre compradores y vendedo-
res de caldos. Es bien cierto que una politica gubernamental hostil podria desviar
el origen de un producto ampliamente consumido, como sucedié con los vinos fran-
ceses, que si bien no se cortd de raiz (siempre hay quien puede pagar mas por un
producto muy gravado, o quien lo introduce de contrabando), si sufrid6 una gran
merma en su mercado. Mas dificil, tal vez, seria erradicar por completo un producto
del mercado, cualquiera que fuese su origen, aunque las causas econémicas se
imponen con frecuencia. En apariencia, el vino no resultaba tan necesario por
cuanto era un producto de lujo importado. Sea como fuere, las voces que se eleva-
ban en el pais anglosajén en contra de las entradas de vino por ser un producto
innecesario, y, por tanto, prescindible, no encontraron eco.

Sin embargo, la causa de que estas importaciones no hicieran mas que crecer
no radicaba solo en la dificultad de evitar un consumo tan extendido, sino que,
como se decia mas arriba, existian razones econémicas: no interesaba acabar con
estas compras, sino encauzarlas, de modo que ese consumo resultase politica pero
sobre todo econdmicamente rentable. En este sentido, la guerra de Sucesion espa-
flola marcard un hito en las entradas de caldos ibéricos, especialmente portugue-
ses, aunque también espafioles. Con el tratado de Methuen (1703), comienzan,
ciertamente, unas relaciones politicas de acercamiento mas intenso entre Inglaterra
y Portugal, con la guerra de Sucesién espafiola como fondo, y con las necesidades
estratégicas que dimanan de su posicién geogréfica; ya decia Kamen que sacudirse

> La referencia completa es PRO, Port-Books £-190.

® El galén de vino se estandarizo en 1707, momento en que adquirié su equivalencia actual. Antes
de esta fecha variaba entre 4,621 y 3,671 litros, siendo esta dltima la més comiin. EL galén anti-
guo de 3,785 litros va a ser el que perviva en la América britanica. Debe el lector tener en cuenta
esta circunstancia, ya que el perfodo que aqui se analiza coincide con la estandarizacién de esta
medida que actualmente es de 4,546 litros.
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la preponderancia castellana en la Peninsula, junto a las oportunidades comerciales
que se les presentaban, eran un buen atractivo que llevaron a Portugal a esa
alianza, mientras que a Inglaterra le interesaba esta unién para abrir de par en par
las puertas a un trafico con América’.Una vez mas encontramos a la economia de
trasfondo. Y en lo concerniente a las entradas de vino, Inglaterra, va a sancionar
una realidad que ya se habfa fraguado anteriormente, con unos claros intereses
econdmicos subyacentes en la diplomacia. Esa realidad, que habia ido tomando
forma en la centuria anterior, no es otra que la utilizacién inglesa de su propio
consumo de vino importado para intentar perjudicar a su rival francés y favorecer
a otros paises productores que les resultaban més “rentables”. Para ello se induce
al consumidor a cambiar de gusto, y se “castiga” a Francia como productora prohi-
biendo sus exportaciones de caldos a Inglaterra merced a las guerras que en las
Gltimas décadas del siglo XVII les enfrentaron por la hegemonia atlantica, como ya
sefialara R. Pijasou®. Lo que se pretende es frenar la expansién econdmica fran-
cesa, v, en el sector del vino que es el que nos ocupa, de forma clara.

La causa de que los paises ibéricos resultaran mas “rentables” a Inglaterra, se
explica por dos razones: una, porque por si mismos no tenian entidad como para
hacerle sombra desde el punto de vista econémico, politico, naval etc., y es que
eran naciones que encajaban en su comercio como complementarios y no eran riva-
les como potencias; y otra, quizd mas interesante, porque al comprar sus vinos
estos paises recibian un dinero que les permitirian pagar los articulos ingleses,
afianzandose en su papel de clientes consumidores, lo cual para Inglaterra era de
gran interés. Esta vision ya era patente en la centuria anterior.

Ya antes, los intereses econémicos franceses cristalizados en el proteccionismo
de Colbert de 1664 habian elevado de tal manera la fiscalidad de sus vinos, que los
holandeses, ante tal presién impositiva, optaron por sustituirlos por vinos espafio-
les9. Ahora nuevamente los caldos ibéricos se beneficiaran de este alejamiento
inglés de la produccion gala, al seguir Inglaterra los pasos de Holanda en esta

7 H. KAMEN, La Guerra de Sucesion en Espafia. 1700-1715, Barcelona, Buenos Aires, México, 1974,
pag. 20.

R. PUJASOU, en su obra Un grand vignoble de qualité. Le Medoc, publicado en Paris en 1980, sitiia
la causa del abandono de los comerciantes ingleses de los caldos galos y su reemplazo especial-
mente por los ibéricos en los conflictos que surgieron entre ingleses, holandeses y franceses en el
siglo XVII , en un principio prohibiendo su compra, y posteriormente, a modo disuasorio, imponiendo
un oneroso gravamen fiscal sobre sus importaciones.

9 H.ENJALBERT, “Comme naissent les grands crus. Bordeaux, Porto, Cognac” en Annales, (1953), p. 12.
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materia, aunque las razones econdmicas fueran de distinta naturaleza en los casos
holandés e inglés respecto a Francia.

No obstante, ello no significa que no entraran vinos franceses en Inglaterra. En
los libros de aduanas se encuentran registros de vinos galos, aunque de escasa enti-
dad; claro estd que la via del contrabando era un modo de eludir la férrea fiscali-
dad que pesaba sobre ellos. Ahora bien, durante la Guerra de Sucesién las cifras se
disparan, y lo haran en virtud de los apresamientos llevados a cabo por los men of
war o barcos de guerra ingleses. La zona productora mas afectada, sin duda
Burdeos, lo fue de forma grave, pues no solo interrumpi6 frecuentemente el comer-
cio con su vecino y enemigo, sino que padecié la presencia continua de embarca-
ciones hostiles. Una zona productora, es preciso subrayar, en la que el negocio vini-
cola estaba en manos del capital extranjero fundamentalmente (los capitales bor-
deleses tradicionalmente se invertian en la tierra, y también en el armamento mari-
timo y en el trafico de productos tropicales, sin detenerse a considerar si el
comercio del vino interesaba, incluso en aquellos momentos de mayor prosperidad
del mismo) 9. EL peligro que se cernia sobre su comercio maritimo no provenfa Gni-
camente de los men of war, sino incluso de manera mas intimidatoria, de las naves
corsarias inglesas, anglonormandas y zelandesas, calificada por A. Huetz, como una
amenaza atn mas seria 1. Naturalmente los puertos provinciales que albergaban
una sede naval van a ser los que registren mayores entradas por este concepto. Asi
tenemos que Plymouth presenta en 1703 unas cifras anormalmente elevadas, dado
que ese fue un afio especialmente prolifico en lo que atafie a confiscaciones de
mercancias francesas en general y de vino en particular 12, Nada menos que el 77,57
por 100 de todo el vino europeo registrado en Plymouth ese afio era francés,
seguido ya de lejos por el portugués (19 por 100), el Madeira (1,5 por 100), el
espafol (1,16 por 100), el renano (0,55 por 100) y unas cifras de vino italiano (flo-
rentino) ciertamente exiguas. Lo mismo cabe decir del otro outport con sede naval,
Southampton, cuyos registros de 1703 aunque no tan llamativos, también resultan
bastante importantes con un 41,62 por 100 de vino francés, solo superado por los
caldos lusos con el 46,55 por 100; y con el resto de vinos europeos apenas repre-

10 Véase P. ROUDIE, Le vignoble bordelais, Pays du Sud-Ouest, 1973, p. 57.

™ A. HUETZ DE LEMPS, Géographie du commerce de Bordeaux ¢ la fin du regne de Louis XIV, p. 49.

2 En el caso especifico del vino, fueron los apresamientos de los barcos Peter & Mary, Saint Clement,
Bien Valliant, Salvador, Saint John y Santa Maria, los que alimentaron los guarismos de los vinos
franceses entrados en este puerto.
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sentados. De todos modos, durante esta guerra, ningln afio va a ser tan claro como
de 1703, debido a que la actividad depredadora de estos barcos fue particularmente
intensa. En 1705, en Southampton, aunque el ndmero bruto de entradas fue mucho
menor (casi la mitad que en 1703), sin embargo volvié a ser mayoritario el vino
galo superando incluso al portugués (con un 49,13 por 100 frente a un 40,2 por
100, respectivamente). A mediados del conflicto, en 1708, se ve claramente la dico-
tomia “puertos con sede naval” y “puertos comerciales” en lo relativo a las llega-
das de vino francés, de modo que en Southampton, estas entradas se destacan por
encima del resto (véase el grafico 6 13), mientras que en estos Gltimos ofrecen unas
cifras tan bajas que resultan imperceptibles, cuando no inexistentes. Pero la diver-
sidad de situaciones no se queda ahi, ya que lo dicho respecto a los puertos con
sede naval reza para Southampton, pero no asi para Plymouth. La razon habria que
buscarla en la intermediacion de las islas del Canal mucho mas vinculadas con
Southampton en la introduccién de caldos franceses en Gran Bretana.

El mismo panorama de Plymouth se dibuja, respecto al vino francés, cuando el
analisis se limita a los puertos comerciales. También en este caso, las cifras o desa-
parecen o son tan bajas que en ocasiones parecen meramente testimoniales. En
Exeter, en 1704, suponen solamente el 2,89 por 100, situacién que aln descendera
mas a lo largo de la contienda (en 1709 ni siquiera entra un galén (véase el gra-
fico 4), y en 1710, 1711 y 1712 -consdltese el grafico 9 para este afio de 1712- la
cuota de vino galo entrado en Exeter se sitda en el 0,31 por 100, el 0,27 por 100
y el 0,8 por 100 respectivamente). Tampoco en Bristol las entradas de vino francés
revisten gran importancia, si bien en este puerto se detecta una clara recuperacion
a finales del conflicto, de modo que si en 1707 y 1708 (grafico 3) no existen regis-
tros de entradas de este vino, en 1712 son mas de 23.500 galones (gréfico 10) y
en 1713 se alcanza una cifra que es la mas elevada del periodo comprendido entre
1704-1730, probablemente porque se da salida a los stocks de este producto que
habian quedado paralizados durante la guerra (son més de 43.000 galones). La ten-
dencia ira a la baja después de la guerra, todo lo contrario de lo que sucede con el

13 |os graficos de las entradas de todo tipo de vino europeo en Plymoth, Bristol y Southampton en
1708, y Exeter en 1709 por carecer de datos para el afio 1708 (graficos del 3 al 6), asi como dichas
entradas en el afio 1712 en los mismos puertos citados (gréaficos 7, 8, 9 y 10), junto con los de las
importaciones de vino espafiol en Plymouth, Exeter y Bristol en 1708 (gréficos del 11 al 13) y de
Plymouth, Southampton, Exeter y Bristol en 1712 (graficos del 14 al 17) se ofrecen al final del
texto, donde se remite al lector para que pueda consultarlos cada vez que se mencionen en el
texto.
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vino portugués a lo largo del siglo y con el espafiol al menos en la primera mitad.
En lo que concierne a Hull, puerto mercantil del vino por excelencia, el suministro
de vino francés es nulo durante la guerra, lo que no significa que sea una situacién
muy negativa, ya que en anos posteriores, una vez reinstaurada la paz, las entra-
das seran de baja intensidad.

Sobre el tipo de vino galo que se exportaba a los puertos provinciales durante
estos primeros afios de la centuria, las fuentes, generalmente, no informan sobre el
particular; de ahi, que cuando como en el caso de Plymouth aparecen datos mas
minuciosos que el habitual “vino francés”, que se suele registrar en las aduanas de
los puertos provinciales, resulte una informacion que suscita gran interés 14, Asj,
para el sexenio 1705-1710 15, los datos que se desprenden de las entradas oficiales
de vino francés en Plymouth, son: que la mayoria de este era blanco, superando
con creces al clarete (claret wine) que era el que le seguia en importancia; y que
el vino tinto (red wine) era una importacion claramente minoritaria. La distribucién
porcentual de estas entradas pueden observarse en el diagrama 1. Como cabe espe-
rar, el lugar de procedencia del vino blanco es fundamentalmente Burdeos, (menci-
onado en el 72 por 100); cuyo porcentaje podria verse incluso aumentado, habida
cuenta que en el 8 por 100 nada se dice sobre su origen geografico. Hay, no obs-
tante, un 20 por 100 de vino blanco que en lugar de vino de Burdeos aparece como
high country wine, y que probablemente esté aludiendo al vino del Haut-Pays, que
al fin y al cabo también pertenece al hinterland de Burdeos. Asimismo, en el caso
del clarete, Burdeos es el foco emisor, existiendo dos denominaciones para estos
caldos en los libros de registro, por una parte el New French Claret, que debe alu-
dir al vino creado a inicios del setecientos como consecuencia de la simbiosis entre
los comerciantes ingleses y los productores de Burdeos que atendian a la nueva
demanda surgida con el cambio de gusto del consumidor 16: y. por otra parte, el
que figure simplemente como claret wine, que estarfa aludiendo al clarete tradicio-
nal, mas ligero, joven y con menos cuerpo, que si bien se va viendo desplazado,
todavia encuentra su cuota de mercado aunque con tendencia a verse sustituido,

1% Ademas, cuando era vino de Francia o de la comarca del Rin, por sistema no se decia el lugar de
origen (en otros casos, como el espafiol o el portugués, si que se puede encontrar en ocasiones el
lugar de origen: vino de Viana, sherry, vino de Malaga...).

15 Para conocer con exactitud la representatividad de esta muestra es preciso dejar claro que en este
sexenio, se informa con minuciosidad de qué clase de vino se trata en el 59% de los casos mien-
tras que en el 41% se sigue la tdnica habitual de registrar genéricamente “vino francés” sin mas,

16 ENJALBERT, H., Histoire de la vigne et de du vin.l'avénement de (a qualité, Paris, Bruselas, Montreal,
1975, p. 84.
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progresivamente, por el anterior. De hecho, en consonancia con lo dicho, hasta
finales del siglo XVII el vino de Burdeos no era sino un clarete con poco color, un
vino de mesa agradable, en palabras de Pujasou *’. Las bajas cifras de vino tinto,
son acordes a la época, ya que aunque este tipo de caldo no es una novedad, si
que va a ser, algo més avanzada esta centuria y con mayor pujanza a partir de
mediados de la misma, cuando se consuma un vino con mas color, mas fuerte, mas
envejecido 18,

2%

Blanco
Clarete B vino Blanco
B T1into = Vino Tinto
B sin determinar Sin determinar

Diagrama |1 Diagrama | 2

El otro puerto que destaca en este analisis por el indice de capturas llevado a
efecto, Southampton, nos dibuja una realidad similar al anterior. De manera que
cuando se intercepta en 1703 a los barcos Petronnelle y Esperanza, su carga de vino
blanco era abrumadoramente mayoritaria, sobre todo en el caso del Esperanza cuyo
porcentaje ascendia nada menos que al 85% (véase diagrama de anillo 2) .

Sin embargo, en general, y esta es una constante desde las dltimas décadas del
siglo XVII, las importaciones “oficiales” de vino francés fueron pobres por la poli-
tica fiscal inglesa; recurriendo sus adeptos a la compra de caldos, bien entrados de
contrabando (la literatura inglesa dibuja un paisaje de sdtano o cellars en las casas
que atesoraban el vino francés que llegaba de contrabando a través del Tamesis),
bhien desde zonas donde la fiscalidad era mas permisiva. Hay que tener en cuenta,

17 R. PUJASSOU, Bordeaux au XVIIIe siécle, en Histoire de Bordeaux, Paris, 1968, p. 165.

18 A, RAMOS SANTANA, “Vinos y Aguardientes: sefias de identidad de la provincia de Cadiz” en Vinos,
Vinagres, Aguardientes y Licores de la provincia de Cédiz, A. RAMOS y J. MALDONADO (eds), Cadiz,
1997, p. 87.
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a este respecto, que los principales destinos de los caldos de Burdeos a las Islas
Britanicas eran Escocia y sobre todo Irlanda con Dublin a la cabeza, ya que los
impuestos no eran tan gravosos como en Inglaterra 9. Las antes aludidas islas del
Canal, Jersey y, especialmente, Guernsey, desempefiaron una nada desdefiable labor
como puentes para que el vino francés llegara a Inglaterra, siendo Southampton el
outport que destaco en esta labor receptora. Unas islas que ya desde antiguo se
habian destacado por ser enclaves de contrabando, una realidad persistente que en
Guernsey alcanzaba cotas mucho més elevadas y que habia gozado de amplia indul-
gencia en el comercio 20, De hecho, por su especial idiosincrasia desplegaban una
politica impositiva muy especial y permisiva que favorecia los intereses de los
importadores 2.

No obstante, el suministro buscaba la manera de abrirse camino hacia el mer-
cado, siendo no pocas las maneras de conseguirlo. Como deciamos, los barcos
comerciales ingleses abandonaban las rutas de Espafa, su lugar era ocupado por los
barcos de guerra que se comportaban como buques mercantes, en el sentido de que
los recogian y transportaban a su pais. Efectivamente, estos men of war no sélo lle-
vaban mercancias de paises enemigos como resultado de presas de mar, sino que
ejercieron un papel en las transacciones comerciales en momentos conflictivos en
los que se producian contracciones en el comercio. La ruta solia ser la mediterra-
nea, con cargas en los puertos italianos (sobre todo en el puerto franco de
Livorno), en el Estrecho y costa andaluza, y en el viaje de vuelta en los puertos
portugueses (Oporto, seguido de Lisboa); sin olvidar que, en ocasiones, la carga la
efectuaban naves que regresaban de las colonias americanas 22, Pero estos no eran
los dnicos. En efecto, en momentos de conflicto cobraban protagonismo los viajes
llevados a cabo por los barcos del norte de Espafia, con gran protagonismo de las
embarcaciones vascas.

19 HUETZ DE LEMPS, Ch., Géographie du commerce..., p. 117
20 LUCKING, “The South West's other Packet Station: Weymouth, 1794-1845" en Exeter Papers in
Economic History, n°® 13: West Country Maritime and Social History: Some Essays, Exeter, 1980, p. 3.
2L A. HUERZ DE LEMPS, en su Géographie..., p. 530, menciona el trafico de cabotaje francés hacia
Inglaterra con las islas del Canal como intermediacion por el “peculiar” status aduanero imperante alli.
En 1703, los barcos de guerra comerciaron y llevaron a Plymouth el 20,6% del vino luso, el 57,2%
del espafiol y el 68,9% del vino florentino. Un afio después su actividad fue alin més espectacular,
elevandose la cuota porcentual del vino portugués al 36,22%, casi todo el Madeira ese afio (el
96,6%). Respecto al vino espafiol s6lo ascendio al 2,3%, si bien el 97,7% restante no fue tampoco
el producto de los intercambios comerciales al uso, sino que una gran parte fue fruto de capturas
hechas a embarcaciones hispanas.

22
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Los barcos con bandera neutral, eran una via para introducir los productos en
aquellos paises que estaban enfrentados a los paises productores y emisores, y el
comercio vinicola no era una excepcion. En el trienio 1703-1705, por ejemplo, arri-
baron a Plymouth un nimero no despreciable de embarcaciones con bandera neu-
tral transportando productos franceses y espafioles, de entre las cuales destacan las
pertenecientes a hamburgueses para la carga vinicola espafiola y las escandinavas
para la francesa 23.

Otra manera de eludir las trabas que imponia la guerra la encontraba el comercio
del vino en un desvio del trafico, en una doble vertiente: por una parte, realizando
los embarques en lugares menos habituales a fin de esquivar las areas portuarias de
mayor trasiego y, por ende, las de mas férrea vigilancia; y por otra parte, procediendo
a un embarque de caldos procedentes de &reas productoras menos usuales.

Puede ser, aunque esto es de dificil probanza, que incluso el vino de paises
enemigos pasase por ser de los paises aliados. Eso explicaria, por ejemplo, las ele-
vadas cifras de vino portugués alcanzado en 1706 en Hull con mas de 210.000 galo-
nes (1666,6 pipas), cifras que solamente son habituales en la segunda mitad de la
centuria. Si como sefala Barros Cardoso, en 1700, Inglaterra habia importado
16.451 pipas de vino portugués y 26.337 de vino espafiol, para invertir la situacion
en 1705 24, parece sensato pensar que esa gran cantidad de vino luso entrado sélo
en Hull en 1706, tal vez incluya en parte a un vino espafiol que encuentra enormes
dificultades para su transporte como en 1704 y 1705. El blogueo espafiol a Gibraltar
y actuaciones bélicas como la batalla naval de Malaga 2> suponen un serio peligro
en la zona, tradicional exportador de vino a Inglaterra. ;Se ha desviado vino espa-
fiol de esta zona hacia Portugal, y haciéndose pasar por portugués colabord para
engrosar las cifras de éste? No seria nuevo el hacer pasar un vino por otro, mas bien
lo que puede cambiar es la casuistica por la que se realiza tal practica 6.

23 P.R.0., Port-Books £-190, Plymouth, legajos 1062/28 (controller), 1063/35 (searcher) y 1064/8 (cus-
tomer).

24 A, M., BARROS CARDOSO “0s ingleses e o vinho do Porto (1745-1756)" en Os vinhos licorosos e a
histéria. Semindrio intemnacional 19 a 24 de Abril 1998, Centro de Estudos de Histéria do Atlantico,
1998, p. 271.

25 Para més detalle sobre estas operaciones véase CALVO POYATO, J., Guerra de Sucesion en Andalucia.

Aportacion al conflicto de los pueblos del sur de Cérdoba, Cordoba: Diputacidén Provincial de Cérdoba,

1982, pp. 38-49.

Asi, por ejemplo, el Madeira mejor y mas demandado (el de la parte sur de la isla) se mezclaba con

otros vinos, como el proveniente de la parte norte, de menor calidad, o, ya a finales del siglo XVIII,

26

con el de zonas tan dispares como Azores, Canarias, Malaga y Catalufia para hacerlos pasar por
genuino Madeira, al existir una distorsion entre una creciente demanda y una oferta insuficiente
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Sea como fuere, las consecuencias del tratado de Methuen no se haran esperar.
Los vinos peninsulares y sobre todo los portugueses, en virtud de esa benigna fis-
calidad, comenzarén ya en esos afios de guerra a despegar por encima del resto de
caldos, intensificandose una realidad que habia comenzado a gestarse en los afios
noventa de la década anterior. La pujanza que va a adquirir el Alto Douro sera muy
clara y ya, en estos primeros compases de la centuria, Oporto comienza a descollar,
para convertirse en el centro comercial de vinos por excelencia, de manera que a
poco de concluir la guerra (1715) ya exportaba los dos tercios del total de vino
portugués que partia hacia Inglaterra 27. Desde luego, en los primeros compases de
este conflicto ya habia residiendo en Oporto mas familias inglesas y escocesas que
en la otra zona vinicola, Viana, como ponia de manifiesto el viajero inglés
Woodmans en 1704; mientras que unos afios mas tarde, en 1711, la comunidad
inglesa de Oporto ya tenia medios como para comprar tres casas junto al rio, para
destinarlas como sede social y lugar de reuniones 28,

Dentro de los puertos “mercantiles” importadores en Inglaterra (Bristol, Hull y
Exeter), los caldos lusitanos son claros protagonistas en dos de ellos (Hull y
Exeter). Su preeminencia en Hull es absoluta, pues presenta el predominio mayor
de los dos al presentarse en los libros de registro casi en solitario: aproximada-
mente a mediados del conflicto (1706) e incluso muy avanzado éste (1711) - que
son los dos afios de que disponemos informacién-, el vino espafiol est3 completa-
mente ausente de las estadisticas. Tan solo el vino del Rin figura acompanando al
vino luso, de forma continuada aunque en un porcentaje pequefio, como es habi-
tual, por otra parte, en el comercio del vino renano a lo largo de la centuria. La
razon esta clara: la posicion de Hull, el mas alejado de los outports analizados,
encerraba un peligro a arrostrar en la singladura a través del Canal de la Mancha,
que ejercia un gran poder disuasorio para unas embarcaciones cargadas de caldos
de un pais enemigo. EL despliegue de barcos de guerra patrullando y de corsarios
desaconsejaba hacer la travesia, y este problema al que no tenfan que enfrentarse

para cubrirla. En este caso la mezcla se produce no como consecuencia de desvios por avatares béli-
cos como quiza podria ser el caso que apuntamos (o quizd elucubramos), sino para garantizar una
demanda en el mercado. A. GUIMERA RAVINA, “Los puertos del vino en las islas del Atlantico iba-
rico (siglos XVIII-XIX)” en Portos, Escalas e Ilhéus no Relacionamento entre o Occidente e o
Oriente.Actas do Congresso Internacional Conmemorativo do Regresso de Vasco de Gama a Portugal,
Azores, 1999 (vol I), p. 593; A. VIEIRA, Brevidrio da vinha e do vinho na Madeira, Azores, 1991
(1990 1° ed.), p. 27 y ss; A. HUETZ DE LEMPS, Le vin de Madére, Grenoble, 1989, p. 32.

27 A.M. BARROS CARDOSO, “Os ingleses ...", op. cit., p. 272.

28 S. SCHNEIDER, 0 Marqués de Pombal e o Vinho do Porto, Lishoa, 1980, p. 160.
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los barcos que transportaban el vino del Rin, junto a la brevedad de la ruta, facili-
taba su comercializacion.

El tipo de vino que se comercializaba desde Portugal durante esta etapa ya
estaba reforzado con aguardiente, en sintonia con el paladar del consumidor inglés,
si bien esta tendencia a alcoholizar més el producto se va a ir acrecentando paula-
tinamente a medida que va avance el siglo XVIIL. En este sentido, si durante la
guerra de Sucesion la proporcién de alcohol era de 10 a 15 litros por pipa (de 450
litros de capacidad), en 1750 ya ascendia a 40 y 50 litros por pipa. Es por consi-
guiente un periodo, el que se analiza aqui, en cierto modo de transicién, en el que
Portugal con una bonanza econémica que se habia ido generando en la segunda
mitad del siglo precedente con los recursos minerales coloniales (Brasil), afronta
este conflicto desde una situacion francamente positiva y prospera. Se da, asi, un
salto cuantitativo y cualitativo (ambos profundamente interrelacionados), ya que
en los afios anteriores, esto es en las dos Gltimas décadas del siglo anterior, los
vinos aunque fuertes no estaban alcoholizados 2°. Esta fortificacion con aguar-
diente fue una de las técnicas (junto a otras como la seleccion de cepas, la mez-
cla de vinos antes aludida, el tinte del vino, etc.) que introdujeron los intermedia-
rios holandeses con el Norte europeo desde fines del siglo XVII, y que iban a trans-
formar el paisaje del mundo del vino a lo largo de la centuria 3°.

No obstante, la supremacia portuguesa no era una realidad general. De hecho
el vino espafiol supera claramente al portugués, de forma clara y continuada, nada
menos que en el outport mas importante de ese momento, Bristol 31. Tomando
como referencia 1708, vemos como se plasma esa realidad sin paliativos (véase el
grafico 6), que no es sino exponente de lo que suele suceder en este puerto al res-
pecto de sus importaciones vinicolas. Y es preciso recordar que Bristol tenia unos
contactos con la Peninsula de gran importancia, a gran distancia del resto de pai-

2% H. ENJALBERT, “Comme naissent les grands crus...”, op. ¢it., p. 15.

30 Vaase A. GUIMERA RAVINA en “EL vino y los puertos de la Europa Atlintica: Burdeos y Oporto
(siglos XVIII a XIX)” en Douro. Estudos e Documentos. Actas do II Simposio Intrenacional de Histdria
e Civilizacdo da Vinha na Cultura da Europa, 2002, nam. 14, p. 242.

En efecto, si bien a fines del siglo XVII, como sefialaba Ralph Davis, Exeter era el puerto provincial
que mas barcos recibia procedentes de la Peninsula, seguido muy de cerca por Bristol (en 1686 eran
53 frente a 49), en los albores del siglo XVIII, este dltimo puerto inglés ya ocupaba un lugar de
privilegio al elevarse al primer lugar en importancia tras el puerto capitalino.. DAVIS, R., The
Rise...op. cit, p. 243. Véase también W. E. MINCHINTON, The trade of Bristol in the Eighteenth
Century, Bristol, 1966; K. MORGAN, Bristol and the Atlantic Trade in the Eighteenth Century,
Cambridge, 1993.

31
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Ses y zonas europeas. Asi, a comienzos del siglo el 20,5% de las embarcaciones que
entraban en el puerto de Bristol procedian de la Peninsula Ibérica 32, Y estos estre-
chos contactos se explican por la naturaleza de su comercio, con una gran presen-
cia de trafico vinicola, que era tradicional; y es que ya desde la época de la con-
quista normanda, se descargaban en este puerto importantes cargamentos de vino,
estando construida la ciudad sobre un laberinto de bodegas 33.

El vino espafiol en esta época, como es légico, llegaba también en gran medida
fruto de interceptaciones y apresamientos. Cuando estos se producian, obviamente
las cifras de entradas ese afio se disparaban, como ocurria en 1704, en Plymouth,
en que la captura del Asuncién de Maria repleto de vino, elevé las entradas de cal-
dos hispanos ese afio considerablemente (mas de 100.000 litros llegaron ese afio,
siendo la cifra mas elevada de todos los caldos europeos incluido el portugués).

Pero Bristol era un puerto comercial sin sede naval. Y la realidad que se deriva
de su estudio es:

- primero, que traficaba con vino espafiol mas que con ningin otro. EL vino
espafiol era el (nico que superaba con frecuencia, en el transcurso de la
guerra, los 100.000 galones anuales. En 1707, los caldos hispanos que arri-
baron a Bristol fueron mas de 74.000 y, pese a que no llegaron a sobrepasar
esa cifra, supusieron nada menos que el 60 por 100 respecto de los demas
(portugués, Madeira, francés, renano e italiano). Un afio mas tarde, en 1708
(véase el grafico 3) ya la cifra era de 144.949 (nada menos que el 79 por
100), panorama que se ratificara en los dltimos afios del conflicto armado,
pues en 1712 fueron mas de 177.000 galones (el 70,7 por 100) y en 1713
mas de 159.000 (el 69,1 por 100). Es decir, que Bristol es la avanzadilla en
al menos un siglo del ascenso notable que van a registrar los vinos espafio-
les respecto de los lusitanos a principios del siglo XIX 34.

- segundo, que aunque en ocasiones asciende ligeramente después de la guerra
el comercio de vino espafiol por parte del puerto de Bristol, no son diferen-
cias de entidad que nos lleven a afirmar que en tiempo de guerra el trafico
de vino espafiol se resintiese, con lo que queda en entredicho la teoria tra-
dicional de que este conflicto tuvo efectos negativos. No es eso lo que nos
muestran las fuentes de Bristol. Es més, si tomamos como referencia el afio

32 Véase W.E. MINCHINTON, The Growth of English Overseas Trade, Londres, 1969, p. 34.

3 ). JEFFS, , El vino de Jerez, Cadiz, 1994, p. 68.

34 A. GUIMERA RAVINA, “El vino y los puertos de la Bahia de Cadiz (siglos XVIII-XIX)” en Naves,
Puertos e Itinerarios Maritimos en el Epoca Modema, Madrid, 2003, p. 219.
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1712, nos encontramos que las cantidades de vino espafiol importado ese
afio supera al de otros en que ambos paises disfrutaban de un momento de
paz, como 1716 & 1717 entre otros.

Llegados a este punto cabe preguntarse, durante estos afios de guerra ;de qué
parte de Espafia eran esos vinos? ;Qué puertos estaban implicados en este trafico
y en qué medida? ;Habia especializacion en los outports ingleses en caldos de
determinadas zonas espafiolas? Vamos a dar respuesta a estos interrogantes.

Parece que existia cierta especializacion en funcién de los puertos de que se
trate. De modo que nos encontramos que en Plymouth el vino espafiol que primaba
sobre los demés era el vino canario (obsérvese esta primacia del vino islefio en el
grafico 11), predominia que iba incluso mas alla de los afios de guerra, extendién-
dose también a los afios posteriores una vez instaurada la paz, de manera que en
los primeros veinte afios del siglo XVIII, el porcentaje de vino canario que se
importé a través de Plymouth se situaba en mas del 40 por 100. Bien es verdad que
a lo largo de la centuria, en general, las importaciones de vino de Canarias tende-
ran a ir disminuyendo 3%, y esa misma tendencia la registra el puerto de Plymouth,
de manera que si en los primeros veinte afios su cuota porcentual en el trafico de
importacion vinicola de este puerto era de mas del 40 por 100, a mediados del
siglo y en este mismo puerto habia descendido significativamente.

También el vino canario en estos primeros afios de la centuria estaba presente
de forma mas destacada en el puerto de Southampton, aunque desde luego no con
la rotundidad que se estaba dando en el de Plymouth. Este activo puerto, desde el
punto de vista de la marina de guerra britanica, va a mostrar un panorama com-
pletamente diferente al que presentan los puertos comerciales al uso en esta

35 J.R. SANTANA GODOQY, “Crisis econdmica y conflictos sociales en Canarias (1660-1740) en Historia
general de las Islas Canarias, Las Palmas de Gran Canaria, 1979, t. IV; A. GUIMERA RAVINA,
Burguesia extranjera y comercio atldntico. La empresa comercial irlandesa en Canarias (1703-1771),
Tenerife, 1985, p. 322. Sobre Canarias y su comercio, véase también, A. BETMENCOURT MASSIEU,
“Canarias e Inglaterra = el comercio de vinos (1650-1800), AEA, n® 2; aun que para época mas tar-
dia interesa mucho A. MACIAS HERNANDEZ “Los efectos del libre comercio sobre la economia cana-
ria (1760-1824), en el comercio libre entre Espafia y América Latina, 1765-1824, Madrid, 1987. Del
mismo autor “Canarias en el siglo XVIII: una sociedad en crisis”, en Espafia en el siglo XVIII,
Roberto Fernandez ed, Barcelona, 1985; V. MORALES LEZCANO, Relaciones mercantiles entre
Inglaterra y los archipiélagos del Atlantico Iberico = su estrutura y su historia (1503-1783), La
Laguna, 1970; el comercio canario con América, en F. MORALES PADRON, El comercio canario-ame-
ricano (siglos XVI, XVII y XVIII, Sevilla, 1955.



Guerra internacional e intereses econémicos - el comercio del vino

Maria Nélida Garcia Fernande:z

época, como por otra parte cabe esperar. Se produce una transferencia clara res-
pecto a las areas de emision y asi el sur peninsular cede protagonismo en favor del
norte, y no ya tanto del tradicionalmente protagonista de los intercambios mer-
cantiles con Inglaterra de esta zona norte, el Pais Vasco, sino que va a ser Galicia
la que asuma el primer lugar en cuanto al vino enviado a Southampton. Mas adn,
el Pais Vasco que es el que sigue a Galicia estd representado no por el omnipre-
sente Bilbao que es el puerto nortefio lider por excelencia, sino que en esta oca-
sion se verd desbancado por San Sebastian, que a lo largo de la centuria va a
desempefiar un papel muy discreto siempre oscurecido por el predominio incontes-
table del puerto de Bilbao. Es decir, se sustituyen las areas peninsulares y los puer-
tos de siempre por otros de mucho menor trasiego: el sur por el norte, perturbados
aquellos por vigilancias, bloqueos y demas, y el puerto donostiarra habitualmente
mucho menos visitado, para evitar, asi, al dindmico y probablemente mucho mas
peligroso en esos momentos puerto bilbaino. Desde el punto de vista inglés, tam-
bién puede producirse un cambio alternativo en esta época de enfrentamiento, de
modo que Portsmouth, puerto contiguo al de Southampton, puede asumir un papel
preponderante en momentos determinados en lo relativo a las entradas de vino ya
incluso en los instantes preliminares. En 1700, afio en que no hay datos para
Southampton, Portsmouth recibié nada menos que una cantidad superior a 34.700
galones de vino europeo, de los que el 69,2 por 100 eran vinos espafioles.
Probablemente se buscaban mercados antes de que el conflicto se desarrollase con
toda su virulencia.

En Exeter no se interrumpe el comercio del vino durante la conflagracion. De
hecho, solamente Hull, por razones ya aducidas, fue el Gnico que se vio claramente
afectado, al punto de interrumpirse por completo su comercializacién a través de L.
Efectivamente los digitos de importacion en Exeter no se vieron alterados mas que
en ocasiones determinadas por causas puntuales, que se palian en seguida con nue-
vas recepciones. Es mas, hay momentos en que las entradas de vino espafiol son
superiores a las registradas en afios de paz: en 1709 casi se duplican con respecto
a 1714, 1715 y son un tercio mas que en 1716. Lo mismo cabe decirse para 1711.

En general, y en cuanto al origen del vino espafiol y su importancia dentro del
contexto exportador, hay que destacar al vino andaluz, sefialando dos claras con-
ductas de comercializacion.

La primera es que la creciente importancia que adquiriran sus remesas a lo
largo del siglo apenas se vislumbran durante la Guerra de Sucesién, viéndose toda-
via superadas por zonas como Canarias y el norte de Espafia, con la excepcion de
1709 en que sus envios se disparan superando las demés éreas regionales hispanas.
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La segunda es que durante este conflicto la supremacia del vino de Jerez es
clara frente al de la otra gran area andaluza productora y exportadora: Malaga. Esta
realidad se ira transformando a lo largo del siglo hasta terminar dandose la vuelta
y pasando a ser el vino de Malaga el mas comercializado en los puertos ingleses.
Pero esto todavia no se produce en estos afios de conflicto; de hecho sequira el
mismo panorama hasta bien entrada la década de los veinte en que comienza a
cambiar el signo de estas remesas.

Por otra parte, la puerta de salida de los vinos de Jerez era Cadiz, quedando
limitadas a cifras muy exiguas, por no decir inexistentes, las llegadas de vino san-
luquefio a Inglaterra, ya que el vino de Sanlicar se destinaba al consumo local (de
la comarca y de la regién) o al trafico con las colonias americanas por no ser tan
del gusto del consumidor inglés 3. Es cierto que en 1711, los més de 4.500 galo-
nes que entraron en Exeter ese afio desde Andalucia iban precisamente de Sanllcar,
pero es posible que estemos mas ante un cambio de puerto emisor que ante un
cambio de un tipo de vino. En cuanto a los demas puertos espafioles, Bilbao sigue
siendo el principal remitente de vino a Exeter -al igual que Andalucia- como en
Bristol, a diferencia de lo que veiamos en Southampton.

No podemos dejar de hacer hincapié en el importante papel que desempefid
Gibraltar, cuya cuota de remisiones supera incluso en puertos como Exeter a zonas
de importancia tradicional como Canarias y la propia Andalucia, en 1709, (véase el
grafico 12). o en Bristol un afio antes superando todas las areas espafiolas expor-
tadoras excepto la andaluza (grafico 13). En Southampton, en 1712, Gibraltar es la
segunda regién exportadora de vino espaiiol tras el grupo de “puertos extranjeros”,
y en el puerto de mayor volumen de entradas de caldos hispanos. Bristol, con cifras
de importaciones vinicolas desde Gibraltar, muy lejanas a los mas de 20.000 y de
33.000 de 1707 y 1708 respectivamente (en 1712 se exportan 254 galones y en
1713 adin menos, solo 4 galones), muestra ya un comportamiento mas acomodado
a una época de paz, propia de un puerto eminentemente mercantil en el que los
puertos y areas tradicionales toman el relevo a la colonia britanica.

36 Véase A. RAMOS SANTANA, “Cédiz y su vocacion por la manzanilla” en Jornadas sobre la manzanilla
de Sanliicar, Sanlicar de Barrameda, 1993; J. MALDONADO ROSSO, “Génesis de las vinaterias jere-
zana y sanluguefia contemporaneas” en £l jerez-xérés-sherry en los dltimos tres siglos, EL Puerto de
Santa Maria, 1996: A. RAMOS SANTANA y J. MALDONADO ROSSO (eds.), £l comercio de vinos y aguar-
dientes andaluces en América (siglos XVI-XX), Cadiz, 1998.
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A comarca de sobre Tamega &
em 1813

Aurélio d e

Introducao

0 texto que vamos deixar aqui & consideracdo constitui o resultado da Visitacdo
feita nas Igrejas da Comarca de Sobre - Tamega, em 1813, pelo Vigario de S. José
de Godim - Dr. Antdnio Pinto de Aradjo. O destinatdrio - o Bispo do Porto,
D. Antdnio José de Castro. (Guarda-se na BPMP onde tem a cota Ms .518).

Trata-se de um Relatério, muito sucinto, da Visitacdo efectuada, nio apresen-
tando, por isso, a riqueza informativa como, na verdade, se costuma verificar e sur-
preender, em muitas outras Visitacdes como acontece, por exemplo na Diocese de
Braga (Franklin Neiva Soares Varios, ja publicados ). Néo obstante, nio deixa de ter
0 seu interesse, por respeitar ao clero, segmento social muito importante sob todos
0s pontos de vista deste mesmo pais vinhateiro. Clero esse, alvo de permanentes
devassas e atengdes ndo s6 por parte do poder laico de Lisboa, como do préprio
poder central eclesiastico, fosse do poderoso Arcebispo de Braga fosse do préprio
Bispo do Porto.

0 envolvimento deste clero nos contrabandos e, ao que o texto novamente tes-
temunha, nos tratos e negécios (naturalmente com o principal produto da Regido
no Século XVIII e XIX) para além da manipulacdo ideoldgica de que se queixa
Pombal, com graves reflexos em incumprimentos nas determinacdes do Poder
Central, leva a tomé-lo em consideracdo e a ponderar a sua real importdncia nesta
economia e nesta sociedade vinhateira do Douro. A indagacdo e o diagndstico feito
pela autoridade eclesiastica com o fim confesso de prevenir abusos e desmandos
deste mesmo clero, ainda que ocultando muita parte da realidade tem, por isso,
todo o interesse e pertinéncia.
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0 Namero dos eclesiasticos por cada uma das freguesias da Comarca, fornecer-
nos-a, também, dados concretos e precisos sobre a verdadeira correlacdo com a res-
tante populagdo, ajudando a determinar, por estas amostras pontuais, (por peque-
nas que sejam) a sua real importdncia, no contexto da restante populacdo, aju-
dando a corrigir niimeros e percentagens, em relagdo as quais persistem muitas
incertezas.

A relacdo feita quanto ao estado material das Igrejas e lugares de culto consti-
tui, por outro lado, e até certo ponto, uma outra imagem sobre o estado material
do Pais (ainda que directamente correlacionado com o zelo e as preocupagdes espi-
rituais da populacio residente). Pela grelha qualitativa usada pelo Visitador, teria-
mos umas 11 a 12% de Igrejas com boas alfaias e em bom estado (No resto, nem
por isso): S. José de Godim Lobrigos Santa Maria da Oliveira, Santa Maria de Frende,
Santa Maria de Penha Longa, Varzea de Ovelha e S. Martinho de Soalhdes; umas 29%
em estado “sofrivel”; “pouco decentes, em extrema necessidade e a precisar de refor-
ma urgente” umas 59%. Neste conjunto um potentado que emerge de tudo o mais -
0 Mosteiro beneditino de S. Jodo de Pendorada “onde tudo he magestoso”. Fazendo
uma vez mais prova do estado “préspero” das Casas beneditinas nestes finais con-
turbados do Século XVIII e principios do Século XIX, em que tais casas se destaca-
vam no meio rural propriamente dito como entre as demais do Grémio Regular ecle-
siastico. No resto, como vemos um estado das “Instalacdes” religiosas que, pelos
vistos, ndo acompanham a decantada opuléncia das populagdes e da Regido.

0 Juizo final ndo é lisonjeiro e, na generalidade, nas palavras Vizitador o que
surpreende é “o abuzo da disciplina, a ignorancia dos povos, (e do clero), a indi-
ferenca e sem respeito com que se olha a disciplina paroquial”. Causas principais:
o “pouco zelo de muitos parocos, a irreligido dos povos o esquecimento das
Corporacdes e Comendadores que comem os dizimos” e ndo cumprem com a finali-
dade dos mesmos “aplicando essa soma aos seus estritos interesses particulares”.

A maior parte dos eclesiasticos ndo serve a Igreja antes se entregam, desen-
freados, a ociosidade e a luxdria. A solucdo alvitrada é drastica, (e pelo certo, agra-
daria a muito eclesiastico evitando passar a cliente de mao em méo (ndo se exa-
gera: Vide, o saboroso (e fogoso) Paulino Cabral de Vasconcellos - Abade de Jazente
Poesias. 2 vols. Porto. 1786): casar rapidamente muitos deles (tarefa a que piedo-
samente se devotou) e muitos mais se casariam se fosse mais facil obter as dis-
pensas). 0 que pontua sdo os interesses particulares de suas Casas, a entrega aos
negdcios e aos prazeres temporais.

Documentam-se fortes clivagens no Clero, particularmente entre os que se vém
forcados a viver das Congruas.
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Para terminar, um apontamento importante: fica expressa uma auténtica greve
entre os fregueses quanto & entrega e satisfacdo dos legados dos defuntos - sucu-
lenta fonte de ingressos de que o Clero ndo abria mio apesar de disposicdes em
contrario. (Aurélio de Oliveira. - lhe Clergy and the Church in Portugal. Goods and
Estates during the early Modern Period. In “Accumulation and dissolution of large
Estates of the Regular Clergy in Earl Modern Europe”. (Twelth International
Economic History Congress. Madrid. . Guaraldi. 1999). Fica expressa com ela tam-
bém, a referéncia a uma fundamentacio ideoldgica ou doutrinal dessas mesmas
recusas, algo generalizada, que se estenderiam, alias, a outras imposicoes. Atitudes
muitas vezes taxadas de heresia e heterodoxia, por isso, objectos de perseguicdo.
Na verdade, atesta-se que “alguns homens, alias doutos, querem persuadir , que ndo
ha obrigacdo de mandar fazer os sufragios aos que morrem sem testamento”. Na
opinido do Visitador nada sobreleva , porém, o mal, mais generalizado e mais grave:
a ignorancia dos povos e a total auséncia de instrucio: “ndo ha mestres que ensi-
nem esta Mocidade”. Para a Historia do patriménio artistico ficou a referéncia ao
Auto de Fé aplicado as imagens “ que pela sua imperfeicdo ndo podiam mover a
piedade dos fiéis"(! ... ).

Eis um outro retrato, do Paiz do Douro tirado pelo olho do Visitador eclesiasti-
co, observando, muito em particular os elementos do Clero da regido e o estado
moral e material do culto. Tudo a requer, naturalmente, “a reforma dos custumes, o
reparo e o asseio dos Templos, a decencia do Culto e, com particular gravidade, a
instruccdo publica”

Vizitacdo da Comarca de Sobre - Tamega Bispado do Porto em 1813 (Biblioteca,
Pablica Municipal do Porto. Ms. 518)

Relacdo da Vizita das Igr.as da Com .de Sobre - Tamega
Offerecida ao Eminentissimo Senhor Dom An.to de S. Joze de Castro, Bispo do
Porto, Patriarca Eleito de Lisboa, e hum dos Governadores do Reino, etc.
Pelo
D.or Vizitador An.to P.to de Araujo, Vigario de S. Joze de Godim, e da Vara na

mesma Com.ca, e transcripta por M.el Luis Viraens, Presbytero Secular da Cidade
do Porto, e Secretario da mesma Vizitacio de 1813

Eminentissimo Senhor,
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Zelar a Caza de Deos, dezempenhar athe aos lemites, da minha possibilidade a
Commissdo que me foi confiada, dar hum fiel testemunho da minha prompta e ren-
dida obediencia aos altos Preceitos de Vossa Eminencia, eis os sentimentos com que
dei principio, e ultimei a Vizitagdo das Igr.as da Com.ca de Sobre-Tamega, Bispado
do Porto, Deos he testemunha desta minha confissdo.

Em Meza de 28 de Janeiro de 1814 dei hua fiel relacdo dos successos e rezul-
tados desta Vizita, e foi sentenciada a Devassa da mesma no referido dia e no dia
31 do mesmo mez e anno.

Era pois dos meos deveres dar a Vossa Eminencia, hua ajustada idea do estado
da Igr.a do abuzo da Disciplina, da ignorancia dos Povos, e da indiferenca, ou sem
respeito com que se olha a Dignidade Parochial, p® que Vossa Eminéncia pelo seu
alto poder, consummada prudencia, e zello incansavel, pela honra de Deos, o bem
espiritual das Almas desse as bem ajustadas providencias que costuma, a fim de se
promover a reforma dos Cost.es, o reparo e aceio dos Templos, a decencia do Culto,
e a instrucc@o publica, objectos summam.te interessantes ao Estado e a Igr.a, mas
porque nada do referido se esconde as penetrantes vistas de Vossa Eminencia, em
abono do meu dever, me lemitarei G simplez narragdo do Estado da Igr.a, Clero e
Povo, e a hua expozicdo breve de alguas necessidades mais urgentes.

Hd na Com.ca do Sobre-Tamega Igr.as que pela sua limpeza e acejo mostrdo o
fim augusto a que sdo destinadas e o zelo incansavel dos Parochos que as regem;
ha com tudo outras tdo pouco decentes e tdo faltas de P°m.tos que mais dezacre-
ditdo do que honrdo a Religido, que pela sua antiguidade, pela sua uniformidade, e
pela sua duracdo tem todos os caratheres de Divina. 0 pouco zelo de m.tos
Parochos, a irreligido dos Povos, e o esquecimento das Corporacoens, e Comenda-
dores que percebem os Dizimos da Igr.a, sGo a cauza de tdo lamentavel abandono:
Huns, sem pensar que o reparo das Igr.as, e decencia do Culto he hum objecto tdo
particular da institui¢do dos Dizimos como a sustentagdo dos mesmos Ministros da
Igr.a, applicdo aos seos interesses particulares toda aquella somma e Outros, ou
porgue ndo conhecem a Divindade da Religido, e ndo a amdo, ou porque desprezio
hum dos seus mais particulares deveres, ndo zeldo, como devem, a Caza de Deos.

Em abono da verdade sou obrigado a declarar que alguns Parochos apezar do
seu zelo e aturadas deligencias ndo tem podido obter dos Comendadores e
Corporacoens que recebem os frutos da Igr.a, os p®m.tos necessarios p® a decente
celebracd@o dos Divinos Officios, e a reedificacio das Cazas de Rezidencia. Capitulei
sobre este objecto o que me pareceo justo, mandando com pena de sequestro, que
se fizessem as obras e p°m.tos que julguei serem necessarios Inutilizei os p®m.tos
que me parecerdo indecentes, e fiz com elles queimar as Imagens, que pela sua
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imperfeicdo ndo podido mover a piedade dos Fieis, regulando-me pela Constituicdo
do Bispado.

Os Parochos desta Com.ca sdo pela maior p.te dignos do officio Parochial, todos
0s que recebem Dizimos das suas Igr.as, tem decente sustentagdo, mas os que vivem
da Congrua, ndo s6 ndo tem o precizo mas athe lhes falta o necessario. Nas cir-
cunstancias actuaes os Ministros da Igr.a, ndo se podem sustentar das Congruas que
se achdo estabelecidas, ndo sé porque sendo estas pagas na forma da Ley no troco
do dinheiro Papel se perdem de vinte a trinta por cento, mas por que alem das
Contribuicoens de Guerra, e Decimas dobradas, as Oblagoens, que por costume se
recebem dos Fieis, ndo sdo pagas com o zelo e inteireza que d‘antes se pagavdo.

Hd nesta Com.ca respeitaveis Eccleziasticos todavia a maior p.te ndo serve g
Igr.a; huns vivem entregues a ociozidade, outros aos seos interesses e das suas
Cazas. Dizem que as esmolas que se offerecem pelo exercicio do Ministerio, e cele-
bragdo dos Divinos Officios, e rendim.to de seos Patrimonios; ndo basta p® a sus-
tentacdo da vida, e que por isso se lhes faz indispensavel entregarem-se a negocios
seculares. fiz todos os esforcos possiveis p? lhes accender o zelo no exercicio de seos
Pastoraes deveres, praza aos Ceos que nio figuem mal logrados os meos trabalhos.

Tive m.to particular cuidado com os Concubinarios, m.tos destes por diligencias
minhas se cazardo com suas Concunbinas e se cazarido mais se ndo fosse authori-
zado p“ dispenciar todos os Proclamas.

Os Povos na maior p.te das Freguezias se fintardo espontaneamente p® as obras
das suas Igr.as, as que erdo obrigados, por hum termo, que eu mesmo ditei, e tive
nisto muita particular satisfacédo.

Como esta Com.ca ndo teve a felicidade de ser visitada, por Vossa Eminencia e
ha m.tos annos que se achava privada dos importantes soccorros da Visita tinha-se,
affroixado o zelo dos Povos, principalmente no que pertence a satisfacdo dos
Legados. Nesta Visita, satisfez-se a melhor p.te, o entrequei em Juizo hua lista dos
rebeldes p° serem constrangidos a satisfacdo dos Legados de seos Defuntos, a fim
de que as Almas ndo fiquem privadas de tdo saudavel beneficio. A respeito deste
artigo foi necessario empenhar-se todo o meu zelo, porque alguns homens, alids
doutos, querem persuadir, que ndo hd obrigacdo de mandar fazer suffragios, na
forma da Constuicdo aos que morrem sem testamento, segundo a Ley do Senhor D.
Jodo 5° sem se lembrarem de que o mesmo Senhor postriormente por hua Carta
Circular aos Senhores Bispos revoga aquella Ley de que as Leis Novissimas manddo
conservar os uzos e custumes das Igr.as.

Nada achei mais lamentavel que a ignorancia dos Povos, por ser esta a mais
fecunda origem dos erros, e por isso Julgo néo devo deixar em silencio este interes-
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sante artigo. Os primeiros rudimentos da Fé sdo geralmente ignorados. Ndo hd Mestres
que ensinem a Mocidade e os que hd sdo pela maior p.te pouco dignos da sua occu-
pacdo.Os Pays de familia ndo se lembrdo do primeiro dever do Pay, nada cuiddo da
educacdo de seos filhos e menos de os conduzir G Igr.a p® receberem a instrucgdo dos
seos Parochos, mais que clamem que enviem e mandem os seos filhos a doutrina e as
praticas de piedade. Eu, mesmo, sou testemunha desta verdade, o que me ndo dd
pequena magoas; Por esta razdo mandei por Capitulo Geral que todo o Clero nos
Domingos ou Dias Santos de Preceito nas Cap®s fizessem Cathecismo ao Evangelho da
Missa p@ instruccdo dos Povos, visto que quanto podem se desvido de assistir ds
Missas Conventuaes. Passardo esses felizes tempos, em que as nossas Igr.as erdo o
lugar das principais assembleas dos Christaons. De ordinario, os Parochos se achao sds
sem terem a quem distribudio o pdo da divina palavra; alguas vezes tem acontecido os
Parochos condemnarem os Pays de familias por ndo virem com seos filhos a doutrina,
estes aggravdo e da-se-lhes provimento. Resta clamar sem cessar. 0 Tribunal da
Penitencia seria o lugar, aonde se pudesse obrigar aos homens a entrar mais no seu
dever, mas nem todos os Ministros tem a instrucgdo e zelo que convem.

Os Sacerdotes que achei dignos de serem occupados no servico da Igr.a, vdo apon-
tados, bem como os criminozos, os que ndo levdo nosta nem merecem louvor, nem
victuperio. Vdo tambem apontadas as Igr.as, que estdo decentes, bem como as que
néo estéo; e transmitto a Vossa Eminencia os Capitulos Geraes que deixei na Com.ca.

Sendo, o particular objecto da Vizitacdo das Igr.as e, bem espinitual das Almas,
que os Fieis se conduzdo segundo as verdades do Evangelho que os escandalos se
reparem, e se pratiguem as vontades, que as Fungoens do Culto se facdo com a
decencia que convem d sua dignidade e que os Ministros do Senhor pela sua irre-
prehensivel conduta, pela sua gravid.de e decendia nas funcoens do seu Ministerio
dem hum evidente testemunho da Divindade da ReligiGo que professamos e meregdo
por isso mesmo a attengdo dos Povos, servindo-lhes de modello e guia na ordem de
suas accoens e cost.es; sendo pois ordenados a este fim os Capitulos da Pastoral
que o Eminentissimo Senhor D. An.to de S. Joze de Castro, Bispo do Porto, Patriarca
Eleito de Lisboa, e hum dos Governadores do Reino mandou se observassem em toda
a sua Diocese, recomendo m.to a inteira observancia dos ditos Capitulos recommen-
daveis pela Morla que contem, como pelo seu Author.

Tendo a experiencia mostrado que a maior p.te dos Fieis nos Domingos e Dias
Santos ouvem Missa nas Cap? deixando (que he digno de sentimento) de assistir
ds Praticas com que os R.dos Parochos procurdo ensinar a seos freguezes as
Maximnas do Evangelho e os caminhos da vida Christad; p® que os Fieis ndo fiquem
privados de instrucgdo tdo necessaria, todos os R.do Sacerdotes, que nos Domingos
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e Dias Santos, que ndo forem dispensados, dicerem Missa nas Cap®s ficdo obrigados
a fazer Cathecismo ao Evangelho por tempo de hum quarto d'hora pouco mais ou
menos, e ndo o fazendo do modo que determinado fica, e se tem mandado nas
Vizitas antecedentes ficardo por isso mesmo suspensos por tempo de tres dias.

Recomendo a todo o Clero desta Com.ca cuide em dezempenhar as fungoens do
Ministerio, que lhe foi entregue sequndo a extensdo dos seos poderes, na certeza de
qgue serdo responsaveis por qualquer omissdo na prezenca de Deos. E porgue os Povos
Justamente se queixdo da falta de gravid.de e decencia com que se celebrdo os Officios
Divinos, p* que tdo reprehensivel abuzo ndo offereca aos libertinos occazido de terem
em pouco as Preces e Suffragios, que se offerecem pelas Almas de nossos Irmaons
defuntos, desde a publicacdo deste em diante ndo serdo os R.dos Ecclesiasticos admi-
tidos aos Officios e Fungoens da Igr.a sem vestido talar e sobrepeliz, e se no tempo do
Officio se ndo portarem com a gravid.de, que convem ds Fungoens sagradas e religio-
2as, ou conversarem no acto das mesmas Funcoens , ficardo privados da esmola do cos-
tume, e aquelle que a receber ficard por isso suspenso por tempo de tres dias.

Por me constar que nos dias de Jubileu os R.dos Sacerdotes, contra o exposto
em nossas Constituicoens e varios Capitulos de Visita, confessdo na Igr.a e fora della
(o que he assds reprehensivel) pessoas de diverso sexo fora de Confessionario, da
publicacdo deste em diante ndo se praticaré mais semelhante abuzo, pena de se lhe
dar em culpa na proxima Visita; e os R.dos Parochos terdo m.to cuidado na obser-
vacdo deste Capitulo.

Igr.as e Clero Observacoens...

S. Pedro da Teix.ra, em 3 e 4 de Junho

0 R.do Abb.e Caetano Joze, Ex-Congregado
0 R.do Jodo Vaz Ribr.o, Abb.e reservatario
0 R.do D.or Jodo da Silva Alvarenga

0 R.do D.or Jodo Ribr.o Albaro

0 P. Jodo Ribr.o

0 P. Jodo das Dores

0 P. Joze da Silva Alvarenga

0 P. Jodo de Araujo

fr. Jodo da Rainha dos Anjos, Franciscano
Fr. Luis de S.ta Anna, Paulista

Fr. Joag.m, Arrabido

0 Corpo desta Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias, e seos ornam.tos sdo decentes
52 annos; instruido, zelloso, e bons cost.es
70; Esta approv.do; bons cost.es

76; approv.do; ndo tem crimes

74; approv.de; ndo tem mdos cost.es

38; approv.do: zellozo, mas pouco activo
45; ndo approv.do; inhabil por perturbacdo
de cerebro

42; approv.do; ndo tem crimes

36; approv.do; dito

ndo edifica

Negociante, e pouco exemplar.

Néo utiliza a Igr.a ']9‘,
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Igr.as e Clero

S. Jodo de Gestacd, em 5, 6 e 7 de Junho

0 R.do Abb.e D. M.el d’Annunciacdo, Ex-Cruzio,

formado em Theologia

0 R.do D.or M.el Per.a e Mir.da, Cara
0 R.do D.or Jodo P.to

0 P. An.to da Cerqueira

0 P. M.el Mont.ro

0 P. M.el de Queiros

0 P. M.el J.e de Mianda

0 P. M.el P.to de Mir.da

S. Faustino de Viariz, em 22 de Junho

0 R.do Abb.e Bern.do An.to da Costa Coelho
0 P. Girardo An.to da Costa Coelho, Ex-Capuxo
0 P. Domingos da Costa Coelho

0 P. Luis Ribr.o

S. Paio de Loivos do Monte, em 23 de
Junho de passagem

0 R.do Cura Joze Per.a da Costa

0 P. Joze de Macedo

S.ta Comba de Toloens, em 23 de Junho

0 R.do Cura Antdnio Alves Per.a

Observacoens...

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias, e ornam.tos sdo decentes

57 annos, instruido e prudente

65, ndo edifica

60; zelloso e bons cost.es, approv.do
64, ndo tem crimes, d°

46; item, d°

37: d°

43; boa nota, d°

40; ndo tem maus custumes, d°

0 Corpo da Igr.a, Cas.to Mor e Altares
percizdo da reforma determin.da em
Visita, as Alfaias e ornam.tos sdo suffriveis.
42; zelloso e activo

50; ndo approv.do; ndo tem virtudes

32; approv.do; tem pro.vid.es de custumes
44; ndo edifica; approv.do

0 Corpo da Igr.a, Altares e alguns
ornam.to, percizdo da reforma
determin.da, a Cap? Mor nova he
decente, os p’m.tos que tem sdo suffriveis
66, Bom homem; ndo tem sufficiente
Congrua, e ndo se serve da Rezidencia por
ser m.to incapaz

38; approv.do; tem algua instr.m

Esta Igr.a ndo tem Sacram.to por falta de
rendim.to p? a lampada e cera. 0 Corpo
da Igr.a, Cap® Mor, Altares, Alfaias e
ornam.tos sdo pouco decentes, e tudo
perciza das reformas determin.das em Vizita
32; tem activid.e e zelo; ndo tem rendim.to
sufficiente ainda p® o necessario



A comarca de sobre Tamega em 1813

Igr.as e Clero

S. Jodo de Ovil em 24, 25 e 26 de Junho

0 R.do Reitor Joze Borges Gomes de
Sz.a, Ex-Vigario da Vara

0 R.do Cura Bern.do Joze da Silva Gomes
0 R.do PDomingos Ribr.o de Carv®

0 P. Domingos Ribr.o de Mir.da
0 P. Jodo Ribr.o Teix.ra
0 P. Jodo Alves de Freitas

0 P. Jozé Barb.a Cabral
Joze Barb.a Cabral, Minorista
An.to Ribr.o Borges, Minorista

S. Bartholomeu de Campello em 27 e 28
de Junho

0 R.do Arcediago Bern.do Joze Nog.ra
0 P. Joag.m Mont.ro de 5z9 Cara

0 P. Luiz da Cunha Barb.a

0 P. M.el Mont.ro Adam

0 P. Joze Ribr.o de Carv®

0 P. Luis Per.a Mont.ro

0 P. An.to P.to de Mir.da

Franc.co Duarte de Araujo, Minorista
Joze Nog.ra Rijo, Ordinando

S.ta Maria do Gdve em 29 e 30 de Junho

0 R.do Cura Joze de Madoreira Barb.a

0 P. Feliz da Cunha e Souza
0 P. An.to de Souza P.to
0 P. An.to de Sr* Vra, Cura em S.ta Cruz

Aurélio de O0livedir a

Observacoens...

0 Corpo da Igr.a, e Altares sio suffriveis,
a Cap.la Mor m.to indic.te, a Fabr.a m.to
falta de Sacram.tos indispensaveis

77; tem instr.am e bons cost.es; a
Rezidencia summam.te arruinada

35; tem activid.e e bons cost.es

75; boa vida e pelos seos annos inhabil peo
Servico da Igra

33; tem bondade; approv.do

60; approv.do; tem bons cost.es

32; approv.do; tem algua instruccéo,
bastante virtude, e zelo pelo que se faz bem
digno de ser occupado no servico da Igr.a
40; approv.do; nada exemplar

Néo continuou a ordenar-se

Frequenta os Estudos no Porto

0 Corpo da Igr.a m.to arruinado, porem
ja se trabalha na sua reforma; a Cap?
Mor, Altares, Alfaias, e Ornam.tos sio
decentes

54; Instruido, exemplar e zelozo

28; tem algua instr.am, e bons cost.es
66; Habilit.do; he edificante

59; d°; ndo tem crimes

56; d° ndo tem maos cost.es

46; d°; item

46; d°; item

Nao continua a ordenar-se

Tem m.to boa nota

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, e Altares

porcizao da reforma capit.d®; as suas

Alfaias, e Ornam.tos sdo suffriveis

54; tem zelo e bons cost.s; ndo tem bast.te
rendim.to p® se sustentar com decencia...

70; Habilit.do; ndo tem maos cost.es

59; dispens.do por doente; néo edifica ]93
60; ndo tem mdos cost.es
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0 P. Joze Carlos Queiros Mont.ro

Joag.m de Madoreira Barboza, Ordinando,
filho de Cust.dio Joag.m da Rocha, e
Sobrinho do R.do Cura

Joze Mont.ro de Carv®, Ordinando, filho de
Jodo Mont.ro de Carv®

S. Jodo do Grillo em 1 de Julho

0 R.do Abb.e Joze Nunes de Mag.es,
Vigario da Vara

0 P. Franc.co V.r°q Barb.a

Marcelino, Minoreta

Joze Mont.ro Fer.%; Ordinando filho de M.el
Fer.?, natural de Soalhens

S. Thyago de Mesquinhata, em 2 de Julho

0 R.do Cura Joze Borges Soares

0 P. M.el de Alm.da

0 P. Jodo de Mag.es

Lourenco Joze Porto da Fonceca, Minorista
Caza do

S. Martinho de Soalhens 3,4, 5e 6
de Julho

0 R.do Abb.e Prellado, o D.or An.to de Alm.

da Neves Carv®

0 P. Jaime Per.a de Vas.los, 1° Cura
0 P. M.el Soares da Motta, 2° Cura
0 P. M.el Joag.m, 3° Cura

0 P. Joze Mont.ro

0 R.do D.or Joze Correa de Vas.los
0 P. An.to Mont.ro de Magalhaens
0 P. Joze Mont.ro Soares

Observacoens...

45; Habilit.do, ndo edifica
He m.to digno do Sacerdocio pela sua
applic.am, modestia, e zelo pela Igr.a

Tem m.to boa nota

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias e Ornam.tos apenas sdo suffriveis
46; tem activid.e; prudencia, e instr.am

44; Habilit.do; tem gravid.de, bons cost.es
38; ndo continou a ordenar-se
Tem boa nota

0 Corpo da Igr.a, perciza da refor.a
capit.d?®; a Cap® Mor, Altares, Alfaias,

e Ornam.tos sdo suffriveis

46;hem hum nobre homem

43; auz.te

30; dito

44; he hum ignor.te prezumido, sem
gravid.de, e digno de suspenc@o no exercicio
da Ordem he tambem Procurador de Cauzas.

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares e
Alfaias sdo decentes, os seos ornam.tos
huns sdo ricos, outros decentes
Instruido, virtuozo e prudente

Tem alguma instr.am e probidade
Tem activid.e, e bons cost.es

He bom homem

Habilit.do; he edificante

Dito; instruido e boa vida

Dito; bons cost.es

De; item
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Igr.as e Clero

0 P. Joze Borges Soares
0 P. M.el Fer.®
0 P. Joze Soares

0 P. Joze Mont.ro P.to
0 P. Joag.m Joze Per.a
0 P. An.to Mont.ro

0 P. Joag.m Joze Soares

0 P. An.to Nog.ra da Conceipcdo

0 P. An.to Soares

0 P. Diogo P.to

0 P. An.to Caetano de Oliv.ra

Franc.co Soares Mont.ro, Ordinando, filho
do Capp.tam An.to Mendes

S. Salvador de Taboado

0 R.do Abb.e Joze de Menezes Per.a
Soto-maior, Cavaleiro da Ordem de Christo
0 P. An.to Per.a Mont.ro

0 P. Joze Ig.cio da Fon.ca Coutinho

0 P. An.to Mendes Per.a

0 P. Joze Noevaes Mont.ro

0 P. Custodio Joze Novaes

S. Jodo da Folhada

0 R.do Abb.e Joze de Queiros

0 R.do Cura Encommend.o Joze Mont.ro
da Cunha Mesquita

0 R.do D.or Joze Mont.ro da Silva

0 R.do D.or Luis de Mir.da

0 P. Joze Mont.ro

Aurélio de O0liveira

Observagoens...

Cura em Mesquinhata

Habilit.do; nio tem mdos cost.es

47 annos; Habilit.do; pelas suas virtudes,
zello e algua instr.am he bem digno de se
r occupado no servigo da Igr.a
Habilit.do; ndo eficia

D°; tem algua instr.am e bons cost.es
Auz.te

Nao Habilit.do; he assds escandalozo e
indigno do exercicio das suas ordens
Habilit.do; ndo edifica

Dito; ndo tem maos cost.es

D°; néo edifica

De; bons cost.es

He digno do sacerdocio

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor e Altares sdo
decentes, perciza de alguas Alfaias e
P?metros e os que existem sdo suffriveis
Tem gravid.de e prudencia

habilit.do; nédo tem maos cost.es

De; item

D°; tem activid.e e zelo

D°; tem algua instr.am e bons cost.es
De°; tem bons cost.es

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias e Ornam.tos perciza tudo da
reforma capit.da, por ser pouco decente
Estava auz.te em Braga, aonde consta ter
fallecido depois da Vizita

Tem activid.es e bons cost.es

Habilit.do; tem algua instr.am
De; jtem
D°; ndo tem mads cost.es ]95
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0 P. Franc.co Joze de Azev.do
0 P. M.el Mont.ro Dias

0 R.do Franc.co Xavier de Azev.do

S. Simao de Gouvea

0 R.do Vigario Joze Soares de Vas.los
Monterrozo

0 P. franc.co Joag.m Per.a Guedes

0 P. Caetano do Amaral

0 P. Joze Costodio Marques

Gervazio Teix.ra P.to, Minorista
escandalozo

Domingos de Seixas Castello-Branco, in
Minoribus, Abb.e sem Cura

S.ta Maria de Jazente

0 R.do Abb.e Joze Luis de Queiros
0 P. M.el Joze Alves
0 P. M.el Per.a Ribr.o

S. Pedro da Lomba

0 R.do Abb.e M.el Joze da Costa Leite

S.ta Maria de Cepellos, em 14 de Julho

0 R.do Abb.e Theodoro da Silva
0 P. Joze Peix.to da Silva

0 P. An.to Xavier Teix.ra

0 P. Caetano Alves Guedes

Documentos

Observacoens...

pDe; item

Néo habilit.do; tem bons cost.es e he assas
vexado pelos seos indiscretos escrupulos
Auz.te

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Sacristia, Alfaias e Ornam.tos estdo na
mais extrema precizao da reforma
capit.d®

Tem instr.am e bons cost.es, mas nada
zelloso da limpeza e decendia da Igra
Habilit.do; tem activid.e

D°; tem bons cost.es e grav.e

D°: ndo tem maos cost.es

Nédo continuou a ordenar-se; e he assas

Tem gravid.de e bons cost.es

0 Corpo da Igr.a, Cap? Mor; hum Altares,
Alfaias e Ornam.tos da reforma capit.d®.
Tem prudencia, bondade e bons cost.es
Habilit.do; ndo tem mads cost.es

D°; jtem

Esta Igr.a foi queimada pelos Francezes,
nao tem Sacram.to, o R.do Parocho e o
Povo cuiddo na sua reforma ja principiada
Tem algua instr.am, prudencia, zelo e bons
cost.es

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares e
Sacristia percizao da reforma capit.d?;
as suas Alfaias e Ornam.tos sdo suffriveis
Tem algua instruccao

Habilit.do; nédo tem crimes

De; item

De; item
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S. Salvador Monte, em 15 de Julho

0 R.do Abb.e An.to Joze Per.a da Silva
0 P. M.el Cardozo
0 P. Franc.co Xavier de Azev.do

An.to Joze da Silva, Ordinando
Santo Andre da Varzea d'Ovelha, em 16
e 17 de Julho

0 R.do Abb.e Franc.co Joze Serrdo Amaud,
Ex-Loio

0 P. M.el Preira Magalhaens, Cura

0 P. Joze Mont.ro de Mir.da

0 P. Franc.co de Carv® Mont.ro

0 P. An.to Dias

0 P. M.el de Vasconcellos

0 P. Joze Pinheiro Mont.ro

Sebastido Per.a de Vas.los, Diacozzo
Joze Mont.ro Mir.da,d®

Domingos Ribr.o de Vas.los, Subéiacono
Joag.m Miguel SerrGo Deniz, d°

S. Martinho de Aleviada

0 R.do Abb.e Jodo de Azev.do Alves

0 P. Joze Ferraz

S.ta Marinha de Fornos

0 R.do Abb.e Joze Custodio de Pinho

Aurélio de O0liveira

Observagoens...

0 Corpo da Igr.a, e alguas Alfaias
percizdo de reforma capit.d?; a, Cap?
Mor, Altares e Ornam.tos sio suffriveis
Tem algua instruccéio e activid.e
Habilit.do; ndo tem crimes

30 annos; Habilit.do; tem instr.am, zelo e
bons cost.es, e he digno de ser occupado no
servico da Igr.a

Tem boa nota

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares sio
decentes, as suas Alfais e Ornam.tos
huns sdo ricos e outros m.to decentes
35 annos; tem instruccdo e zelo

58; tem bondade

56; ndo tem maos cost.es; Habilit.do

43; Habilit.do; tem zelo, bons cost.es,

e promptiddo no servico da Igr.a

39; Habilit.do; tem bons cost.es, e activid.e
35; auz.te

27; auz.te

26; ndao tem nota

24; item

21; item

45; tem m.to zelo e cuidado com a limpeza
aceio da Igr.a e P?metros, e néo continua g
ordenar-se

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias e P?mentros tem pobreza e
percizio da reforma determin.da em Vizita
Bom homem; ndo tem Rezidencia, nem
Passal

Habilit.do; tem zelo e activid.e

0 Corpo da Igr.a e Cap? Mor percizio da
Reforma determin.da em Vizita: os

Altares, Alfaias e Ornam.tos sio decentes

Tem instruccdo e activid.e ]97
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0 P. An.to Per.a

0 P. Joze Alvaro

0 P. An.to Mont.ro

Joag.m Mont.ro Soares, Ordenando

S. Nicolau de Canavezes

0 R.do Cura Jodo V.r? da Silva Pinho
0 P. An.to Camello

0 P. Jodo de Mag.es

0 P. An.to Malheiros

0 P. Joze Mendes da Silva

Fr. Franc.co de Nossa Senhora, Borra

S.ta Maria de Sobre-Tamega

0 R.do Abb.e Joze de Carv®

0 R.do Encommend.o Caetano Joze de Carv®
0 P. An.to Mendes

Jodo Correa, Diacono

Lourenco Giraldes, Minorista

S. Salvador de Thujas

0 R.do Reitor Bento Joze Barb.a

0 P. Joze V.r* Soares

0 P. Joag.m \.r* da Mota

0 P. Franc.co Joze Mendes de Vas.los
0 P. Joze Teix.ra P.to do Couto

0 P. Jodo P.to Ribr.o Nunes

0 P. An.to Giraldes P.to Villas-Boas
Bernardino Giraldes P.to, Minorista

Observacoens...

Habitlitado; ndo tem gravid.de, nem decencia
Maos cost.es

Habilit.do; ndo tem crimes

Ndao tem md nota

0 Corpo da Igr.a, Cap? Mor, Altares e
Sacristia, percizdo da reforma capit.d?,
as suas Alfaias e P2m.tos sdo suffriveis
Bom homem; ndo tem sufficiente rendim.to
Habilit.do; ndo tem nota

De; item

Do; item

Néo Habilit.do; he mau Sacerdote

Tem algua instr.am

0 Corpo da Igr.a, e alguas Imagens
percizdo da reforma capityulada; a Cap®
Mor, Altares, Alfaias e Ornam.tos sdo
decente

Auz.te com Breve de ndo rezidir

Tem zelo e bondade

Habilit.do; ndo tem maos cost.es

Nédo tem nota

Ndo continuou a ordenar-se; tem bons
cost.es e gravid.de

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Alfaias e
Ornam.tos percizio da reforma capit.d?,
os P?m.tos que existem e Altares sdo
suffriveis

He m.to bom homem e virtuozo; a
rezidencia perciza m.to de ser rep°da
Habilit.do; ndo tem nota

Do; item

De; item

De; ite

De; jtem

D?; tem gravid.de e he digno do Ministerio
Frequenta a Univercid.e de Coimbra
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S. Miguel de Rio de Galinha

0 R.do Cura Joze Ribr.o de Aguiar

0 P. Caetano P.to da Motta

0 P. Joze de Souza

Bento Fer.® de Macedo; Ordinando, filko
de Luis An.to Per.a de Macedo

S.ta Maria do Freixo

0 R.do Cura An.to Joag.m Barb.a

0 P. lir® Soares

0 P. Jeronimo Soares

0 P. M.el Nog.ra Soares

0 P. Joag.m Nog.ra Soares

S. Rom3o de Paredes

0 R.do Abb.e Encommend.o M.el Franc.co
Per.a de Sd do Queiroal, da Com.ca da Feira
0 R.do Cura Bern.do Soares da Cunha

0 P. Joze Nunes de Moura

0 P. Luis Carneiro

O F. An.to V.r® da Motta

0 P. Jodo Carneiro

Joag.m V.r® da Motta, Minorista

S. Mamede de Manhuncellos

0 R.do Abb.e Jozé Per.a Soares

Aurélio de O0liveira

Observacoens...

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Alfaias e
Ornam.tos percizdo m.to da reforma
capit.d?; e os P?m.tos que existem e
Altares sdo suffriveis

He activo; tem pouco renovam.to; e a
rezidencia perciza m.to de ser rep“da
Habilit.do; tem zelo e bons cost.es

D®; néo tem nota

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, e Altares
percizao da reforma capit.d?; as suas
Alfaias e Ornam.tos sdo suffriveis

Tem zello, activid.e e bons cost.es;

tem pouco rendim.to, e a tendéncia perciza
m.to de ser concertada

Habilit.do; néo tem nota

DD’- dD

Do’. de

Auz.te

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Sacristia, Alfaias e Ornam.tos percizao
m.to da reforma capit.d?, os P°m.tos que
existem apenas sio suffriveis

Tem prudencia e bons cost.es

Tem bons cost.es

Habilit.do; ndo tem nota

D°; tem sido escandaloso

D°; tem gravid.de e bons cost.es
Auz.te

frequenta a Universid.e de Coimbra

0 Corpo da Igr.a perciza da reforma

determin.da em Visita; a Cap® Mor,

Altares, Alfaias e Ornam.tos tem a

necessaria decencia

Tem prudencia e bons costumes ]99
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0 P. Jodo Joag.m V.r®

0 P. Joze Joag.m P.to
0 P. Joze Joag.m de Magalhaens

S.ta Maria de Villa Boa do Bispo, em
26 de Julho

0 R.do Abb.e o D.or Vicente Fernandes Nunes
0 R.do Cura Encommend.o An.to P.to de Mir.da

0 P. An.to Ferr® de Magalhaens
0 P. Joze da Motta P.to

S.ta Maria de Rozem, em 27 de Julho

0 R.do Abb.e Joze de Souza Neves
0 R.do Cura Joag.m Per.a

S.ta Maria de Villa Boa do Bispo, em
29 de Julho

0 R.do Vigédrio M.el Carneiro de Vas.los

0 P. An.to de Alm.da P.to
An.to Soares do Couto, Ordinando, filho de
Pedro Soares do Couto, do lugar do Carv®

S. Paio de Favoens, em 30 de Julho

0 R.do Abb.e M.el de Sr® Cardozo

0 P. An.to V.r® do Couto Soares

0 P. Carlos Per.a Brava

An.to P.to da Costa, Ordinando, filho de
Joze P.to da Costa

S. Miguel de Mattos, em 31 de Julho

0 R.do Joze Carneiro V.r® Nunes

Observacoens...

Habilit.do; pelas suas virtudes, algua
instruccdo e zello he digno de ser occupado
no servico da Igr.a; 42 annos
Habilit.do; tem bons cost.es
DU; do

0 Corpo da Igr.a perciza de reforma
capit.d®; a Cap? Mor, Altares, Alfaias e
Ornam.tos sdo decentes

Tem bondade e virtudes; e estd paralitico
Tem zelo e bons cost.es

Auz.te

DO

0 Corpo da Igr.a, e alguas Alfaias
percizdo da reforma capit.d®; a Cap® Mor,
Altares, e Ornam.tos sdo decentes
He sabio, e virtuoso

Tem bons cost.es

Toda a Igr.a e Sacristia he magestoza,
as suas Alfaias e Ornam.tos tem a
necessaria decencia

Néo tem crimes; ndo tem o necessario
rendim.to, p® tractar-se com decencia
Do: tem bons cost.es

He digno do sacerdocio

0 Corpo da Igr.a, Cap? Mor, Altares,
Alfaias e Ornam.tos sdo decentes
Tem prudencia e zelo

Habilit.do; tem bons cost.es

De; de°

Tem boa nota; frequenta o seminario

0 Corpo da Igr.a, e Altares percizdo da
reforma capit.d®; a Cap® Mor, Alfaias e
Ornam.tos s3o decentes

Bom Parocho
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Igr.as e Clero

S.ta Clara do Torrdo, em 1 de Agosto

0 R.do Cura Joze Joag.m Lopes da Silva
0 R.do D.or M.el P.to Reimdo

0 P. Joze V.r* Borges Moniz

0 P. Domingos Borges

0 P. Joze Ferr®

0 P. M.el Lopes

0 P. Luis P.to

0 P. Joze Soares
S. Martinho da Varzea do Douro

0 R.do Abb.e Joze An.to Tavares Esteves
0 R.do Cura Joze Teix.ra Borges

0 P. Luis Per.a

0 P. An.to Joze Nunes

S. Jodo de Pendorada

0 R.do Viagario Fr. Joze de Santo Hypolito
Correia

0 R.do Cura An.to V.r?

0 P. An.to Pto

0 P. An.to da Motta

0 P. Caetano Joze Per.a

Luis An.to Per.a da Motta, ordinando, filho
de M.el Per.a da Motta, do lugar de Loriz

S. Salvador de Magrellos, em 5 de Agosto

0 R.do Abb.e An.to Roiz de Carv® e Silva
0 P. Jodo Domingues da Silva

Aurélio de O0liveira

Observagoens...

Toda a Igr.a eh decente; as Alfaias e
ornam.tos sao suffriveis

47; tem activid.e, e pouco rendim.to

74; Habilit.do; ndo tem nota

79; ndo habilit.do; nédo tem sido edificante
62; Habilit.do; tem instr.am e bons cost.es
41; d° estd aleijado, e ndo tem nota

70; d°; tem bons cost.es

33; d°; tem activid.e, e bons cost.es, e serv
de 2° Cura além do Tamega

40; d°; néo tem nota

Toda a Igr.a, Alfaias e Ornam.tos sio
decentes

74 annos; he sabio e tem bons cost.es
58; he pobre homem

32; Habilit.do, bom clérigo

47; d°; ndo tem maos cost.es

Tudo neste Mosteiro Beneditino he
magestozo
50; he m.to bom Parocho

47; he hum bom homem
52; auz.te

51d°

49; d°

Tem boa nota

0 Corpo da Igr.a, Altares collactraes e
Imagem do Padroeiro percizio da
reforma capit.d?; a Cap?® Mor, Alfaias e
Ornam.tos tem a necessaria decencia
47; tem zelo e bons cost.es

56, habilit.do; tem bons cost.es

il
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S. Martinho de Aviz, em 6 de Agosto

0 R.do Abb.e franc.co Joag.m de Oliv.ra
0 R.do Cura An.to P.to

0 P. M.el Joze V.r®

0 P. M.el de Vasconcellos

0 P. Joze Joaq.m Ferr®

S. Lourenco do Douro, em 7 de Agosto

0 R.do Abb.e M.el Joze de S. Joag.m
0 P. Joze V.r® de Mello
0 P. An.to Per.a da Motta

S. Martinho de Sande, em 8 e 9 de Agosto

0 R.do Abb.e Coadj.or e futuro successor
Jodo V.r® de Mello

0 R.do Abb.e Reservatario An.to de Lemos
Seixas de Castel-branco

0 P. Bern.do Soares

0 P. M.el Gonsalves Vallerio

S. Maria de Penha Longa, em 11 de
Agosto

0 R.do Abb.e Joze Peixoto Mor® Machado
0 R.do Cura Jodo P.to da Cunha Mag.es
0 R.do D.or An.to Joze de Abreu

0 P. Franc.co Joze de Vasconcellos

0 P. An.to Carneiro

0 P. An.to Benedicto Adam

0 P. Joze Nunes

Fr. M.el de S.ta Maria, Franciscano

Observacoens...

0 Altares Mor, e Collactraes e Caza da
Fabr? percizdo ser feitos de novo, e o
Corpo da Igr.a reform.do, tudo na forma
capit.d®; as Alfaias e ornam.tos sdo

suffriveis

42; ndo tem ma nota

53; ndo tem bons cost.es

71; Habilit.do; ndo tem maos cost.es
59; d°; d°

33; ndo Habilit.do; m.to mao Clerigo

0 Corpo da Igr.a e tudo o mais tem a
perciza decencia

Instruido, activo e bom caracter
Habilit.do; sem nota

DD’- da

Toda a Igr.a, Alfaias e Ornam.tos sao
decentes
Tem zelo e activid.e

Bom homem

Habilit.do; nédo tem nota
2 d°

0 Corpo da Igr.a, a p.te que foi
reformada he m.to decente, a outra p.te
estd incompleta; a Cap® Mor, Altares,
Alfaias e Ornam.tos huns sdo ricos

e outros decentes

60; he instruido e activo

48; tem activid.e e bons cost.es

71; dispens.do; ndo tem nota

51; habilit.do; d°

4heug?md?

47>.d%; d°

2759 d°

44; d°; d°
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S. Martinho de Passos de Gayollo

0 R.do Abb.e Joze da Costa Mont.ro de
Carv® e Oliv.ra, Ex-Loyo, e Cavalleiro da
Ordem de Christo

0 R.do Cura Joze Justino Coelho

0 P. M.el Ferr® Pto

An.to de Azev.do e Vas.los, Subdiacono

S.ta Leocadia de Baydo, em 14 e 15
de Agosto

0 R.do Abb.e Encommend.o M.el An.to de
Sré, da Com.ca da Feira

0 P. An.to de Queiros

0 P. Daniel da Encarnagdo

0 P. An.to Joze de Sequeira

0 P. An.to de Sr° P.to

0 P. M.el P.to de Azev.do

Santo André de Ancéde, em 16, 17 e
18 de Agosto

0 R.do Cura Joze Joag.m de Madureira
0 R.do 2° Cura Joze P.to da Fonceca

0 P. Franc.co Barb.a de Queiros

0 P. Christovdo de Queiros

0 P. Joze Peixoto

0 P. Franc.co Nunes

0 P. Franc.co Lourenco

S. Thome de Cubellas, em 19 e 20 de
Agosto

0 R.do Abb.e Joze Caetano de Pinho

0 R.do Cura M.el de Alm.da

0 P. An.to Ferr®

0 P. Caetano An.to de Pinho

0 P. An.to Borges

Aurélio de O0livelir

Observacoens...

0 Corpo da Igr.a, Altares Mor e
Collactraes, Alfaias e P2m.tos tudo
perciza da reforma capit.d?

Tem instrucgdo e activid.e

Néo tem crimes
Auz.te
Néo tem nota

0 Corpo da Igr.a e Cap.la Mor he
suffrivel; os Altares, Caza de Fabr?, Sinos
e P?m.tos percizdo da reforma capit.d?
Tem prudencia e bons cost.es

Habilit.do; nao edifica
De; tem bons cost.es
De; de°

D°; ndo tem nota

Do gle

Neste Convento Dominicano tem tudo a
decencia perciza

Tem bons cost.es

DO

Habilit.do; nédo tem nota

Des o

De; de

DD; dD

Néao habilit.do; estava auz.te; tem sido e he
assds escandalozo

Toda a Igr.a, Alfaias e Ornam.tos sdo
decentes

Tem instr.am, zelo e bons cost.es

Tem bons cost.es

Habilit.do; nédo tem nota

DD'- dO
D°; pessoa edificante 203
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S. Thiago de Valladares, em 21 e
22 de Agosto

0 R.do Abb.e Joze Carv® da Fonceca
0 P. Alexandre P.to
0 P. An.to Campello

0 P. Domingos P.to
0 P. An.to de Araujo

S.ta Maria do Zezere, em 23 e
24 de Agosto

0 R.do Abb.e An.to Alves da Motta
0 R.do Cura Joze da Motta P.to
0 P. Jodo Joze Moreira P.to

0 P. Joze P.to

Franc.co de Alm.da Carvalhaes, Ordinando,
filho da Viuva D. Anna Joaquina de S. Joze
Franc.co da Cunha Coutinho, Ordinando,
filho de Carlos da Cunha

S. Miguel de Tezouras, em 25 de Agosto

0 R.do Vigario Joze Joag.m de Araujo
Sarmento

0 P. Joze Vaz Ribr.o

0 P. Joze de Fontellas

0 P. M.el da Cruz

Observacoens...

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, e Ornam.tos
sdo suffriveis; os Altares e Alfaias
percizio da reforma capit.d?

Tem activid.e

Habilit.do; tem bons cost.es e serve a Igr.a
Habilit.do; tem bons cost.es e activid.e no
servico da Igr.a

Néo Habilit.do pelas suas poucas forcas e
demaziados escrupulos e tem m.to bons cost.es
Habilit.do; ndo tem nota

0 Corpo da Igr.a, Altares collactraes,

e ornam.tos sdo decentes; o Altares Mor,
alguas Alfaias, e Pia Baptismal percizao
da reforma capit.d?

47; tem algua instrucgdo

53; tem instr.am, zello e virtudes

48; habilit.do; tem algua instr.am, m.to
zelo e efficacia no servigo de Igr.a e bons
cost.es, pelo que he digno de ser occupado
no servico da mesma

42; habilit.do, ndo tem maos cost.es

He digno de sacerdocio

He digno do Sacerdocio; esta no Seminario

0 Corpo da Igr.a, Altares Mor e
Collactraes percizdo da reforma capit.d?;
a Fabr? desta Igr.a he das mais pobres da
Com.ca desprovd®e Alfaias e ornam.tos
indispensaveis

Pouco zelozo, e m.to pouco rendim.to

Habilit.do; ndo edificza

D°; ndo tem nota

49; Habilit.do; tem activid.e, e bons cost.es,
e he prompto no servico da Igr.a e digno de
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Igr.as e Clero

0 P. Joze dos Reis

0 P. da Cruz Ribr.o

Jodo Soares, Minorista

Franc.co Soares, seu Irmdo, Minorista,

ambos filhos de Jodo Mendes

Franc.co Alves, Ordinando, filho de M.el Alves

S.ta Maria Magdalena de Loyvos da
Ribeira, em 25 de Agosto de tarde

0 R.do Abb.e Martinho P.to da Sr® Montenegro
0 P. Luis An.to de Gouvea

0 P. An.to Raymundo Queiros e Lima

Feliz Joze Freire da S° Minorista

S.ta Maria de Frende, em 26 de Agosto

0 R.do Abb.e Boaventura Alvaro P.to
da Fonceca
0 P. Franc.co Per.a da Costa

S. Bartholomeu de Barqueiros, em
27 de Agosto

0 R.do Abb.e Joze de Saldanha Freire
da Ordem de Aviz

0 P. M.el Mendes de Cerqueira

0 P. Joze Carlos P.to de Azev.do

0 P. An.to P.to da Silva, Ex-Congregado
do Porto

0 P. M.el Teix.ra P.to

An.to P.to Moreira, Ordinando, filho de
An.to P.to Moreira

Aurélio de O0liveira

Observacoens...

ser occupado na mesma

Habilit.do; néo edifica

D®; ndo tem nota

Estd no Seminario, e tem m.to boa nota
Também estd no Semindrio, e tem boa nota

Estd igualmente no Semindrio, e he digno
do Sacerdocio

0 Altares Mor, Alfaias e P2m.tos sdo
decentes; o Corpo da Igr.a e Altares
collactraes percizdo da reforma capit.d®
He prudente

Habilit.do; pouco edificante

Auz.te

Néo tem nota

Toda Igr.a e Altares estio com aceio e
limpeza; as Alfaias e Ornam.tos sdo ricos
e m.to decentes

Tem activid.e, instram, e zelo, e he assas
cuidadozo da decencia da sua Igr.a
Habilit.do; tem gravid.de, e bons cost.es

0 Corpo da Igr.a, Altares, Alfaias e os
Ornam.tos que tem sdo decentes;: nio
tem Cap? Mor, Sacristia nem Caza de Fabr®
He sabio e prudente

Habilit.do; he prompto no servico da Igr.a
Habilit.do; he hum bom homem

D¢; pelo seu genio melancolico, e alguas
modestias pouco serve a Igr.q

Habilit.do; 47 annos; tem instr.am, zelo e
gravid.de, por isto e pelas suas virtudes he
digno de occupar-se no servico da Igr.a, e
serve de Cura por obzequio

Tem boa nota, e he Seminarista no Porto
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Jodo Carlota Barb.a do Lago, Ordinando,
filho de defuncto Derbr.or Joze An.to Barb.a
e sobrinho do R.do Abb.e

S. Martinho de Villajuram, em 28 de
Agosto e passagem
0 R.do Cura Luis Mont.ro Teix.ra

S. Nicolau de Mezao-frio, em
28 de Agosto

0 R.do Reitor Lourenco de Azev.do Tovar

0 P. Joze de Azev.do e Mesquita
0 P. An.to Teix.ra Coimbra

0 P. Joze da Silva Alvarenga

Fr. Bern.do de Queiros, Borra

S.ta Christina de Mezdo-frio, em
28 de Agosto

0 R.do Cura I.e An.to Per.a Coelho da 5r®
0 P. Jodo Vicente

S. Maria de Teixeird, em 30 de Agosto

0 R.do Cura An.to de Araujo Ribr.o

0 P. Jodio de Araujo Mourdo

0 P. M.el Baptista

Joze Maciel, Ordinando, filho de Jodo
Diogo Bapt® Montes

Joze Ribr.o da Cunha, Ordinando, filho de
M.el da Cunha

Observacoens...

De prezente néo tem nota

A Igr.a, Alfaias, e Ornam.tos sao suffriveis

Tem zelo e bons cost.es

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,
Alfaias e Ornam.tos percizdo da reforma
capit.d®

33; ndo tem nota; ndo tem rezidencia,
nem rendim.tos que chegue p® a sua
economica sustentacdo

65; tem bons cost.es, e he Habilit.do

35; habilit.do; tem instr.am e bons cost.es
48; habilit.do; ndo tem nota

Nédo se occupa no servico da Igr.a

A Cap?® Mor esta dimolida, o Corpo da
Igr.a proximo a cahir, os Officios da Igr.a
e Administ.am de Sacram.tos se estdo
fazendo em hua Cap?, e o 55.mo
Sacram.to estd em outra

He pouco activo; ndo tem rendim.to de que
viva com decencia, nem Caza de Rezidencia
Habilit.do; he edificante

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, alguas
Imagens, Alfaias e Ornam.tos percizdo
m.to da reforma capit.d?

Ndo tem nota; a rezidencia he m.to
indecente, e ndo tem sufficiente rendim.to
Habilit.do; ndo tem nota

De; tem bons cost.es

He digno do sacerdocio

Tem boa nota
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Igr.as e Clero

S. Mamede de Villamarim, em
31 de Agosto

0 R.do Reitor An.to de Alm.da,
Ex-Congregado do Porto

0 R.do Cura M.el Joag.m
0 P. Domingos Teix.ra

0 P. Mont.ro

0 P. Jodo Teix.ra

0 P. Franc.co P.to

0 P. An.to de Souza

0 P. Luis Lopes

Fr. Luis, Carmelita Calg.do
fr. Ignacio, d°

S. Vicente de Cidadelhe

0 R.do Abb.e Joze Ferr® de Seixas
0 P. Franc.co Joze de Souza
0 P. Joag.m Joze do Couto

S.ta Maria de Cediellos, em 2 e
3 de Septembro

0 R.do Cura An.to M.el Ferr® e Costa
0 P. Joze Lopes

0 P. Joze Joag.m Alves

0 P. Joze Per.a de Moraes

0 P. An.to Teix.ra Martins Coutinho
fr. Joze de S.ta Anna Per.a, Borra
Fr. An.to do Espirito Santo Carneiro,
Franciscano

S.ta Maria de Oliv.ra, em 4 de Septembro

0 R.do Abb.e Joze de Magalhaens de Farig e Sr®
0 R.do Cura An.to Joze da S® Alvarenga
0 P. Joze Moreira de Alm.da

Aurélio de Oliveira

Observagoens...

A Cap? Mor proxima a cahir, o Corpo da
Igr.a, Altares, Alfaias e Ornam.tos esti
0 no mais lamentavel estado

Tem instr.am e bons cost.es; ndo tem
congrua suffic.te, e a Rezid® proxima a cahir
Ndo tem nota

Habilit.do; ndo tem nota

De; d°

Da; de

DO; dﬂ

De; d°

De; de

Toda a Igr.a, Alfaias, e Ornam.tos sio
decentes

Tem instruccdo e activid.e, 53 annos

75; Habilit.do; tem bons cost.es

46; ndo Habilit.do; ndo tem sido exemplar

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Sacristia,
alguas Imagens, Alfaias, e Ornam.tos
percizdo da reforma capit.d®

Tem bons cost.es

Habilit.do; tem algua instr.am

D®; néo tem nota

DDI. do

Da; da

D°; ndo tem maos cost.es

D®; he activo e serve a Igr.a

Hua parede da Cap® mor esta escovada e
proxima a cahir; Toda a Igr.a, Alfaias e
Ornam.tos sdo ricos e m.to decentes
Auz.te, tem algua instr.am e pouco zelo
Tem activid.e

Habilit.do; he irreprehensivel e m.to zelozo
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Igr.as e Clero

0 P. M.el Joze de Freitas

0 P. Joag.m Borges de Carv®

0 P. M.el Caetano da Silva Avellar
0 P. Jodo Guedes Chaves de Nostim

S. Miguel de Fontellas, em 5 de Septembro

0 R.do Abb.e Joze Ramos Rocha Cardozo
0 P. Joze dos Santos Teix.ra

0 P. Joze do Nascim.to Alves Pera

0 P. Henrique Borges de Magalhaens

0 P. Joze dos Santos Per.a da Fonceca
0 P. Franc.co Borges Per.a e Oliv.ra

0 P. M.el Per.a Borges

0 P. Joze de Avellar Barbedo Carv®

S. Pedro de Loureiro, em 6 e
7 de Septembro

0 R.do Abb.e Joze Franc.co da Silva,
Ex-Congregado de Oliv.ra do Douro

0 P. Jodo Correa, serve de Cura

0 P. An.to Correa

0 P. Jodo de Gouvea

0 P. M.el Per.a Borges foi Cura

S. Salvador de Medroens, em
8 de Septembro

0 R.do Cura Jodo de Aradjo e Silva,
Parocho na Vacante

0 P. An.to da Fonceca

0 P. Joze P.to

Observagoens...

Habilit.do; tem bons cost.es
De; d°
pe; de
Du’- do

0 Corpo da Igr.a se estd reformando,
a Sacristia e Adro perciza da reforma
capit.d?; as suas Alfaias e Ornam.tos sdo
suffriveis

He sabio e virtuozo, 50 annos

63; habilit.do; tem bons cost.es

62; d°; d°

60; d°; ndo tem nota

524,09 d°

52; d°; tem bons cotumes e serve a Igr.a
49; d°, d° e d°®

41; d°; pouco exemplar

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor, Altares,

e Ornam.tos percizdo m.to da reforma
capit.d®; as Alfaias e P?m.tos que
existem sdo suffriveis

He activo e prompto no servico da Igr.a
Habilit.do; ndo tem crimes

D°; ndo tem maos cost.es

Auz.te em Fontellas

Toda a Igr.a, e Sacristia foi novamente
reedificada pelo R.do Abb.e defuncto e
completa com muita decencia; as suas
Alfaias e Ornam.tos sdo suffriveis, a
Rezidencia m.to velha

Bom homem, e esta quase demente

Habilit.do; tem bons cost.es
e e
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Igr.as e Clero

0 P. An.to da Purificacdo, Ex-Congregado
de Oliv.ra

Santo André de Medim, em 2

de Septembro

0 R.do Reitor Joze de Araujo Botelho
0 R.do Coad.tor e futuro successor M.el
Joag.m Ribr.o

0 R.do D.or Jodo de Queiros

0 P. Joze P.to

Santo Adrido de Cevér, em 10 e
11 de Septembro

0 R.do Abb.e Joze Marig Cardozo,
Ex-Beneditino

0 P. Joze Feliz

0 P. Ignacio Cerveira

0 P. M.el Lopes

0 P. Joze Ignacio

Fr. Ignacio de S.Joze Douro, Franciscano

Fr. Jodo de S.to An.to Pinh.r°, Franciscano
An.to Joze Taveira, Ordinando, filho de M.el
Maria Pires

S. Miguel de Lobrigos, em
12 de Septembro

0 R.do Cura Franc.co Xavier de Sr®
0 P. M.el An.to

0 P. Jodo Bern.do

0 P. Luis Gaspar

0 P. M.el Per.a de Fonseca

0 P. Mathias Guedes, Ex-Frino

Aurélio de 01liveira

Observacoens...

De; he activo, mas nada edificante

Toda Igr.a, Alfaias e Ornam.tos sdo m.to
decentes

He prudente e virtuozo

Tem bons cost.es

Habilit.do; tem bons cost.es, mas néo serve
a Igra
Habilit.do; tem bons cost.es

0 Corpo da Igr.a, Cap® Mor e Altares sio
decentes; os Ornam.tos suffriveis; os
Sinos e Alfaias percizdo m.to da reforma
capit.d?®

Tem instruccdo e activid.e

Habilit.do; néo tem crimes
De; de
DO’- dn
Auz.te

Serve de Cura
Ndo tem md notajoze Taveira de Mag.es e

Toda a Igr.a e Ornam.tos tem a
necessaria decencia; o Baptisterio e
alguas Alfaias percizio da reforma
capit.d?

Tem bons cost.es

Habilit.do; néo tem crimes

DO,- do

9. g

DO; dO

Ndo estd approv.do, néo serve a Igr.a nem
he capaz nem digno do servico della 209
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S. Jodo de Lobrigos, em 13 de Septembro

0 R.do Abb.e Encommend.o Joze Caetano
Correa P.to da Veiga

0 P. Joag.m Bern.do

0 P. Jodo P.to

0 P. An.to Malheiros

0 P. Joze An.to Cap®

0 P. Joze Mont.ro

S. Faustino da Regoa, em 14 de Setembro
0 R.do Vigr.° Jodo Lopes Per.a
0 P. Luis Alberto Ozorio

0 P. Jodo Correa de Mesquita

0 P. M.el Teix.ra de Muag.es

0 P. Joag.m Machado

0 P. Joze Per.a de Mag.es da Regoa
0 P. An.to de Sd Borges

0 P. Jodo Chrisostomo de 5d Borges

0 P. Lourenco Joze Per.a

0 P. Caetano Joze de Carv®

0 P. M.el Henrigues Mont.ro

Faustino, Minorista, Congreg.do em Rilha Folles
Fr. Franc.co de Carv®, Franciscano

Fr. M.el de Carv®, seu Irméo, d°®

Fr. M.el Guedes, d°

Fr. M.el da S¢, Jeronimo

Fr. Franc.co de Paula Guedes, De S. Jodo de Deus
Fr. An.to da Senhora do Carmo, Carmellita
Fr. Joag.m da Sr* do Carmo, d°

Observagoens...

Toda a Igr.a, Alfaias e Ornam.tos sao
ricos e m.to decentes
Tem instrucgdo e bons cost.es

Habilit.do; ndo tem nada
DO,' do
DO; dﬂ
De; d°
D% d®

Toda a Igr.a he magnifica, as suas Alfaias
e Ornam.tos sao decentes

Tem bons cost.es; ndo tem Caza de
Rezidencia

Habilit.do; tem bons cost.es e occupa-se
com activid.e no servico da Igr.a

Auz.te

Nédo habilit.do; ndo serve a Igr.a

D°; nada edificante

Do; do

Este e os seguintes tem bons cost.es mas
nenhum Habilit.do pela sua idade e molestias

Tem instr.am, activid.e, e bons cost.es
Habilit.do, serve a Igr.a

DO’- dD

Néao habilit.do; ndo tem nota

DD’- dﬂ

De; de

DO’- do

De; de
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Igr.as e Clero Observacoens...

S. José de Godim, em 15 de Setptembro Pelo zelo e piedade dos meos Freguezes
he toda esta Igr.a magestosa, as suas
Alfaias decentes e os Ornam.tos ricos e
m.to decentes

0 Vigr® An.to P.to de Araujo Humilissimo Subdito de Vossa Eminencia

0 R.do D.or An.to Joze de Souza Habilit.do; he instruido e virtuozo

0 P. Domingos Alexandre de Srv He instruido, e ndo Habilit.do por estar p°litico

0 P. M.el Guedes Habilit.do; tem bons cost.es

0 F. M.el Borges De: de

0 P. An.to Caetano Guedes 0e; do

0 P. Diogo D°; tem bons constumes, e serve a Igr.a

0 P. M.el Jodo 09 .g°

0 P. An.to Martins De; e

0 P. Joze Teizeira Borges D°; he virtuozo e prompto no servico da Igra

0 P. Joze Luis Teix.ra D°; ndo se ocupa no servico da Igr.a; e os
seos cost.es ndo edificdo

Domingos Borges, Minorista Néo tem maos cost.es

Nada satisfard mais os meos dezejos do que g certeza de que ndo excedi os lemi-
tes da justica e moderacdo de que néo dezagradei a Vossa Eminencia.

Para me ajudar nos meos trabalhos e para Secretario da Visita elegi o P. Manoel
Leos Viraens, da Cidade do Porto, por concorrerem nelle as circunstancias, que carac-
terizdo os seos merecimentos, o que eu sabia mesmo por experiencia, ao qual tomei
o juramento do Estilo, e por ter todo o conhecimento da sua capacidade o recom-
mendeo de por em limpo a prezente relagdo.

0 Ceo dilate os annos de Vossa Eminencia em que tanto se interessa a Ireja e o
Estado.

INDEZ DAS IGR.AS POR ORDEM ALFABETICA

[Original]  [Nesta edicdo]

St Adriao de Cever ..........oe..oueeeeseeeeeesoeseooo 44 209
St° Andre de ANCede.............c.eeeeeeseresereesooeoooo 34 203
St® Andre de Medim........vv.eeveeeeeeeseeeeeeeeeeooo 44 209
St° Andre de Varzea de Ovelha ...............ooveeerveoeoeo 24 197

S. Bartholomeu de Barqueiros ...........ooveeeovooooeoeoo 38 205-06 2]']
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[Original] [Nesta edicdo]

S. Bartholomeu de Campello vviiiiiivicncinamsiivsisssaiven 18 193
St Christing de MeZAo-JTI0 visisvssssmmsssvmmsivssssssasssasiass 39 206
SETCLAra fo TOEFAD.. . vsensisvissnsvinidassamviissirsst s fnssaipnive 30 201
ST COmBO e TOIOBHS ..vureessnsnmmmnsnsssdasssitsstsiimmissiarisriiis 17 192
S. Fausting da Regod ........ceevveevivesineiminesiiiiiiiecniineeennns 46 210
S. FQUSEINO d@ VOIFTZ . .uivneeiniiieiineeieeereereeneeeaeenaeasesaes 16 192
S. JoG0 da FOLAAUA. ...ceveeereneeieeiieeiiieiieeee e 21 195-96
5. J0G0 de BestacD .cuivivinasiimssncsnsvnesvevesis snvann 16 192
5. JOA0 dO: GO coccissisvinenesssmmmiivasei vt e v e 19 194
5. Jodo de Lobrigos s sssssvssssssissnivsivsesseneisonss vavevenes 45 210
S, J0G0 de: OVIL siosisvnmsssivis sy us seminmess s sassss ey 17 193
K. o0 e Pertoatd sasemmmi s v vsines 31 201
8. JOZ8 A GOUINT sorvsmnwnnnsnnnsssississ Geusacsasssmmsid v isn gt i 47 211
St% Leoeadia 08 BaVi0 ..oemsssnersesssonns smseissssismaviiasmamms 34 203
S. Lourengo do DOUO.......covvveuiiiirniniiicirinceiiesiisnaaaens 32 202
S. Mamede de Manhuncellos..........eeveeeeeeeeniiinnineniniinnneens 28 199-00
S. Mamede de Villamarim ......cceeeveiiviiiiiriiniiiininiinninnennn, 40 207
Sta Maria ‘del Cediellos v ruwwormsvmmmisisamseseisamess s 41 207
St9 Maria de Cepellos cinisaaminmsssmivnvsismismasnisias 23 196
SEE MaAria de FIoI0 s mssvnmsmeasssam e mpssmsisssasss 27 199
SE8 Maria de Frefde covisissevsinsimssimsinmssinsmsessnsinsansisumnss 38 205
SE2 Maria do GOVE ..icumiwsssisiinmimssiiasndersiistsissusmans 18 193-94
SEY MArial T8 JOZBITE 1.vessnsansnessssnssssssbindsises iosivnsiiiisnivens 22 196
St? Maria Magdalena de Loyvos da Ribeira ....................... 37 205
StT Maria de OlVEIIG.......cuuueeeueiereenieeeneieneneeinesinisnnnans 42 207-08
St Maria de Penha LONGQ ......cuvreeirieeiiiimniiesineneiinniennanns 33 202
§t9 Maria de ROZENT c.cvvivawriaiaimassnviisvassinmsssns s sasennsns 29 200
5t Maria de Sobre=Tameqa covvsswicivmvvvasiivsedsersrossavss 26 198
SO Matiaiee TeeiD:sassvisemsemanvivssmssssnsssmmvsass 40 206
S5t Maria de Villd — Bog do Bispo..cusauvwsssmmivsiscesis 29 200
SEOMarinhia de. FOTROS: ovisisisvessvenssssvissvssstsivian ssisa 25 197-98
SO MATInRT e, ZEZ0T0 v s s e or e B RIa s 36 204
S. Martinho de Aleviada .........oeeevveeimineiieiiieiiincineerineens 24 197
S. MArtinhO de AfZ.....ceeeueieerereereeeeeeerieeecinieeeaiseeaaneeans 32 202
S. Martinho de AVeSSAUAS ......cceeevueeeireereereernrerniesinneeans 29

S. Martinho de Passos de Gayollo..........ceveeeeeniinniinniinnnnnn. 33 203
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[Original]  [Nesta edicio]

. Martinho de Sande.............cccoeovmmmeeuiaaeaaaeaeseeee 32 202
- Martinke de SolRBENS . semim s s s s 20 194-95

Martinho de Varzea do DOUro...........cceceueeveeeeesveeesenn. 31 201
. Martinho de Villafuram .............cc.coeeeeeeusoveeeeeeneneennn, 39 206
. Miguel de FONtellas...........ueevuvivueeeeeeeeeeaeseseeeenn 42 208
. Miguel de LOBIGOS.......eeeeeiuveieeeeeeeeeeeceeeeeeeaesn, 45 209
. Miguel de Mattos...........ccvuveeereeeceneenseeeeeeeeeeeeensn 30 200
. Miguel de Rio de Galinha .............cccuveeeeeeeeeneaeanenn, 27 199
. Miguel de TrezoUras .........ccuveevueiveueeeesssaeeeeseeeeenesn, 36 204-05
. Nicolau de Canavezes .............cccueeveusseeeeeeeeessooonen. 25 198
. Nicolau de MezGo-fri0.........uuueeeeeeaeeeeeeesoeeeeoe 39 206

PAYO d8 FOVORNS wissisomssnssssmitssmmismmannranmmonssnsrnron smsos 30 200
. Payo de Loyvos do MONte..........eeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeaeen, 16 192
< PEUID 00 LM .ccoiicaimininmnmmmeasnassmmssssnnsnssameassmersssss 22 196

Pedro de LOUTIIO .......uveeeeeeiceeeeeeeeeeeeee e 43 208
. Pedro da TeiX.rl ..cecuuveeeceee e 15 191
. Romiio de Paredes ..........ccueveeiieeeeeeeeeneeaeeeseseeee 28 199
. Salvador de Magrillos .............coeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeei, 31 201
. Salvador de Medroens...........c..ueeeeueeeeeeeeaeereesseenon 43 208-09
(7T ol ————————— 23 197
. Salvador de: TabOAUO x.evescsmissimimin e emsssssrene 21 195
. Salvador de TAUYGS .....cueevueeueeseiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 26 198

SIMAO e GOUVRA ...veveveeereeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 22 196
. Thiago de MesqUINAGLQ.............ccveeeeeeeeeeseeaeessennn 19 194
. Thiago de Valladares ................c.cceueeevuerevssecnnaareann, 35 204
. Thome de CUBEUAS ........ccoueeeeeeeceeeneeeeseeeeeeeeeee 35 203
. Vicente de Cidadelhe.............coouveeeeeeeeeeaeeeeaeeeean 41 207
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Tombo do mosteiro de Ancede
[séc. XIV]

Amandio Jorge Morais

Sobre o territério de Baido, onde se implantou o mosteiro de Santo André de
Ancede, escreveu o Padre Carvalho da Costa: “he terra aspera, ainda que fertil no
clima, porque ou se despenha em profundos e dilatados valles que todos vao dar
ao Douro, ou se eleva em altissimas serras: carros nam tem aqui prestimo; &s cos-
tas dos homens, ou bestas conduzem os moradores para suas casas o sustento de
que necessitam; tem azeite, vinho de enforcado, muitas frutas, o pao nam he
muito, gados, muita caca, mel, quantidade de castanha, e pescas no Douro” 1.

Alguns séculos antes desta obra ter sido dada 3 estampa, os mosteiros cons-
tituiam-se como unidades econémicas importantissimas na construcdo de um
espaco econdmico alargado, da maior importancia na organizacio de um hinter-
land produtivo no qual a cidade do Porto fundou grande parte da sua prosperidade.
Na hierarquia de produtos escalonada pelo cordgrafo citado, o vinho ndo parece
ocupar um lugar de destaque resumindo-se a uma producio de enforcado, isto &,
aproveitando-se as arvores para a colocacdo das vides. Note-se que na altura em
que Carvalho da Costa escrevia, a mancha vinicola comegava a alastrar com forca
para a regido demarcada tal como a conhecemos nos nossos dias. Mas no século
XIV a expansdo dos vinhedos era ainda fenémeno distante. A grande zona produ-
tora de vinhos localizava-se naquela que podemos considerar a actual area oeste
do Douro vinhateiro. A fazer fé nas fontes documentais portuenses medievais e

L Corografia portugueza, e descripcam topografica do famoso regno de Portugal, com as noticias das

fundacdes das cidades, villas e lugares. 22 edicdo. Vol. I, Braga: Tipografia Domingos Gongalves
Gouveia, s/d, p. 356.
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modernas, Baido e Mesdo Frio emergiam como os principais focos de abasteci-
mento de vinhos a cidade e ao seu comércio (nos casos em que era possivel
exporta-los). Tratava-se do coracdo da zona chamada Riba-Douro ou (ima-Douro,
espaco dominado por propriedade eclesidstica, nobre e de aristocratas-autarcas da
cidade do Porto.

Ainda ndo sabemos muitas coisas acerca da propriedade dessa regido. Como se
distribuia, como era constituida, como era reconvertida, quais as produg¢des domi-
nantes e o seu nivel, a forma de exploracdo adoptada, a composicdo das rendas,
a parte que ficava com os senhores para consumo proprio e a parte que era colo-
cada no mercado. Os tombos de propriedade sdo elementos preciosos para escla-
recermos alguns destes aspectos. Assim como para colhermos interessantes ele-
mentos sobre a paisagem rural portuguesa antiga.

No Arquivo Distrital do Porto existe um tombo em pergaminho composto por
34 folios (dois deles em branco) que pertenceu ao mosteiro de Ancede. Segundo
indicacdo colhida entre outra documentacao do mosteiro somos informados de que
o mesmo foi elaborado no ano de 14002. A data deverd ser correcta (ou aproxi-
madamente correcta; ha indicacdes de que esse rol de propriedades e rendas foi
feito durante o priorado de D. Vasco Martins, homem que pelo menos desde 1370
ocupa esse lugar na institui¢do). A informacdo ai contida mostra-nos um conjunto
fundiario constituido ao longo da centdria de Trezentos, fruto de doagdes, com-
pras e escambos, chegando mesmo a transcrever-se pequenas notas anteriores ao
citado ano de 1400 e a aludir-se a factos marcantes ocorridos algumas décadas
antes. Como “as pestiléncias” que assolaram a terra nesse século 3.

Com este rol somos conduzidos ao mundo rural de Trezentos: assistimos a par-
tilha de aguas, questdo ainda hoje actual nos nossos campos “, vemos documen-
tos serem escritos no pomar de uma propriedade >, surpreendemos variados terre-
nos agricolas, técnicas utilizadas e servigos devidos pelos rendeiros. Observamos a
existéncia de propriedades dispostas em pdvoas, bem caracteristicas na Beira, com
pequenos povoados formados em funcdo da exploracdo de uma terra mais vasta -

Agradeco ao Dr. Silvestre Lacerda o facto de me ter dado a conhecer este documento e a incitar a

sua publicacdo. Da mesma forma estendo esses agradecimentos ao Prof. Barros Cardoso que apoiou

esta publicacdo.

3 No fl. 21 l&-se: “[...] Gongallo Velho avya tres filhos convém a saber: A[l]varo Velho que mataram
e hua filha que moreu nas pestillencias e Lionor Gongalvez madre de Pero Lourenco Buval [...]"

4 |é-se no fl. 25: “Item ouve demanda antre o mosteiro e o concelho sobre a auga da dicta quintaa
perante Fernam Martinz e foy julgado que a dicta auga senpre andy na dicta quintaa”

5 Da quinta de Misarela na Beira, em 1346. Ver fl. 27v.
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uma quinta, por exemplo ®. Recolhem-se, portanto, também achegas para o tipo
de casa rural da época. Em relagdo s habitaces, registe-se a pratica, secular, de
marcar as moradias para se saber quem era o proprietario 7. Conferimos os tribu-
tos exigidos pelo mosteiro e os melhoramentos pedidos. Ao mesmo tempo assisti-
mos a evolugdo econdémica de uma parte importante do hinterland portuense e a
forma como o investimento agricola foi canalizado para satisfacdo das necessida-
des desse mesmo espago econdmico. Neste sentido tem particular interesse o
vinho. A preocupagdo dos responsaveis de Ancede com este produto (de que ja me
ocupei em artigo publicado nesta mesma revista) aparece nitida em grande
ndmero das obrigacées impostas aos seus colonos e rendeiros. Chegamos mesmo a
ser informados do rendimento de algumas vinhas 8, do cuidado com as cubas e da
existéncia de adegas. Mas nido apenas o vinho. Com este documento percebemos
um zoneamento agricola essencial & actividade comercial da cidade. Por exemplo,
recebemos um importante contributo para a geografia do linho, essencial nio ape-
nas para a confeccdo de roupas mas também para a feitura de velas para os navios
de um activo porto de mar (ndo convém esquecer que uma das feitorias das lonas
e bordates foi estabelecida em Baio), bem como para a geografia das madeiras
(abundantes e variadas nos dominios que a casa detinha e objecto de obrigatorie-
dade de plantio em muitos contratos referidos), outro elemento basico do desen-
volvimento da construcdo naval? Na mesma linha depara-se-nos a importancia
(desde a institui¢do da carta de couto ainda em tempo de D. Afonso Henriques e
que aqui, mais uma vez, aparece transcrita) da navegacao do rio Douro e do vai-
vém entre o Porto e as terras durienses. De notar, ja na primeira metade do século
XII, o interesse atribuido ao comércio de sal pelo rio.

Maioritariamente escrito por uma sé mio (salvo algumas anotagdes coevas ou
acrescentadas pouco depois da sua elaboracio) o tombo apresenta-se em gotica
cursiva, ndo revelando, neste aspecto, grandes problemas de leitura. Estes acon-
tecem pelas vicissitudes que o caderno sofreu ao longo dos anos. Em época des-

6 A da Misarela, atras referida.

Como se & no fl. 21: “0 prior de Santa Crux pertio as casas e herdades de Pousada nos as demar-
camos com Joham Gongallvez e com Johana Lourenco acharamse huas cruzes nas casas grandes
contra o balcom”.

Varios rendeiros devem entregar diversos pucais de vinho da vinha do Copegal. Ver fl, 24.
Importa referir que o meu interesse por este mosteiro decorre, fundamentalmente, da sua activa
participagdo no trato internacional maritimo desde o século XV e até, pelo menos, aos primeiros
anos do século XVI. 0 mosteiro possui (talvez em associagdo com mercadores do Porto) uma nau
que opera a partir do Porto e faz viagens rumo & Flandres e Andaluzia. Pelo menos.
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conhecida 10 alguns félios foram cobertos por um verniz destinado a avivar a letra
facto que, podendo ter resultado no imediato, praticamente arruinou o documento
nesses locais, “queimando-0”. Grande parte desse obice, como se verd, foi resol-
vido com o recurso a um tombo escrito em Setecentos onde se treslada documen-
tacdo antiga do mosteiro. O tombo que seguidamente apresentarei conta-se entre
os documentos copiados. Mas aqui levanta-se outra questdo: a copia do século
XVIII apresenta elementos que ndo constam no original, ampliando uma informa-
cdo que parece ter sido compilada a partir de mais do que um elemento docu-
mental. Como, alids, parece inferir-se da leitura do original 1. Optou-se pelo
recurso a esse treslado na reconstituicio do documento e aproveitou-se também-
para o enriquecer com essa informagao adicional 2. Em ambos os casos a trans-
cricdo da copia surge em itdlico e, quando for caso disso, assinalada em nota de
rodapé. Quanto ao documento original refira-se ainda que ele contém algumas
letras bem executadas e pintadas, bem como alguns desenhos que o embelezam.
A tinta, alterada pelo tempo, apresenta-se em sépia, preto e vermelho.

Quanto aos critérios de transcricao adoptei as normas da da Comissdo
Internacional de Paleografia e Diplomatica, sistematizadas, para Portugal, pelo P¢
Avelino de Jesus da Costa — Normas Gerais para a TranscricGo e Publicacdo de
Documentos e Textos Medievais e Modernos, 32 edi¢do, muito melhorada, Braga,
1993 que, para comodidade dos leitores, sintetizo de seguida:

1) Respeito pela grafia e pontuacao dos documentos, embora com a introdu-
cdo das seguintes alteracoes:
a) desdobramento de todas as abreviaturas;
b) regularizacdo do uso das mailsculas e mindsculas de acordo com as
regras actuais;
c) substituicdo do “u” e do “i” com valor consonantico por “v" e “j" res-
pectivamente;

s i,

d) substituicdo do “j” com valor vocalico por “i";

10 Mas que alguns especialistas a quem me dirigi reconhecem ser pratica habitual no século XVIIL.
11 No fl. 11 refere-se que os ovos a pagar por determinada propriedade estdo inscritos “no outro
livro”. Ver também o fl. 19.

Este treslado ndo ajudou a resolver a Gnica questdo paleogréfica persistente que tem a ver com a
inclusio de um simbolo para designar uma medida de capacidade. Na cépia do século XVIII (talvez
também por dificuldade de interpretagdo o escrivdo optou por copiar o mesmo sinal - parecido com
um “r" - ou deixar um espago em branco. Dada a repeticdo do mesmo e do grande uso do “dozdo”
optei por interpretar o simbolo dessa forma acompanhando-o de (?). Provavelmente a leitura de ori-
ginais dos contratos — que talvez possam existir na Torre do Tombo - esclareca a questao.

12
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e) regularizagdo do uso do “c”, de acordo com a ortografia actual;

f) com algumas excepcdes, omissdo das letras duplas no inicio das palavras,
mantendo-as no meio e no final;

g) abertura de alguns paragrafos;

2) colocagdo entre [ ] de todas as palavras que tenham sido acrescentadas aos
textos originais e que resultam de uma interpretacdo ou correccdo do trans-
critor;

4) colocacdo de [...] nos locais onde nao foi possivel ler o documento por
deterioracdo do suporte;

5) colocagdo entre < > de todas as palavras que surjam entrelinhadas nos tex-
tos originais;

6) colocacdo da palavra (sic) a sequir aos erros dos préprios originais.

Transcricdo do documento

Arquivo Distrital do Porto — Fundo mondstico. Tombo de Ancede. Datacdo apro-
ximada: 1400.

[fl. 1]

“Liber est de Ansidy 3. Este livro he do mosteiro d’Ansidy. Fezeo Martim Pirez
prior clasteiro e notairo per saude da sua alma e per mandado do prior dom
Fernam Gomez que he em vinganca e penitencia de seus pecados e por muitas
falhas e negrigencias que faco (sic) na dicta hordem e fezeo doutro de papel e
porque era muito falido em nos declaramentos e em outras maaes cousas 14

Item estas som as medicoeens do couto. Primeiramente Esmoriz. 0 casal de
Martim Frade o vinho de soo a serra medese de terco, e vinho de sobre a carreira de
quarto e por dereituras seis quartos de vinho e de eiradiga hum soldo de manteiga.

Item o linho de terco e tomar estivada e todo pao de quarto e huu quarteiro d'ei-
radiga com suas dereituras de Sanhoani e de Natal e por este foro he todo Esmoriz.

As dereituras de Natal som hua teiga de centeo per almude de Meyjom Frio e
hua teiga de trigo e as de Sam Joani tres teigas de centeio e hua de trigo por
quarto.

13 Esta frase esta escrita a vermelho e envolvida por um rectdngulo da mesma cor.

4 No tombo do século XVIII indica-se: feito no anno de mil e quatrocentos.

N
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Estas som as quebradas que trazem os netos de Gongalo Gongalvez por esta
mesma mesma gisa.

Outrosi a herdade que foi deste (sic) Joham da Palla e de seos hirmaos per esta
mesma gisa.

Fernam Migees traz hua leira que foy deste Joham de Palla que se mede per
esta mesma gisa.

Item o casal do Souto. 0 vinho medese de meio e o pam de terco e de derei-
turas como suso dicto he e marram e cabrito e spadoa e galinhas e ovos e bragal e
manteiga e linho e pedida de trigo.

Goncallo Gongalvez leira per esta mesma gisa tirado o vinho novo que seu avo
feze e mede-se de quarto.

0 casal d’Afonso Annes per esta mesma gisa e se fez vinho novo de quarto.

0 casal de Levandeira darom de quarto e de dereituras como dito he.

0 casal d’Esmoriz e (sic) se fezer vinho novo de quarto.

0 casal do Campo he dos conegos '® pela mesma guiza.

0 casal de Martim Forneiro 1 e de Martim Martinz o vinho he de meio, o linho
de meio, o pdo de terco.

Em Penalva avemos hua casa junto com o cazal do Souto e tem e tem (sic)
arvores e hua (sic) fruiteiras.

[fl. 1v]

Outra casa esta ajunto com a dicta casas (sic) som do convento en que morava
Domingos Vivas e dam ao convento (sic) 7.

Martim Martinz e Gongalo (sic) todo de quarto. Item ha hy o mosteiro hua
quebrada a que chamam a Ramada da Villa 8,

0 casal da Devesa que traz Tareia e Gongallo Eanes, vinho e linho de meio e o
pam de terco.

0 Minhoso

Todo o vinho de quarto.

Eiriz

Sobre carreira o vinho de terco e o pam todo de quarto.

15 Seque-se um espaco em branco, talvez por dificuldades de leitura do copista setecentista.
& “Ferreiro” na transcrigdo do século XVIII.

Y

17 Em branco no original e na cdpia.
8

=

Esta Gltima anotacdo acrescentada em letra da época da feitura do primitivo tombo.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIvV]
Amaindio Jorge Morais Barros

Todos os casaes d'aguem da Portella pagam senhas meias marvidiadas de vinho
de promissa salvo os que pagam a manteiga.

Os casaes d'aquem da Portella todos pagam dereituras asy commo o casal de
Martim Frade d’Esmoriz que agora traz 19,

Cima de Villa

Todo o vinho de terco sallvo as nuvidades que fezerem e sam de quarto.

Loordello

Per esta mesma gisa.

[fl. 2]

Sequeiros

Martim Andre per esta mesma gisa

Em Loordello quebradas que dizem do casal e da Granja e do Chousacho e que-
brada do Ribeiro do Val Maao todo per esta mesma gisa.

Todos os casaes d'alem da Portella pagam senhas marvidiadas de vinho de pro-
misa e de dereyturas commo dicto he.

As dereituras som estas III teigas de centeo de Sam Johani e hua teiga de
trigo e de Natal hua teiga e outra de centeo e almeitigas e lagaradigas 20 e heira-
digas como dicto he.

De todos os linhos estiias commo dicto he.

Gosendy

A bouca do Muro medese de quarto e todo o al da aldeia de terco e o vinho
do casal de Fereiro medese de terco e por as dereituras do pam dar tres gquartei-
ros cada casal e seer endy huum de trigo.

0 vinho do casal da Corredoira de terco.

T As leiras som a leira a sobre a Cerdeira Caracal e so ela e sobre ela partem
d'anbos cabos com Martim de Baldy e vem a parede da eira. Item outra leira que
jaz a soo Payleiro que foy resgardada com Stevom Martinz e com Payo e com
Gongalo Paes e vem finir a parede do pailheiro. Ttem duas leiras no Frumigal par-
tem com Stevam Martinz 21,

19 Em branco no original e na cépia.
20 Riscado: “como”.
1 Este (ltimo paragrafo deve ter sido acrescentado na época em que se redigiu o original.
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Item em Valde a as leiras do Porcailho e trazeas a Magrica a midicom de
quarto e dereyturas duas teigas. E as leiras som tres e a hua e ?2 de vinho e as
outras de pam a hua jaz em Baltar e a outra em Valde a que chamam o Chaao do
Quteiro parte com Domingos Reimondo e com Maria Martinz. Item outra que cha-
mam 23,

Herdades de Balde

Balde

0 casal que foy de Migel Martim que agora traz Martim de Valde. O pam de
quarto e o vinho de terco.

Item aa hy outras leiras erdamentos que traz Martim Paes que dante nos trazia
Miguel Gracia por medicom de quarto por direituras a que chamdo [...] da parte
do[...] e da em cada hum anno hum pugal de vinho de racom e hua galinha com
des ovos por direitura.

0 casal de Tareiginha per este foro Martim de Valde e Stevam Martinz.

Item ha hy hua casa em que morou Maria Annes e Maria Dominguez per este
foro. Item Gongallo Dominguez e sua molher Maria Dominguez mandarom a capela
do prior de Santa Crux tres libras em cada hum ano per todas suas erdades que
eles aviam em Valde e na Matosa.

Item Senhorinha Martinz de Balde molher que foy de Rodrigo e de Gongalo
Lourengo mandou aos conigos pera senpre toda a sua erdade que ela avia em
Balde que lhe digam qg[ua]tro misas en cada hum ano 4.

Item o dicto Goncalo Lourenco mandou aos dictos conigos toda a sua erdade
que el a em Valde 25 depos sua vida e que digam entom as dictas g[ua]tro misas 26
esta emplazada 2’ por huum maravedi. Scripto V dia[s] de Janeiro era de M e
g[ua]trocentos e vinte e cingo anos. Testemunhas Gongalo Picom e Alvaro Camello
e Afomso Gongalvez e Vasco Martinz.

[fl. 2v]

Todos os moradores de Valde daé a Canastrez em cada huum ano tres pucaes
de vinho por quarta e hum soldo de pdo tostado e trigo hum almude e tres soldos

P

22 | eia-se "&".

3 Em branco no original e na copia.

4 Sublinhado (em que época?) desde a palavra “quatro”
5 Riscado: “e na Matosa”.

6 Sublinhado desde “as dictas”.

7 Riscado: “a dicta meiatade”.

NN N N N



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIv]
Amandio Jorge Morais Barros

per o cabrito pelas huveiras e erdades que Jazem a par d'adega que foi de Miguel
Martinz.

Item a herdade que foy do Porcailho soia de pagar hua quarta de maravedi e
trazea agora Pailaes (sic) a que chamam a Quintam.

Item duas casas e huveiras e arvores tem duas leiras na Pereira partem com as
turmas (?) e com o cazal de Cima.

Item duas leiras em Baltar e outras na Lagarica e outra a Cham do Outeiro a
Cerdeira da Corredoira e outras em que fazem tres folhas fazem foro a Canastrez
hum algueire de pam 28,

Matoza. Pero Lourengo da Lagea mandou aqui huum pucal de vinho 29 pella
erdade da Matoza que trazem as netas de Maria do Siso.

Avemos quebradas e todas se medem de terco pam e vinho.

Todos os casaes d'aquem da Portella dam estas dereituras huum dozdo (?) de
centeo d'eiradiga e huum dozdo (?) de milho a sair do monte dantre todos e tres
teigas de centeo.

E hua teiga de trigo mais as dereituras de Natal som per almude e as de Sam
Johani som per quarta e duas galinhas com XX ovos.

Porto Manso

Ao mosteiro VII casaes e hua quebrada de Sam Paaio e outra quebrada de
Vasco Stevez 30,

Item traz ho dicto Vaasquez Stevez huum pardieiro e huum chousacho.

Estes casaes medense todos o pam e o vinho e linho e favas de terco en o
monte o pam de quarto e darem estivas e darem huum quarteiro de pam e huum
dozdo (?) de milho e outro de centeo e nove quartas de vinho de lagaradiga e
darem todos bragaes de sete sete varas o bragal per a vella ou oito per a nova e
duas duas galinhas com vinte vinte ovos ao mordomo quando lhes midirem e
senhas galinhas com X ovos ao mosteiro de dereitura com a spadoa e darem
senhas maraas por Avento e darem senhas teigas de trigo e senhas teigas de fei-
jones (sic) per teiga de Meijom Frio.

Item adega e quintas que traz Martinho do Sobrado.

Item os muinhos Martim Lourenco traz dous.

28 Riscado: “vinho”,

29 Riscado: “da”,
30 Riscado: “Johanis en que”. 225
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Item os muinhos dous que trazia Pere’Anes e am de pagar do huum a que cha-
mam o Muinho da Pedra pagar trigo hua teiga e duas galinhas com <X>31 ovos e
huum cabrito.

Item do outro nom sey o que pagam del.

[fl. 3]

En Palla

En na Palla avemos V casaes e medense de terco pam e vinho e linho e favas
e no monte o pam de quarto.

Item a quebrada de soo Paago medese de terco que soia a trager Antonio da
Matosa.

Outra quebrada soia de trazer Martim Vallados que agora traz Joham Homem e
Antonio Gongalvez.

A Bouca Velha mede-se de terco quanto esta tapado e o pam e vinho e o que
hi Deus der todo de terco e no monte 32 de quarto. Joham Estevez.

Outra quebrada que soia de trager Vasco Anes que agora traz Antonio
Goncalvez o Clerigo e chamamna a Pe[d]ra do Couto e mede-se o pam e o vinho
de quarto.

Estes casaes dam dereituras e heiradiga e lagaradiga como os de Porto Manso.

Matosa

Quebradas da Matosa

A quebrada da Matosa que soia a trazer Bento (sic) que agora traz o Beiraao
trigo hua teiga e galinhas duas ovos vinte.

0 Fereiro. Quebrada que agora trazem os moradores trigo hua teiga galinhas
duas ovos vinte.

Outra guebrada a que chamam Rua<os> que agora trazem todos trigo hua teiga
e hua destas teigas a de ser de quinta.

Quebrada que soia a trazer o Porcailho que agora traz o Gago e Pero Lourenco
galinha hua e ovos X e dinheiros VI soldos e mais IX dinheiros.

E destas quebradas am de dar huum bragal e am de dar mais XVI soldos por
servico 33 e mediremse de terco o pam e o vinho.

1

31 0 escrivdo riscou “vinte” e entrelinhou “X
32 Riscado: “o sam”.
33 Riscado: “ind”.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Amandio Jorge Morais Barros

Os casaes de Porto Manso e da Palla am de dar tres tres soldos e meio por
pididas e as pididas da Palla com o casal de Domingos Martinz 34 de Porto Manso
que agora traz3> sam dos conigos e as outras pididas dos outros casaes de Porto
Manso som do priorado e o trigo das dereituras da Palla com este casal de
Domingos Martins som dos conigos e as outras som do priorado.

E estes casaes de Porto Manso e da Palla dam de comedurias senhos meos
maravedis e por Sam Johani.

[fl. 3v] 3¢

Gouve

En o Gouve a dous casaes e medese de terco na aldeia e no monte de quarto
e o casal do Ermitam da huum quarteiro de pam de dereitura e por Natal hua teiga
de centeo e hua teiga de trigo e por Sam Johani hua teiga de centeo e hua teiga
de trigo e dous carneiros e huum porco de huum maravedi bragal, spadoa, pidida
huum soldo galinhas duas ovos vinty <ovos> dinheiros do servico e da aos cava-
leiros e da huum quarto de manteiga.

Fonteello

En Fontello ha hua quebrada e da ao convento hua teiga de trigo e hua gali-
nha com X ovos e aho prior huum bragal.

Item ha hy outra casa e da ao prior hua galinha com V ovos e hua teiga de
trigo.

Em Pedreda 37 huum casal que traz Joham Afomso.

Maria Perez,

Affomso Dominguez.

Saa.

Em Saa ha hy g[ua]tro casaes e medemse de terco e no monte de quarto e dam
huum quarteiro de pam d'eiradiga e por Natal hua teiga de trigo e outra de cen-
teo e por Sam Johani de centeo e outra de trigo e q[ua]tro soldos por pidida e
nove soldos por Sam Johani e seis soldos e IX dinheiros por Janeiro e maraa e
spadoa e cabrito e nom cabrito o casal que foy de Martim Johanis nem de Pascoal
que agora trazem e os outros donos e dam bragaes e duas galinhas ovos XX e 38.

34 Riscado: “som dos”,
35 Em branco no original e na copia.

% No alto do fdlio, escrito a vermelho: “Liber est de Ansidy”,
37 Escrito a vermelho.

38 Em branco no original e na cépia.
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E estes casaes todos dam huum cabedal ao convento de cem paaes de vinte e
cinquo na teiga e duas maraas muito boas de que fazem V quartos na maraa.

Em Baiam

Louredo

Em Louredo som quatro casaes e mais duas quebradas e medem-se de terco no
monte em na ribeira.

Martinus prior clastralis ;

e o screpvi commo o achey no tonbo.
et notarius juratus }

[fl. 4]

E dos casaes dam eiradiga I dozdo (?) de centeio e huum dozédo (?) de milho
e sair do monte ate que o mordomo meca e dar as dereituras de Natal teiga de
centeo e hua teiga de trigo, spadoa, cabrito, maraa, galinhas duas con XX ovos
bragal e senhos meios alqueires de manteiga e as dereituras de Sam Johani hua
teiga de trigo outra de centeo e pididas q[ua]tro g[ua]tro soldos e servigos por
Sam Johani convém a saber: nove nove soldos e por Janeiro hua quarta de mara-
vedi. 0 linho mede-se de terco e he de Canastres“? e os meios maravedis dos por-
Cos.

Em Louredo avemos hua quebrada que foy de Pero Vivas e agora a trazea® e
da trigo III almudes e duas galinhas com XVI ovos e o vinho da aldeya de quarto.

0 Outeiro mede-se e da en cada huum ano huum carneiro e hua teiga de trigo
e mede-se per o foro da aldea.

Amerelhe

En Amerelhe a huum meo casal e medese del de quarto e del de terco e da
meas dereituras dos que dam os casaes de Louredo.

Varzea

En Varzea avemos huum casal e meo e medese de quarto e o casal da taes
dereituras commo os de Louredo e 0 meo da mea spadoa e dous soldos por pidida
e hua galinha com X ovos.

Villares

En Villares avemos huum casal e da taaes dereitos e dereituras commo os de
Louredo e medese de g[ua]rto.

39 Em branco no original e na cépia.
40 Refere-se a linho “cénave”, canhamo?.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Amandio Jorge Morais Barros

[fl. 4v]

Outoreza

Em Outoreza avemos dous casaes e m<e>den-se so a aldeia de terco e en cima
de quarto e dam taaes dereituras commo dam os de Louredo salvo que dam car-
neiro e nom dam maraa.

Reixella

Dous casaes darem (sic) taaes dereituras commo Louredo e saberse a midicom.

0 casal d'Airam

Dar pam dous quarteiros e trigo hua teiga e hua galinha com X ovos.

Queimada

Huum meio casal e medese so a aldeia de terco e en cima de quarto e dar
taaes dereituras commo Louredo.

Avoas Caras Miores

Dous casaes e medense commo se mede commo Queimada e darem taaes
dereitos e dereituras quaes dam en Louredo.

Item avemos hi hua quebrada no lugar que chamam Toso 4! como pera Fonte
de Sanctiaugo e desy pela Riba de Tegiora e desy a Lapa das Malhadas Velhas e
commo parte por essa bouca que foy de Paayo Capello da pam e meyo de centeo
e meo de milho e duas galinhas e XX ovos com dous cabritos e por Pascoa hua
fugaca de centeo de hua teiga.

A quebrada que foy Branca (sic) en cada huum ano huum carneiro e hua
panella de feigoes e por luytosa huum carneyro 42,

Joham Vidal dava XVI soldos.

[fl. 5]

Vilarelho

Huum casal e medese como Queimada e dereitos e dereituras commo Louredo.

Chavaes

Em Chavaes dous casaes e medense commo Queimada e dereitos e dereituras
como Louredo.

1 Por “Tosso” como se |& na copia? 229
“2 Escrito a vermelho desde “feigoes”,
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Item a hua quebrada que foy de Migel Giraldez que agora traz*3 soia de dar
huum cabrito e medicoens.

Arvins

A quebrada que foy de Stevom Giraldez que agora traz Affomso de Pinheyro e
a de dar vinho tres quartas e hua teiga de centeo.

Item a hy hum seisto de casal que foy d'Oranca (sic) Sanchez e da VI teigas
de pam e de VI quinhoes huum de hua spadoa e huum afusal e meo de linho g4
por todas dereituras III soldos e <meio> e hua mea de (sic) galinha.

Outrossy a hi o convento huum casal e meo que som das capellas do prior dom
Stevam Martinz e rende XV maravedis e trazeo Martinho e Joham Perez.

Item avemos hi huum muinho a metade ou o terco e do#°.

[fL. 5v]

Abelhal. Da Ribeira

Em Abelhal a huum casal e esta per midicom de quatro e da VIII maravedis.

Item ha hi outro casal e medese de quarto pam e vinho e o linho e as outras
cousas que Deus hi der e da de vinho lagaradiga e huum quarteiro de pam por
eiradiga e huum dozédo (?) de dereitura e huum dozdo (?) de trigo, pidida IIII sol-
dos e nove soldos por Janeyro e quarta de maravedi por Sam Johani maraa, spa-
doa, bragal, galinhas IIIT duas ao mosteiro e duas aos mordomos ovos XXX.

Eixam[e]s

A o mosteiro d'aver %6 o terco e o quinto <de todas as erdades> das erdades e
quintda que foi de Senhorinha Gil hirmaa que foy de Gil Martinz de Cuchifel e
molher de Gongal'Eanes.

Item o terco e o quinto de Goncal'Eanes que foy seu marido tanben o a d'aver
0 mosteiro. Em Eixam[e]s ha IIII casaes e meo e medense de quarto todas as cou-
sas que Deus hi der e darem dereituras e lagaradiga e heiradiga e dinheiros dos
servicos como o casal d’Abelhal.

Quebrada

Ha hi hua quebrada a que chamam o Souto e medese de terco e da huum
dozio (?) de lagaradiga e huum carneiro e hua teiga de trigo.

43 Riscado ou apagado um nome ilegivel comegado pela letra “E".
4 Riscado: “man”.

45 Em hranco no original e na copia.

4 Riscado: “molher que foy”.
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Quebrada

Item ha outra quebrada que soia a trager a dona d’Eixam[e]s que agora traz 47
e medese de q[ua]rto e hua teiga de trigo e dous capoes aos conigos.

0 Sobrado

En o Sobrado medese de quarto e da huum maraved; por todas as dereituras.

[fl. 6] 48

Agrelos
Em Agrelos a hy huum casal e meio e medese de quarto e da dereitos e derei-
turas como os de Eixam[e]s.

0 Bairro

En o Bairro a dous casaes e mede-se de quarto e dam dereitos e dereituras
como os d’Eixames <e d'Abelhal> .....ovvveveeeneeeeil, R — Eixames e d'Abelhal.

Pazidy

Em Pazidy a dous casaes e medense de quarto e dam os dereitos e dereituras
como os d'Eixames <e d’Abelhals.

Quebrada

Item ha hy hua quebrada que soia de trager Domingos Vidal que agora traz 49
e dava vinte soldos.

0 Lodom

Em no Lodom huum meio casal e da dereitos e dereituras commo Abelhal e
Eixames e mede-se de IIII° o vinho de terco e da meo carneiro.

Estes homes destes casaaes ham de adubar as cubas das paredes a custa do
mosteiro.

Enximil

Eeiximil huum casal medesem (sic) de terco os conchousos todos commo parte
pelo Freixeeiro e vayse a Sancta Maria de 50 Pazidy contra fundo e disy acima
medese de quarto 5.

7 Em branco no original e na cépia.

8 Em cima, desde o inicio do folio, um “Nuwvervvnnnrnnnne.., “ ponteado até ao fim.

4 Em branco no original e na cépia.

50 Riscado: “Freyxeiro”,

51 Segue-se a anotacio (posterior?): “este casal esta deshovado”, 23]
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[fL. 6v] 52

Villa Pouca

En villa Pouca ha dous casaes e medense pam e vinho e linho de quarto e
legumes e dam dereituras bragal e spadoa e carneiro e galinhas duas e ovos XX e
quando lhes mede o mordomo duas duas galinhas com vinte ovos pera ajuda dos
cabedaaes e d'eiradiga dozéo (?) de milho e outro de centeo e hu e huum (sic?)
pucal de vinho por lagaradiga e IX soldos de servico por Sam Johani e tres tres
dias d’obreiria.

A Lagea. Na Lagea a o mosteiro hua quebrada a que chamam a Varzea de dom
Gil.

Item ha hy dous casaaes no Hurval.

Item ha hy outras muytas leiras que sayram do casal do Hurval e trazea[s] o
filho de Pero Lourenco 2.

Cedofecta. Aravalde

Em Cedofecta em Aravalde a o mosteiro VII casaaes e meio e mendese (sic) de
quatro o pam e o linho e legumas (sic) e darem todos estivas do linho e lagara-
digas hum pucal e d'eiradigas huum dozdo (?) de milho e huum de centeio e huum
carneiro e spadoa, bragal, galinhas duas ovos vinte e darem duas galinhas ao mor-
domo quando lhes medem com vinte vinte ovos e senhos cabritos salvo Aravalde
que nom dam cabritos e IX IX soldos de servico por Sam Johani e tres tres dias
d’obreiria. Estes casaaes todos dam senhos dozdos (?) de trigo e senhos de milho
de dereituras de Natal e de Sam Johani. Outrosy ha huum meio casal de Povas
(sic?) e ha de dar dereitos como o meio casal e medir-se pelo foro da aldeia.

Item ha hy duas erdades do mosteiro a que chamaé a Quinta que foi de Gongalo
Mendes, e de Dona Elvira e chamadlhe por nome Duas Quintas e Meia.

Item ha hy o mosteiro hua herdade que trazia Lourenco (sic) e medese per o
foro da aldeia.

Quebrada

Outrosy ha hua quebrada que foy de Gongalo Piriz o Bastello que agora traz 54
e da hua teiga de pam e I galinha com X ovos e medese per este foro.

Item ha hi o mosteiro outra erdade que foy de Bramca Afomso.

52 No cimo do félio, escrito a vermelho: “Libro do tonbo do Mosteiro dAmssidy”.
53 Segue-se a anotacdo (posterior?): “Diego Pirez nom paga”
54 Em branco no original e na copia.
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[fl. 7]

Ribas

En Ribas a dous casaes e hua quebrada a que chamam de Tras Rio e estes
casaaes medense o pam e o vinho e o que e o que hi Deus der de quarto, derei-
tura e estiva de linho dozdo (?) de centeio e de milho d’eiradiga e huum pusal de
vinho de lagaradiga e darem huum dozio (?) de trigo e huum dozdo (?) de cen-
teio de dereituras de Sam Joham e de Natal spadoa, carneiro, bragal, galinhas
duas ovos vinte e cabrito.

Quebrada

Item hua quebrada de tergo e trazea Vasco do Ribeiro e ha de dar hum [...] de
vinho.

De Tras o Rio dam hua teiga 55 de pam e mediram dela tres pucais de vinho e
dad della hum cesteiro de vinho e trazea Domingos de Ribas medese de terco.

Quebrada de Barreiros soaia (sic) a trager Pero Lourenco.

0 Redondo medese de quarto n‘aladea (sic) 5.

Item a vinha do Padram 7.

Item tres leyras d’amaral.

Varzea de dom Gil

Dam della vinhos tres pucais 58.

0 Orval

Em o Hurval avemos dous casaes e huum esta por dinheiros e outro de Maria
Fernandez per travuto de pam e de vinho e depois que sair o trebuto midirs’a per
o foro da aldeia e dara dereituras como os outros casaes e o outro casal que esta
a dinheiros per esta mesma gisa.

Martinus Petri prior clastalis et notarius juratus notavit 59,

[fl. 7v]

Sernandy
En Sernandy do Pedragal a g[ua]tro casaes e meo e medese de terco o pam e
vinho que fezerem de quarto e eiradigas huum dozio (?) de milho e huum dozio

35 Riscado: “de teiga”.

56 Na copia do século XVIII anota-se: “na aldea Lagea”.

*7 Segue-se a anotacio (posterior?): “Diogo Pirez”,

58 Segue-se a anotacio (posterior?): “Diogo Pirez, Afomso Martinz e Diogo da Lagea”.

39 Frase escrita a vermelho e acompanhado pelo desenho de um monge (?) deitado: 233
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de centeio e lagaradigas commo as senpre melhor derom. E linho mede-se de tergo
e darem estiva e huum dozdo (?) de trigo e outro de centeio de Sam Johani e de
Natal. Carneiro e spadoa, cabrito, bragal, galinhas duas ovos vinte ao mordomo e
hua galinha com X ovos de dereytura, pidida III soldos e meio e IX soldos de ser-
vi¢o e III III dias d'obreiria.

Item a hy hua leyra de vinho que traz Gongalo da Ramada a que chamam
Novaaes e parte de hua parte com Antom (sic) e doutra com Mingelho 0 e doutra
com o casal de Travanca e doutra com outro casal de Martim Vicente. Trazea a
molher de Goncalo da Ramada por prazo a Maria da Feira 5.

0 Arcal

0 Arcal medese pam e vinho de quarto.

Roupera 2

Na quintaa de cima <o Merganhom> dos bragaaes e trigo hum dozdo (?) e duas
galinhas. Medese de quinto 63.

Na quinta de Fundo trigo huum almude e huum bragal e hua galinha. Vasco
Gongalvez, trazea Domingos (sic).

En na Roupera o vinho de quinto e o pam de seisto e hua quarta de maravedi
de quarteiro e lagaradiga <pucal> de vinho VI quartas e as dereituras da Roupera
som estas. O lugar de Stevom Marcos que agora traz Vasco Stevez e Joham
Stevez 4 dous capoes e vinty ovos.

Do Redondo 5 duas galinhas e vinte ovos. Gongalo Stevez.

Item na Roupera trigo hua teiga e dous bragaes. Da levada do Muynho do
Telhado trigo hua teiga e huum carneyro. Antonio da Roupera per Antom 6.

Do Redondo duas galinhas con vinty ovos.

D'Azenha trigo hua teiga e ovos vinte dous capoes. Vasco Anes. Gongalo
Estevez %7.

0 lugar que trazia Gongalo Eanes trigo hua teiga e Gongal'Eanes filho de
Merganho.

60 “Minguelho” na copia do século XVIII.

61 Esta frase na margem direita do livro (posterior?).

62 Tsto &, “Roupeira”.

63 A dltima frase parece ser anotacdo posterior.

64 Neste caso o acostumado espaco em branco parece ter sido preenchido.
65 Riscado: “he”.
66 As duas Gltimas palavras acrescentadas em letra da época do original.

Este Gltimo nome parece ter sido acrescentado posteriormente.
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Do Muinho huum capom galinhas duas ovos vinty.

Do muynho da Varzea trigo hua teiga e galinha hua ovos X. Vasco Anes. Am
de pagar a vagoa (?) %8,

Ex Christ quiro (sic) ® que agora traz (sic) trigo hua teiga, hua galinha ovos
X. Antonio Gongalves.

0 Arcal

Do Arcal trigo huum dozéo (?) IIII galinhas com quorenta ovos e huum car-
neyro.

Item erdades que foram de Gongalo Stevez que som na Roupera rendem vinte
moios de vinho. Landosa traz hua leira de Portella de que paga deve (sic) vinho
cingo pucais e tinta pera elle 7°.

[fl. 8]

Do Muynho galinhas duas 71,

Cedofecta

Duas galinhas com vinty ovos.

Taipas (?). 0 Rio duas galinhas e XX ovos.

Da Azenha

Trigo hua teiga duas galinhas com vinty ovos. Gongalo Estevez.

Penella que soia a trazer Vicente Dominguez d[o]us maravedis.

Mamiom (sic). A Logoa (sic) trazea a Coutinha 72.

A Quebrada dam dela VI quartas de vinho cozido 73.

Arandufa que e no Arcal que soia a trazer Domingos Johanis e seus parceiros
que agora trazem (sic) medese o pam e o linho de quarto e da estiva e huum
dozdo (?) de trigo e g[ua]tro galinhas com qorenta ovos de dereitura. Trazea o
Frade e Gongalo Esteves e nunca pagaram 74.

Hua quebrada que soia de trager Domingos Paa[e]z que agora trage o
Alfay[a]te dosa (sic) Ribeira, e Goncalo Estevez medese de quarto trazea Pero
Esteves e Joanne Esteves 7>,

68 Esta dltima frase escrita posteriormente.,

69 Nzo copiada esta expressio no tombo do século XVIIL.

70 Este paragrafo todo escrito a vermelho com excep¢do da palavra “Portella”.
71 Riscado: “ovos”,

72 A altima frase parece ter sido acrescentada.

73 Segue-se uma anotacdo ilegivel.

74 A ultima frase parece ter sido acrescentada.

75 Esta frase, desde “0 Alfayate” parece ter sido acrescentada.
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A cova do Huiom

Sernandy Vello

A hy o mosteiro tres casaes e medense pam e vinho e linho e todo o que hi
Deus der de terco e de novo de g[ua]rto e huum dozdo (?) de centeo d'eiradiga e
huum dozio (?) de milho e dizem que os jugeiros am de tomar huum quarteiro de
milho pera semente que lhe o mordomo nom mede e dam dereituras huum dozdo
(?) de trigo e huum dozdo (?) de centeio de Sam Johani e de Natal e huum pucal
de vinho de lagaradiga e spadoa, carneiro, bragal, duas galinhas com XX ovos e
tres tres dias d'obreiria 76 pidida tres soldos e meio e nove soldos de servico.

0 Minhaaes

En o Minhaaes a hy sete casaaes e meio e huum quinto e estes casaaes todos
mede-se por quarto pam e vinho e linho e todas as cousas que hy Deus der e
tomar estiva de linho e huum dozdo de centeo d’eiradiga e huum dozdo (?) de
milho e huum pugal de vinho de

[fl. 8v]

lagaradiga e dizem que tomam huum quarteiro de milho pera semente sem
mordomo. Dereituras huum dozdo (?) de trigo e huum moio de centeo por Sam
Johani e por Natal spadoa, carneiro, bragal, galinhas duas ovos XXII pidida tres
soldos e meio e nove soldos de servico e tres tres dias d'obreiria. Outrosy ha hi
hua casa de que soia de dar huum cabrito e huum capom com X ovos. Em estas
erdades sobre dictas am de dar de comer ao mordomo.

Item a hy hua quintaa de que avemos d'aver en cada huum ano (sic).

Seara

Outrosy ha hy o mosteiro hua seara que chamam a Bouga. Jaz a Portella dos
Trigaes commo parte com Sernandy Velho e qg[ua]ndo a lavram per mandado do
mosteiro leva a quarta parte do que Deus hi der.

Gosendy

Ha o mosteiro X casaes e hua quebrada e as Moutas e as Verdeaes e paga cada
huum casal tres soldos e meyo por Sam Johani <de pidida> e por <Sam Johani>77
nove soldos de servico en pero que elles pagam por Sam Johani e asy monta a
cada casal doze soldos e meyo por Sam Johani. Item (sic).

76 Riscado: “por”.
77 (0 escrivdo riscou “Janeiro” e entrelinhou “Sam Johani”.
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Item pagam por Janeiro senhas quartas de maravedi de servicos. Item as
Nogeiras, pam III teigas e trigo I teiga e hua galinha e X ovos 78

Item a hy o mosteiro outra quebrada a que chamam as Nogeiras.

Item q[ua]tro casaes he hy dam em cada huum ano huum porco de cabedal e
hua maraa todo vin[h]o e huum quarteiro de trigo em graao por cabedal.

E am eles ajudas pera esto em Pedreda hua quarta de maravedi pelo casal onde
mora Domingos Martinz e do de Afonso Perez III soldos e huum almude de trigo
per [medida ?] velha.

Os casaaes sam quatro e de Chello e o de Parido e o da Nogeyra e do Paco.

Item dam dias d'ajuda pera semear ou pera o que ‘les mandarem com boios
(sic) e com arados,

Item o casal que traz Afomso Perez da mais huum cameiro com doze soldos.

[fl. 9]

Pena Guiam

En Pena Guiam Geestaco o casal de Domingos Andre pam, vinho e linho de
terco e centeo (?) de quarto e dar huum carneiro e tres soldos de pidida e VI sol-
dos d'almeitigas do pam e do vinho e do linho. Item IX soldos de servico e hua
spadoa de sete soldos. Item hua maraa de V soldos e huum leitom de XVIII dinhei-
ros, spadoa, cabrito. Item huum moio de manteiga. Item V galinhas com V V ovos,
dous canpoes (sic) com vinte ovos, dozdo (?) de centeo d'eiradiga e o vinho de
meyo e V quartas de vinho de lagaradiga e huum dozio (?) de castanhas e dar tres
teigas de centeo d'eiradiga e huum dozio (?) de trigo por dia de Santo Estevam e
dam VIII varas de bragal ou huum meio maravedi e da agora em dinheiros nove
maravedis e meio e trazeo (sic).

0 casal que foy de Martim Baiam per este foro suso dicto tirado huum capom
com X ovos que nom da e da VI maravedis e terca.

Fura Casas

O casal que foy de Bento Johanis pam e vinho e linho de quarto e tres soldos
de pidida VI soldos por almeitigas do pam e do vinho e do linho IX soldos de ser-
vico, spadoa, marda ou hum meio maravedi por elas huum capom com X ovos, bra-
gal de VII varas ou IX soldos e tomar estiva do linho, huum dozio (?) de centeio
e huum dozéo (?) de milho d'eiradiga e huum dozio (?) de trigo de dereituras. As
midicoes seram por teiga dante de Baiam.

78 A (ltima frase parece ter sido acrescentada posteriormente.
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Quebrada

Item ha hy hua quebrada e mede-se de quinto.
Viariz

0 casal que foy de Domingos Giraldez.

[fl. 9v]

Domingos Gongcalvez soia de trazer huum meio casal e medese de quarto pam
e vinho e linho e da XI soldos por pidida e d’almeytigas e carneiro hum meio de
porco e huum meio maravedi e huum leitom e dous cabritos X varas de bragal ou
huum meio maravedi por el e dous capoes com vinte ovos, duas galinhas com
vinte ovos 79 hua escudela de manteiga ou huum soldo e meio por ella huum meio
maravedi de servico, tomar estiva do linho e huum dozdo (?) de centeo e huum
dozdo (?) de milho d'eiradiga. Item hua teiga do centeo e huum pucal de vinho
de lagaradiga e de hua teiga de castanhas e desto he a metade do mosteiro e a
metade de Maria Anes.

Teixeira

En a Teixeira o casal de Pedreda mede-se de quinto pidida e IIII® soldos, spa-
doa, maraa III galinhas com X ovos, cabrito, tomar estiva do linho e da V quartas
de vinho e V teigas de centeo e V teigas de castanhas e trigo hua teiga e milho
huum dozdo (?) e V soldos do pam com a freama e huum meio maravedi d'eiradiga
esto dar per teiga de jugada.

Onze Mil

D'Onze Mil o casal de Jurgo mede-se de terco, pidida IX soldos por almeitiga
de pam e de vinho e de linho lagaradiga huum quarteiro de pam e huum pucal de
vinho e VIII® varas de bragal, spadoa de doze costas, IIII galinhas com vinty
ovos, tomar estiva do linho e huum 8 carneiro e da agora V maravedis e hua
maraa com VI soldos de pam.

0 casal que foy de Domingos Perez per este foro e da V maravedis com V sol-
dos com hua <maraa e I galinha>. Maria Fernandez per este foro e da mais IIII
maravedis e meio e hua maraa com V soldos.

79 Riscado: “e spadoa”.
80 Riscado: “quarteiro”.
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[fl. 10]

Domingos Johanis per este foro e da huum cadrazil com IX libras e hua marra
com VI soldos.

0 casal que foy de Gongalo Perez de San Tome dava dereituras, pidida IIII sol-
dos e IX d'aleytigas (sic) e spadoa e huum meio maraved; d’eiradiga e estiva de
linho e duas galinhas ovos XX, huum quarteiro de castanhas e V teigas de centeio
e dozdo (?) de milho, trigo hua teiga, V quartas medirem linho de quarto o pam e
0 vinho de quinto per teiga de jugada.

Teixeiroo

En Teixeiro o casal que foy de Maria Lourenco pidida IIII° soldos da almeyti-
gas VI soldos, meio maravedi d'eiradiga, hua maraa 8! de linhagem, spadoa e hua
spadoa (sic) e I galinhas (sic) com X ovos, dous frangos com vinte ovos, dozio (7)
de cevada, dozdo de peinco, dozdo (?) de centeio, trigo hua teiga, dozdo (?) de
castanahas (sic) huum pucal de vinho de lagaradiga, pam e vinho de quinto e
linho de quarto e tomar estiva. Esto ser per ende Meijom Frio per quarta velha
agora da V maraveedis e hua maraa com V soldos e IX soldos de servigo por
Janeiro huum meio maravedi de ajoira (sic?)e2,

Martim das Fontainhas per este foro sobre dicto agora da V maravedis e
quarta.

0 casal de Joham Bouca per este foro agora da III maravedis e mais tres sol-
dos.

0 meio casal de Lourenco (sic) per este foro e da III maravedis e meio.

Quebrada que foy do Alfaiate da duas galinhas e hum cabrito.

Sam Johani de Midim

0 casal® que foy d’Afonso Vilarinho medese o pam de quarto e o vinho de
quinto e o linho de terco, pidida tres soldos, dous soldos d'almeitigas, tomar
estiva do linho <ou> IIII° soldos por ella, VIII® varas de bragal, spadoa, galinhas
duas, ovos 84 X85,

81 Riscado: “com”.

82 Também escrito assim na copia do século XVIII.

83 Riscado: “da”.

8 Riscado: "vinte”.

85 No fim deste f6lio esta apagada parte de um desenho que parece ser de uma galinha.
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[fl. 10v]

E VI soldos e IX dinheiros da agora huua maraa com V soldos de lagaradiga,
d’eiradiga pam tres teigas, trigo hua teiga e castanhas hua teiga pisadas.

0 casal que foy de Gongalo Dominguez per este foro e da mais hua quarta de
maravedi e huum cabrito e da agora V maravedis e hua maraa com V soldos.

0 casal do Uulvar per este foro e da agora V maravedis e hua maraa com V sol-
dos.

0 meio casal de <de> (sic) Gugeiras da agora dez maravedis e meio.

0 meio casal da Lagea per este foro da agora dous maravedis e meio.

Santa Marta per este foro e da agora III maravedis e hua maraa <com V sol-
dos de pam> e jeira meid 2.

Jurio Andre per este foro e da agora V maravedis e hua maraa com V soldos e
dous <capoes>.

Joham Fernandez per este foro e da agora V maravedis e hua maraa com V sol-
dos.

A quebrada de Lubrigos da trinta soldos e duas galinhas.

Quebrada do Souto do Chaao (sic).

Loureiro

0 Valle

0 casal d’Antonio (sic) IIII° maravedis e I maraa.

Carapatello Vicente Martinz 87 Vasco de Celhar 8.

0 casal de Soutello V maravedis. Sejad constrangidos que mostrem os prazos °.

A Quebrada que foi de Gracindo.

Teixeira

0 casal de Senpre (sic?) de Sam Tome da V maravedis e hua maraa.

[fl. 11]

0 casal de Sancto Tome que foy de Martim Gongalvez V maravedis e hua maraa
V soldos de pam.
0 casal de Cagoes V maravedis e hua maraa com V soldos de pam.

[¢]

86 Desde “hua maraa” acrescentado pela mesma mdo.

87 Segue um espago em branco.

88
9

Segue um espago em branco.

®

Esta dltima frase acrescentada na época.
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0 casal da Pomte IITI® maravedis e meio e duas galinhas com vinte ovos.

Quebrada de Gavim tres maravedis.

0 casal de Vouro XVIII soldos.

Quebrada de Sancto Tome X soldos.

Estas som as rendas que o mosteiro a em Pacos e em Jeestacoo e em Meijom
Frio e em seu termo

En Paacos huum casal que agora traze o abade de Sancta t e da VI maravedis
e huum meio maravedi de servico a que chamam do Covelo.

Margarida Stevez traze hua leira do casall do Covello e paga huum maravedi.

0 casal de Forjam da dez maravedis e huum meo maravedi de servico por Santa
Marinha.

0 casal de Sequeiro da VIIt®. maravedis e meio de servico e hua maraa e hua
teiga de cevada per a velha e huum almude de vinho pela velha.

0 casal de Pipim da III maravedis por Natal e huum meio maravedi de servico.

Jestacoo.

0 casal de Viariz da por Natal seis maravedis e hua maraa com com (sic) V sol-
dos de pam.

0 meio casal de Viariz que parte com os Fidalgos da dous maravedis e meio ou
lhe medirem.

Fura Casas da VI maravedis por Natal e hua maraa com V soldos de pam.

Item em Jestacoo hua quebrada 99.

0 casal que foy de Domingos Andre da IX maravedis e meio com servico por
Santa Marinha.

0 casal do Ribeiro por Santa Marinha seis maravedis e terca de servico.

En Fura Casas avemos hua quebrada e a'se medir (sic).

Teixeira

0 casal de Santome V maravedis por Natal e hua maraa com V soldos de pam.

0 outro casal da par del da V maravedis e quarta de servico e hua maraa com
V soldos de pam por 9! Natal.

[fl. 11v] 92

% Este registo foi acrescentado pela mesma mio.
%1 Riscado: “por dia de”. “Por Natal” acrescentado pela mesma mio.
92 Neste félio muitas palavras iniciais de cada linha surgem em maidsculas.
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0 casal de Facoes cingo maravedis e meio de servi¢o e hua maraa con V sol-
dos de pam por Natal e huum par de capdes .

0 casal da Ponte g[ua]tro maravedis por Natal e duas galinhas com vinte ovos
‘ste no outro libro V soldos com hua marda e nom galinhas.

A quebrada do Gavinho ¢ dous maravedis e meo por Natal e cuido que os
meios som do convento e a morte d’Antonio Piriz ficar ao mosteiro pera senpre
toda a outra herdade que hy ham os emprazadores.

Do Souto e da guebrada d'Oraca Sanchez vinte e VIII® soldos.

Quebrada d’Alvaro (sic) XVIII® soldos. Item na Teixeira avemos hum herda-
mento a que chamam o Freixeiro o qual trazia Margarida Pirez per plazo e Fernam
Martinz e foy emprazado depois a Domingos Dominguez e sa molher Maria Martinz
e am de pagar por dia de Sam Nicolao huum maravedi e quarta %.

Teixeiroo. Lourenca (sic) tres maravedis e meio.

Martim Lourenco V maravedis e quarta de servico e hua freama com V soldos
de pam.

Martim das Fontainhas cinquo maravedis por Natal e quarta de servico e hua
freama com [...] 9.

E destes avia Vasco Pereira em mentes viveu Roy Vasquez dous maravedis mais
agora nom os a. Item o souto da Pateira parte com Gil (sic) e com herdade do
Telhado e do outro pela estrada e com o casal das Tougas. Item outra leira parte
com pego que vem de Sam Colmado e doutro lado com os nosos casaes d’Anssidy
e pelo valado 7.

0 casal da Bouga cingo maravedis por Natal e hua freama com V soldos de
pam. Item o meio casal que foy de Domingos Valente paga tres maravedis e
meio %,

Carrapatelo. O casal da Caal que traz Vicente Martins cinquo maravedis e hua
freama com V soldos de pam.

0 casal que soia a trazer Martim Bayam seis maravedis por Natal.

A Quebrada qorenta soldos e hua freama com V soldos de pam, outra freama
sem pam.

93 “huum par de capdes” acrescentado pela mesma méo.

9 Por “Gavinhom” como estd no tombo setecentista?

9 Este item foi acrescentado pela mesma mao.

9 Tlegiveis varias palavras. Esta parte também nao foi lida no século XVIIL
97 Estes dois itens acrescentados pela mesma mio.

Este ifem foi acrescentado pela mesma mao.
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D'Omze Mill. O casal que trazia Jurio Gongalvez cingo maravedis por Natal e
hua freama com V soldos.

Joham Dominguez cimgo maravedis por Natal e hua freama com V soldos de
pam.

Ventosellas huum casal e meio por Natal dar nove libras e hua freama com V
soldos de pam.

Villa Marim. Martim Fernandez dar q[ua]tro maravedis por Natal e hua freama
com V soldos. Tavoadello em Vila Marim hua (sic) canpo que foy de Domingos
Martinz e de sa molher Maior Paez huum maravedi e meyo por Janeiro 99.

As casas de Meyjom Frio. Domingos Goncallvez duas casas XIX soldos.

Da casa e do bacello que foy de Lourenco Perez XVIII soldos.

0 abade de Vila Jusaa da casa que foy de Lourenco 100 Migez e da leira d'alem
da Teixeira XX soldos por Santa Marinha.

Em Luymil avemos huum casal que nos mandou Martim Gil o Velho e trazeo
Gongalo Fernandez 101,

[fl. 12]

0 dicto abade de Fundo de Villa por Sam Migel gorenta soldos.

Joham Gongalvez e Giomar Stevez e Maria Anes hua maraa de huum casal.

Joham Gongallvez e Domingos Goncalvez dous maravedis e vinte e dous soldos
de duas casas. Estas rendas das casas som por Sam Migel 102,

Joham Gongalvez hua maraa d’outro casal.

Do casal que foy de Lourenco Migeez vinte soldos.

De duas casas que so<i>a a trager Afomso Dominguez ferreiro trinta soldos.

Fernam Rodryguez soia a trazer huum emprazamento e paga dous maravedis e
trazeo agora Pay Perez e chamam-lhe as Fontaainhas e devesa e herdades que
estam soo a Carreira e do Vercaleiro per u vam pera Carapatello dous maravedis
por Santa Marinha.

0 casal de Villa Jusaa sete maravedis e servico III soldos.

Sam Johani de Midim. Affomso Villarinho V maravedis por Natal e hua freama
com V soldos de pam.

%9 Este dltimo paragrafo (desde “Tavoadello”) acrescentado pela mesma mio.

190 Embora pareca ser o nome completo, o escrivio deixou um espaco (ndo preenchido) depois de
“Lourenco”.

101 Esta qltima frase acrescentada pela mesma mao.

102 {jltima frase escrita no lado direita e envolvida em quadrado vermelho.,
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Goncallo Dominguez doutro casal V maravedis e hua freama com V soldos e
jeira 103,

0 casal do [...] que traz Estevaé Martinz e Lourenco Martins pagarem sinco
maravedis e jeira e hua marra com V soldos de pam por Natal.

Jurio Andre do casal de Cabo Villa V maravedis e hua freama com V soldos de
pam por Natal e jeira 104,

Item Jurio Andre doutro casal que traz g[ua]tro maravedis por Natal e hua fre-
ama 105 V soldos de pam e jeira 196,

Ttem huum tailho de vinha en Arcaa parte com entradas de Martim Afomso de
todas partes e pagar vinte soldos.

Vasco Eanes do meio casal da Lagea tres maravedis por Natal e hua freama 107,

Santa Marta III maravedis e hua freama com V soldos de pam per Natal e mea
jeira 108,

0 casal de Jugeiros III maravedis por Natal e meio e hua marda com cinqo sol-
dos de pam 109,

Lubrigos trinta soldos 1% por Natal.

Aas Lamas huum casal e meio da V maravedis e meio e hua freama com V sol-
dos de pam por Natal.

Antom do Valle de huum casal que traze q[ua]tro maravedis e hua freama com
sinco soldos por Entrudo.

Fontellas de Susaas do casal que soia a trager Joham Meendez tres maravedis
por Natal.

E huum dia de cada doma a Cederna e huum par de capoes por Sancta
Marinha 111,

Abade de Valladares da nosa quinta que parte com Carcare que esta en
Fontellas que foy de seo padre III maravedis.

Jurgo (sic?) Dominguez de hua erdade que traze en Fontellas de fundo dous
maravedis por Pascoa.

103 “g jeira” acrescentado pela mesma mao.

104 Tdem.

105 Riscado: “com”.
106 pesde “V soldos” acrescentado pela mesma méo. Tal como o item seguinte.
107 “a hua freama” acrescentado pela mesma mao.

108 “g mea jeira” acrescentado pela mesma méo.

109 pesde “e meo” acrescentado pela mesma mdo.
110 Riscado: “e hum par de galinhas”.

111 “por Sancta Marinha” acrescentado pela mesma méo.
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[fl. 12v]

Item a dizimaria da ermida de Sam Christovam he daqui toda.

Item a herdade de Loureiro Martim Farazom XII soldos.

A aldeya da Hirmida

Trazea agora Pero Garcia de Lamego por X libras e huum carneyro e V soldos
de pam <e hua livra de cera por Santa Martas.

Item a quebrada de Medroes que parte com Travanca XVIII® soldos por Sancta
Marinha 112,

Item outra quebrada em Sam Johani de Midim que foy vinha e ora he souto
que jaz so Santa Ana da sete pucais de vinho per la quarta velha e hua teiga de
trigo per quinta e hua galinha com X ovos.

Item hua leira que jaz antre as vinhas do Souto da hua teiga de trigo per
quinta e hua galinha e V ovos e hum soldo.

Somma de todo esto. Monta en nas rendas afora os servigos e as casas cento
<e sete maravedis> 113,

Soma dos servigos. Som g[ua]tro maravedis.

Soma das casas som XII maravedis e mais VI soldos.

Soma de todo o que monta com rendas e com Servico e com as casas som
duzentos e onze maravedis e mais VI soldos e fica hua quebrada por se midir e
ficam estas quebradas postumeiro scriptas.

Soma das maraas som vinte e IIII e V libras e meia de pam.

Renda de Vila Munim e d'’Agrellos dous maravedis e meio e trigo hua teiga e
galinhas duas ovos XX.

Em Merloo na Beira.

Na dicta vila de Merloo avemos huum casal que chamam da (sic) d'Ansedy e
mais hua quebrada que chamam da Marda com castinheiros e hua nogueira e canpo
pera linhar e trazea Gongalo Anes por gorenta soldos e 14 a os de trazer de V em
V anos ao mosteiro e tomar XX soldos pera o caminho.

Em terra de Baiaé a o mosteiro pera o perlado dinheiros de servicos e outros
en que montam XV libras e IX soldos.

5aa e Goube e Vila Moura e Ougildy dam em dinheiros per todo VII libras e
<oito soldos> sem os pregos dos meios maravedis.

112 Tdem.
13 Riscada uma cifra ilegivel e entrelinhada “e sete maravedis”.
114 Riscado: “dos”.
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Em Queimada avemos hua quebrada que trazia Vicente Dominguez de Paagos
por dous maravedis.

0 Minhdes e Sernandy Velho dinheiros huum maravedi e huum soldo.

Em Cedofecta o mordomado todo em dinheiros dam nove libras e dous soldos.

0 Minhaes tres maravedis por primeiro dia de Mayo por Frulians ao convento.

[fl. 13]

Pedreda. Maria Piriz paga XX soldos ao prior e XX ao convento.

Domingos Martinz paga X soldos.

A Ribeira e Eixams soma dos dinheiros. Som XV maravedis e vinte e dous sol-
dos e tres dinheiros.

Soma das pididas do couto som g[ua]tro libras e XIII soldos.

Saa e 0 Goube e Gosendy e Engildy e Vila Mora dam por Sam Joham pididas e
servicos en que monta nove libras e VI soldos e meio.

Item estes casaaes dam por Janeiro servicos senhas quartas e montam tres
maravedis afora o casal do Fereiro e o casal de Cololago (sic) de Vila Moura que
esta arendado segundo eu creeo por V maravedis e meio.

Baiam no Valle som XVI casaaes e meio e dam por Sam Joham servico e pidi-
das XIII XIII soldos cada huum e monta em elles dez libras e VI soldos por Janeiro
IIII° maravedis de servicos.

0 Minhaaes

Som vinte e VII casaaes e dam por Sam Johani IX IX soldos e montam em
elles nove maravedis.

A Ribeira

Som XIII casaaes e dam por Janeiro IX soldos e montam IIII° maravedis e
terca e dam por Sam Johani quartas e montam tres maravedis e q[ua]rta.

0Os casaaes d’Aregos som VII sete e dam senhas quartas de maravedis por
Janeiro e outro tanto por Sam Johani. Pouzada: toda a quinta de Vasco Gomes era
nossa e munto mui boa foraéna a meias e daram dereituras 5.

Item a Quintaa da IX soldos.

0 Outeiro huum maravedi por Pascoa.

A Lagarica

0 casal do Ferreiro.

115 Fsta nota no lado direito do félio, reconstituida, como se pode ver, com o treslado do século
XVIII.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
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0 casal do Alvelo.

0 casal de Nogeira.

Sam Cibraao hua colheyta en cada hum anno e e deste mosteiro.

Da outra quinta que foy de Lourenco Gomes e de Maria Fernandes 5a0 nosos VI
quinhoes e meio per esta gisa convém a saber: o quinhom de Gomes Lourenco e o
quinhom de Mil Lutas e dous quinhoes que [traz ?] Gongalo Estevez e havemoos por
rezom de Joad Affonso e Martim Affomso nosos conegos. Item avemos hum meio
casal en Bafoeiras em que mora Gongalo Dinis 116 gconteceo de Affonso Fernandez
noso conigo que e filho de Fernad Peres. Estes cazaes todos daé seos meios mara-
vedis de servisso em cada hum anno e he deste mosteiro.

Bafoeiras

0 casal que foy de Lourengo Gomez g[ua]tro maravedis por Sam Johanis.

Item outro casal que tragia Martim Giraldez que foy de Lourenco Gomez dous
maravedis e quarta.

Item o meio casal de Cima dous maravedis por Pascoa.

Estes casaaes todos dam senhos meios maravedis de servico en cada huum
ano.

Os Giobes creeo que esta a midicom 117,

[fl. 13v]

Item tres casas en que mora Maria Nova com seu conchousos (sic) e com arvo-
res vale XXXX soldos.

Item outras tres casas en que mora Gil (sic) com seu eixido e com arvores e
com ramada e com duas leiras de tereyo e hua jaz acima de Maria Nova e a outra
aos Carvalhos da Portella val cinquoenta soldos.

0 terco do casal de Sam Martinho de Mouros huum maravedy e XVIII® soldos.

0 casal de Domingos Gomez que traz Maria Pousada por dous maravedis e meio
val cinqo maravedis mais.

As casas das Caldas de Martinha Fernandez gorenta soldos.

Tera de Pena Guyam

A Ermida X libras e I carneiro com V soldos de pam e hua libra de cera e
gorenta soldos de defensom.

116 Segue-se um espaco em branco neste treslado.
117 Seguem-se trés linhas apagadas. 0 escrivdo que tresladou o tombo no século XVIII também nao
as conseguiu ler.
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Pedr'Eanes cingoenta libras.

Fonteelas. Martim Fernandez III maravedis.

A Cederna huum dozdo (?) d’azeite ao convento e mais huum almude e hua
coleita (sic).

Guyvaens dous maravedis de Lourenco Fernandez.

Item tres maravedis por primeyro dia de Maio en no casal de Minhdaees que
nos mandou dona Frulians ao convento os meios som das capelas e os meios por
o pam do Avento.

Prado dous maravedis por Pascoa.

Sequeiros dous maravedis por Pascoa.

Cima de Vila os filhos que forom de Fernam Martinz tres maravedis por Sancta
Marinha.

Pedreda a erdade que tragia Fernam Veegas que agora traz '8 dous maravedis
e XIII soldos e trigo hua teiga e milho hua teiga, centeo hua teiga.

Meyjo[m] Frio

En Vila Jusaa a casa que so[i]a a trazer Domingos Gongalvez XIX soldos.

Outra so[i]a a trager Vasco Perez XVIII® soldos de hua casa e de hua vinha.

Item Vicente Anes X soldos.

Item Joham Gongalves tragia outra casa com Giomar Stevez e Vicente Anes por
huum maravedi.

Item Joham Goncalvez e Domingos Gongalvez soiam a trager duas casas por
dous maravedis e XXII soldos.

Item este Joham Goncalvez tragia outra casa por huum maravedi e tragea
agora (sic).

Lourenco Migeez soia a trager duas casas e d[a]va delas vinte soldos trageas
agora (sic).

Joham Gongalvez tragia outra casa de que dava X soldos e tragea agora (sic).

E monta em todo X libras e VIII soldos e agora estam ja por muito mays.

Teixeira servicos. Teixeiroo servigos.

Geestacoo o casal do Ribeyro VI maravedis e meio de servico e os outros
casaaes dam senhos meios maravedis de servico en cada huum annos (sic).

Forjam X maravedis e huum maravedi de servico por Santa Marinha.

Pipim tres maravedis.

118 Espaco em branco.
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[fl. 14]

0 Sequeiro cinquo maravedis e meio e huum maravedi de Servico.

0 Covelo VII maravedis e huum maravedi de servico.

Abellar tres maravedis.

Villa Munim dous maravedis e meio e hua teiga de trigo e hua galinha com X

0ovos.

0 Sobrado huum maravedi.

As Paredes hua coleita.

Do Salgeiredo g[u]orenta soldos por hua [coleita?].

A Eigreja do Goube hua colleita.

A Eireja do Grillo outra coleita.

Vila Moura. 0 casal do Chaao estava por V maravedis e agora creo que ja da

mais.

Miraz cingo maravedis por Pascoa.

Viheiros estaé alo cazaes.

Quintella de Gouvea casaaes (sic).

Vilas Boas de Gouvea e por Agildy XVI maravedis e os [de] Agildi som VIII®

maravedis e som do convento.

Tavoado. Vila Maior huum maraveds.
Govea 119 em 120 Villaao junto com Joad de Pouzada huum huum maravedi

pago ao convento e som da pitanca.

Em Vinheiros vinte [maravedis ? soldos ?] da capela do prior dom Vasco.
E mais dous maravedis e XVIII® soldos que a de pagar Lourenco da Varzea e

som da pitanca.

119
120
121

En Nogeira. Gongalo da Mota IIII° maravedis por Entruido.

Penella dous maravedis e trigo hua teiga 2.

Rosendy tres maravedis e a hy nom sey q[ua]ntos soldos.

Em Paredinhas vinte e V soldos.

Tavoado VI soldos e IX dinheiros.

Avol XVII maravedis creo que escanbarom com Antre Anbos Rios.

Sousa a erdade que mandou Domingas Stevez dous maravedis e XVIII soldos.

“Gouvea” na copia do século XVIIL.
Segue-se um espaco em branco. 249
Apagado hic?
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[fl. 14v]

Avem Pero 122 Martinz orivez gatro maravedis.

A Maia

Em Aveleda dos casaaes que forom de Vila Cova XII maravedis.

E Lobom XII livras e an'as os conigos por dona Frulians por os outros dinhei-
ros que o prior deu a Vasco Gongalvez Camelo em na nosa granja de Sancto Tome.

Sam Tome a quintaa que nos mandou Gongalo Nunez Camello.

Renenbranca dos dinheiros dos tributos do couto e dos dinheiros dos servigos
som trinta e III maravedis <e mais huum soldo>.

En Vadores 123 em Nogeira e em Rosendy 12 e (sic) Gongalo da Mota todo
rendy XVI maravedis menos XII soldos.

Roosendy tres maravedis.

Ttem XXIIII® soldos.

Soma dos dinheiros do couto de todo dinheiro que a no dicto couto som trinta
libras e XVIII® soldos e meio.

Item VIII® libras mais.

A terra da Ribeira 125 os dinheiros som XIX maravedis e XII soldos e dous
dinheiros.

Em a Pala o casal de Roide VI maravedis por Pascoa.

Em no Sobrado Martim Lourenco por a quintaa (sic).

0 casal que foy d’Afomso Piriz que agora traz Martim Lourenco de tres mara-
vedis por Pascoa.

Item os Muinhos (sic).

Soma. Pasam os dinheiros deste mosteiro os do prior de g[ua]tro centos e
oitenta e VII maravedis afora renda (?) da (?) terra de Fereiros e Nespereira.

En Pacos de Ginelo a erdade que nos mandou Vasco Perez.

Item Antonio Dominguez g[ua]tro maravedis por Pascoa.

Soma do vinho que este mosteiro a em no couto som cento e VI moios fectos
e XV guartas.

As carnes som qorenta <e III> freamas.

Carneyros sam trinta.

122 (0 “P" mailisculo muito bem desenhado.
123 Viadores?
124 Riscado: “rendy”.

125 Riscados “0” e “s"
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Spadoas sam XVIII® e meia.
Galinhas som cento e XII.

Ovos som mil e LXXX.

Cabritos XX.

Bragaaes som qorenta e huum meyo.

[fl. 15]

Em Vinheyros avemos huum casal e meyo e he huu mora Joham Afomso
Carvom serve o meyo.

E Estevom Dominguez traze o enteiro.

Quebrada que he ramada e caza Domingos Eannes a traz.

Item Sanctiaugo erdade e rende aos conigos XX soldos a capella do prior de
Sancta Crux.

Em Quintella avemos tres casaaes en huu mora Joham Giraldez e e (sic) Joham
Eanes.

Item no outro mora Martinho (sic).

Item no outro Stevam de Sanctiaugo.

Juraram que o pam todo nom deve ser abracado.

Item a hy hua quebrada que traz Joham Martinz que chamam as Leiras
d'Ansidy e rende IX soldos cada ano.

Villas Boas e Miraz escanbarom com Tavoado por Quintella.

Em Merelhe de Gouvea am os conigos per a pintanga huum maravedi de manda
que mandou o abade de Sam Joham d'Quvil Gongallo Rodriguez e mora no dicto
casal Antonio Eixerco.

Em Vi (sic).

Item cada casal ha de pagar huum moio de pam e ser endy trigo hua teiga,
bragal e galinhas e carazil e ovos e dinheiros huum meio maravedi, manteiga
senhas canadas. Esto me dise Martim Pomares.

En Quintella e en Vinheiros ha o mosteiro g[ua]tro casais e meio convém a
saber: huum casal e meio en Vinheiros e os tres casais em Quintella e estes casais
ham de pagar en cada huum ano en paz no dicto mosteiro g[ua]tro moios e meio
de pam pela teiga de Canaveses treca[n]dose deste pam ser endy trigo dous quar-
teiros e nom serem abracados e darem todas as outras dereituras da carne e dos
dinheiros e manteiga e linho e bragais e aon d’aver os dictos moradores g[ua]ndo
trazem o dicto pom hua quarta de vinho sem auga e had d'aver de comer.

N1
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Ttem quebradas ha em Vinheiros hua que traz Domingos Eanes a das Lageas e
he da pitanca.

Item outra quebrada que he da capela do prior.

Itermn em Quintella duas leiras de quebrada.

[fl. 15v] 126
[12 coluna]

Titulo dos dinheiros da pitanga.

No Murtal cingo soldos.

Item en Toreixas huum maravedi da Ramada.

Item IX soldos e duas galinhas das casas por Sam Miguel de Setenbro e vinte
0Vvos.

Esmoriz hum meio maravedi pela erdade de <Gongalo Goncalvez=.

En Abetoure cingoenta soldos per a vinha da Curujeira.

Govea (sic), Ame[re]lhe, Vilaao (sic) huum maravedi.

Vinheiros. Sanctiaugo dous maravedis XVIII soldos.

Item mais vinte soldos a capela de don Vaasco.

Lubuca (sic) gorenta soldos.

A Ponte da Teixeira. Gaviom huum maravedi e quarta.

Ramalhido o souto de Martim Vijiam (sic) VII soldos.

Saa qorenta soldos. Gongalo Dominguez e duas galinhas. Entruido.

En Meijon Frio huum maravedi. Senhorinha Dominguez.

En Gosendy huum carneiro e V soldos de pam pelo casal (sic).

Dous moios de vinho d'Areas Altas.

Item o Valle tres moios.

Martim Martins.

Joham dAiriz.

0 Campo. Gil Perez vinho III moios e meias dereituras e pam X qairas, trigo
duas gairas.

Outro meyo casal dous moios de vinho e IX gairas de pam.

Sam Pedro o dizimo.

Item a Caridade midicom.

Item o outro meyo casal o dizimo.

252 126 Trata-se de um folio escrito a duas colunas.
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Item Minhoso huum casal da todas dereituras e pam XIIII gairas e trigo da
huum dozdo (?).

En Sam Joham da Pendurada avemos huum terco de casal en Lamecaaes e esta
‘rendado per q[ua]tro maravedis por anyversario de dona Frulians e destes a d’aver
o prior XXIIII soldos.

[22 coluna]

Titulo da Eigreja de Canastres.

En Nogeira 127 huum casal e esta por VII maravedsis.

Item Cedofecta sesenta afusaes de linho.

0 Minhaes vinty cinquo afusaes.

Em Bayan sesenta afusaes.

Em Saa vinte e cinqo afusaaes.

En Gosendy VII bragaaes e mais huum maravedi e terca.

0 Minhoso linho XII afusaaes.

0 casal de Jurio (sic) afusaes (sic).

Steves (sic) quatro afusaes.

Em Balde trigo huum almude e vinho tres pucaes e huum dozio (?) de pam e
huum cabrito.

Item mais V afusaes de linho todo pela erdade.

Na Palla VII libras e meya e XIIII homens pera servico.

Toreixas XI soldos, senhos alqueires de manteiga de dous casaes que hy ave-
mos e senhos carneyros e senhas maraas e senhos cabritos e senhos pares de gali-
nhas com qorenta qorenta ovos e senhos pares.

[fl. 16]

de frangos e VI VI quartas de vinho de lagaradiga e cinqo cingo qairas de cen-
teo e tres por Sam Johani e duas d'eiradiga e senhas qairas de trigo e senhas per
a teiga de Meyjom Frio e duas duas quartas de vinho e senhos pucais d'almeytiga
e senhos bragaes de VII varas pela [medida] velha.

Item os dizimos e racom dos linhos e estivas.

E per este mesmo foro se segem q[ualtro casaes que ha na Pendurada.

127 Riscada a letra “v", 253
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Item o meyo casal do Pereyro e paga meyas dereyturas destas cousas suso dic-
tas.

Ttem da Varzea hua teiga de trigo e huum par de galinhas com vinte ovos 28,

E de hua casa que esta na Pendurada en que mora Maria Stevez huum par de
galinhas com XX ovos.

E de Val de Cuinha hua teiga de trigo com duas galinhas e com XX ovos e tres
moios e meyo de vinho per quarta velha e huum quarto de carneyro com huum
soldo de pam.

Baffoeyras a Torre cingo maravedis.

Em Pousada huum meyo casal esta por tres maravedis.

Em na ‘Spinca 12° sete maravedis.

As leyras medense de terco e dizimo e a Granja hua mara com V soldos de
pam.

0 Murtal nem o Corpo nom ponho aquy.

Da Granja nem Valverde nem o outro Valverde nem Bouga de Toso anbos nom

pugi aquy 130,

Estas som as rendas da Conditaria en Lordello

0 casal que foy de Joham Dominguez da huum carneyro e hua mara e spadoa
e cabrito e trigo um dozdo, hua teiga pela de Meyjom Frio outra pela gaira gali-
nhas (sic) com vinty ovos e VI soldos de pidida e (sic).

E per este foro sam gatro casaaes que havemos na dicta aldeya convém a
saber: o de Ribeiro, o da Costa e o de Vicente e o do Outeyro.

Cima de Villa

Em Cima de Villa som tres casaaes e dam outro tanto.

Sequeiros. 0 casal de Martim Andre e o da Ranhd dam outro tanto 3.

[fl. 16v]

Adega meyas dereituras.

Penalva

0 casal da Levandeyra outro tanto e mais hua perna de vaca per a voda de
Sancta Maria.

128 Apagada(s) uma ou duas palavras.

129 “Espinca” no treslado do século XVIIL.

130 Riscadas duas palavras ilegiveis.

131 No fim deste folio, duas letras maidsculas, desenhadas, a vermelho.
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Andre Perez tanto [como] os de Loordelo e mais huum alqueire de manteiga.

Catelina outro tanto.

Martim Frade meyas dereyturas e nom da manteyga.

0 Couto como os de Loordello e e (sic) dozdao de manteiga.

0 casal de Joham Perez Gato como os de Loordelo.

E Martim Martinz meias dereyturas e nom da manteyga.

Balde

Gongalo Dominguez carneiro, galinhas duas e ovos XX, spadoa, cabrito, trigo
huum dozdo (?) pela de Canaveses e tres soldos e meyo de pidida.

Martim de Valde meio C (sic) 132 e meias dereituras.

Porto Manso o casal que foy de Domingos Martinz que traz (sic) spadoa,
maraa, cabrito e galinha com X ovos e III soldos de pidida e trigo dozdo (?) e pela
de Meyon Frio.

Item todos os outros casaaes com os da Palla darem hua quarta de manteiga
d'oyto meios na quarta.

A Palla

0 casal que foy de Vasco do Souto que traz (sic) da commo o que foy de
Domingos Martinz.

Stevam Vasquez outro tanto.

Item o de Martim Valadas meias dereyturas commo 0s outros.

0 Beiraao todas dereyturas, huum dozaao de manteyga.

0 Carreiro como estes outros e mais hua maraa.

Villa Pouca o casal que foy de Stevom Marcos, spadoa, carneyro e duas gali-
nhas com XX ovos e huum dozdo (?) de trigo pela de Canaveses e III soldos e
meio de pidida.

Joham Fernandez outro e mays hua maria.

0 Horvual 132 o casal de Martim Bayam, spadoa, carneyro e tres soldos e meio
p 134,

Cedofecta: Antonio (sic) spadoa, carneyro, cabrito, galinhas ovos, p 135 tres
soldos e meio, trigo dozdo (?).

0 Soval meio casal meyo casal (sic), meias dereyturas.

0 Sachado com outro casal d’Antonio (sic) outro tanto.

132 Também surge desta forma na cépia do século XVIIL. “Casal”? Carneiro?...

133 Isto &, Urval.

134 Abreviatura de “pedida”?

135 Tdem, 255
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0 casal da Crux outro tanto.
Joham Ramos outro tanto.

[fL. 47] 136
[12 coluna]

Estas som as rendas da Ovenca da Conditaria. Primeiramente.

No Telhado: doze maravedis por Pascoa.

Sequeiros o casal de Domingos Giraldez VIII maravedis e meyo por Pascoa.
Martinho sete maravedis [por] Pascoa.

Na Conditaria dous maravedis e meio por Pascoa.

Esmoriz o lugar 137 qu[e] trazem filhos de Domingos Fernandez dous marave-

dis e meio por primeiro dia de Janeiro.

Oriz huum maravedi por Pascoa.

Areas Altas gorenta soldos por Pascoa.

A Palla XIIII soldos por Pascoa.

En Barvedo Goncalo Dominguez hua maraa com V soldos de pam.
Viadores tres maravedis por Pascoa.

En Nogeira seis maravedis por Pascoa.

En Anbroens dezoito soldos por Pascoa.

Ribeira de Paacos tres libras por Ramos.

En na Roupeira dous maravedis por Pascoa.

Nos Vallados dous maravedis por Entruido.

Nas Avessadas sete maravedis e quarta e duas galinhas com vinte ovos por Sad

Nicolao.

A Seteima do Campo dous maravedis e XVIII® soldos por Sam Lourenco.
En Sam Pedro g[ua]tro maravedis por Sancto Andre.

En na Abadia quatorze maravedis e meio por San Migel.

Valverde IX soldos por Pascoa e duas galinhas com XX ovos.

Gosendy o casal do Chdao huum meyo maravedi e huum cabrito.

136

137

Félio também escrito em colunas. Contudo, a copia do século XVIII & mais dilatada do que a do
original levando a pensar, tal como foi dito na introdugdo, que esta copia tera sido feita a par-
tir de um tombo antigo mais completo. Como até aqui aproveita-se essa informagdo, que surge
em itdlico.
Ou “lagar”?
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[22 coluna]

Cavalnens (sic?) dous maravedis e meio por Pascoa e duas galinhas com XX
ovos e hum cabrito.

Item do Moynho VIIII® soldos e de hua leira.

Tollooes do Monte tres maravedis e terca por Sad Miguel.

Villa Monim vinte soldos por Pascoa.

As Caldas dous maravedis e meio [por] Pascoa.

Peranto (sic?) dous maravedis e meio [por] Pascoa.

En Aregos huum meio cabedal.

Bafoeiras dous maravedis e quarta.

0 Caril huum maravedi por Sam Johani.

A Torre huum maravedi [por] Sancta Luzia.

Soitois (sic) do Forno huum maravedi.

A Lagarica huum maravedi [por] Pascoa.

Paagos huum meio maravedi [por] Pascoa.

0 Sobrado huum meio maravedi.

Fendoaes dous maravedis [por] Pascoa dous capoes.

Paredes tres maravedis por Sancto Estevom.

A Sovereira dous soldos e hua lanprea.

Ramos huum maravedi por Pascoa.

0 Panhadouro meio cazal, meias direituras.

Item Antonio Dinis hua marram com sinco soldos de pac.

0 cazal de Baratom outro tanto como estes outros.

Item Arrabalde. Joannes, e Martinho direituras por este foro.

Sernande do Pedregal quatro cazaes.

Ribas dous cazaes.

Item ha hy o mosteiro hua caza com arvores.

Sernande o Velho tres cazaes todos pello foro de Cedofeita.

0 Minhdes. Sete cazaes todo pello foro de Cedofeita salvo Cernade o Velho, e o
Minhdes que da6 cabritos, afora huum que ha no Minhaes.

Eiriz

Do Moinho trigo hum dozdo (?) e hum cabrito, e duas galinhas com vinte ovos.

Gozende monios (sic) sinco teigas de trigo pello cazal.

0 Minhom de Chello trigo hua teiga e hum cabrito.

0 Bacello Affonso Martins trigo hua teiga e hua galinha com des ovos Affonso
Martins cardeal sonegada.
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Saa

Affonso Lourenco espadoa, marram, trigo hum dozdo (?) quatro soldos de
pedida, galinhas duas com vinte ovos.

0 Gouve

Gongalo Dinis outro casal, e da outro tanto.

0 cazal do Giraldo da outro tanto, salvo que da hum anno marram e outro naa.

0 cazal do Crasto, que traz Joaé de Oliveira da marram com tres soldos de paé.

Item de hua caza hua teiga de trigo.

Fonteello

Hum almude de trigo, e hua galinha com des ovos.

Pouzada

Hua marram e hum soldo de pedida e trigo hum dozdo (?).

Agrellos

Gongalo Pires pedida quatro soldos, espadoa, marram, trigo hum dozédo (?) gali-
nhas duas com vinte ovos.

0 Bairro

Assim como estes 0s outros cazaes.

Eixames

Jodo Dentes, e Antonio de Cabo Villa, e Gongalo Martins d’Eixames e (sic) hum
meio cazal.

Item as Debadoyras hum dozdo (2) de trigo e hum par de capoes com vinte
0VO0S.

0 souto da Prella (sic) todos pello de Gongalo (sic) salvo o Souto que nom da
mais ca hum carneiro, e Prella hum meio (sic?) de manteiga.

A Paredes

Margarida Bolleira trigo hum dozdo (?) e galinhas duas com vinte ovos.

As Mesturas trigo hua teiga, e hua galinha com des ovos.

Panello trigo hua teiga.

Gongalo Peres de Santo Tisso trigo hua teiga, galinhas duas com vinte ovos.

A herdade do Salvado que tem nas Paredes Domingos da d’Aufe hua teiga de
trigo.

Baiad

Louredo senhas teigas de trigo.

Em Baiad hua quarta de manteiga.

Chavaens

Domingos Pires espadoa, carneiro, e hum cabrito e quatro soldos e meio por
pedida, e galinhas duas, e vinte ovos e hum quarteiro de trigo por sua teiga.
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Aregos

0 casal de Nugueira, espadoa, marram, dous capoens com vinte ovos, trigum
hum dozdo (?) pedida dous e meio (sic).

Item Mor Rodriguez mulher que foi de Gil Martins mandou ao convento dous
maravedis em cada hum ano pello cazal de Bafoeiras o qual traz Affonso Eannes
conego de Carquere,

Os Giarbes assim como o cazal de Nugueira.

A Lagarissa meio cazal da meias direituras como cada hum destes outros.

Avoacas

Vaasco (sic) espadoa, marram, camneiro, cabrito hum trigo (sic), hum dozdo (?)
pella de Mejom Frio, pedida tres soldos, e meio, e hua lamprea e dous capoens com
vinte ovos.

0 meio cazal que foe de Gongalo Peres e o cazal de Cabanellas e o cazal de
Passo todos pelo foro de Vasco Gongalves.

Lodeiro trigo hua teiga, e dous capoens com vinte ovos.

As Lameiras trigo hua teiga hum dozdo (?) pella de Mejdo Frio galinhas duas
com vinte ovos.

Amibada duas galinhas com vinte ovos.

Do Rebalsom hua galinha com des ovos.

A Lama de Pedro galinhas duas com vinte ovos.

fendoaes

Joad Preto dous capoens com vinte ovos.

Fendoaes Affonso Martins hum pom 138 com des ovos.

[fl. 17v]

Dezoito dias de % Dezenbro era de mil e IIIIC. e vinty e g[ua]tro anos Goncalo
Vaasquez Caloido (sic) cavaleiro e Alvaro Stevez e Joham Stevez filhos d’Estevom de
Matos derom e alcarom por presoeyro da quintaa da Miserelha ao prior e convento
d'Ansidy convém a saber: Joham Stevez seu hirmaao e o qual Joham Stevez presente
recebeu em sy o presoadigo da dicta quintda e obrigou-se a comprir e manter as
condicoes do plazo. Testemunhas Fernam Goncalvez priol da Augada e Joham
Vaasquez de Mirom e Andre Affonso e eu Martim Pirez que esto screpvy 140,

138 Sic? Por “capom”?
139 Riscado: “Fe",

140 Depois desta carta parece prossequir a lista anterior.
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E g[ua]tro maravedis dos preos (sic) %' dos meios maravedis e dous marave-
dis na Roupera e dous soldos e meio por Natal.

Na Boucas (sic) huum meio maravedi.

En Cima de Villa dous maravedis por Pascoa.

Em o Outeiro o lugar 142 de Goncallo Stevez huum maravedi e 43 por Pascoa.

En Vinheiros XX soldos em Sanctiaugo.

Pena o lugar de Jurio (sic) huum maravedi e conprou a Joham Vicente.
Testemunha Goncalo Martinz.

Nas Paredes dous maravedis pela herdade de Olheira, Branca Affomso a qual
gancou o prior dom Vasco.

Vinty soldos en Avo[a]cas pela casa de Joham Capateiro a qual casa nos man-
dou Goncalo Perez 144,

Titulo dos dinheiros da capella de don Vasco Martinz. Primeiramente.

Pela Eigreja de Oulveira avemos qorenta libras por Pascoa.

En Nespereyra o 145 casal de Lourosa. E rende agora VI maravedis por Pascoa.
Em Agildi oito maravedis por Sam Bertollameu.

Vinty soldos en Vinheiros 146

Manteiga que avemos.

Outoreza Martim Dominguez huum dozao.

Item Louredo. Domingos 147 Dominguez e seu hirmdo huum dozaao.

Jurio (sic) huum dozao.

Reixella dous dozaos.

Item Avo<a>scaras <huum> 148 dozao Gongalo Martinz outro Joham Villarelho
outro dozao. No casal que foy de <Joam Fernandez>14? outro dozaao. Item no
casal de Domingos Perez de Chavaaes outro dozaao. Lourenco Pirez outro dozao.

Item na Pala e en Porto Manso avemos hua quarta.

141 Assim no treslado do século XVIII. No original parece estar “porcos”.

142 Qu “lagar"?
143 Riscado: “maravedi”.
144 Segue-se um risco vermelho que separa o registo seguinte.
145 Riscado: “ch”.

146 Risco vermelho desde “Vinheiros”.

147 Riscado: “Martinz”.

148 Riscado: “dou” e entrelinhado “huum”.

149 Riscado: Gongallo Martinz e entrelinhado “Joam Fernandez”.
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Reixella Antonio Loure[n]co huum dozao.
En Penalva Andre Pirez huum alqueire. Item Affomso (sic) outro allqueire.
Item o Souto hum dozao.

[fl. 18]

Titulo do trigo que avemos en Bayam som tres quarteiras.

Em Louredo Martim Pirez hua teiga. Domingos Pirez outra teiga.

Varzea Almalhom (sic) outra teiga.

Item Vilares Johane (sic) outra teiga.

Item Outoresa Martim Dominguez outra.

A Trieigeira 130 outra teiga.

Item Jurio (sic) outra teiga.

Item Avoascaras outra teiga que paga Joham Fernandez. Goncallo Martinz
outra teiga. Item Joham Villarelho outra teiga. Lourenco <Perez> de Chavaaes
outra teiga.

Reixella Antonio Lourenco outra teiga. Martim Johanes outro tanto.

Soma dos dinheiros da Conditaria som cento e sete maravedis e g[ualtro sol-
dos e V dinheiros.

Soma do trigo da Conditaria som X moios e huum quarteyro.

Soma das spadoas som sesenta e VII e meia.

Soma das maraas: som trinta e IX.

Os carneyros som qorenta e cingo e meyo.

Os dinheiros das pi[di]das som X maravedis e VI soldos.

0 dinheiro das capellas som setenta e dous maravedis e XX soldos.

0 dinheiro da pita[n]ca som XCII libras e III soldos e meio

As leiras do convento deste mosteiro que jazem em Abelhal som estas que se
segem 151,

Item na Ribeyra das Qualdas e leira dAlvergaria que levara huum alqueire de
pom e da parte de bayxo perte com o Doyro e da outra parte per o rego e de con-
tra o Vandaval parte com Roosendi e da outra com Ansede.

Item outra leira no quanpo de Figueyra que levara meio alqueire de trigo e
parte de fundo com o ribeiro que vay d’Adauffe e de cima per o rego e do Vandaval
com Ansede e da outra com Roosende.

150 No treslado “Tereigueira”,
151 Embora, talvez, coevo, este registo parece ter sido efectuado por outra mio. 261
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Item outra que se chama a leira Longengua (sic) que levara alqueire e meio de
pom e de fundo parte parte (sic) per o ribeyro d’Adauffe e de contra o Aguiam
parte com Roosende das outras Villa Boa.

Item a leyra da Barroqua que levara tres quartas de pom e parte de fundo per
o Ribeiro e do Agiom com Villa Boa do Bispo e do Sodo com o fatiosinho do
Sobrado.

Ttem outra leira nas Lameyras acima dos Chaos que levara dous alqueires de
pom e parte de fundo e de cima com Roosende e das outras com Ansede.

[fl. 18v]

Item ao paco de so o quaminho outra leyra que levara dous alqueires de pom
e parte de fundo e de cima com Roosende e daz outras com Ansede.

Item outra leyra com sua augua a Poca da Lameyra que levara dous alqueires
e meo e parte de cima com Sancta t e de bayxo com Roosende e das outras com
Ansede.

Item outra leyra na Lameyra Grande que levara meio alqueire de pom e parte
de contra o Doyro com Roosende e de cima com Ansede e da outra com o mesmo
convento.

Item nas Quebradas ao Lameyro Longo outra leyra que levara alqueire e quarta
e parte de baixo com Almoster e de cima com Roosende e do Nacente com San
Tome.

Item ao Chao da Lapa duas leyras que levom anbas dous alqueires de pom e
partem do Aguiom com Travanqua e do Soao com Ansede e de fundo com
Roosende.

Item a Lapa de Poussada outra leyra que levara alqueire de pom e parte de
fundo com Roosende e de cima com Villa Boa e de contra o Soao com Travanqua.

Em a Palla a Portegem quatro teigas de sal que sad dous alqueires.

[fl. 19] 152

Sabham quantos este stormento birem que na era do nacimento do Noso
Senhor Jhesus Christo de mil e IIIIC. e trimta anos pestumeiro dia do mes de
Junho em Pousada termo do julgado d’Aregos estando hy dom Fernand’Affomso
priol do mosteiro d’Ansede e presente mim Lopo Affomso tabeliam d’El Rey no

152 Pparece voltar a ser escrito pela primeira mao.
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dicto logo e testemunhas adiante escriptas o dicto priol leeo este lybro onde som
scriptas as herdades do dicto mosteiro no dicto logo da Pousada a Joham Gil
morador no dicto logo de Pousada que presente estava que trazia casas e herda-
des do dicto mosteiro requerendolho o dicto priol em seu nome e do dicto mos-
teiro que lhe amostras'os prazos, escripturas das dictas herdades e casas se as
tinha como era comteudo no dicto libro e que lhe pagase suas rendas que debia
teer espasadas e que lhe corregese as malfeitorias das casas e das vinhas que
estavam muito mal apostadas e o dicto Joham Gil dise que el tinha prazos, escrip-
turas das sobredictas cousas como no dicto libro era conteudo e que buscara seo
cartorio e que nom pudera achar seos prazos e que entendia que lhos furtarad, e
mais que elle devia de haver das ditas cazas e herdades do tempo que havia que as
elle trazia em seo poder como quer que cada hum anno lhe erom demandadas por
a parte do dito priol. Mais que he desse espaco athe dia de Saé Bartholomeu pri-
meiro que vem que se queria hi haver com elle ou lhe abrir maé do seo. E o dito
priol pedia asim huum estromento protestando por todo seo direito e do dito seo
mosteiro haver o dito lugar por estinto e haver as ditas rendas per todos seos bens.
Testemunhas Alvaro Gongalves de Pouzada, Gongalo Annes homem do dito priol,
Lourengo Esteves de Anriade e outros e eu sobredito tabeligo que este estromento
escrevi e meo sinal fis que tal he 153,

[fl. 19v] 154

In nomine sanctae et individuae trinitatis Patris videlicet et Filis et Spiritus
Sancti amen. Quoniam evangelia in praesentirum nos admonent vitae et animae
congrua praecepta quae in futurum cometamuus quae enim seminaverit homo haec
et metet et sicut aqua extinguit ignem ita eleemosina extinguit peccatum et alibi
date et dabitur vobis quatemos et dextris inter agnos cumpropingui lampade inter
prudentes virgines receptus valeam audire vocem domini dicentis venite benedicti
patris mei percipite regnum vobis a constitutione mund; paratum atque angelius
choris valeam asciari ego Alfonsus Portugalensium rex comitis Henrici et reginae
Tharasiae filius magni quoque Alfonsi regis nepos facio cautum ad honorem sancti
Andreae apostoli de Ancedi et vobis dono Adaufo priori pro remedio animae meae
et pro centum quinquaginta morabitinis quos mihi dedist habeatis itaque cautum
hos terminus inceptos infra de fluvio Galinae et inde per eundem fluvium usque ad

153 Segue-se o sinal do tabeliio, que pode ser reconhecido no documento original.
154 Original em péssimo estado nesta passagem e, portanto, recurso alargado ao treslado setecentista.
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illum locum ubi i partit Palla cum cito facta et inde ad locum qui dicitur Cancellum
et inde quomodo i partit Palacios cum Palla ac de inde quomodo i partit Pallacios
cum Baldi et de inceps ad Portellam de Valinas et inde quomodo i partit Palacios
cum Exmoris et ven ob via cum Tueras et i partit cum Septa Moria et cum o Gobi et
inde ad Petras Grandes de Mormoriales et inde per Bouca de dom Rameiro et inde
per Arragium de Figueiras et inde per fontanam de Trancozo et inde quomodo vadit
juxta Carraria sautum de Trancoso ad portum das Caldas et inde per medium Durium
usque ad focem de Galina habeatis itaque vos hoc cautum per hos terminos infra
scritos et successores vestri usque in perpetuum et portagom quam ego habeo in
loco de

[fl. 20 no original]

Palla de omnibus barquis quae veniunt per Durium ad sursum quatur teigas salis
contra quod factum sueum quicumque venerit ad hum pendum tam de propinquis
quam de extraneis quantum de rebus praedicti cauti a vestro jure alienare tentave-
rit tautum vobis in duplo componat et invasione cauti quingentos solidos et duo
auri talenta et insuper sit maledictus et excomunicatus nec resurgat indie juditis.
Facta carta cauti firmissimae centessima septuagesima nona ego Alfonsus
Portugalensium rex hanc cartam cauti ad honorem sancti Andrae feci vobis dono
Adaufo priori vestris que sociis tam presaentibus quam successoribus propria manu
roboro.

Rex Portugalensium.

Egeas Monis curiae dapiter confirmo

Garsia Menendi alferes confirmo

Mocho Vehegas confirmo

Protestibus

Petrus testis

Joannes testis

Pelagius testis

Joannes Bracarensium episcopus confirmo

Bemnardus Colimbriensium episcopus confirmo

Petrus Portugalensium episcopus confirmo

Petrus cancelarius notavit.
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[fl. 20v]

0 Souto

Titulo da granja do Souto

Item da granja do souto.

Martim Stevez do Souto dous pugaaes de vinho per quarta velha pera senpre
pela erdade que foy de Domyngos Lourenco.

Item Antonyo o Fuseirinho com seus hirmaaos dous pucaes de vinho pela her-
dade que foy da Gaveira.

Domingos Gongalvez da Bouca huum sesteyro de vinho da quebrada e hua
galinha.

Em Paincaaes Martym Gongalvez e Goncallo Gongalvez vinho dous pucaes.

Domingos Paaez e Joham Homem e sua molher tres quartas de vinho per todos
pelas erdades que foram de Domingos Paes e Joham Perez da Palla.

Outra leyra da Pereira que parte com Vasco Anes e com o Buffon (sic) e da
outra com a estrada que vay pera Cynffaes e medese de quarto da huum frango.

Joham Gongalvez de Cinfaaes vinty soldos da adega que traz emprazada que
foy de Rodrig’Eanes

Joham Affomso de Cinfaaes (sic).

E Ruivas trinta e huum soldo e meio.

Titulo das erdades que nos mandou Maria Lourenco de Varbeyta no Souto.

Duas casas e hua camera com seu alpendre cubertos de telha e Jjas ante porta
hua leyra de boa ramada que parte com Vasco Annes de hua parte e da outra parte
pella estrada.

Item huum cousal de ramada e vinha e hua figeira bugalhal e lodoeiros e com
hum meyo de carvalho que esta todo assima da riba da carreira e parte com Martim
Esteves e com Vasco Anes e com Gongalo Annes.

[fl. 21]

Pousada

Avemos mais o terco e o quinto de Roy Lourenco filho que foy de Lourenco
Gomez e hirmaao de Johana Lourenco e avemos mais en Bafoeiras a quebrada en
que mora Joham Regeifa.

0 prior de Santa Crux pertio as casas e herdades de Pousada nos as demarca-
mos com Joham Goncallvez e com Johana Lourenco acharamse huas cruzes nas
Casas grandes contra o balcom e conpecase (sic?) no Figeiredo hu suia a estar
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huum cidral e vaise dereyto a Crux que s'ee no canto da dicta casa e leva hua
parte da casa grande com todo o balcom que esta na dicta casa e desy todo eso
hu estan as cortes e hua leira de canpo que jaz dentro hu esta o tapado da parede
de <cima>155 caminho que vay pera Anriade e esta pertilha toda mandou
Catarinha Joham madre que foy de Lourenco Gomez vosa avoo a este meo mos-
teiro unde jaze sepultada e fez em ellas Lourengo Gomez esa casa grande que
toma hua peca da dicta leira en como suso dicto he. Outrosy 15 o padre do prior
Gomez Lourenco mandou a sua partilha e quinhom das dictas casas e o padroado
de Sam Cibrdao e asy acharam scrito na sua manda Affomso Vaasquez gancou o
quinhom da metade das erdades que aconteceram a Catelina Anes da Pousada e
venceuas o mosteiro per morte de Affonso Vasques.

Item no Chaao gra[n]de que jaz atras a parede que vay per hu vay o caminho
pera Bafoeiras jazem muitas leiras do mosteiro antre as que foy (sic) de Vaasco
Gomez e 157 de Lourengo Gomez e de Catelina Anes e Joham Gongalvez tem o
plazo d‘alguas herdades que he a menor Cruz. Outrosy a o mosteiro parte e qui-
nhom nas herdades e quintaa que foi de Diego de Pousada padre de Diega Martinz
as quaes tem Martim Gil e Gongalo Martinz e avyam a dar de foro en cada huum
anno huum carneiro e outras cousas que outrosy Diega Martinz fez sua manda ao
mosteiro e Gongalo Martinz saba a enformagam. E avemos o quinhom e parte da
dicta quintaa e herdades que foram d’Afomso Fernandez e Fernam Gongcalvez
noso[s] conigos professos que lhe acontecerom da parte de seus padres e madres e
Martim Gil deve hua soma de dinheiros. Outrosy Sancha Gomez hirmaa 58 [de]
Gomez Lourenco mandou aqui hu jaz mandou huum casal en Paagos termo de Sam
Martinho de Mouros o qual traz Afomso Dominguez.

A FEigreja de Sam Cibraao he toda deste mosteiro salvo a parte de Johana
Lourenco ca o mosteiro avya a metade da dicta eigreja e Lourengo Gomez e seus
hirmaaos a outra metade e destes a o mosteiro o padroado de Giralda Gomez e
d’Aldara Gomez e de Clara Gomez e d’outra sa hirmaa que morava no Mogadoyro e
asy que da dicta eigreja nom mingoa salvo o padroado de Johana Lourengo 159 g
de sa hirmaa Ines Lourenco. Outrosy jaz huum muynho no ribeyro que vay per a
par das casas de PerAntom e contra Pousada e pertence ao mosteiro d’Ansidy.

155 Riscado: “ata cima” e entrelinhado “de cima”.

156 Riscado: “nos”.

157 Riscado: “nosso”.

158 Riscado: “de Lourengo”.

158 Segue-se um sinal para um eventual item neste ponto e que se encontra adiante.
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Item Joana Lourengo mandou aqui o seu padroado da dicta eigreija per scrip-
tura que delle fez Lourenco Goncalvez. Testemunhas Joham Goncalvez e Afomso
Martinz e Vicente Martinz testemunha de Meijom Frio.

Outrosy a 0 mosteiro o padroado da Eigreja de Miomaaes o qual foy de Marinha
Affomso dona que foy de Sam Romaao. 0 padroado da dicta eigreja pertence asy
huum tergo era da dicta dona e de Gongalo Velho seu hirmaao e o outro terco e
do Spital e o outro de Christus. Gongallo Velho avya tres filhos convém a saber:
A[l]varo Velho que mataram e hua filha que moreu nas pestillencias e Lionor
Gongalvez madre de Pero Lourenco Buval e a dicta Marinha Affonso venceu do
padroado os quinho[e]s dos sobredictos dous filhos do dicto Gongallo Velho e o
quinhom de Lionor Goncallvez ficou a Pero Lourenco seu filho asy que do dicto
terco nom mingoa que nom o aja o mosteiro senom o quinhom do dicto Pero
Lourenco e qualquer que for apresentado a dicta eigreja nom ha de tomar a pose
nem chaves della salvo a quem a der o mosteiro segundo a enformacom que deu
a dicta dona ante que morese falando com o prior de Sancta Crux.

[fl. 21v]

Pousada

Titulo das herdades que foram de Lourenco Gomez e de Margarida Fernandez
en que mora Joam Gongallvez.

A leira de Figeiredes com hua almuinha e levara huum alqueire e meio de pam
en semente.

Item o Figeiredo que esta ante as casas.

Item outra leira de Figeiredo que esta por unde van pera Fontelas e parte com
0 mesmo casal do convento.

Item outro eixido que esta atras a dicta casa unde esta a pereira e o cidral.

Item outra leira que jaz acima da estrada junto com o Souto levara dous
alqueires e meio.

Item outro a Castinheira que jaz so o caminho per unde vay a Anriade levara
huum alqueire e meio.

Item outra leira que jaz na Pedra Enbarrada que levara q[ua]tro alqueires
alqueires (sic) de pam e mais.

Item outra leira que jaz acima da Fonte parte pela estrada 160 e levara g[ua]tro
alqueires.

160 Riscado: “com”,
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Item outra leira que jaz a so a estrada que vay pera Bafoeiras que jaz so a
leira que e nosa do terco de Rodrigo (sic) de riba a riba e levara tres alqueires e
meyo.

Item outra leira que jaz alen da Parede que parte com a dicta leira e levara
huum alqueire de pom.

Item outra leira que jaz na Portella que parte com a herdade de Margarida
Dominguez e levara huum alqueire.

Outra leira que jaz a par della a so a pedra per que vay o caminho que vay
pera Miomaaes e levara outro alqueire de pam.

Item outra leira da Portella da par dos Carvalhos com outra leira que jaz
aquem dos Carvalhos de riba a riba e levara tres alqueires e meio de pam.

Item outra leira que jaz ju[n]to com as casas de Maria Nova levara meio
alqueire de pam.

Ttem a leira do Chaao com o terco de Rodrigo (sic) ‘6! e com a leira que parte
com o Ramirdao a meia della que levara g[ualtro alqueires de pam e esta he a
melhor.

Item outra leira que jaz antre Margarida Afomso e Vasco Martinz e levara hua
quartella.

Ttem outra leira que jaz aos Castinheiros que foy de Rebolinho e levara huum
alqueire de pam.

Item outra leira no conchouso antre a Porta com sa figeira e com III casti-
nheiros <levara> huum algqueire.

Item dous castinheiros na Fonte.

Item tres reboleiros so a Fonte.

Item cinqo roboleiros que jazem em acima da Fonte.

Item dous castinheiros no Togal de so a estrada.

Item dous na Quebrada e huum so Figeiredo e outro castinheiro a sobre a
Fonte que e mortigo.

Item as casas som mui nobres com seus balcoens e com sa camara € com sua
adega e com sa cavalhica e com sas cortes e tem VII portas e hua corte esta na
quinta de Vasco Gomez so a caza.

Item outro no Gisoao ante a porta de Maria Pousada.

Item outra ante unde mora Joham Martinz.

Dous pardieiros ante as dictas casas.

161 Riscadas algumas letras ilegiveis.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Amidndio Jorge Morais Barraos

[fl. 22]

0 Minhoso

En nome de Deus amen eu Martim Molleiro do Minhoso faco minha manda.
Primeyramente mando a alma a Deus e o corpo seja enterado em Ansidy e mando
a 162 Porta hua teiga de pam e huum reixello e a Martim Pirez XX soldos e a minha
molher todos os meus 163 beens movis e raiz que os ajam ella e seu filho Joham
Dominguez en todos os dias das suas vidas e curemme da minha alma e facoos
meus testamenteiros e erdeiros e dem en cada huum anno ao convento d’Ansidy
XX soldos en cada huum ano e depois da morte delles anbos figuem e mando que
o convento d’Ansidy ajam as dictas erdades pera todo senpre e cantemme hua misa
por mi e por aqueles a quem soo tuido e aredo e afasto todos os outros meus
erdeiros e faca a minha alma e erdeiros <e testamenteiros>. Faecta foy no Minhoso
IX dias de Maio era de mil e IIIIC, e vinte e cingo annos. Testemunhas Joham
Gongallvez tabaliom d’Aregos e Joham Martinz e Steve Dominguez e Domingos
Vicente do Minhoso e a dicta sua molher [ass.: Joham Goncalvez tabaliam
d’Aregos] e Martim Pirez a fez e notou. Prometeo 2 nunca a sonegar e posto que
a revogase que nom valese.

Titulo das erdades do Minhoso

Primeyramente Domingas Afomso sobrinha de Pero Ramos e molher que foy de
Gongalo Lourenco mandou toda a sua erdade ao mosteiro e trazemnas (sic) filhos
de Pero Ramos e aviam os sobre dictos de permeio com o dicto Pero Ramos e asy
deve partir 0 mosteiro com ella de promeio toda a erdade.

Primeiramente hua adega que traz Gongalo Ramada e outro pardieiro e avera
em ella bem cinqoenta castinheiros.

Item Martim <Lourenco> o conigo gancou outra erdade de Affomso Martinz
pay de Joham Affomso de Loordello filho de Maria Dominguez e ficou ao mosteiro
e trazea Joham Martinz e tem huum pard[i]eiro e tem arvores castinheiros e car-
valhos e hua devesa e hua huveira e dava no boo tempo a Martim Lourenco huum
maravedi.

Item Maria Delgada filha que foy de Maria Linha e de Joham da Devesa e men-
dou V soldos pera senpre aos 164 conigos pera misa pella sua erdade que traz

e
162 g§ic? “Na™?

163 Riscado: “ence”.

164 Riscadas algumas palavras ilegiveis.
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Afomso Gongalvez das Paredes jaz en cima da aldeya en que morava Gil (sic) por
que ouverom terca de metade anbos.

Item a erdade de Martim Molleiro filho de Lourenco Pirez e a de partir Andre
<Dominguez> per meio com el por que foram dous hirmaaos som cinqo casas e
arvores e castinheiros e valeria no tempo boo VIII libras hua leira que jaz no
Outeiro e levara hum dozdo (?) de pam e deu en fe que levara em semente XXIIII
alqueires de pam e do outro torno levara X alqueires em semente.

Item Maria Rodriguez molher que foy de Gongallo da Ramada mandou ao con-
vento toda a sua erdade que ella avia no Minhoso e que a ouvese o dicto Gongalo
(sic) en sa vida e dese ao convento XX soldos en cada huum anno pera misas e
depos sa morte que fiquem ao dicto convento todo livre e em paz nem lhas can-
tem en misas e elle o dicto Goncallo da Ramada recebeu a dicta Giomar (sic) 16
Rodriguez em quarta 166 de metade. Testemunhas foram Joham Affonso e Joham
Eanes conigos e outros e Martim Pirez.

[fl. 22v] 167

[...] d’Ansidy dous casaes. O casal de Cima en que morava [...] Domingos Vidal
e o casal de Fundo en que morava [...] estam a midicom de quarto e dam derei-
tos e dereituras.

Item ha hy hua quebrada 168 a que chamam de Tavoado da qual a d'aver [...].

Item ha hy outro meio casal da Curvieira com hua ermida e he de quarto.
Testemunha Vasco Gongalvez de [...].

Eiras

Em Eiras ha o mosteiro tres casaes o casal da Corredoura o da Curugeira e o de
Heirdo e pagam marrans, carneiros, spadoas, bragaes, cabritos.

Item ha hy o mosteiro hua quebrada da Seara que foi de Urraca Sanchez medi-
cam e paga mais (sic).

Item a quebrada do Conchouso que jaz aguem de Lazarim parte com o casal do
Paco, e com os casaes de Santa Crux esta a medigom.

Item a quebrada da Cabrita de Sancta Crux esta a medicom.

Item a quebrada da Fontoira.

1

=

5 Antes esta “Maria”.

166 No treslado do século XVIIL: “carta”.

167 Em muito mau estado. Mesmo no século XVIII ja mal se leria.
168 Riscado: “de”.
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Item do muynho de Sancto Thome ha o mosteiro de aver huum maraved;.
Cabecom
Em Cabecom avemos hua quebrada das Vergontias.

[fl. 23] 169

Viariz

Prazo do casal de Viariz.

In nomine Domini amen eu Goncalo Muniz de Braganca faco carta de perdura-
vel firmidom a vos [...] que eu hei em Viariz que chamam do Salgueiro ese en que
vos morades que he [...] casal com sas entradas e com sas sahidas e todos 0s seus
direitos e sas pertencas que o hajades vos e quem de vos for pera todo tenpo per-
duravel e per tal preyto que vos ende dar [...] todos os meus direitos como sen-
pre athe'qui husarom e mais melhor [...] devereis a nos ser obediente e a quem
de mim for [...] 170,

Santa Marta. 0 noso casal.

Item tailho no testamento.

Item outro tailho que [...] com monte [...].

Item outra leira alem do pinheiro com ameixeira [...] por tailho acima da
chousa com hum cachuncheiro (23-

Item outro chousal no casal do Pleiso (?) com duas oliveiras e hua nogeira de
travez o qual chousal todo trazia qatro homens e nom fazia foro a nehum (?) salvo
dous [...] do casal de [...]Jeiro dous perdieiros e vinha que [...] quatro (?) homens
como estam [...] per este casal em ese lugar de Sancta Marta huum casal como o
outro huum a de ser d’Ansedy. [Testemunhas] Gongalo (?) Paaez, Affomso Giraldez
e Vasco Dominguez.

[fl. 23v]

0 casal d'Afomso Vilarinho que chamam do Hurval Joham Gongalvez de
Lubrigos dise que el a nom hera teudo a pagar a marran e foros que lhy Martim
Piriz demandava do casal do Hurval en que morou Aldonca (sic) em razon porque
ele ficara por testamenteiro e herdeiro de Rodrigo Homem e que se elle alguum

1880 verniz usado para avivar a letra ainda arruinou mais o original.
1700 escrivdo do século XVIIL, que até este ponto pouco nos adiantou, neste folio, deixou de copiar
€ passou para o folio seguinte; apesar de tudo, como se pode ver, ainda se & alguma coisa mais.
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dereito avya no dicto lugar que abria delle maao ao mosteiro e mostrou huum
stromento en que fazia mencon qu'el venddera o dicto casal ‘Afomso Fernandez e
diziam que Afomso Vilarinho vendera aao dicto Afonso Fernandez e o dicto procu-
rador disy que pois o dicto stromento nom tinha autoridade do mosteiro que lha
recebia a dicta renunciacom e protestou d‘aver as rendas traspasadas e hua !
maras (sic) e as malfeituras.

Item despois desto Maria Afomso filha do dicto Afomso Vilarinho e renunciou
todo o dereito que avia. Testemunhas o abade e Stevom Gongallvez clerigo e Vasco
Dominguez e Joham Dominguez e eu protestey por as dividas.

Em Sam Johan de Midim trazam (sic) sonegado o meyo casal das Lageas. Dey
juramento aos Avangelos 172 a Martim Loureiro homem que [he] antigo e dise per
seu juramento que el vira trazer o dicto casal a Maria Anes e que o lavravra (sic)
Tome Fernandez em seu nome e do mosteiro e que avia e devia d'aver o dicto casal
hua leira que jaz atras da casa de Vasco Dominguez acima da Carreira da qual leira
os dous tercos som do mosteiro contra afundo escontra o caminho e o terco della
he do dicto Martim Loureiro contra cima por rezom do meio casal que traz d’El Rey.

Item mostro outro campo nas Searas dereito do Pinheiro como parte contra
acima com Vasco Dominguez e contra fundo com o dicto Martim Loureiro e da
outra parte com o regengo d'el Rey. Scripto dous dias [de] Dezenbro era de mil e
IIIIC. vinte e cinquo anos. Testemunhas Affomso Lourenco abade de Medim e
Vasco 173 Martinz e Vasco Dominguez e Afomso Eanes e Martim Lourenco morado-
res na dicta aldeia e Domingos Giraldez e Vasco Martinz clerigo.

Medim

Stevam Martinz e sa molher Lourenca Stevez renunciaram o dereyto que aviam
no casal da Lagea com condicom que o emprazem a Joham Stevez filho do dicto
Stevao Martinz pera elle e pera duas pesoas depos elle e emquanto o elle ouver
que o aja a dicta Lourenga Stevez de permeio emquanto ella viver e pagara mais
de crecenca i galinha. Testemunhas Domingos Tome e Martim Lourenco 7% e
Domingos Giraldez.

Item o casal de Sancta Marta a Vasco Domingues e a vosa molher Maria
Vicente e a hua pesoa qual nomeardes e dar foro quatro marevedis de que ante
nom dariam mais ca III e hua maraa com quatro soldos de poam (sic) e meia geira

1

-

1 Rasurada esta palavra.

172 Riscado: “que leu”.

-

173 Rasurado este nome.

174 Seque-se um espaco em branco.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
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e fagam duas casas muy nobres ata V anos e ajuderdes nosos procuradores ao que
comprir e nunca serdes contra nos 175,

Plazo de Teixeiroo

In Dei nomine amen nos Vasco Martinz prior do mosteiro d’Ansidy ensembra com
0 mosteiro desse mesmo lugar arrendamos a vos Joad Affonso, e a vosa mulher
Senhorinha Gongalvez o noso casal que nos avemos em Teixeiroo convém a saber: o
herdamento que foy de Stevom Afomso. Item o herdamento que foy de Lourenco
Fernandez que jaz so Sete Fontes como parte pello rego das Bougas, ajuso e da
outra parte com as leiras do Souto que forom de Lourenco Pirez. Item a vinha de
Mesados que nos compramos de Gongalo Pirez e da outra parte com castinheiros que
foram de Fernand’Estevez e com o canpo que hy jaz ‘tras as casas d’Afomso
Lourengo. Item os canpos de Fontellas que deo Afomso Lourenco ao mosteiro. Item
0s canpos que deo Stevom Garcia ao mosteiro. Item os canpos que foram das leiras
de Fernand’Afomso que jazem nas Cortinhas com a leira das Tornadas. Item as casas
das Bougas com suas pertencas que Joham Fernandez deo ao mosteiro, e todas
estas cousas vos damos por casal enteyro e pagar cinquo maravedis e hua marraa e
luytosa cada pesoa 178,

Estes som os casaes que o mosteiro ha em Avoagas.

En na terra da Pedoiro (sic) o casal [da] Marinha gan|...] ca da por dia de
Paschoa, e quarenta soldos de colheita.

Item o casal da Cardia mede-se de terco, paé e vinho e linho e legueminhas, e
todas outras cousas, e da hum dia de cada doma.

Item o casal de Gongalo Peres da por dia de Paschoa (sic) e da huum maravedi
de colheita.

Item o casal de dom Gil mede-se de terco paé e linho 177 e todas as outras cou-
sas que Deus hy der e da sete teigas de pad por eiradiga e por todas dereituras e
da huum pucal de vinho de lagaradiga e da quarenta soldos de colheita ao prior e
da hum bragal e manteiga e ao mordomo seis soldos e hum Jfrango e da colheita
para El Rey e da aos conigos hua spadoa e hum cameiro e hug marram e hum
cabrito e hua lamprea e hum par de capoens com vinte ovos, e hum sesteiro de trigo

175 A partir daqui o documento quase deixa de ser legivel. Recurso ao treslado.

176 Continuo a sequir o treslado. No original parece que ndo se encontra parte da informacdo
seguinte que, como ja foi dito, pode proceder de outro tombo do século XIV, por varias vezes
referido.

7 Qu “vinho"?

)3



Douro16 - 2003

24

Estudos & Documento:s

pello de Meijom Frio e quatro soldos de pedida e por este foro estad todos os casaes
que nos avemos em Avoacas os que nom estam arrendados a dinheiro.

A granja da Souvereira pello dito foro e da por dereituras dous maravedis, e
duas lampreas e da quatro soldos ao mordomo quando lhes mede ou quatro fran-
ganos (sic), e deve dar ajuda para as coleitas do prior.

Item a quinta da Sovereira que foi de Marcos Pires da quatro maravedis e meio
ao prior.

Item as quebradas som estas: a quebrada do Tornadoiro que foi de Martim
Norco (sic?) medemna de terco e da duas galinhas com vinte ovos, e doze dias de
fisco (sic?), e meio bragal.

Item a quebrada que foi de Pero Orelha de Rabada (sic?) dant’ambas augas das
Pias mede-se de quarto, e da de foro duas galinhas com vinte ovos e da ajuda para
as colheitas quando o prior vier comer.

A griva da Ribada que foi de Lourengo Domingues que se chama da Ribada
mede-se de terco e da de foro duas galinhas com vinte ovos, e seis soldos de gjuda
para as colheitas do priol no Agosto.

Titulo da Ribada

Item a casa grande que foi de Pero Lourengo da meio bragal e hua galinha com
dez ovos.

Item a quebrada que foi dos Aguioens do Ribeiro mede-se de terco e da duas
galinhas com vinyte (sic) ovos.

Item a quebrada que he de Marinha Garcia que jaz no Ribeiro por u himos para
as casas que traz o Carniceiro, hua galinha, des ovos e aforase por o casal de
Marinha Garcia.

Item a quebrada que foi de Pero Orelha que chamam das Lameiras da hum
maravedi e hua galinha com des ovos.

Item Joam Paez o Carniceiro traz hua leira no chédo do Paio que foi do casal de
Pero Orelha da hua galinha com des ovos de foro e medea o casal (sic) Vasco
Afomso das Pias, Joam Gongalvez, Joham Dias de (sic).

Item a leira do Canavel, que jaz a ponte do Souto que foi de Lourenco Joannes
trazea Bartholomeu Dominguez, e seos parceiros e mede-se de quarto e da hua gali-
nha com des ovos. Domingos Joannes.

Mais desta folha he em Avoagas

Item a quebrada do Rebolsom que foi do casal de Pero Orelha trazea Afomso Martinz
e medese de terco e a novidade de quarto, e da hua galinha com des ovos ao prior.

Item a quebrada de Lama de Pedro que foi de Pero Orelha da des quartas de
vinho, e hua galinha com des ovos.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Améndio Jorge Morais Barros

Item a quebrada que chamam a Leva da Velha trazea Contez (sic) com seus par-
ceiros e dam sinco covodos de bragal e hum capom com des ovos.

Item a quebrada que chamam Alegrete trazea Gongalo Annes das Pias e medese
de terco e da de foro hum quarto de carneiro e hum soldo de pad e hua galinha com
des ovos.

Item dos moinhos do Eivado haé de pagar dous capoens porem que venha a
agoa da levada pella herdade d'’Ansedy. Domingos Joannes.

Item os Corregos que sohia a trazer Afomso Rodriguez medemse de terco e dad
hua galinha com des ovos.

Item a quebrada que chamam de Marinha Coiraca e sohia a trazer Joham Gil e
Afomso Rodriguez e Aldara Martinz e parte com Freixeo e da outra parte com a
granja da Sovereira e medese de quarto, e da hum frango com des ovos.

Item a quebrada que chamam do Outeiro que foi do casal que traz Fstevom
(sic) medese de quarto e da quatro soldos para as comeduras do priol.

Item que a Nomis (sic?) Chamadoira trazem os filhos de Vidal Dominguez e
medese de quarto, e da dereitura dous frangos com des ovos.

Item traze hua leira do casal que foi de Vidal (sic) e dad della sinco pucaes de
vinho.

Titulo das comeduras do prelado

Primeiramente, em Avoacas duas comeduras no anno.

Em Saé Miguel de Oliveira duas.

Em na quintam de Oliveira.

Item Cabanellas, Martim Vidal, pagar vinho seis pugaes em garavatos em paz na
adega, dous frangos com des ovos, e ao convento hua teiga de trigo pella de Meijom
Frio, e dous capoens com vinte ovos do erdamento que parte com Travanca, e com
Ancedy e da outra leira que vem juntar com a estrada.

[fl. 24] 178

Item avemos a quintaam do Rebolsom 179 a meatady com sas perte[n]cas e
huum canal e huum cousal no Rebolsom e esta na vida d’Affonso Martinz.

Item da quintaam de Casfare dam vinho cingo moios e a midicom e em tres
gotas (sic?).

178 Retorno ao documento original.
179 “R" maiiisculo decorado a tinta vermelha,
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Item a quinta de fundo de Quintella com sa perte[n]cas e dam dela a Vasco
(sic) dous maravedis e dous capois e a EL Rey cingo livras por Sam Johani.

Item o Salgeiral do Mical o terco he noso que jaz no Mical.

Item Quintella de Cima com sas perte[n]cas e da a Carcare vinho VI pugaes
pela quarta velha pella ramada de tras ‘adega por manda de Gomez Lourenco.

Item a quintaam de Val d'Outeiro con suas perte[n]cas convém a saber: (sic) e
ha huum casal em Ruivais que traz Gongallo Anes tabalion e pagam delle trinta
dias.

Item Antonio Piriz de Ruivais paga q[ua]tro dias e a midicom de todo de hua
vinha que sta hy em Ruivais hu chamam o Alacral 18, Afonso da Mota.

Item Martim Affonso de Ruivais pagar XVI dias do seu casal a dicta quintaam
perte[n]cente. Joham Gongalvez.

Item Vendutodo (sic?) do meio casal VIII® dias e mais dous maravedis e meio
e os dinheiros som de qualquer que for prior clasteiro que lhes dam pera candeas
e pera fazer a cerca.

Item em Montam o casal que foy de Joham das Putas pagar VIII® alqueires de
pam tercados e hua marram viva e vinho cinquo alqueires e mais doze dias.

Item em Montam avemos outro casal que traz Joham Gil e pagam delle X
livras.

Item em Finzes avemos dous casais que trazem Pero e Afonso Lourenco e 181
ham de pagar Pero dous maravedis e XII dias e Afomso Lourenco paga VII livras e
mais dofu]s dias.

Item Domingos do Freixeiro IX livras e a geira.

Pero Dominguez o Clerigo pagar X livras em dinheiros miudos e hua geira a
Quintella.

Item A 182 quintaa de Oulveira em que moram todos eses povadores pagarem
dezanove moios de vinho garavatados e huum moyo de pam pello alqueire novo
en paz e en salvo per maao de noso mordomo na adega de Oulveira ou na foz de
Portuzelho e huum par de anseras e vinte ovos e hua lamprea 18 e hua spadoa do
melhor porco que andar na quintaam e hua maraam recebonda e huum bragal e
comeduria do priol e a honra della deve a d'aver a quem na der o mosteiro.

Item na Castinhe[i]ra avemos hua quintaam que trazem os moradores della e
pagaren (sic).

180 Emendada. Estava “Alacreal”.

181 Riscado: “Pero Dominguez”.

182 | atra capital bem desenhada e pintada a vermelho e castanho.
183 Rasurada esta palavra.
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Item ha hy hua ramada de Joham Afomso noso conego ' que traz Joham Gil
emprazada por q[ua]tro livras.

Item e a eigreja de Uulveira he toda en solido do mosteiro e 3 d’aver o con-
vento qorenta livras e o prior vinte e duas colheitas e huum porco de huum mara-
vedi e outras cousas.

Item en Borratesos 185 avemos huum casal en que mora Joham Fernandez da
VIII® maravedis.

Item a quebrada de Trancoso huum moio de vinho e spadoa ou perna do
melhor porco que trouxerem e huum par de capois com vinte ovos e cingo teigas
de pan e hua de trigo en paz e en salvo ao Ribeiro d’Eirigo. Maria Afonso a tras e
paga hum moio de vinho.

Item tres moios de vinho de Matelos de casa de Senhorinho (sic) com seus
parceiros '8¢ garavatados per q[ularta dereyta. Esto he forcado por parte do
Marichal Vasco Coutinho.

Item Fendoais. Joham Martinz huum pucal de vinho garavatado per quarta da
vinha da Copegal.

Item Affomso Vicente d’Avoagas nove quartas de vinho garavatadas da vinha
da Copegal midirom todas as outras teras de quarto en paz e en salvo na adega.

Joham Piom huum pucal de vinho da vinha do Copegal garava[tado] todos en
paz e en salvo.

Gongallo Anes vinho huum pucal per quarta e garavatado da vinha do OQuteiro
e mais VI dias.

Quinteella. 0 casal de Domingos Goncalvez vinho dous moios per alqueire e
vinte alqueires de pam tercado e dous capois com vinte ovos e huum carneiro,
cabrito, bragal e as outras dereituras como as sempre deram.

087 casal de Vasco Lourenco o vinho de terco e o pam de qg[u]arto e maraam
e spadoa e geira e nom al.

0 chousal que esta atras a casa de Gongallo Lourengo que parte com o Bispo
dar a meatady de todo o que Deus hy der.

184 Tdem.

185 No treslado esta “Borratecos”,
186 Riscado: “en paz”,

187 Emendada.
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[fl. 24v]

Sam e Sancta

Titulo das nosas heigrejas

Sam Joham de Medim a que chamam Sancto Andre a terca da dicta eigreja he
d’el Rey a terca parte do mosteiro e a terga parte do bispo do Porto e dos outros
freigueses e deste terco a d’aver o mosteiro o dereito d'Oraca Sanchez filha que
foy de Sancho 188 Nuniz hirmaao d’Airas Nuniz o qual Ayras Nuniz ouve hua filha
Bringela Airas a qual Bringela Airas deu a sua apresentacom.

Sam Salvador de Medroes he toda de Travanca.

Santa Maria de Sedelos dos Agudos e dos Gedez e dos Monteiros e dos Outes
(?) e dos freigeses e da dona de Lubrigos.

Sam Mamede de Villa Marim he de Sancta Marinha d’Augas Santas e os de
Pereira e Ansidy.

Cabanellas. 0 casal que traz Martim Ferreiro e Joham Lourenco pagar doze
moios [de vinho] per quarta vella 189 garavatados e jeira en paz e em salvo e
darem tinta pera o vinho e lavarem a cuba.

Joham Lourenco do Lodeiro traz huum casal no Lodeiro e medirem todo pam
e vinho de g[u]arto e pam VII teigas sabudas e trigo ao convento e carnes e jeira
ao priol e bragal e dinheiros do canteiro ao mordomo.

En Curtinha de Donas Joham Nicollao das ramadas que traz medirem todo pam
e vinho de quarto e VI dias en cada huum ano. Johani Anes de Fereiros.

Item Domingos Gongalvez dar das Bougas a 1% midicom de quarto pam e vinho
e mais V dias en cada huum ano.

Item os moradores de Paacoo pagarem huum par de carneiros de montadigo en
cada huum ano ao dicto mosteiro <d’Ansidy>.

Paacoo 191, 0 casal d'Estevom Francisco e seus parceiros pagarem VII teigas de
pam abragado e vinho trinta quartas e a midicom de todo o que Deus hy der e
midir o mordomo e as outras dereituras como as senpre derom. Diego Alvarez.

Vidal de Paaco da vinha que traz em 192 a de pagar huum pucal de vinho e
huum dia.

188 Riscado: “a qual”.

189 Tsto &, “velha".

190 Emendada.

191 No treslado: “Passos”.

192 Segue-se um espago em branco.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Amandio Jorge Morais Barros

Martim Gongalvez pagar por o seu casal V maravedis.

Joham de Sam Johani traz hua quebrada e pagar deve (sic). Fernand’Iaanes
d’Avoacas.

Item o casal en que mora Domingos Tome e Maria Martinz he do convento e
pagam ao convento VI maravedis os meios aa ovenca da Conditaria e os meios as
capellas.

Item as Bougas dianteiras pagam VIII moios de vinho en salvo em Quintella e
garavatados e bragal e capois e outras dereituras e mostrem prazo e hanse de vinr
soterrar ao mosteiro com a quinta parte do seu aver.

Item a leira do Tourrom que traz Gongalo Chias (sic) 193 com seus parceiros de
tergo.

Avemos d'aver de todas pesqueiras des Carregossa ata 1% Porto Antigo duas
quartas e meia que perte[n]ce a <Quintellas.

A gra[n]ja dos Soutos com todas sas pertencas ja s'ee scripta na sua parte
deste livro e tanbem ha e deve d’aver parte de pesqueiras e ha muytos boos can-
pos.

Item en Peincais lhe perte[n]ce huas ramadas e casas e erdades que traz
agora 1% e pagam delas g[u]atro libras.

Esto he ho que ey de perguntar a Joam Velho polas erdades da Seara que tras
Fernan Vasquez e polas landeiras que traz Affonso Vasquez que pertence todo a[o]
mosteiro 196,

[fl. 25]

A quinta de Cinfais esta emprazada esta por XV livras,

Item outras erdades que hy jazem que traz Stevam (sic) emprazadas per XT sol-
dos.

Item Joham Goncallvez de Cinfaais traz hua adega enprazada por vinte soldos.

Item ouve demanda antre o mosteiro e o concelho sobre a auga da dicta quin-
taa perante Fernam Martinz e foy julgado que a dicta auga senpre andy na dicta
quintaa.

193 No treslado: “Diaz”,

194 Riscado: “Bestanca”.

195 Segue-se um espaco em branco.

196 Parece tratar-se de uma anotacdo feita algum tempo depois do original. No século Xv?
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Item em Abetoure a [ho] convento d’aver pera sa pitanca cingoenta soldos
pella vinha da Curujeira.

En Nespereira avemos hua quintaam que foy de dom Ridig'Ean[e]s chantre do
Porto e rendy vinte livras e ella val mais.

Item en Dumim (sic?) avemos huas herdades que traz Domingos de Domin
(sic?) que perte[n]cem a nos da parte do prior dom Fernam Gomez e da parte de
Joham Affomso e Martim Afomso nosos conegos. Fernand’Eanes d’Avoacas.

Item en Lourosa ha o convento huum casal en que mora o Gago e rendy a sua
capella do prior dom Vaasco seis maravedis vellos 1¥7.

En Aregos

Renenbranca dos dinheiros que o mosteiro ha.

Primeiramente en Porto Manso VI maravedis de colleita 198 e de servico e dos
casais XIIII soldos.

Item da quintaa do Sobrado tres maravedis por Natal.

Item dos dous casais que soia trazer Martim Piriz e Pero Louren¢o dam por
dereituras dous maravedis e meio.

Item na Palla o casal de Catalina (sic) da VI maravedis por dia de Natal.

Item no Souto Domi[n]gos Paaez huum 1% meio maravedi por dia de Natal e
hua galinha com X ovos e tem agora enprazada a dicta erdady Trareija (sic) Vella.
Domingos lanes e testemunha.

Item Avoacas. Joham Vicente por o casal de Martim Ganga 2%°.

Item o casal do Lodeiro.

Item a quintaa da Sovereira dous maravedis e huum deles he dos conigos e
duas lanpreas.

Item a Quintaa quatro maravedis e meio por Sam Johani.

Cabanelas a midigom.

Moraceseis (sic).

Item a Castinheira. Martim Martinz VI maravedis por Pascoa da nosa quintaa
que elle hi traz. Lourenco Gongalvez e Joham Gongalves.

Pacoo esta a midicom.

Vila Nova a midicom.

197 Isto &, “velhos”.

198 Tsto &, “colheita”.
199 Riscado: “maravedi”.
200 “Martinganca”?



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Améindio Jorge Morais Barros

Item outro casal que traz Joham Gil pagar X livras. Trazeo Gongalo
Rodriguez 201,

Item Finzes trinta livras.

Item a Eigreja de Sam Migel dar por coleita geeral huum porco e cem pais e V
galinhas e 202 cingoenta ovos e XX livras ao prior e dar duas colleitas no ano.

Item o casal do Souto dar XXXV soldos e meyo. Trazeo Diego Alvares ha de
pagar XXIIII° quartas 203,

Item da Quintaam g[ua]tro soldos VIII dinheiros por Sam Joham e hua colleita
por Janeiro.

[fl. 25v]

As 204 Boucas hua q[u]arta de maravedi.

Item as quebradas d’Avoacas darem gorenta soldos.

Item os casais dam duas colleitas no ano.

Ruivas trinta e VI soldos [e] meio.

En terra d'Aregos

0 casal do Outeiro he do convento das capelas de 29 dona Maior e dam delle
ao prelado huum maravedi.

Item a lagarica. O casal da Ferreira da por Pascoa ao prior (sic).

Item o outro casal d'Alvello e de seu hirmao pagam por Pascoa (sic) 206,

Item a Eigreja de Sam Cibraao he toda ja do mosteiro ca Johana Lourenca ja
mandou a sa parte por sua alma e a d‘aver o prelado hua colleita en cada huum
ano.

Baffoeiras. O casal que foy de Lourenco Gomez da quatro maravedis por Sam
Joham. Martin Vasquez.

Item outro casal que trazia Martim Giraldez que foy de Lourenco Gomez dous
maravedis e quarta.

Item o casal de Cima dous maravedis por Pascoa.

Item o meio casal de Bafoeiras em 207 gue mora Gongalo Dominguez.

R
201 A qltima frase parece ter sido acrescentada,
202 Riscado: “LXX",

203 A dltima frase parece ter sido acrescentada.
204 0 “A" decorado e pintado.

205 Riscado: “Froileans”.

206 Desenho (mdo?) na margem esquerda.

207 Rasurada esta palavra.
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Estes casais todos dam com os outros dam senhos meios maravedis de servico
en cada huum ano. <Item Joham Gongalvez nos (?) paga hum maravedi do lugar
que traz de Vila Boa> 208,

Item Lourenco Martinz traze hua quintaa do convento por X maravedis e he
das capellas de dona <Maior>.

Item Joham Martinz d’Arnoia dous maravedis e quarta as capelas 2%°.

Ttem Joham Regeifa dous maravedis e quarta a ouvenca da Conditaria. Gongalo
Regeifa 210,

Item Lourenco Piriz huum maravedi e quarta ao priol e outro maravedi a
quarta as capellas que mandou Roy Lourenco.

Item ha hy outro casal que traz Maria Pousada e he da Vestiaria do convento.

<Joham Goncalvez o Velho traz a erdade do Sobrado a metade e paga XX sol-
dos e a outra metade traz Stevom Lourengo sem pagar>.

Pousada

Pousada toda a quintaa de Vasco Gomez he ja nosa e he muy boa e fazana
(sic) 2! a meias e dam dereituras.

Ttem da outra quinta que foy de Lourengo Gomez e de Margarida Fernandez
som nosos seis quinhois e meio o quinhom de Gomez Lourenco e o quinhom de
Mil Livras (sic?) 212 e dous quinhois que comprou Gongallo Stevez e avemos deles
nosa parte por razom de Joham Affomso e Martim Affonso nosos conigos e o terco
e o quinto de Johana Lourenco.

Item en Bafoeiras avemos avemos (sic) huum meio casal en que mora Gongallo
Dominguez e he noso por razom de Affonso Fernandez e Fernam Gongalvez nosos
conigos filhos de Diega Martinz e de Fernam Piriz.

Item Anriady

Avemos da quintaa e pardieiros e chousas e cidral e arvores e outras erdades
que lhe perte[n]cem as g[u]ais traze Martim Gil e Costanca Fernandez e do celeiro
de Goncallo Martinz de todo avemos d’aver dous quinhois o quinhom dAffomso
Fernandiz e o de Fernam Gongallvez nosos conigos.

208 A (ltima frase, entrelinhada, parece ter sido acrescentada.
209 Na margem esquerda estd uma cruz bem desenhada.
210 Este nome parece ter sido escrito posteriormente.
211 Ppor “fazemna” com esta no treslado.

212 por “Mil Lutas”?



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIvV]
Amandio lorge Morais Barros

[fL. 26]

Item outro tanto per lo casal de Diego de Pousada e per ele ha daver o con-
vento huum maravedi.

Item em na freigisia de Sancto Andre de 213 julgado de Sam Fi[n]s avemos d'a-
Ver a nosa parte das erdades que allo montarom da parte d’Afonso Fernam Piriz 214
paadre d'Afomso Fernam Fernandez.

Item Fernam Piriz mandou ao convento en cada huum ano huum meio mara-
vedi.

Item Di[e]ga Martinz madre d’Afomso Fernandiz mandou ao convento meio
maravedi.

En Louredo d'Aregos avemos d‘aver 215 VI almudes de vinho mole que nos man-
dou Vivas Gongalvez meu primo de Finzes ao convento pera misas.

En Nogeira avemos huum casal en que mora Gongalo Martinz.

Estes casais todos dam senhos meios maravedis do servicos (sic) en cada
huum ano.

Em Bafoeiras huum maravedi ao convento pello casal ?16 que traz Afomso
Eanes conigo de Carcare que nos mandou Moor Ferreira,

En nos Giabois (sic?) o casal de Affomso (sic).

Item o outro casal en que mora o Alfaiate.

Item avemos hy hua quinta nos Giabeis (sic?) que trazia Afonso Eanes e he da
Vistiria do convento e dam della a Canastres.

Item tres casais en que mora Maria Nova com seus conchousos e com arvores
valem gorenta soldos.

ITtem outras tres casas en que mora Gil (sic) com seu eixido e com sas arvores
e com ramada e com duas leiras de terreo e hua jaz acima de Maria Nova e a outra
aos Carvalhos da Portella e valem bem 217 cinquoenta soldos.

En Sam Martinho de Mouros huum casal que nos mandou Domingas 218 Gomez
e rendy huum maravedi e XVIII soldos.

-_—

Z13 Segue-se um espaco em branco.
Riscada uma palavra ilegivel.
15 Rasurada esta palavra.

216 Riscado: “de”,

214

217 Riscado: “gorenta soldos”.
218 Davida: “Domingos”?
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Item o casal de Domingas 219 Gomez que traz Maria Pousada por dous marave-
dis e meio pera Vistiria e val mais V maravedis.

Em nas Caldas d’Aregos as casas que forom de Marinha Fernandiz qorenta sol-
dos.

Item em Luylimil (sic) 220 avemos d'aver huum meio casal que nos traz Gongalo
Fernandez o qual nos mandou (sic) por sa alma.

Em Merloo no lugar a que chamam a Maraa avemos huas herdades muy boas e
rendem agora (sic).

Mizarelha 221

Titulo de Misarelha

Em termo da Garda avemos hua quintaa da Misarelha com sa povoacom e
rendy setemta livras de boa moeda antiga.

Divisois do termo da Mizerelha que forom dictas e mostradas e as erdades da
dicta quintaa presente Roy Pereira tabalion d'el Rey na dicta villa e das testemu-
nhas que adiante som scriptas. Primeiramente.

Estes som o0s beens dizimeiros da dicta quintaa na dicta Miserelha as coyrel-
las do Chaao que parte com Lopo Rodigre (sic) e com Tareja Dominguez e com
Johana Gongallvez e com testameita (sic?) %2 da Eigreja.

Item na Madroa hua vinha que foy de Migel Paaiz e outra que foy de
Bertolameu Johanis e outra que foy de Joham Piriz e estas diserom 223 os hos (sic)
moradores que trazia Joham Fernandez por rezom de seu casamento e parte com
Airas Goncalvez e parte com o Ferreiro da dicta quintaa e parte com Joham
Collago e parte com Airas Piriz da Faia e com a Toucosa (sic?) e no Vale da Madroa
hua courella que foy d’Antonio Piriz e outra que foy de Tutella Maca (sic?) e parte
com hereos de Per'Eanes da Faia de duas partes e com herdade da dicta quinta; e
hua gairella de vinha que jaz na Madroa e parte com 24 hereos do dicto Per'Eanes

[fl. 26v]

e com vinhas da Quintaa.

219 Tdem.

220 No treslado: “Luymil”.

221 Em letra posterior?

222 No treslado estd “testamenta”.
223 Rasurada esta palavra.

224 Riscado: “outras”.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]

Amandio Ferge Morais Barros

E hua qairella de vinha chamam na Madroa e parte com hereos de Martim
d’Avom (?) e pella vya 225 do concelho e foy de Joham Piriz.

E hua gairella no Valle da Madroa de vinha e foy de Stevom da Avellela e parte
com a qairella da Quintaa.

E hua qairella de 226 vinha na Madroa que foy de Joham Cabeca com seu lagar
e parte com Airas Piriz da Faya e com sa madre.

Item na Corredoira hua qairella de vinha que foy de dona Costanca parte com
Airas Perez da Faya e 227 com o que foy de Joham Cabelote.

E outra qairella que jaz na Corredoira e foy de Joham Cabelote e parte com
Martim Raal (sic?) e com Domingos Carrilho.

En nos Linhares hua qairella de vinha que foy de dona Costanca e parte com
a qairella e com a vinha que foy de Lourenco Carniceiro.

E hua qairella de vinha a so a aldeia a qual foy de Lourenco Carniceiro e parte
com a vinha que foy de Domingos Viegas e com Bertolameu Johanis.

E hua vinha que jaz a so a aldeia e foy de Pedro de Lougas e parte com Beento
Gongalvez pela auga de Mondego e com o canpo da quintaa e desta ha d’aver a
quintaa o g[uJarto.

E hua qairella que jaz aa de dom Simom e parte com Pedro Coiras e com filhos
de Pero Collago e com hua qairella de vinha que jaz na de dom Simom e parte com
filhos de Duram Piriz e com vinhas que forom de Pero Casado.

Entesta nos Linhares de dom Simom 228 Coelho de vinha que jaz nos Linhares
e parte com filhos de Domingos Vivas e com filhos de Pero Collaco e com filhos
do prior que foy da Miserella 229,

Estes som os soutos da Miserella.

Huum souto na de Sancha da Mato (sic?) e parte pela via 230 do concelho e
com hereos do Jojeiro (sic?) e com herdades da Quintaa e esto traze Joham
Fernandez.

Item nas Descoentes (sic) huum souto que parte com Lopo Rodriguez e com
Abolaan.

Coirella que foy do Maniom (sic?) e hua qairella d’erdadi que foy de Stevom da
Vella e parte com Martim d’Avom e com ereos de Maria Vella e (sic).

- 0
225 0y “vynha"?
226 Rasurada esta palavra,

227 Riscado: “os”,
228 Riscado: “salvo”,
229 Seque-se, em letra posterior, a palavra “Mizarela”.

230 Qu “vinha"?
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E as herdades que jazem d’ella Lagea do Salido (sic) ata a Ladey[r]a de Porco
e as que suas som as herdades que jazem no Soveral e huuns herdamentos que
jazem na dos Gagos e as herdades dos Cabegados que som sete gairellas e trazeas
Joham Fernandez e estas (sic).

Estes som os conchousos e os linhares en campos de so a aldeia e todos jazem
juntos e partem com a vinha de Jurio (sic) e com filhos de DuramPirez

[fl. 27]

Pirez (sic) e com a via 231 do comcelho e perlas vinhas da Quintaa [e] com as
casas que estam juntas com os campos as qais forom de Simom (sic) e de Sancha
Martinz.

E 0 casal que se chama (sic) que foy de Joham Carrilho e com as perteencas
e as casas que forom de Joham Caatom (?) 232

E o dereito que ha nos muinhos que foram de Joham de Joham (sic) Paaez que
estam na Ribeira do Mondego.

E o quinhom que ha nos muinhos que forom do Jojeiro (sic) que jazem na
dicta Ribeira.

E o muynho que esta na dicta aldeia e dous fornos com seus canpos.

E ha a dicta quintaa com seus dous pumares huum velho e outro novo.

E diserom que estes eram os casais foreiros a dicta quintaa d'onze quinhois
huum com seu[s] servicos primeiramente.

0 casal que foy de Martim Ferreiro e traziao Agada Paaiz com seus filhos com
sas perte[n]cas e o (sic).

E o casal que foy do Sairaao 23? e traziao Andre Lourenco com sas pertencas.

E o casal que foy de Farnel com sas pertencas e trazena (sic) os seus filhos e
hereos.

E o casal que he de Bertolameu Johanis com sas perteencas.

E o casal do Barroco com sas pertencas.

E o casal d’Agosto com sas pertencas.

E o casal das Soeirinhas com sas perteencas e trazeno seus hereos.

E o casal que foy de Adam Mendiz com sas pertencas e trazen-o seus filhos e
hereos.

231 Tdem.
232 Apagada uma palavra ilegivel.
233 No treslado: “Sarrao”.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Amidindio Jorge Morais Barrags

E o casal do Maniom (sic) com sas pertencas e trazeno seus filhos e ereos.
E o casal que foy de Gil Martinz com sas pertencas trezeno Joham Fernandiz.
E a Quintaa traze tres casais.

Estas sam as casarias.

Primeiramente hua casaria que foy de Martim Goncalvez.

Outra casaria que foy de Vidal Vivas.

Outra casaria que foy de Stevom Piriz e trazea Joham Fernandiz.

Outra casaria que foy de Martim Negro e trazea Joham Fernandiz.

E outra casaria que foy de Joham Cabelete.

E outra casaria que foy dos Barroquinhos.

E outra casaria a que chamam de Moorinha.

E hua casa que traz o filho de Domingos Vivas de que da hua galinha.

E outra casaria que foy de Martim d’Avam (sic) e trazea a filha do Farnel.

[fl. 27v]

E outras casarias e casais que a dicta quintaa traze as gais vinhas e herdades
& soutos e conchousos e linhares e cassais e cassas e casarias e fornos e canpos
assy liudos e devissados como dicto he a dicta Catalina Lourenco que pressente
estava disse e outorgou que assy hera como suso dicto he e o dicto priol protes-
tou por todo o seu dereito e do seu mosteiro e por as outras cousas que nom eram
scriptas que ficavam pera se nom poderem en‘alhear. Fecto foy no pumar da dicta
quintaa vinte e seis dias do mes de Junho era de mill e trezentos e oitenta e
q[ua]tro anos. Testemunhas 234 Joham Fernandez e Joham Collaco e Martim
Lourenco e Domingos Johanes Farnuxo que as sobre dictas cousas devisarom mora-
dores na dicta aldeia 235,

Estas som as capellas deste mosteiro

Cinquo maravedis no Outeiro d’Aregos por dona Maior.

En Baffoeiras o casal de Baffoeiras X maravedis por dona Maior 236,

Joham Regeiffa dous maravedis e q[u]arta por Lourenco Gomez por Pascoa.
Item Lourenco Piriz do Carril huum maravedi e mea quarta por Roy Lourenco.

234 Riscado: “Martim”,
235 No lado esquerdo, anotado posteriormente: “1384" 287
236 Mais uma cruz bem desenhada na margem esquerda.
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En Sedelos dous maravedis por Pascoa pello casal que esta junto com a Eigreja
por Martim Fernandiz.

Tresoiras sete libras 237 por Natal. Fernam Vegas.

Gestagoo. Marnotos sete maravedis por Sam Bartollameu por Fernam Vegas.

Em nos Loivos g[ua]tro maravedis e meio por Sancta Marinha por Fernam
Vegas.

Em Arviis 238 quinze maravedis por 239 Pascoa e por Sam Bertolomeu por o
prior dom Stevom Martinz 240,

Pazidi. A Currujeira tres maravedis por Pascoa por Fernam Vegas.

Sequeiros: o casal de Joham Martinz treze maravedis por Pascoa que nos man-
dou o priol dom Lourenco.

Paacoo: tres maravedis por Pascoa pello casal de 24! Domingos Tome que nos
mandou Gongalo Vasquez o Maior padre de Gongallo Vasquez Calordo e outros III
maravedis a ovenga por Pascoa.

En Gaia quinze livras em Gaia por Alvaro Gongcalvez do Souto.

Trinta soldos no Paraioso (sic?).

En no Lobom doze livras por dona Frulians.

Q[ua]tro maravedis no Souto por Maria Lourenco de Barveita pela[s] erdades
que traz Migel Gongalvez 242,

Q[ua]renta soldos en Crasto d’Ejo (?) por Stevom Vaasquez Pinto o pay de
Gongalo <Fernandez> Pinto.

E qorenta soldos nas Caldas por Marinha Fernandez.

E XX soldos em Pedra (espago em branco) Gongalo Nunez Camelo.

E XXV soldos em Sancto Tiso. Gongalo Nunez Camello.

E no Banho oito maravedis.

Soma som oteenta maravedis e meo afora <os> de Segeiros.

A quarta de maravedi VI soldos IX dinheiros.

237 Esta palavra escrita por outra mdo e com outra tinta.

238 Qu seja, "Arvins”.

239 Riscado: “Sam”.

240 No treslado do século XVIII estd “Vasco Martins”, o que talvez seja correcto.
241 Riscado: “Joham”.

242 Na margem esquerda: “Senhor”.
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[fl. 28] 243

Titulo da capella do priol dom Vasco Martinz de Baiam.

Priol de Santa Crux.

Em na Eigreja de Hulveira quarenta livras por Pascoa.

Em Vinheiros vinte soldos por Pascoa.

Em Nespereira do cazal de Louza em que mora o Gago seis maravedis.

Em Agilde oito maravedis [por] Sam Bartholomeu.

Titulo dos dinheiros da Roupeira que mandou (sic).

Gongalo Estevez de Canastres som na Roupeira.

Quatorze livras e meia para anniversarios.

Item em Fendoaes havemos de haver o convento dous maravedis e dous capo-
ens pelo casal de Verdello.

Em Fferreiros havemos no lugar a gue chamam Fendoaes devemos haver hum
maravedi por elle gue nos mandou seo pay de Roy Gongalvez.

E havemos d’aver hum meio maravedi em Ramiras pello casal das Lageas, e este
maravedi quitarom a Bartolomeu Dominguez em sua vida.

En no couto de Sanhoanne de Alpendorada no lugar a que chama (s1c).

Item avemos d‘aver tres maravedis por frulians pello casal do Outeiro que esta
na aldea de Munhaes, e os meios som pera missas e os outros som para o pad do
Avento e deonolos o prior de Sancta Crux dom Vasco.

Em na Abbadia ha o convento d’aver quatorze maravedis e meo e dous marave-
dis ao Priol todo por Sam Miguel e mais hua mostea de palha, e tres dias de obrei-
ria.

Trebutos do couto.

Estes som os trebutos do mosteiro d’Ansedy. Primeiramente Lordello.

Lordello. Gongalo Martinz dar pad hum moio razo, trigo hua teiga e dar aos
conigos os seos direitos, vinho hum moio feito, linho quatro afusaes e hua freama
com des soldos aquelle he por toda medicom salvo dereituras por Natal gque vos hi
nom damos.

A quebrada de Martim Dominguez que agora [traz) Domingos Giraldez pagar
trigo hua teiga e hum cabrito e o quarto do paé e o tergo do vinho.

0 casal de Vicente Dominguez dar paod tres quarteiros, trigo hua teiga, vinho
tres moios rasos e dar trigo aos conigos e hua freama com vinte soldos e linho qua-

-_—

243 Mais uma vez acontece a copia do século XVIII ter mais elementos do que o original. Neste
passo, inclusivamente, parecem faltar flios a0 pergaminho original.
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tro afusaes salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos, e dar duas galinhas
com vinte ovos.

Ttem a quebrada da Granja que agora traz Maria Giraldez trigo hum dozdo (?).

0 casal do Outeiro dar pad dezanove teigas, trigo hua teiga, vinho sinco pucaes
e linho sinco afusaes e dereituras de Natal que vos hi nom damos e dar duas gali-
nhas com vinte ovos e huum carneiro com sinco soldos de paé.

0 Muinho dar o terco e o dizimo.

A Costa dar pad tres quarteiros e trigo hua teiga e vinho tres pucaes e linho tres
afusaes, e duas galinhas com vinte ovos e vinte e quatro soldos salvo as dereituras
de Natal que vos hi nom damos.

0 casal do Ribeiro dar paé sinco quarteiros, trigo hua teiga, vinho dous moios
feito, linho sinco afusaes, huum carneiro com quatorze soldos, duas galinhas e vinte
ovos esto ser por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos.

A quebrada do Comchousoainho (sic) da casa de Gongalo Annes paga duas gali-
nhas. Trazea Vicente Dominguez.

0 Curcial e Val Mao darem vinho dous moios feitos e huum carneiro e hua teiga
de trigo pella quintaa e almudy da casa e duas galinhas com vinte ovos. 0 Tecelam
a traze.

A quebrada do Ribeiro dar trigo hua teiga.

Pouzadellas que agora traze Domingos Giraldez dar trigo hua teiga e huum
cabrito.

A quebrada de so o casal do Outeiro que traze Pero Dominguez dar hua galinha
com des ovos.

A quebrada do Casal medese de terco e de dereitura trigo hua teiga por quinta
que som tres alqueires pella velha, e hua quarta de vinho.

Estes casais todos darem as dereituras do trigo e da carny como as senpre
melhor derom.

Sima de Villa Antonio (sic) dar paé huum moio e vinho hum moio feito e trigo
hua teiga, linho quatro afusaes, galinhas duas e vinte ovos e hua freama com des
soldos por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos.

Domingos Stevez por o casal do Ribeiro da paé quatro teigas, trigo hua teiga e
vinte e quatro soldos e dar todas as outras dereituras como as ende sempre melhor
derom.

Stevam Dominguez dar paé hum moio raso, trigo hua teiga, vinho hum moio,
linho quatro afusaes e hua freama com vinte soldos e duas galinhas, ovos vinte esto
he por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e dar todas
as outras dereituras como as ende senpre derom.



Tombo do mosteiro de Ancede [século XIV]
Améandio Jorge Morais Barros

A Lameira pagar hum carneiro.

As herdades de Gongalo Fernandez som da capella de dom Vasco Martins.

Lampreeira Affonso (sic) pa hum moio, trigo hua teiga.

Prado esta [a] medicom.

0 Canaval

A Matta, e Folipeiro e as Naceiras.

Sequeiros Martim Andre paé vinte quartas, trigo hua teiga, vinho sinco moios
garavatados e hua maraan.

A Ranha Affonso Garcia, pad dezaseis teigas, trigo hua teiga, vinho tres moios
feitos bragal.

Antonio Martinz dar pad (sic) e vinho quatro moios feitos com (sic) e destes
moios serem tres teigas de centeio e hua teiga de trigo pella teiga de Canavezes e
as outras dereituras como as ende sempre derom.

Penalva. A Lavandeira hum moio de paé feito e trigo hua teiga, vinho tres
moios feitos, linho seis afusaes, galinhas duas ovos vinte e quinze soldos em dinhei-
ros. Esto he por toda medicom e dar todos os dereitos e dereituras como as senpre
melhor derom.

Gongalo Gongalvez dar pad nove teigas e trigo hua teiga, vinho sete pucaes,
linho sinco afusaes, galinhas duas, ovos vinte e des soldos e esto he por toda medi-
com salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e dar as outras dereituras
como as sempre melhor derom.

Affonso Annes dar pad quinze teigas e trigo hua teiga e vinho dous moios rasos,
linho seis afusaes, dinheiros quinze soldos.

Andre Piriz paé hum moio feito e trigo hua teiga e vinho sinco moios.

0 casal do Souto pagar (sic).

Martim Martinz e Martim Forneiro darem seis quarteiros (sic), trigo hum dozdo
(2) e vinho quatro moios, linho quatro afusaes e hua freama ou hum meio mara-
vedi, duas galinhas com vinte ovos salvo as dereituras de Natal que vos hi nom
damos e as outras dereituras dardes em como ende senpre melhor derom.

Martim Martinz o meio casal de Sima dar paé onze teigas e trigo hua teiga,
vinho tres pucaes, linho quatro afusaes, hua galinha com dezoito dinheiros oito sol-
dos salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e dardes direitos e dereitu-
ras como as sempre melhor derom.

Gongalo (sic) quatorze teigas de paé, trigo hua teiga, vinho dezasete quartas,
linho quatro afusaes, galinhas duas com vinte ovos, dinheiros sete soldos salvo as
dereituras de Natal que vos hi nom damos.
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A Devesa Tareja (sic) dar pad treze teigas de pad e almude, trigo hum almude
por caira, trigo hum almude para o cabegal %4, vinho sete pucaes, linho sete afu-
saes, dinheiros quinze soldos, hua galinha com des ovos salvo as dereituras de Natal
que vos hi nom damos.

Goncalo Annes outro tanto.

0 Minhoso. Stevom (sic) dar pad onze teigas e hum dozdo (?) de trigo e hua
teiga por caira, linho quatro afusaes, galinhas duas com vinte ovos e com sinco sol-
dos de pad por toda medicam salvo as dereituras [de Natal] gue vos hi nom damos,
o mais como senpre melhor derom.

Stevom (sic) dar pad seis quarteiros, trigo hum dozdo (?), linho seis afusaes,
vinho sinco pucaes, hua freama com sinco soldos, duas galinhas com vinte ovos por
toda medicam salvo as dereituras [de Natal] que vos hi nom damos e dar todas as
dereituras como as senpre melhor derom.

0 casal que trazia Lourenco Martinz que agora traze (sic) dar pad sinco quar-
teiros, e hum dozdo (?), vinho des quartas, linho quatro afusaes, galinhas duas,
ovos vinte, quinze soldos por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi
nom damos e dardes todas as outras cousas como as ende sempre melhor derom.

Afonso Periz.

Domingos Vicente.

Martim Muleiro mandou ao convento todas as suas herdades, trazeas Joham
Duras (sic) sonegadas.

Goncalo da Ramada traz duas herdades que foram de sua molher Guiomar
Rodriguez em sua vida e fazer aqui dizer hua misa por ella e despois de sua morte
fique aqui toda. Maria da (sic) sonegada.

Domingas Affonso sobrinha de Pero Ramos mulher que foy de Gongalo Lourengo
mandou aqui toda sua herdade e trazemna os filhos de Pero Ramos trazemna
Gongalo Dominguez de Sequeira e Joham Campello e Joham Ramos e Domingos da
Ramada e Vasco Martinz do Arrabalde e trazemnas sonegadas.

Item as herdades que foram de Affonso Martins pai de Joham Affonso de
Lordello filho de Maria Dominguez ficaram ao mosteiro ca gangou Martim Lourengo
trazeas trazeas (sic) Joham Martinz trazeas (sic) Joham Affonso sonegadas.

Maria Delgada filha que foi de Maria Linha e de Joham da Devesa mandou sinco
soldos pera sempre aos conigos pela sua herdade que traz Affonso Gongalvez das
Paredes.

244 Qu “cabedal”?
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Eiriz Domingos Vicente dar paé des teigas, trigo hum cesteiro, vinho dezaseis
quartas, linho tres afusaes esto ser por toda medicam salvo as dereituras de Natal
gue vos hi nom damos e dua galinhas com vinte ovos.

Gongalo Dominguez dar pado hum moio feito, trigo hua teiga, vinho hum pucal,
linho tres afusaes, duas galinhas com vinte ovos e dar hum capam esto por toda
medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e dar todas as outras
dereituras como as senpre melhor derom.

Joham Vicente dar paé hum moio raso, trigo hua teiga, vinho dous pucaes,
linho tres afusaes, hua freama, duas galinhas com vinte ovos, e esto ser por toda
medicam salvo as dereituras de Natal que [vos] hi nom damos [e] dar todas as
dereituras como senpre melhor derom.

Andire (sic) paé hum moio e trigo hua teiga e as dereituras de Natal e o vinho (sic).

0 casal d'Outeiro: paé sinco quarteiros e dozdo (?), trigo hua teiga, vinho dous
pucaes, linho tres afusaes, cameiro com sinco soldos salvo as dereituras de Natal o
mais como sempre derom.

Meio casal da Lagea paé dous quarteiros, trigo hua teiga, dinheiros hum mara-
ved.

Esmoriz Affonso Nugueira dar paé treze teigas, trigo hum dozéo (?), vinho sinco
pucaes e dozdo (?), linho oito afusaes e dar hum maravedi, duas galinhas com vinte
ovos salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e as outras dereituras tra-
zemno Affonso da Nugueiras e Vasco Piriz.

Martim Piriz paé sete quarteiros, trigo hua teiga, vinho sete pucaes, linho sete
afusaes, galinhas duas com vinte ovos, doze soldos ou hua freama per toda medi-
com salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos e dar todas as outras derei-
turas como sempre derom.

Gongalo do Outeiro paé treze teigas, trigo tres alqueires, vinho dezasete quar-
tas, linho sinco afusaes e des soldos em dinheiros.

Em Esmoniz a herdade que foy de Gongalo Gongalvez a que chamam Castanheira
e foy vinha o mosteiro ha d’aver a quarta parte do que Deus hy der e duas quartas
de lagaradiga e duas galinhas com vinte ovos em cada hum anno trazemna Vasco
Gongalvez e Maria Giraldez e Joham da Silva e Joham Stevez do Arcal.

Fernam Gomez traze hua leira de vinhas e ramadas e com suas casas esta atras
‘adega velha e foy de Gongalo Gongalvez de Esmoriz e medese de quarta parte e
parte de hum cabo com a herdade que Joy de Joham da Palla e da outra com o car-
ril do gado que sai de Esmoriz e medese de quarto trazennas sonegadas, traze a
metade Vasco Piriz, Affonso (sic) traz outro quinhom, Affonso da Nugueiras e
Affonso Dominguez sonegadas.
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Joham Ramos dar pad dous quarteiros, trigo hua teiga, vinho dous pugais, linho
quatro afusaes e galinha com des ovos e nove soldos em dinheiros por toda medi-
com salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos, esto he por o quarto do
casal.

Item o outro quarto do casal que sohia a trazer Domingos Vivas que agora trazem
filhos de Fernam Migueis dar pad tres quarteiros feitos e trigo hua teiga vinho seis
pucaes feitos, linho sinco afusaes e hua galinha com des ovos, dinheiros oito soldos,
e esto he por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos.

Item dar por lo quarto do casal que traze (sic) hum quarteiro de pad.

Item outro quarto do casal que sohia a trazer Domingos Fernandez que agora
traz (sic) dar paé hum quarteiro, trigo hum almude e linho tres afusaes, quatro sol-
dos esto por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi nom damos.

Fernando (sic).

0 casal do Mato

Porto Manco. Joham Miguel (sic) dar paé dous moios feitos, e hum quarteiro e
vinho quatro moios feito, e hum pugal e duas galinhas e vinte ovos e hum carneiro
com sinco soldos por toda medicom salvo as dereituras de Natal que vos hi mom
damos.

Das leiras e a Casa: trigo hum almude, galinhas duas, ovos vinte e mede-se de
terco trazea Catalina (sic).

Esta he a casa e herdade que traze Diego Martinz

0 casal que sohia a trazer Goncalo Gongalvez que agora traz Diego Martinz dar
pad sinco quarteiros feitos, vinho sinco pugaes feitos, trigo hua freama com sinco
soldos, galinhas duas, ovos vinte por toda medicom salvo as dereituras de Natal que
vos hi nom damos.

0 casal que trazia Maria Dominguez que agora traze Payo (sic) dar pad e vinho
tres moios feitos, trigo hua teiga, galinhas duas, ovos vinte e hua freama, feijoens
hua teiga.

0 casal de Martinho (sic) dar paé sinco quarteiros e vinho sinco pugaes, duas
galinhas com vinte ovos, hua freama com sinco soldos, pagar dereituras de Natal e
as outras como senpre melhor derom e dar dous maravedis.

Per'’Eannes dar pad dous quarteiros, vinho dous moios rasos, galinhas duas, ovos
vinte e hum carneiro com sinco soldos de pad e pagar dereitos e dereituras de Natal
e outras como as senpre melhor derom e dar hum maravedi.

Goncalo Vasquez dar pad sinco quarteiros feitos e vinho seis pugaes feitos, duas
galinhas com vinte ovos e hua freama com sinco soldos e as outras dereituras como
as sempre melhor derom, e hua teiga de feijoens.
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Quebrada da Matoza: trigo tres teigas, seis galinhas, quarenta ovos, vinho dous
moios, trigo hum dozdo (?), dous cabritos, e trazea o Beiram. Affonso Annes filho
de Andre (sic).

[fl. 28] 245

Casal de Joham Martinz que agora traz (sic) pagar pam VII quarteiros e huum
dozdo (?), vinho dous moios fectos e huum meio maravedi e duas galinhas com
vinte ovos; esto he por toda midicom e pagar?46 as dereituras de Natal que vos hy
nom damos.,

Quebrada de Sam Paaio dar vinho X pucaes e huum careiro com V soldos.

Quebrada que foy de Margarida (sic) que agora traz Vasco Stevez dar vinho
huum dozdo (?) e huum cabrito e huua (sic) almude de trigo trazea Alvaro (sic) e
Maria Afonso sua molher.

As duas casas que trazia Goncalo Piriz que agora traz Gongalo Gongallvez gali-
nhas duas, ovos XX. Trazea Afonso Fernandez e ajuda do casal 247.

Outro casal en que morou Johan da Cerva (sic?) en que mora Abadion
{sic?) 248,

A Quintaa Martim Lourenco pagar 249 IIT maravedis e o dizimo e o foro dos
moynhos.

Item o Muynho da Pedra tambem he daqui enprazado e a de pagar (sic).

Em esta aldeia ha o mosteiro hua portagem de qualquer braca (sic) 250 que
veer do Porto se trouxer X tonis (sic) ha de pagar dous alqueires de sal que som
quatro teigas.

A Palla Joham Homem pam e vinho dous moios festos (sic?) e meio pam e
meio vinho com a quebrada e hua freama e dar todas as outras dereituras em como
as senpre melhor derom feijois huum almude. Trazeo Afonso Martinz 251,

0 casal que foy de Costanga Giraldez que agora traz Martim Stevez dar pam
huum moyo fecto e vinho dous moios rasos e duas galinhas com vinte ovos, huum

245 Retorno ao documento original.

246 Riscado: “toda”.

247 A (ltima frase parece acrescentada.
248 No treslado: “0 Badiom”.

249 Rasurada esta palavra.

250 Por “barca”,

251 A (ltima anotagdo parece ter sido acrescentada,
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carneiro com V soldos de pam dar todas as outras dereituras como as senpre
milhor derom e hum dozdo (?) por as leiras e feijois. Vasco Gongalvez.

Pam e auga dar pam dez quartas e vinho 252 seis pucaes rasos e huum carneiro
vivo e duas galinhas, ouvos (sic) vinte e dar todas as outras dereituras como as
senpre melhor derom. Trazea Afonso da Ramada 233,

[fl. 28v]

0 Tareiro dar pam seis teigas, vinho 2> dez quarta, trigo huum almude e duas
galinhas com XX ovos e todas as outras dereituras como as senpre melhor derom.
Feijois (sic). Esta quintaa he nos Valados toda sobre si em pe.

A Bouca Vella pam huum quarteiro e vinho X g[u]artas, capois dous com vinte
ovos e trigo huum almudy da casa do Outeiro. Trazea Joham Afonso 2%.

0 Beiraao dar pao tres 256 g[u]arteiros fectos, vinho dous moyos fectos e dar
hua galinha com X ovos e hum carneiro com V soldos dar todas as outras dereitu-
ras como as senpre os senpre (sic) melhor derom 237,

Em na Palla andam andam (sic) leiras que nom rendas (sic) e rendem dous
moios per gularta (?).

Toda a Ribeira de Doiro de la foz de Galinha ata o porto das Caldas he nosa
pella metady do rio pera ca que nom nos say endy nenhua parte salvo a pesqueira
do Forcado e comprou (sic).

Este couto ha pam cinqoenta e VIII moios e tres quarteiros.

Baldy tres moios e tres teigas e trigo III teigas.

Maria Dominguez dar pam e vinho VII quarteiros e dereituras do Natal e do
Natal e de Sam Johani. Pidida, carneiro, cabrito, spadoa, galinhas duas, ovos
vinte.

Martim Piriz por o meio casal de Tareiginha dar pam dezanove teigas, trigo
hua teiga, vinho dous pucais en sa vida e por sa morte dar vinho huum moyo e
dar ora 2°8 en cada huum ano hua freama e depois de sa morte dar mais oito sol-
dos e dare (sic) todas as outras dereituras en como as sempre melhor derom.

252 Riscadas duas palavras ilegiveis.

253 A (ltima anotacdo parece ter sido acrescentada.
254 Riscado: “v".

255 A (ltima anotacdo parece ter sido acrescentada.
256 {Jma ou duas palavras riscadas.

257 Segue-se uma anotacdo posterior (?) ilegivel.

258 Rasurada esta palavra.
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Gongalo Lourenco traz hua quintaa 259,
Tres leiras do Porcalhom 260 estan a midicom e am de dar o quarto e duas gali-

nhas com XX ovos. Trazea Joham Paez (),

Villa 262 Pouca Johani (sic) dar pam huum moyo fecto, vinho dous moios fec-

tos 263 e hua <marram> 264 com cingo soldos e dar todas as outras dereituras como
as senpre melhor deram.

0 Hurval
[fl. 29]

0 Hurval
En no Hurval Martim Bayam dar pan cingo quarteiros e tres teigas e vinho

huum moyo garavatado esto he por toda midicom e dar todas as outras dereituras
em como as senpre melhor derom.

Outro casal que traz Martim Goncalvez a dinheiros e pagar g[ua]tro maravedis

e hua mara com trinta <paiis> (sic?) 265,

Na Varzea de dom Gil ham de pagar huum dozdo.

Ante a Varzea e o Hurval jaz hua nosa leira que foy de Pascoella (sic).

Item a vinha do Padrom e tres leiras na Amaral.

Aravaldy 266 o casal en que mora Martim Vicente derem (sic) pam dous moios

fectos e huum dozdo (?) de trigo e vinho q[ua]tro moios fectos e gatorze soldos
e dar todas as 27 outras dereituras como as senpre melhor derom.

0 Pinhadoiro meio casal en que mora Carnes (sic?) e pagar (sic).
Cedofecta. Vasco Gongallvez dar pam XV teigas e trigo hua e vinho VII pucais,

linho tres afusais, hua freama com V soldos, duas galinhas com vinte ovos e dar
todas as outras dereituras como as senpre melhor derom.

259
260
261
262

264
265
266
267

Segue-se uma anotacdo posterior (?) ilegivel.
“Porcalho” no treslado.

A (ltima anotacdo parece ter sido acrescentada,
0 “V” muito bem desenhado e decorado,
Rasurada esta palavra.

Riscado “galinha” e entrelinhado “marram”,

No treslado: “reaes”,

0 “A” elaborado e pintado a vermelho e preto.
Rasurada esta palavra.
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0 casal en que morou Martim Moura e Martim Pequeno e mora agora em
elle 268 dar pam huum moyo fecto, trigo hua teiga, vinho sete 269 moios fectos e
darem todas as outras dereituras com as senpre melhor derom.

Pero Stevez dar pam huum moyo fecto, trigo hua teiga, vinho dous moios fec-
tos, hua freama com V soldos, linho (sic) e todas as outras dereituras como as
senpre melhor derom.

Liber trabuti d’Ansidy

Johaninho dar pam huum moyo fecto, trigo huum sesteiro, vinho dous moios
e linho (sic) e todas as outras cousas como as senpre melhor derom e ajuda pera
o cabedal.

0 outro casal en que morou Vasco Martinz (sic).

[fl. 29v]

0 casal en que morou Gongalo Gongalvez en que mora agora (sic) dar pam X
teigas, trigo hua teiga, vinho V pugais, linho como soiam e ajuda pera o cabedal
e dar todas as outras dereituras en como as senpre melhor derom.

0 Pinhadoyro. Carnes (sic).

En na Roupeira quebradas ham de pagar trigo hua teiga e dous capois.

A quinta de Cima ham de pagar dous bragais, trigo huum dozdo (?) e dous
capois com XX ovos.

A Quintaa de Fundo am de pagar trigo huum almudy e meio bragal, hua gali-
nha e medicom de quinto.

0 Arcal trigo huum dozao (?), galinhas IIII, ovos qorenta, carneiro.

D'’Azenha trigo hua teiga, ovos XX, capois dous.

Do Muinho da Varzea trigo hua teiga e hua galinha e ovos X.

Da Pedra do Couto hua galinha e ovos X.

Sernande do Pedregal o casal en que Falentinho (sic) e Domingos Afomso en
que mora (sic) pam tres g[u]arteiros e trigo hua teiga e darem 27% o cabedal linho
como [...] darem 27! como soiam e darem todas as outras cousas como as senpre
melhor derom.

268
269

Segue-se um espago em branco.
Riscado: “teigas”.
270 Riscado: “hua”.

2711 Riscada uma palavra ilegivel.
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Cedofecta. 0 Mordomo as quebradas e os muinhos pam treze (?) moios, trigo
V g[u]arteiros e IIT almudes e vinho vinte e huum moios e VI q[u]arteiros.

0 casal en que morou Duram Duraiz a traz agora (sic) pam cinqo q[u]arteiros,
trigo hua teiga, vinho X g[uJartas e dar linho e cabedaes como os senpre melhor
derom e todas as outras dereituras como as senpre melhor derom 272,

Cedofecta

0 casal en que morou Gongalo Joanes que agora traz (sic) pam dezoyto teigas,
trigo hua teiga, linho como sohiam a dar esto per toda medicom, e dar o cabedal e
todas outras dereituras como as senpre melhor derom.

0 casa[l] de Mingos (sic) nom esta ‘rendado nem outro meio que el traz. Em
esta terra ha muitas cousas que nom som ‘rendadas.

Gongalo Joannes pello casal de (sic) darem pam seis teigas, trigo almude, linho
como sohiam de dar as outras dereituras como as senpre melhor derom.

Quebradas da Roupeira e dos Vallados. Estevam Marcos trigo hua teiga, dous
capoes com vinte ovos.

Na Roupeira na quintam de Sima dous bragaes, trigo hum cesteiro, galinhas
duas, ovos vinte.

A quebrada da Palla e Roupeira que sohia trazer Martim Gongalvez, vinho hum
pugal, hua galinha com des ovos.

Na quintam do Fundo trigo hum almude e hum bragal, galinhas hua, ovos des.

Do Redondo duas galinhas com vinte ovos.

Da levada do Muinho do Telhado trigo hua teiga, hum careira, digo, hum car-
neiro.

D'’Azenha trigo hua teiga, galinha hua, ovos des.

Do Muinho da Varzea trigo hua teiga, galinha hua, ovos des.

Da Pedra do Couto galinha hua, ovos des.

Do Arcal trigo hum dozéo (?), galinhas quatro, ovos quarenta.

Cedofeita: galinhas duas do Muinho.

Sernandi Velho. Jurio (sic) Domingos Martins paé sinco quarteiros feitos, vinho
sinco pugaes feitos e hua freama com sinco soldos esto ser por toda medicom e dar
todas as outras direituras como sempre melhor derom, linho, cabedaes e servissos.

Martim Beito dar pad hu moio feito, vinho dous moios feitos, linho, cabedaes e
servissos.

272 Mais uma vez o treslado aduz elementos que ndo constam no original, embora, como antes acon-
teceu, haja informacdo sobre as mesmas propriedades. Segue-se a sua leitura,
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Ribas Antom (sic) dar pad tres quarteiros, e ser ende trigo hum dozdo (?) ao
convento e vinho tres moios e hum pucal pedida tres soldos e meio e nove soldos
de servisso e seis dias e dar obreirias e outros foros e couzas como as ende sempre
derom.

Outro cazal en gue mora Domingas (sic) dar pad (sic).

Hua caza que hi esta com tres leiras.

0 Minhaes Domingos Joannes dar pad e vinho tres moios feitos, meio pad e
meio vinho esto por toda medicom, dar linho, servissos e cabedaes e todas as outras
dereituras como as sempre melhor derom e darem hua freama.

Jervaz dar pad e vinho des quarteiros feitos, meio pad e meio vinho e dar hua
freama com tres soldos esto por toda medicom, e linho e dar servissos e cabedaes e
todas as outras dereituras como as sempre melhor derom.

A Quintam dar pad e vinho tres quarteiros feitos meio padé e meio vinho e hua
freama com sinco soldos esto ser por toda medicom e dar todas as outras dereitu-
ras e servissos e cabedaes, linho como as sempre melhor derom.

Giraldo (sic) por lo meio cazal de Gongalo Affonso dar pad e vinho hum moio
feito e sete soldos em dinheiros esto ser por toda medicom e dar todas outras derei-
turas como as sempre melhor derom e servissos e cabedaes e linho.

0 Recado por lo cazal de Sam Magaes (sic?).

Gongalo Affonso do outro meio cazal paé e vinho hum moio feito, sete soldos
em dinheiros e dar linhos, cabedaes, servissos, direitos, dereituras como as sempre
melhor derom 273,

[fl. 309]

Maria Dominguez dara pam XVIII teigas e vinho V pucaes e hua freama com V
soldos esto he por toda midicom e dar linho, cabedais, servicos, dereituras como
as senpre melhor derom.

Maria Johanis pam XIX teigas, vinho V pucaes fectos e IX soldos esto he por
toda midicom, linho, cabedais, servicos e dereituras como as senpre melhor derom.

0 Minhais e Sernandy pam XII moios e hum quarteiro 274 e trigo dous quarteiros.

0 Quinto (sic?) dar pam dous quarteiros e sete soldos em dinheiros e todas as
outras dereituras como as senpre melhor derom.

273 Retorno ao documento original.
74 Riscado: “de trigo”.
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Estes casais todos ham de dar dous carneiros com V V soldos e tres freamas e
dous quarteiros de trigo e doze galinhas com cento ovos.

Saa. Domingos Martinz dar pam dous moios fectos e ser trigo huum quarteiro
e vinho huum moyo fecto e huum pucal e hua freama esto he por toda midicom
salvo as dereituras de Natal que vos hy nom damos e dar todas as outras dereity-
ras en como as senpre melhor derom. Joio Lourenco dar pan dous moios 275,

Affomso Lourenco dar pam dous moios fectos e trigo huum quarteiro e huum
carneiro com V soldos esto he por toda midicom salvo as dereituras de Natal e dar
todas as outras dereituras como as senpre melhor derom vinho V pucais.

Gongalo Dominguez pam VI quarteiros e ser trigo huum quarteiro e esto por
toda midicom salvo as dereituras de Natal que vos hy nom damos e todas as outras
dereituras como as senpre melhor derom e dar vinho huum moio fecto.

Saa e o Gouve pam VIII moios e IX teigas e trigo dous quarteiros.

Joham Dominguez do Gouve dar pam VI quarteiros e ser endy trigo huum quar-
teiro e as outras dereituras e foros como as endy melhor derom senpre.

[fl. 30v]

Pedreda

A erdady de Gongallo Nuniz que traz Martim Mouro e esta a midicom.

Item a leira que trazia Martim Rodriguez dava huum capom con X ovos.

Pedreda. Clementy (sic?) pam dous moios fectos e ser endy vinho huum pucal
e dar todas as outras dereituras.

Do meio casal que foy de Gongallo Nuniz que traz (sic) dar pam (sic).

Item Averdeal da pam VI teigas e trigo hum dozdo (2).

Da erdady que foy de Martim Fernandiz centeo hua teiga e 276 milho hua teiga,
trigo hua teiga, g[ua]tro soldos e meio.

Maria Piriz q[u]orenta soldos os meios do priol e os meios do convento.

0 casal de Pedreda que traz Martim de Baldy dar pam dous moios fectos de
todo en conto 2’7 vam as dereituras 278 de Sam Joham do trigo e da carni e dar
mais as outras dereituras como as senpre milhor derom e dar mais huum pucal de
vinho e hua freama com V soldos ou IX soldos [por ?] ella. E esta freama da pello
plazo novo.

275 Esta dltima anotacdo na margem direita e em letra de época posterior.

#76 Riscada uma palavra ilegivel.

277 No original riscada a palavra “nom” que se mantém, no entanto, no treslado.

278 Riscado: “do Natal”. 301
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Villa Moura: sete g[ua]rteiros e seer endy trigo tres teigas, linho V afusais e
dar dereituras 279,

Gozende

0 cazal do Chello (?) dar pad dous moios feitos, e destes moios ser trigo tres
teigas e dar mais trigo hua teiga de cabedal, e outra teiga do Natal, e hua teiga de
centeio e dar linho e servissos e cabedaes como sempre melhor derom.

Item a quebrada da Corredoura dar vinte soldos ou dous algueires de trigo.

Item outra seara esta em Carvalho Ventozo e levara em semeadura dous moios.

As Moutas

0 cazal da Corredoura que traz Gongalo Fernandez dar pad (sic).

Jodo Gongalvez Zarpaé tres moios feitos seis teigas em esto nom vaé as derei-
turas de Natal e dar todas as outras dereituras de Natal digo derefturas como as
sempre melhor derom e servissos e cabedaes e linho.

Jodo da Nugueira dar paé seis quarteiros e ser ende trigo hum quarteiro e dar
linho e cabedaes e servissos e direituras de Natal como as sempre melhor derom.

Pedro (sic) dar pad seis quarteiros e ser ende trigo hum quarteiro e dar linho e
direituras do Natal e servissos e cabedaes como as sempre melhor derom.

Palhaes pad sinco quarteiros e ser trigo tres teigas.

Crasto dar pad sete quarteirose ser ende trigo tres teigas e dar as direituras de
Natal e todas as outras dereituras e servissos e cabedaes como sempre melhor
derom, linho como o sempre deo esse cazal.

0 casal de Vasco Annes que agora traz Jodo Pires dar paé oito quarteiros e hum
dozdo (?), trigo hum dozdo (?) e todas as outras direituras como as sempre melhor
derom e mais hum carneiro com sinco soldos.

Vacorro (sic?) o seo (sic?) 289 cazal em que ora mora (sic) dar pad des quarter-
ros, trigo hum quarteiro e as dereituras do Natal e hua freama com sinco soldos,
linho seis afuzaes esto ser por toda medigome dar todas as outras direfturas e ser-
vissos e cabedaes como os sempre melhor derom.

Martim de (sic?) Ferreiro dar em cada hum anno paé sete quarteiros e ser
meado e trigo hum quarteiro todo por teiga de Canavezes e todos os outros foros e
direitos e direituras como sempre melhor ahi derom.

Pedreda e Gozende e o Engilde pad dezoito moios e hua teiga e trigo dous
moios e sete teigas.

Villa Moura pad sete quarteiros.

279 Novamente mais alguma informagdo no treslado. Que se transcreve em seguida.
280 Por “meo”?
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Engilde Jodo Gongalves dar pac sete quarteiros e ser ende trigo hum dozdo (?),
linho tres afuzaes e dar as outras direituras do Natal e todas as outras direituras e
servissos como os sempre melhor derom.

Gongalo Lourengo e Domingos Dominguez ‘rendaram quatro cazaes que avemos
em Louredo rendem nove moios feitos e meio, e destes moios ser ende trigo sinco
quarteiros em esta renda nom vaé as direituras do Natal, e mais darem por cabe-
daes dous maravediz e darem linho adubado como sohido a dar e galinhas.

Varzea Domingos Martins dar paé sinco quarteiros e ser ende trigo tres teigas e
dar hum meio maravedi, e linho como os sempre melhor sohiad de dar.

0 meio cazal que foi de Jodo Dominguez paé seis teigas e ser ende trigo hum
almude e dar hua quarta de maravedi e linho e galinhas.

0 meio cazal d’Amarelhe dar paé quatorze teigas e destas ser trigo hum dozéo
(?) e almude e hum almude de Natal e hua freama, tres teigas, e dar centeio
almude de Natal e dar des soldos e duas galinhas com des ovos e linho como sem-
pre melhor derom.

Villares dar pac seis quarteiros e trigo hum quarteiro e dar direituras do Natal e hum
meio maravedi e duas galinhas com vinte ovos e linho como sempre melhor derom.

Filhos de Pedro Vivas trigo tres almudes das leiras e duas galinhas com vinte
ovos.

Do Outeiro trigo hua teiga e sohiaé de dar hum carneiro.

Outoreza Martim Dominguez dar paé sinco quarteiros e trigo hum quarteiro e
dar as direituras do Natal e hum maravedi e duas galinhas com vinte ovos por o
Codecal 281 e (inho como o sempre derom.

Jurio (sic?). Pirez (sic?) dar paé sete quarteiros e ser trigo sinco teigas e as
direituras do Natal e hum meio maravedi e duas galinhas com vinte ovos por o
Codegal 282, linho como sempre derom.

Reixella Joaé Pirez paé dous moios feitos e ser ende trigo sinco teigas.

Pero Marinho dar paé sinco quarteiros.

Antonio Lourenco dar paé sinco quarteiros e em esto vaé todas as direituras do
pao e vao as das carnes; esto foi por nove annos.

Baido pad vinte e seis moios e hum quarteiro e trigo quatro moios e nove teigas.

Chavaes Domingos Pires dar paé des quarteiros e destes ser trigo sinco teigas e
da hum meio maravedi e duas galinhas com vinte ovos para gjuda do cabedal e da
linho como sempre o derom e dar as direituras do Natal.

281 Sjc? Por “Cabedal”?
282 Tdem,
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Martim Pires dar pad seis quarteiros e hua teiga por teiga direita e ser trigo hum
quarteiro e dar hum meio maravedi e duas galinhas com vinte ovos e linho e direi-
turas do Natal como sempre derom.

Villarelho Antonio (sic) dar pad nove quarteiros e ser trigo sinco teigas e dar
hum meio maravedi e duas galinhas e vinte ovos para ajuda do cabedal e dar linho
e direituras do Natal.

Da quebrada de Chavaes déo hum cabrito e hua galinha e des ovos.

Arvins Jodo Lourenco traz hua quebrada do cazal e da pad seis teigas e tres sol-
dos e parte com Arouca e com Almoster e com Vasco Martins.

Jodo Fernandes dar pad sete quarteiros e dozdo (?) e ser trigo hum quarteiro e
dar as direituras do Natal e hum meio maravedi e duas galinhas com vinte ovos.

Lourenco Pires pad sinco quarteiros e ser trigo tres teigas e as direituras do
Natal e esta por plazo.

Queimada. Domingos Lourenco dar pad tres quarteiros e ser trigo hum dozdo (?)
e dar as direituras do Natal e linho como sohiad dar e dar nove soldos e hua gali-
nha com des ovos para ajuda do cabedal.

Esta renda de Baido nom he senom por sete annos 8.

[fl. 31]

0 casal dAram dar pam dous quarteiros e trigo hua teiga.

Em Arviis ha hua terca de casal e da VI teigas de pam e quinhom das dereituras.

En Chavais ha hua quebrada e [da] huum cabrito.

Em Avoascaras da casa trigo hua teiga e huum carneiro.

As Paredes esta rendada por VIII moios e ser pam V quarteiros e o al vinho

Goncalo

Renda da terra da Ribeira dar pam nove moios fectos e vinho doze moios fec-
tos e hua perna de vaca com trinta pais e em esta renda nom vam as dereyturas
do Natal e asy a trouxe Domingos Vidal.

Em Santo Tiso ha hua erdady que foy de Gongalo Nuniz e nom esta ‘rendada e
am della de dar de hua quebrada e (sic) huum bragal e huum almudy de trigo.

Conto dos tributos

Freamas XXVI, carneiros quatorze e sete maravedis e III soldos e tres dinhei-
ros de porcos por las tres livras e dous soldos, servigos XII livras e XVI soldos e
meio, galinhas LX e g[ua]tro.

283 Retorno ao documento original.
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Gongalo Martinz de Villa Nova do casal en que mora dar 284 VI maravedis por
dia de Sam Bertollomeu e hua maraa com V soldos por Natal em paz no mosteiro
e fazer ajuda pera vinha como os outros.

A terra de Cedofecta rende ao mosteiro en cada huum ano no tempo de
Mingoy (sic?) XV moios de pam fectos e trigo VI teigas e vinho XVIII moios fec-
tos e dar todos os cabedais e servicos en como senpre melhor derom.

A terra do mordomado de Bayam rende en cada huum ano ao prellado en paz vinty
e seis moios de pam meiado e mais X teigas e destes mais ser endy qg[ua]tro moios de
trigo e hua perna de vaca e huum porco de cabedal e XXIIII galinhas e cento ovos e
g[ua]tro maraas e dous carneiros afora dinheiros dos servicos e dos tributos.

[fl. 31v]

0 mordomado da terra de Bayam soya a trazer Gongalo Fernandiz por trinta 285
e dous moios de pam meiado e deste pam ser vi g[u]arteiros de trigo de racom e
dardes trigo huum moio de servico e de cabedal e huum porco do cabedal e XII
galinhas e cento ovos e hua reste d‘ailhos e VI freamas e XII galinhas e cento
ovos e hua perna de va[ca] com LX paais e LX afusais de linho e dous carneiros.

0 Minhais (sic).

Gosendy rendy (sic).

A terra de Vinheiros esta ‘renda<da> a todos os moradores da dicta aldeia e de
Quintella por quatro moios e meio de pam tercado fectos e deste pam ser trigo
dous quarteiros e estes moios nom ser abracados e dar as outras dereituras da
carny e dos dinheiros e manteiga e linho e bragais en paz no mosteiro e an d'a-
ver hua quarta de vinho do que 28 beve o convento e am d’aver a mor pera comer
en este dia quando adusarem o vinho e por esto ficam elles todos tuidos.

No Valle de Baiam avemos casais.

A dizimaria do couto rende (sic) 287,

As primicias rende (sic).

A quinta d'Aregos rendy (sic).

Avoacas foy ‘rendada a Domingos Piriz Cafare (sic?) por trinta e V moios e ser
endy os dous de pan e os trinta e tres de pan (sic) e dar cabedal como soyam de

284 Riscado: “pom”. Esta palavra mantém-se na copia.
285 Riscado: “moios”,

286 Riscado: “con”,
287 Este titulo inicia-se com um belo desenho vegetalista (2).
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dar Goncalo Piriz e Goncalo Dominguez outrosy tirava todos os dinheiros e rendas
de sa terra e davam-lhe VIII® maravedis por o fazer.

A terra de Ferreiros rendy (sic).

A terra de Cinfais rendy (sic) 2%8.

Em Nespereira (sic).

Em terra de Lobad a quinta de Lobad que rende doze livras.

Em Aveleda dous casaes rende doze maravedis.

Em no couto ha cazas.

Em no couto ha quebradas.

Alem Galinha ha o mosteiro (sic).

As geiras d’'aquem da Portella e d’alem som estas contadas as dos cazaes de
Travanca som todas quarenta e sinco, e mais hum meio cazal de Travanca da costa
em que montad quatorze dias.

Item nas obleirias do dito couto monta quatrocentos e dezanove homens.

Item nas obleirias de fora do couto montad cento e sete homens.

Soma das geiras do couto som dous mil duzentos e seis homens e com as oblei-
rias e com as leiras som por todas dous mil e seiscentos e trinta e oito homens.

Soma do paé para estes homens suzo escritos sinco broas de’dua ao homem de
trinta e duas recées em no quarteiro, e monta vinte e hum moio, e seis teigas e
almude pella teiga do muinho, e em este conto nom vadé as obreirias do rogo, e 0s
homens que andad em Ermello por dinheiro as vinhas e hum seis seis broas de'dua
e monta a cento homens hum moio de pad pella teiga do muinho, e mais oito reco-
ens de seis seis broas a racom.

As direituras do Natal som hua teiga de centeio por almude de Mejom Frio e hua
de trigo.

As direituras de Sanhoanni som tres teigas de centeio e hua de trigo por caira.

Os carneiros som em coima. O Mourilhinho hum meio carneiro.

Reixella dous carneiros.

Em Qutoreza outros dous carneiros a saber Jurio (sic) hum carneiro e Martim
Maiores outro carneiro.

Em Avoascaras Jodo Fernandes hum carneiro.

Em Chavdes Lourenco Pires hum carneiro.

Em Gozende som des cazaes, e dad des carneiros, e destes Jodo de Oliveira dous
carneiros.

Em Einiz sinco cazaes, e dad sinco carneiros.

288 Mais informacdo no treslado, que se passa a transcrever.
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Em no Minhoso tres cazaes digo tres carneiros.
Em Esmoriz quatro carneiros e meio.

Em Balde hum carneiro do cazal de Tareijinha.
Em no Arcal outro carneiro.

Em no Minhdes tres carneiros de cabedal.

Em na Matoza hum carneiro do Beirad 289,

[fl. 32]

Martinho da Palla huum carneyro.

A Devesa huum carneyro.

Goncalo de Penalva huum carneiro.

Cima de Villa. Stevam (sic) huum carneyro.

Loordello. Pero Dominguez com seu parceiro huum carneiro.

Gongalo do Ribeiro huum carneiro.

Porto Manso. Joham Migez carneiro.

Item a molher que foy de Per'Eanes [hum] carneiro.

0 Abadinho huum carneiro.

Vasco Pirez da Lagea traz a leira do Padrom e a do Amaral e a do Conchouso
d’Abra e Afomso (?) Luis da Pousada (?) e (?) da (?) leira do Chavom (?)
Taboadelo 2% [...] en elas dara (?) [...] duas [...] XX anos 292,

Estas sam as maraas primeiramente.

Em Avoascaras Gongalo Martinz freama.

Joham Villarelho maraa.

Varzea. Domingos Martinz maraa.

Louredo q[ua]tro maras de q[ua]tro casais.

Almosrella (sic?) 292, Joham (sic) hua freama com V soldos.

Em Gosendy hua maraa de cabedal.

En Gildy. Curmao (sic?) hua maraa.

Pedreda. Domingos Martinz hua meia maraa.

Em Eiriz cinqo maraas por que som V casais.

E o0 casal do Chaao paga hua maraa.

28¢ Retorno ao original.
290 Riscado: “que he”,
291 Todo este paragrafo em muito mas condicdes de leitura (ndo foi lido no treslado) e talvez acres-

centado.
292 No treslado: “Almofella”, 307
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A Devesa hua maraa.

Gongalo de Penalva hua maraa.

Martim Martinz e Martim Reposteiro hua maraa.
Esmoriz q[ua]tro maraas.

Villa Pouca. Joham de Villa Pouca hua maraa 293,

[fl. 32v] 2%

Pedro de Villa Pouca. Hua maraa.

Vasco (sic) outra maraa.

0 Arcal outra maraa que filhou [...]

A quintaa do Minhais som tres maraas de cabedal.

Em Sernandy Velho. Jurio (sic) outra maraa.

Soma das maras de Sancta Marinha e de Meijom Frio som vinte maraas com V

livras e meia de pam.

E asy som a quem darom per todo [...] cingoenta (?) maras.

Conto dos tributos som vinte e nove freamas e (sic).

E carneiros som gatorze e sete maravedis e tres soldos e tres dinheiros.

E dos porcos som tres livras e dous soldos.

E dos servicos som doze livras e XVI soldos e meio.

Galinhas LX som (?) e mais quatro (sic?).

Estes cabedais ha d'aver o priol en seu cabo do muinho [...] moradores da

dicta aldeia ham de dar dous carneiros com [...] e tres freamas e dous quarteiros
de trigo e XII galinhas com cento ovos.

De Gosendy ha d‘aver huum porco de cabedal vivo e hua maraa com elle viva

e huum quarteiro de trigo e ham de vinr [...] a lavrar quando os demandarem 2%,

Renenbranca da manteiga que o mosteiro ha d'aver na terra e no couto.
Dom Simam per Steve (?) (sic)” 2.

293

294

296

Segue-se uma nota inscrita no documento no século XVI: "Em Felgueiras ha hum casal que
c[h]Jamam Runa e trazeo hora Martinho e paga dele VI alqueires de trigo postos no burgu de
Ponbeiro per o Natal. Item outro (riscado: «no») em Felgueiras que c[hjamom ho Verdeal e trazeo
Gongalo Fernandez e paga dele cento e trinta 7 e VI reges. 1563".

Folio em muito mau estado.

Seguem-se vérias palavras ilegiveis.

0 livro termina com este titulo ndo preenchido.









1° curso de pos-gradua;ao em
“Vinho, histéria tecnologia e saude”

No ano lectivo 2003/2004, realizou-se o 1° Curso de Pés- Graduacdo em
“Vinho, Historia Tecnologia e Satde”,

Tratou-se de um projecto formativo de pos-graduagdo destinado a apetrechar
tecnicamente quadros superiores de diversas areas ligadas a vitivinicultura, como
as da gestdo e marketing do vinho, enologia, eno-turismo e turismo-cultural das
principais regides viticolas nacionais. 0 curso foi concebido de forma interdisci-
plinar, colocando em didlogo a Histéria, as técnicas de vinificacdo, os maleficios
e beneficios do alcool a luz da investigacio de ponta da medicina contemporanea.

Entre os principais objectivos desta accdo formativa avancada, saliantamos os
seguintes:

- Possibilitar aos formandos uma visdo integrada e pluridisciplinar da evolu-

cdo da vitivinicultura;

- Potenciar elementos formativos resultantes do didlogo entre a histéria do
vinho, as técnicas de plantio e vinificacdo e os dados da investigacdo
meédica, proporcionando aos formandos conhecimentos cientificamente soli-
dos cuja utilidade deve ser vista numa perspectiva de superior valorizacdo
profissional no mais alargado espectro funcional do sector (empresas produ-
toras, empresas comerciais, entidades laboratoriais prestadoras de servicos
ao sector da vitivinicultura e organismos oficiais gestores das principais DOC
- Denominagdes de Origem Controlada portuguesas);

- Aluz da formacdo continua, dotar os formandos de uma utensilagem cultural
que, em dialogo permanente com as vertentes técnica e cientifica de sua for-
macao de base, contribua para melhorar as performances do seu saber fazer.
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0 curso destinou-se a licenciadaos a exercer fungdes nas seguintes segmentos:

- Técnicos superiores de gestdo e marketing de empresas vinicolas;

- Técnicos superiores de turismo das regides vinicolas;

- Escancoes;

- Endlogos

- Masters of Wine;

- Gestores das adegas de grandes unidades hoteleiras inseridas em regides
viticolas;

- Técnicos dos gabinetes de imagem das entidades gestoras das regides vini-
colas nacionais (DOC);

- Técnicos de gestdo e Marketing de empresas ligadas a produgdo e comercia-
lizacdo de vinhos;

- Funcionarios superiores das adegas cooperativas nacionais;

As areas cientificas de especializacao do curso foram a da Histéria da Vinha e
do Vinho, da Biotecnologia do Vinho em perspectiva historica e comparada e
Vinho e Saide.

Foram abertas 20 vagas e o programa consta do quadro sequinte:

Matérias N.° de N.° de
horas créditos
1. 0 Vinho na Antiguidade Classica 32 2

1.1. A bacia do Mediterraneo Oriental

1.2. 0 vinho na Peninsula Ibérica

1.2.1. 0 vinho no Territério Portugués

1.3. A bacia do Mediterraneo Ocidental

1.4. 0 vinho na Peninsula Ibérica

1.5. Comercializacdo dos vinhos na Antiguidade

1.6. Tecnologias e técnicas de producdo - os lagares

2. 0 vinho na Idade Média 32 2
2.1. 0 renascimento carolingeo e o vinho

2.2. 0 aperfeicoamento técnico da vinificagao

2.3. 0 papel dos monges
2.4. A Inglaterra e o vinho Bordalés

2.5. 0s vinhos caros

2.6. Os concorrentes do vinho
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3. Vitivinicultura:
3.1. A evolucéo da videira apresentada 3 luz da evolucdo do
proprio mundo dos vinhos
3.2. 0 conceito de taxonomia e a classificacdo da videira abordados 32 2
no contexto da filoxera e a revolucdo que esta praga provocou
na Europa. Apresentacdo de aspectos de viticultura moderna que
sejam consequéncia directa da resposta ao problema da filoxera
_ hea propagacdo vegetativa, 0 uso de porta enxertos etc.
3.3. 0 conceito de casta e de diferentes qualidades do vinho.
A forma como a qualidade intrinseca das castas tem influen-
_ ciado a evolucdo do mundo do vinho.

4. Vinificacdo e a histéria do vinho

4.1. A composicdo da uva e a sua aptidao para produzir uma bebida
alcodlica estavel e sequra. A composicdo do mosto e vinho apre-
sentada num contexto de estabilidade quimica e microbioldgica.
A vinificacdo natural e as alteracdes provocadas apresentadas
numa forma tedrica e pratica. Alusdo aos vinhos produzidos nas
civilizacdes antigas, e sua composicdo, demonstrada sensorial-
mente.

4.2. A evolucdo tecnolégica e suas consequéncias na qualidade do 60 4
vinho. A cadeia de producido e as opg¢des disponiveis em varios
periodos de histéria bem com as suas consequéncias na quali-
dade do vinho. Factores como a utilizacdo de esmagadores,
prensas, aditivos, materiais de construcdo dos recipientes
(barro, cimento, madeira e os modernos materiais i nertes), etc.
A introducdo do uso de S0? e refrigeracdo e as suas conse-
quéncias. Formas de extraccio de pigmentos e outros compos-
tos para a obtencdo de vinhos tintos no contexto das tecnolo-
gias disponiveis.

3 Estilos espepiaic An ot o o o ———————
4.3. Estilos especiais do vinho e o0s seus métodos de producéo no
contexto histérico. (Jerez, Porto, Champagne, Tokay, Madeira)

5. 0 Vinho na Epoca Moderna

5.1. Os vinhos & descoberta do Novo Mundo

5.2. Os grandes vinhos do Mundo

5.3. Os primeiros vinhos de chédteau e os mercados
5.4. Os “Champagne” e a sua evolugao

5.5. Os vinhos frescos ou verdes — uma visdo diacrénica da sua
evolucdo 3]3
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6. 0 Vinho do Porto
6.1. 0 estado da investigacdo historica 58

6.2. 0 vinho na regido do Douro e na cidade do Porto - Tempos
Medievais

6.3. 0s testemunhos arqueoldgicos

6.4. Cister e o vinho no Vale do Douro

6.5. 0s testemunhos dos classicos

6.6. 0 vinho na literatura dos séculos XVI e XVII

6.7. 0 triunfo do vinho do Porto sobre o Claret bordalés e
afirmacdo de um grande vinho (século XVII)

6.8. 0s mercados do vinho do Porto (séculos XVII, XVIII e XIX)

6.9. 0 Porto - a cidade e o vinho

6.10. As profissdes ligadas ao vinho

6.11. Vinho e fiscalidade (séculos XVII a XIX)

6.12. Os Ingleses e o vinho do Porto (séculos XVII e XVIII)

6.13. 0 Rio Douro como elo de ligacdo essencial entre comércio

e producdo dos vinhos do Douro

6.14. Pombal e os vinhos do Douro - A Companhia Geral da
Agricultura das Vinhas do Alto Douro e a politica de
fomento da agro-inddstria dos vinhos do Douro

6.15. Da Companhia Pombalina &s instituicdes contemporaneas

(Casa do Douro CIRDD - Instituto do Vinho do Porto)
6.16. As grandes crises do Douro Vinhateiro
6.17. Conflitualidade social no Douro Vinhateiro

6.18. Douro e Patrimonio - As quintas do Douro - O patrimdnio
vernacular - o patrimdnio museolégico

6.19. A paisagem agraria e perspectivas acerca da sua evolucdo

7. Beneficios do Vinho e Maleficios do Alcool, em Saiide.
36

e Componentes benéficos do Vinho - Histéria da descoberta.
e Paradoxo Francés - Propostas de explicagdo.
e Argumentos epidemioldgicos.

e Argumentos bioguimicos

e Estudos experimentais

e Estudos clinicos e nutricionais.

e Educacdo para o consumo do Vinho.
® Alcoolismo e dependéncia alcodlica.
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® Politica nacional de prevencdo do alcoolismo.
® Alcoolémia, condugdo automével e trabalho

® Intervencdo da Lasvin no plano nacional e internacional

Esta accdo formativa resultou de uma parceria estabelecida entre a Faculdade
de letras da Universidade do Porto, a Escola de Bio-tecnologia da Universidade do
Porto e a LASVIN - Liga dos Amigos da Sadde, do Vinho e da Nutricdo. A comis-
sao organizadora integrou pela Faculdade de Letras da U.P. 0 Prof. Doutor Anténio
Barros Cardoso; pela Escola Superior de Bio-tecnologia da Universidade Catélica o
Prof. Doutor Tim Hogg e pela LASVIN o Prof. Doutor Daniel Serrao - Faculdade de
Medicina do Porto.

Os docentes constam da lista seguinte:

Prof. Doutor Anténio Barros Cardoso Faculdade de Letras da Universidade do Porto -
Departamento de Histdria

Prof. Doutor Carlos Alberto Brochado Faculdade de Letras da Universidade do Porto -
Departamento de Ciéncias e Técnicas do
Patriménio

Prof. Doutor Daniel Serrdo Faculdade de Medicina do Porto/Presidente do
Conselho Cientifico - Cultural da LASVIN

Prof. Doutor Francisco Ribeiro da Silva Faculdade de Letras da Universidade do Porto -
Departamento de Histéria

Prof. Doutor Gaspar Martins Pereira Faculdade de Letras da Universidade do Porto -
Departamento de Histéria

Prof. Doutor Hélder Trigo Gomes Marques Faculdade de Letras da Universidade do Porto
Departamento de Geografia

Prof. Doutor Henrique de Barros Director de Servicos de Epidemiologia da
Faculdade de Medicina do Porto (Hospital de S.
Jodo)

Prof. Doutor Hipélito Reis Professor Jubilado da Faculdade de Medicina

do Porto Membro do Conselho Cientifico -
Cultural da LASVIN

Prof.2 Doutora Isabel Azevedo Directora de Servicos do Instituto de
Farmacologia e Terapéutica da Faculdade de
Medicina do Porto / Membro do Conselho
Cientifico - Cultural da LASVIN

Prof. Doutor José Anténio Couto Escola Superior de Biotecnologia da
Universidade Catélica - Porto
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Dr® Maria Helena Mesquita Pina Faculdade de Letras da Universidade do Porto
Departamento de Geografia

Prof. Doutor Martinez de Oliveira Faculdade de Medicina do Porto / Secretario
Geral do Conselho Cientifico - Cultural da
LASVIN

Prof.? Doutora Paula Guedes de Pinho Escola Superior de Biotecnologia da
Universidade Catdlica - Porto

Prof. Doutor Tim Hogg Professor e Director da Escola Superior de
Biotecnologia / Director da LASVIN

Dr. Alvaro de Carvalho Médico Psiquiatra, Director do Departamento

de Satde Mental do Hospital de S. Francisco
Xavier (Lishoa)

Dr. Emilio Peres Médico Endocrinologista /Membro do Conselho
Cientifico — Cultural da LASVIN

Dr. José Barrias Presidente da INALCO (Instituto de Alcoologia/
Membro do Conselho Cientifico - Cultural da
LASVIN
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